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Ludwig Zeller dice sobre este
libro:

Luis G. de Mussy replantea la ac-
tividad de Mandragora desde un
punto de vista histérico y litera- S18LIOTED
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rio, aportando datos y juicios
que en perspectiva nos ofrecen
una nueva lectura de las ideas y
aciertos de este grupo “provin-
ciano y universal” que significé
un cambio total dentro de los
planteamientos literarios y éti-
cos. La obra y actuacion de cada
uno de sus miembros es examina-
da en estas piginas con un crite-
rio libre, amplio, que trae a la cri-
tica tanto histérica como litera-
ria un aire fresco y limpido que
hace muchos afios no sentiamos
entre nosotros.

Hojear de nuevo, aunque sea en
reproducciones ejemplares de
Mandragora, Leitmotiv y no me-
nos de un centenar de libros, nos
hace agradecer al autor el entu-
siasmo y rigor que ha puesto en
la realizacion de esta obra. Es
tiempo de relegar al desvin los
viejos prejuicios, el mundo ha
cambiado y los inquisidores mas
empedernidos, vengan de donde
vengan, no pueden impedirnos
que se realice el viejo, eterno
suefio de poder plantearnos un
mundo distinto.
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A manera de introduccién

A;ada uno de nosotros se nos da en algin momento la opor-
unidad de sopesar la obra de nuestros contemporineos,
valorar lo que nos ha apasionado y enmendar juicios sobre ese
pasado que como tal es inamovible. Esto nos permite tener una
opinién mds amplia respecto al entorno que nos ha formado.

Celebro la aparicién del libro de nuestro amigo Luis de Mus-
sy sobre el grupo surrealista chileno Mandrigora (Libertad y
protesta en el Segundo Cuarro de Siglo XX en Santiago de Chi-
le). Debo senalar que la revisién de este libro ha movido muchos
recuerdos y emociones en mi. Para poder escanear algunos texros
cuyos originales se deshacfan al manejarlos, hizo falta nuestra
especial cercania al asunto, tinica manera de incluirlos en la do-
cumentacion,

Hace algo mas de treinta anos que no vivo en Chile y desde
entonces siempre he estado al margen de la vida y el suceder en
aquel medio. Tiene este libro una caracteristica especial: recrear
para todos los que lo leen en esta época anos de gran efervescen-
cia politica y cultural en que se desarrollé el surrealismo en Chi-
le. He conocido a cada uno de los integrantes del grupo y aun-
que no siempre estuvimos de acuerdo, colaboré en publicaciones
de libros de Braulio Arenas, Enrique Gémez-Correa y Jorge Ci-
ceres.

Entré en contacto con ellos al finalizar la década de los cua-
renta. Yo estaba colaborando en la version de algunos romdnri-
cos alemanes al castellano y me parecia que de alguna manera el
surrealismo chileno estaba flotando en el vacio. Cuando se tiene
poco mds de veinte afios se cree tener la solucién para cambiar el
mundo, cosa que el tiempo y los afos nos hacen reconsiderar.
Cualquiera que propone algo verdaderamente original se en-
cuentra absolutamente solo, trabaje individualmente o en grupo.

La labor de Mandrigora es extraordinaria, incluso después
de seis décadas sus planteamientos resultan los mads extremos
dentro de la realidad latinoamericana. En un corto periodo de
afos sus integrantes realizaron tres exposiciones, dos de ellas de
cardcter internacional. Publicaron revistas hoy inhallables: Man-
drigora (siete numeros) y Leitmotiv No1 y Leitmotiv N92-3,
donde cuentan con la colaboracién de André Breton, Benjamin
Pérer y una pléyade de pintores entre los cuales es necesario des-
tacar a Roberto Matra, acaso el mds importante pintor surrealista
originario de Latinoamérica.

En esa época solo hubo dos poetas, Rosamel del Valle y
Humberto Diaz Casanueva, que lograron desarrollar una obra
similar y a contracorriente, manteniendo siempre su indepen-
dencia, al margen de todo autoritarismo, fuera éste de derecha o

de izquierda.
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el Segundo Cuarto del Siglo XX en Santiago de Chile

De esta labor del grupo Mandrigora también dan cuenta
una cincuentena de libros y hay en el volumen que nos ocupa un
andlisis claro y preciso del intenso contenido social que movia
entonces a las juventudes de Chile. La Segunda Guerra Mundial
ad portas, el auge del fascismo en Europa, la Guerra Civil en Es-
pana y el endurecimiento de los regimenes de izquierda en ¢l
tiempo de Stalin.

;Por qué ha sido escondida por la critica la labor de Mandri-

ra?

Esto lo debatimos muchas veces con Stefan Baciu vy el resul-
tado de nuestras cartas y conversaciones fue la publicacién en
Casa de la Luna N°2 del articulo “Puntos de partida del surrea-
lismo latinoamericano”, ensayo que de alguna forma es la semilla
planteada para llevar a cabo su Antologia, cuya primera edicion
apoyd Octavio Paz para que la publicara Joaquin Mortiz, aqui en
México.

Luis de Mussy replantea histéricamente este problema, apor-
tando daros y juicios que en perspectiva nos ofrecen una nueva
lectura de las ideas y aciertos de este grupo “provinciano y uni-
versal” que significé un cambio total dentro de los planteamien-
tos literarios y éticos.

La obra y actuacién de cada uno de sus miembros es exami-
nada en estas pdginas con un criterio libre, amplio, que trac a la
critica tanto histérica como literaria un aire fresco y limpido que
hace muchos afios no sentiamos entre nosotros.

Hojear de nuevo, aunque sea en reproducciones, ejemplares
de Mandrigora, Leitmoriv y no menos de un centenar de libros,
nos hace agradecer al autor ¢l entusiasmo y rigor que ha puesto
en la realizacién de esta obra. Es tiempo de relegar al desvin los
viejos prejuicios, el mundo ha cambiado y los inquisidores mas
empedernidos, vengan de donde vengan, no pueden impedirnos
que se realice el viejo, eterno sueio de poder plantearnos un
mundo distinto.

El libro analiza las ideas y las actuaciones de Mandrdgora y
serdn los jovenes de hoy a quienes les corresponda valorar esta
obra. Braulio Arenas, el joven Tedfilo Cid, Enrique Gomez-
Correa y Jorge Cdceres nos dejaron un legado que estd tan vivo
como ayer. La misteriosa raiz seguird contagiando de entusiasmo
¢ idealismo a la juvenrud. La libertad, ¢l amor, la poesia, no son
meras palabras, sino una brasa ardiente que confiere sentido a
ese enigma que adn significa Chile en ¢l porvenir.

Ludwig Zeller
Junio 2001,
Oaxaca, México



Prefacio

“En la hestoria lo mismo que en Proust, la abservacidn
depende del punto de vista del observador, las pretensiones
pucden resultar engafiosas,y lo dnico que podemos hacer
es sugerir relaciones”.

Eugen Weber.

E n lo sustancial, esta monografia pretende encuadrar —entre coordenadas his-
tdricas, no literarias ni estéticas— al grupo chileno de escritores y poetas su-
rrealistas: Mandrdgora; si se quiere, situarlo como el sujeto particular de un andli-
sis historiogrifico.

Inicialmente, creemos importante mencionar algunas de las razones que nos
motivan a realizar un estudio de esta cofradia intelectual. En primer lugar, porque
¢l didlogo establecido entre este niicleo de hombres de letras y la realidad que los
enmarcé fue muy peculiar, poco oficial por decir lo menos, ran polémico y fugaz
como significativo, por decir la verdad. Anrecedente que nos lleva a pensar que el
testimonio dejado por sus participantes constituye un gran elemento —uno poco
considerado— para la complementacion del cuestionamiento histérico del periodo
entre los afios 1935 y 1948, Contexto que corresponde a gran parte de lo que se
conoce como el tiempo de los Gobiernos Radicales y del Frente Popular y que, a
n6 el desarrollo de este especifico contingente de poetas. Puntua-
lizando atin mds, lo que queremos decir, es que la plitica —de manifiesto cardcrer
surrealista— establecida por estos escritores con la realidad de su momento, se le-
vanta como un testimonio mds que digno de ser rescatado por el trabajo de un
historiador.

En segundo orden, no en importancia, nos parece meritorio realizar un re-
cuento acerca de la Mandrdgora chilena, porque estos personajes —a diferencia de
gran parte de los literatos ¢ intelectuales de la época— se situaron en las antipodas
de la sensibilidad operante, lo que les significé, entre otras cosas, que su accionar
quedara sin un registro ficil de acceder. Apartados.

Es asi como, extremando atin mds lo perseguido por las vertientes literarias
del espectro intelecrual del 38 —los conflictos politico sociales y econémicos en lo
fundamental—, el testimonio de estos surrealistas chilenos fue de critica toral y de
ironfa absolura frente a las estructuras socio-culturales que evidenciaba la sociedad
de la época; fueron sus enjuiciadores. Confesaron —a viva voz— todos sus pecados.
Antecedente que singulariza atin mds el valor y e rescate del testimonio del gru-
po. En este sentido, vale mencionar que las manifestaciones de este conglomerado
fucron poco conocidas, sin embargo, —y por el contrario— muy significativas. De-
imos esto, porque un nimero considerable de sus actuaciones constituyeron mas
bien ataques o provocaciones directas al entorno cultural que los amparaba y no
una propuesta a la incorporacién o a la acogida popular de sus postulados pocti-

su vez, condic




1 Revista Mandrigora, N°4, Santiago de
Chile, julio de 1940.

2 G. de Mussy R., Luis, Enerevista a
Fernando Onfray, primer semestre de
1999, inédita.

3 Braulio Arenas en Stefan Baciu,
Surrealimo Latinoamericano Preguntas
¥ Respuestas, p 37,

cos; si se quiere, una voz de protesta intelectual, En cuanto a la amplitud y acogi-
da del discurso, nos parece que fue extremadamente elitista siendo pocos los que
tuvieron —en su momento— acceso a las intimidades v propuestas de este conjun-
to. Como se sefiala en el cuaderno N°4 de la revista, dedicado exclusivamente a la
polémica con Pablo Neruda dias antes de que éste partiera en misién diplomdrica
a México, Mandrdgora fue “Creada bajo el concepto de la lucha minoritaria, no-
sotros atacamos siempre frente a frente a nuestros enemigos, ya sea por medio de
la palabra o de la accién. Nuestras dltimas experiencias tienen por objeto demos-
trar pricticamente que es posible conciliar ambas energias en un solo resultado
poérico™.

El escdndalo, el abrir los ojos ante la otredad, el cuestionamiento —suerte de
paranoia critica—, el llenar la existencia humana de imdgenes pocticas fueron al-
gunos de sus objetivos. Quisicron transformar ¢l mundo. Como senala el ex-inte-
grante de Mandrigora Fernando Onfray, “...ellos querfan partir de mds atrds de
cero para llegar a una nueva realidad™. No quisicron ser parte del sistema; su fun-
cionamiento se ubicd en una vocacion por la marginalidad, en los territorios limi-
tes del conocimiento tanto histérico y literario como estérico. El instrumento que
utilizaron para lograr su objetivo fue la literatura, y en especial, la particular pae-
sia que defendieron: la poesia negra. Con ella, mis bien a través de ella, y con el
continuo aporte de una imaginacion sin contrapesos, intentaron derribar las fron-
teras y las trabas sociales que la época le imponia al pensamiento y a la cultura. Y
de paso, “hacer del mundo el mds hermoso collage™. Al respecto, la idea de una
participacién mds bien subterrinea y subversiva corresponde, y es, muy aplicable
al espiritu que entusiasmé a los mandragoricos.

Lo que queremos decir, es que este grupo ha estado, por diferentes razones,
sin un registro histérico. Para nosotros existen fundamentalmente dos motivos:
porque su trabajo fue eminentemente critico de la realidad, criptico, hermético,
negro, dificil de acceder, erudito, de saber, y elitista; como rambién, porque estos
poetas nunca quisieron la iluminacién directa de sus actos, si la que da el tiempo,
la que se transmire oralmente. Decimos esto, porque es importante tener muy en
cuenta —prevenir— que este recuento historiogrifico no se remite a un grupo muy
conocido de la lireratura nacional, no obstante creemos que muy significativo,
Son hombres desconocidos, pero de un gran valor a la hora de querer entender lo
que fue un sector de la historia chilena entre los afios 1935-48. Es asi, como esta
monografia se refiere a un pequeiio pero singular conjunto de escritores de la poe-
sia chilena. Poca cantidad, poca publicidad, no obstante, mucha calidad y verda-
dero espiritu creativo. “Creo que la influencia de la Mandrigora, sobre poeras la-
tinoamericanos posteriores a su tiempo, ha sido mds bien latente que ostensible. Y
es0 estd por excelencia, los poetas deben ser creadores de su propia obra, sin nece-
sidad de drboles genealégicos. La Mandrigora opera, en cierto sentido, con la vir-
ud de una leyenda™,

Resumiendo, la voz del nicleo mandragérico tradujo su testimonio de la so-
ciedad y del contexto cultural santiaguino como de grandes postulados ideolagi-
cos y estéticos del momento, a través de un registro cualirativo, especial y poco
trabajado por la disciplina histérica. Cualitativo, porque no estd orientado a la di-
fusién masiva ni a cualquier interlocuror. Particular y poco considerado por la
historiografia, en la medida que constituye otra parcialidad dentro del espectro
total de parcialidades que se pueden encontrar para ¢l recuento de la época en




cuestion. En pocas palabras, una mirada mds a considerar.

En lo que se refiere a la Teorfa de la Historia, optamos POT Na POSTUra estruc-
turalista que considere como historia —valga la redundancia— a rodas las manifes-
taciones humanas, ya que no sélo las imporrantes, significativas o populares del
quehacer del hombre son dignas de ser conocidas y de ser registradas. Si no es asi,
;donde queda el testimonio histérico de las minorfas? ;Qué hacemos con el relato
de los personajes silenciosos pero significativos del acontecer cortidiano? ;Qué pasa
con el registro de los que no buscan el reconocimiento piblico? ;No existieron?
{-Nu rienen nada deil que decirnos?

A su vez, en esto de la reconstruccion historiogrdfica, resulta necesario consi-
derar no s6lo los acontecimientos y personajes determinantes en un parricular
contexto pasado. Es decir, nos parece importante —para el trabajo del historiador—
prestar atencién a todos los actores que confluyen en un nicho investigativo de-
terminado, ya que, unos mds otros menos, todos los individuos en si mismos re-
presentan un testimonio de época, No sélo las grandes figuras ni los hitos impor-
tantes son historia.

En este sentido, nuestro interés particular se centra en la figura de los escrito-
res. En ellos vemos una fuente mis que fidedigna para la reconstruccién historica;
especialmente por establecer —como ya sefialamos— una particular y en algunas
ocasiones tinica plitica con la realidad que los rodea. Como sefiala Susan Sontag,
en su libro (compilacién de ensayos) Contra la Interpretacidn, “El escritor es el su-
fridor ejemplar, no sélo porque haya alcanzado el nivel de sufrimiento mds pro-
fundo, sino porque ha encontrado una manera profesional de sublimar (en el sen-
tido literal de sublimar, no en el freudiano) su sufrimiento. Como hombre sufre;
como escritor, transforma su sufrimiento en arte™. En la bﬁsqueda de este tipo de
testimonio, particularmente el de los surrealistas chilenos, fijamos nuestras ener-
glas.

En lo que se refiere a las fuentes, utilizamos tres diferentes tipos. En primer
lugar, una nutrida bibliografia. En ella, destacan los trabajos de caricter temitico
sobre: Surrealismo, Vanguardia y el conglomerado Mandrdgora en particular. Asf
mismo, y con el objetivo de poder situarnos en el puntual espacio citadino —El
Santiago que se fue” como recuerda Oreste Plath— consideramos una serie de li-
bros, monografias ¢ investigaciones de corte netamente histérico. En especial, tra-
bajos sobre el Chile de la primera mitad del siglo XX. A su vez, dentro de esta
perspectiva no pademos olvidar los estudios sobre Europa durante el mismo pe-
riodo.

Como segunda gran fuente a trabajar, no en importancia, desarrollamos di-
Versas entrevistas testimonio tanto a personas cercanas al grupo como a especialis-
tas sobre el tema. Para el caso, se elaboraron tres cuestionarios estructurados y una
serie de reuniones con los elegidos. Aclaramos que no se siguid la misma metodo-
logia con todos los entrevistados. Asf mismo, es obligacién mencionar las valiosas
conversaciones, de pmfu ndo cardcter dialéctico, con el Profesor Editor de este en-
sayo, las cuales permitieron fijar gran parte de las coordenadas tedricas (Teoria de
la Historia) y los sucesivos esquemas de trabajo.

El tercer pilar merodolégico, lo constituyen diversos documentos de la época,
suerte de seleccién personal, los cuales fueron rescatados a medida que se desarro-
116 esta monografia. Especialmente tienen que ver con las realizaciones mandragé-
r 3

4 Santag, Susan, Contra la

Interpretacién, p 74-75,
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¥ otros, como, por ejemplo, todas las
publicaciones de la Ed. Le Grabuge en
1952, el AGC de la Mandrigora de
1957, La Revista de Pocsta Altazor de
1963, la Revista Gradiva de 1952, ctc,
la actividad del otrora grupo, sc acaba.
Es a cste tercer periodo —1948 en
adelante- al que no nos referiremos
Sin

1y bargo cabe sefialar
que sdlo dos integrantes del grupo so-
brepasaron la década del “60: Arenas y
Gémez-C. Los otros dos, Ciceres y
Cid, opran por diferentes caminos. Cié-
ceres, al parceer, se suicida en 1949
Cid, deaidié alcoholizarse al mis crudo
estilo “Leaving Las Viegas”, (Pelicula de
Mike Figgis, protagonizada por Nicolas
Cage y Elizabeth Shue), muriendo en
1964. Ludwig Zeller publico, bajo cdi-
torial Oasis, los Poemas Inéditos de
Jorge Ciceres.

6 Al respecto, todavia falta quien inves-
nigue en profundidad las vidas y las

i muertes de Tedfilo Cid co-
mao de Jorge Ciceres, ya que ambas
i 135 ain estdn bajo muchas su-
posiciones y sospechas no aclaradas.

7 Oriega, Hemndn, Arguitectura del es-
eritar: Enrigue Giémez-Correa, Edito-
rial Huelén, Chile, 1999; y Braulio
Arenas 1a Mandrigon y ormos Libros,
Ordenacién, Prélogo y Referencias Bi-
bliogrificas de Jaime Quezada.

Finalmente, creemos oportune recalcar que la principal problemdtica que
orientd este estudio fue dilucidar parte de la existencia de un particular conjunto
de poetas al interior de la vanguardia literaria nacional entre los afnos 1935-1948.
En otras palabra-,s, analizar la culminacién del significativo sentimiento de van-
Bturd.il —para este caso el de cardcrer surrealista— al interior de lo que se ha caralo-
g:,do‘ N0 Por NOSOLros, COMo la Generacion del 38. Contingente de intelectuales
¥ artistas que, a Su vez, estuvo enmarcado por lo que fueron los Gobiernos Radi-
cales y el Frente Popular. Quisimos recrear su “petate bistoire”, trazar un posible
itinerario. En definitiva, nuestro objetivo fue insertar a esta cofradia poética en su
CONCEXTO ¥ entre sus pa.rlicu]a.res coordenadas histéricas; si se quiere, pml‘mr un
acercamiento objetivo, sin muchos marices literarios, para con Mandrdgora.

Hablamos de parte de su existencia, porque, en términos temporales, este
estudio no abarcard la toralidad de los problemas que existen en torno a “La His-
tora” del £rupo, ya que ¢so signiﬁcaria ajargar esta investigacion mucho mas alld
de lo posible; sobrepasariamos los limites que nosotros mismos planificamos.
Nuestro andlisis estd dirigido, especialmente, a los dos primeros momentos de es-
te puntual conglomerado de autores. Es decir, a su erapa inicial de cardcter emi-
nentemente universitaria y efervescente, de primera revista como tal 1938-1941,
y al periodo en que la actividad fue dispersa e inconstante concretindose —entre
otras manifestaciones— una revista y dos exposiciones plisticas. Contexto en que
¥a se ven ciertos cuestionamientos al interior del “Comiré Directivo”, pero aiin se
manrtiene cierta cohesion entre los integrantes del nicleo surrealista (1942-1948).

Con respecto al iiltimo momento que nosotros distinguimos en el prontuario
de Mandrigora, desde 1948 en adelante, tiempo de una plena individualidad en
cuanto a las realizaciones®, es importante aclarar que no nos referiremos mayor-
mente, ya que creemos que este lapsus histérico constituye un problema de tipo
biogrifico, donde cada estudio se remita —individualmente— a los escritores que
participaron de esta aventura de proresta. Ademds, porque creemos que aparecen
nuevas figuras dentro del espectro surrealista chileno como Ludwig Zeller y Ro-
lando Toro.

En este sentido, es importante —por lo menos— plantear un par de interro-
gantes: ;Qué fue del diplomitico, refinado lector, columnista y sonador Tesfilo
Cid? ;Fue su alcoholismo un dltimo gesto poérico, o fue una renuncia? ;C
era su personalidad? ;Hay mito en torno a su vida? ;Qué fue de Jorge C
“delfin”? ;Realmente se suicidé por amor? Segiin Ludwig Zeller”, fue un exceso de
entrenamiento de ballet lo que le causé un infarto al corazén. ;Qué tanto influen-
ci6 su viaje a Europa en su incierto final? Asimismao, y sin it muy lejos, ;dénde
queds el testimonio de Carlos de Rokha? ;Cuil fue su participacion en ¢l grupo?

Ahora bien, en cuanto a Enrique Gémez-Correa y Braulio Arenas podemos
senalar que la situacién es un tanto mis auspiciosa. Entre 1998 v 1999 aparecie-
ron algunas publicaciones que permiten acercarse a estos escritores”. Como se ve,
las preguntas pueden ser muchas. He aqui —qué mis quisiéramos de estas pagi-
nas— algunas respuestas iniciales. Sin embargo, ¢l gran trabajo todavia estd por ha-
cerse.

~ Por dltimo, hemos recopilado —a modo de compendio— algunas de las realiza-
ciones de cardcrer grupal que se concretaron entre los afios 1938 y 1948; estamos
hablando de las siete revistas Mandrigora, los dos volimenes de Leitmoriv, la Re-
vista Ximena, La Defensa de la Poesial. Falta rescatar ¢l Boletin Surrealista. A su




Prefacio

vez, desarrollamos una bib liograta personal de cada uno de los cua :tm;'\llluplk\

integrantes y una bibliografia tematica, con gran parte de los estudios realizados

sobre M uh dgora. De este modo, pretendemos contribuir —por el momento-

con ¢l andlisis, desde una perspectiva historica, del Grupo poético surrealista chi-

leno: Mandrdgora.







Cambio de Perspectiva

Capitulo 1

Cambio de perspectiva

“La salida del grupo chileno hace pensar en David y
Goliar. 1938 representa el auge del nazi-fascismo, las
maniobras de Stalin y la subida al poder de Franco.
Desde el grito dadaista, en Zurich, en 1916, ningiin
atre movimiento de renovacidn se hizo sentir en mo-
mentos tan criticos”.

Stefan Baciu, Antologia de la poesia surrealista

“La actitud de los surrealistas chilenas fue ejemplar; no
silo euvieron que enfrentarse a los grupos conservadores
y a las milicias negras de la Iglesia Cardlica sino a los
stalinistas y a Neruda. La accién y obra de Arenas y sus
amigos ha sido cubierta por una montaiia de inepcias,
indiferencia y silencio hostil. La historia espiritual de
América Latina estd todavia por hacerse”.

Octavio Paz, en Stefan Baciu,

Surrealismo Latinoamericano:

Preguntas y Respuestas
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Cambio de perspectiva

A ntes de comenzar nuestro andlisis central, tenemos que mencionar que
existen numerosos inconvenientes con el cémo se ha rrabajado, hasta aho-
ra, cl estudio del Grupo Mandrdgora. Es imporrante aclarar que nos referiremos —
in extenso— a sélo uno de ellos,

_ El primer problema que salta a la vista, y al cual dirigimos este capitulo, es la
falta de perspectiva histérica con que se ha estudiado ¢l tema. Hasta el momento,
todos los ensayos realizados sabre esta agrupacién se orientan, o enmarcan dentro
de una linea de anilisis estético-literaria. Como si lo tinico interesante de esta co-
fradia fuera su participacion escrita. Su desempefio en las letras chilenas. Su acep-
tacion en el ambiente licerario. Nos preguntamos: ;Dénde estd la pequena histo-
ria de los “tres mosqueteros”? ;Qué hay de la influencia del contexto histérico —
década del treinta en Chile— en cada uno de los que participaron de esta aventura
escrita y espiritual? Algo aparece; sin embargo, nos seguimos cuestionando: ;Dén-
de estd la respuesta? Para tener una idea al respecto, oigamos la opinién del escri-
tor y poeta chileno Humberto Diaz Casanueva: “Indispensable resulta ahora pres-
tar atencién al saldo que deja el surrealismo...tal vez nos corresponderia, en Chile,
realizar un simposio, y no sélo compuesto de literatos, para tomar el toro por sus
astas, fiera no rematada, solo cubierta de banderillas™.

En otras palabras, pareciera que ningtin trabajo, de los muchos que hay sobre
¢l tema, considerara —en la medida necesaria— lo importante que fue el particular
contexto citadino urbano en que se generd esta propuesta poético intelectual. Nos
referimas, en grandes rasgos, al ya mds sélido ambiente revolucionario y de efer-
vescencia social que caracterizo, de manera radical, gran parte de los discursos del
momento: ya sea politico, literario, electoral, urbanistico, social, econémico o es-
taral en Santiago de Chile entre los afios 1935 y 1940. Tiempo histérico de corta
duracion, donde el rasgo esencial fue el interés por el cambio; por las nuevas pro-
puestas, por la experimentacion. Momento en el cual una parte considerable de
los intelectuales y artistas jévenes quisicron lo nuevo y les basté cualquier sueio
que entregara la sensacion de estar distorsionando la realidad; de estar participan-
do, interfiriendo en los sucesos, “Era la primera vez en la historia que, en un cuar-
to de hora mds, se iba a realizar la felicidad en la tierra™. O como seala el poera,
diplomirico y escritor Tedfilo Cid en relacion a los rasgos de aquella juventud y
especialmente de sus compafieros mandragéricos, “... el vinculo generacional no
lo pongo hoy, sino que lo pusieron esos afos de ternura, de rabiosa y mal enten-
dida ternura del alma... El vinculo generacional debio ser demasiado fuerre, mu-
cho mids de lo que rigurosamente se acepta como vinculo de tal clase. Corria por
la sangre de toda la generacién que aparecia a la vida, un fermento de extrana
protesta. Ibamos a ser los campeones. El elemento subversivo proporcionado por
el surrealismo hacfa el resto: nos enfocaba una deliberada lucha contra la corrien-

e
Ouros atisbos posibles de dicha efervescencia: en 1933 aparecié el Partido
Socialista materializando una idea politica que venfa en auge desde comienzos de
siglo; aumentd el descontento con la dirigencia del Estado y con la dictadura de
Ibdnez; las posiciones comenzaron a radicalizarse, crecieron los fascismos, los jo-
venes estaban inquictos. El cuestionamiento de los esquemas politicos fue —para

8 Diaz Casanueva, Humberto, *Se-
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12 G. de Mussy R., Luis, Entrevistaa
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Agosto de 1999, inédita.

13 En el Capirulo siguiente nos referi-
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14 Godoy, Hemnin, La culrura chilena,
p 490.

15 Al respecto es muy il e libro de
Alfredo Yocelyn Holt, £/ Chile Perplejo
del Avanzar sin Transar al Transar sin
FPiarar, Edirorial Planeta, Santiago,
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superada la primera mitad de los afios “30s— mucho mds serio y especifico que
durante la década pasada con el Ledn de Tarapacd. Como senala un joven de la
incipiente Falange Nacional y futura Democracia Cristiana: “Al expresar nuestro
pensamiento de verdadera estirpe revolucionaria, queremos decirle al Partido
Conservador que miramos muy lejos y que nuestro grito, en el alto sentido de la
palabra, no es de paz ni de concordia, por el contrario, es de revancha. Revancha
contra un siglo que debe rectificarse en el sentido de imponer la suprema, la im-
petuosa, la verdadera revolucién. Ningtin hombre de esta generacidn que vio la
guerra y la desocupacién o que las presintié desde lejos, ninguno de nosotros estd
tranquilo con su existencia burguesa. Nadie ha pensado en hacer ¢l porvenir ni en
construir una situacion economica. Estamos preparados para una cosa esencial,
para algo que pone tensos los nervios y agita el corazon”™''.

En materia de elecciones, la victoria de Pedro Aguirre Cerda (1938) fue lo
mis significativo. S¢ marcé un hito en la historia nacional: los radicales y la iz-
quierda pasaron a dirigir el apararo estatal. Como dice Oscar Pinochet de la Ba-
rra: “Nadie se esperaba el triunfo del Frente Popular y la derrota de Gustavo
Ross™". Se inici6 una renovacioén en el aparato estatal. Lo mds ilustrativo del pe-
riodo, entre otras cosas, fueron la gran industrializacion, la infraestructura que se
desarrollé como también el crecimiento un ranto desproporcionado que eviden-
cid el Sector Piiblico y la poca efectividad que —a la postre— demostraron las ini-
ciativas estarales.

A su vez, en el aspecto citadino, nuestra capital evidencié un incipiente aun-
que definitivo interés por la Arquitectura y el Urbanismo', desarrollindose im-
portantes obras materiales como el Barrio Civico y la introduccién de las nocio-
nes de Arquitectura Moderna y de Urbanismo en algunas de las politicas puiblicas.
Socialmente se consolidaron los sectores medios, como seiala H. Godoy, fue la
época de “la hegemonia Mesocrdtica y de las corrientes modernas™*. Hasta 1938,
la clase media no tuve mayor significancia en los destinos del pais, sin embargo, a
partir de la fecha senalada, esta “conciencia de clase”"” comenzé a demostrar que
constitufa una fuerza dentro del espectro nacional. Participacién mesocritica.

En economia, se inicié en 1938 el periodo de la Sustitucion de las Importacio-
nes. La nueva propuesta, en términos generales, era que nuestro pais debia ser
autosuficiente y apartarse del comercio internacional. Introspeccién econémica y
proteccionismo aduanero. “La politica econémica aplicada por ¢l Gobierno de
Pedro Aguirre Cerda y sus sucesores radicales, intenté desarrollar nuevas fuerzas
que estimulasen, desde dentro, la actividad productora nacional™.

En lo que respecta a la poesia de la época, podemos decir que se consolid el
espiritu nuevo; lo vilido fue quebrar los canales de expresion propios del periodo
decimondnico; la obra clave de la lirica nacional fue la “Antologia de la Poesia
Chilena Nueva® de Volodia Teitelboim y Eduardo Anguita de 1935; en narrativa
sobresalid la "Antologia del nuevo cuento chileno” de Miguel Serrano, donde in-
clusive colaboraron Braulio Arenas (“Gehenna”) y Teofilo Cid (“Los Despojos”).
Asi mismo, existi todo un sector de la letras nacionales que defendic ¢l natura-
lismo y la concepcién del hombre como el resultado de los procesos sociales y
econémicos. Como aparece en el prélogo de la recién citada antologia, “El influjo
de las corrientes artisticas surgidas en el clima psiquico que gestd la guerra y de las
tendencias aparecidas a raiz de ella, inauguran en Chile ¢l periodo mds rico de la
poesia... Por fin la poesfa nueva adquiere contornos definidos hacia 1925... En




1926, por primera vez en Chile, se inaugura una exposicion de caligramas, en la
cual exponen Rosamel del Valle, Dfaz Casanueva y Gerardo Seguel, después la

poesia se liberta de este estado de agraz. Hoy prosigue caminos puramente cons-
tructivos, ya superados los dias de batalla contra una poesia caduca y los afios de

ensayo. Una juventud estudiosa crea ahora libre del peso del pretérito™”, 17 Anguita, Eduardo y Teitelboim, Vo-
Nos referimos a tiempos en que se quiso, mds que nada, transformar, redefi- 124 Antologi Td' P e

nir nuestro cardcter, nuestra identidad. La vehemencia del discurso revoluciona- ;,“;g,"n'f“ﬂﬁu":,ﬁg‘}l:“zﬁ“::::,’ dt de

rio estaba en Santiago. Los afios treinta fueron una “década clave” en el desarro- Chile, 1935, e

llo culcural del pais. Como se afirma en el libro Chile en el siglo XX, de Mariana

Aylwin y otros: “En la década del “30 la capital chilena estaba lejos de ser aquel

aldedn terroso de antafio y se habia transformado en una ciudad cercana al mi-

ll6n de habitantes, invadida por automaviles, grandes edificios y por una masa

humana que ya no levantaba sus ojos ante el sonido de un avién. Se habia pro-

ducido una verdadera revolucién en las costumbres como consecuencia de la

modernizacién de Chile... Las décadas de 1930 y 1940 fueron de un gran dina-

mismo cultural, que se reflejd en las nuevas expresiones, que adquirieron un ca-

ricrer mds cosmopolita y comprendicron a amplios sectores del pais™®. En pocas 18 Aylwin, Mariana, et al, op. cit, p.

palabras, un periodo histérico con una sensibilidad cuestionadora y penetrante- s

mente analitica que determiné y configuré directamente a una parte importante

de la juventud instruida del momento. Esta es la perspectiva necesaria para co-

menzar a acercarse a Mandrdgora. Como dice Marc Blach, recordando un pro-

verbio drabe, “Los hombres se parecen mds a su tiempo que a sus padres™”, 19 Bloch, Marc, Introduccidn a la His-
Resumiendo, es posible pensar que ya para fines de la década del treinta al- foria, p. 31.

gunos importantes sectores de la sociedad, —cada uno a su manera— y especial-
mente los jévenes del momento, evidenciaron el ambiente de criticas e imperus
por el cambio propio de la épaca que estamos revisando. La estabilidad de co-
mienzos de siglo —la manifestada en el discurso del centenario—si es que real-
mente la hubo, ya no existe. “Hija de una época turbulenta, la generacién del 38
se identifica hoy con el triunfo del Frente Popular y con la masacre del Seguro
Obrero... En medio de estas convulsiones crecis un grupo de jévenes que sdlo
podia mirar hacia el futuro. Sintiendo, como nunea, que ya no bastaba con la
sensibilidad social y que el mundo exigia un compromiso. La consigna era
arriesgarlo todo. Incluso la vida™". En este ambiente lleno de manifestaciones 20 Guerrero, Pedro Pablo, Generacidn
: B i - : del 38: La hora del.._.», El Mercurias,
vocacionales debemos ubicar los inicios del grupe surrealista chileno. S
Conrinuando con lo de las insuficiencias en el trabajo del rema que nos in- oy
teresa, particularmente con la falea de visién histérica en el andlisis del Grupo
Mandrigora, es decir, con la poca consideracién que se hace del contexto rup-
turista y de transformaciones propio del periodo, es urgente aclarar un par de si-
wwaciones. Lo primero, volvemos con lo de la perspectiva, es que esta tentativa
por transformar la realidad, revancha para algunos, revolucion para otros, simple
cambio para la mayorfa —ya bien definida a fines de la década del 30 y comien-
205 de la del “40—, alcanzd, al parecer, a un nimero importante de la poblacion
joven mis o menos instruida de la época. Para nosotros, aquellos que conforma-
ron ¢l conglomerado de intelectuales y artistas que empezé a consolidarse du-
rante los anos treinta; donde, como ya senalamos, el rasgo fue ¢l interés por el
cambio.
En otras palabras, dentro del sector generacional que nos interesa de la so-
ciedad del momento, se generd un contexto cultural dominante que, pese a lo
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heterogéneo de los participantes y de sus pertinentes propuestas, mantuvo un es-
pecial cardcrer homogéneo entre ellos: el rupturismo, el impetu por la renovacion,
por la biisqueda, por la conselidacién de lo nuevo. Especialmente los jévenes po-
liticos, los jovenes poetas, los jovenes actores que formaron ¢l Teatro Experimen-
tal, los estudiantes Nacistas del Movimiento Nacional Socialista chileno que se
sacrificaron en la “Torre de la sangre”, los jévenes catdlicos de la Anec, los nuevos
economistas, como rambién los mandragdricos, sofiaron con la transformacion
del hombre y de la sociedad.

Para uno de sus actores, ¢l historiador Mario Géngora, el asunto es bastante
claro, “...Io que hicieron estos grupos (o en todo caso, pretendian estar haciendo)
fue romper definitivamente con la mentalidad del Chile del siglo XIX. A su ma-
nera, continuaron con la autocritica de Chile, comenzada alrededor de 1900 por

antas ﬁgu.ras del mundo del pensamiento y del arte™'. En este sentido, creemos
que quizds sea por este mismo afin rupturista que caracterizd a los jovenes del pe-
riodo, que a.lgurms hayan P|ant::adu pensar a h'f:lndr;igum como una voz de n ega-
cion, de censura hacia la “realidad”; en otras palabras, una tentativa por la supera-
cién marginal y selecta de la contingencia, una redefinicién del mundo demasia-
do elitista y hermética para una sociedad —como la chilena— tan inepta v reacia a
propuestas vanguardistas e innovadoras como las que estos jévenes pretendieron
realizar. El que haya sido lo uno o lo otro, estd por verse. Lo importante es que
los mandragdricos constituyeron una de las voces —de protesta— mis singulares de
la época.

Lo decisivo aqui es que la opcion de vida y la alternariva de expresion artisti-
ca e intelectual que tomaron Enrique Gémez-C., Tedfilo Cid V., Braulio Arenas
C. y Jorge Cdceres, como muchos otros de sus coetdneos, y que posteriormente
se plasmé, en este caso preciso, en una fértil obra creariva, literaria en lo funda-
mental, fue realizada —y estuvo— bajo el rodopoderoso signo de la época que nos
interesa. El estigma de la generacion que nacié entre las dos Guerras Mundiales,
que vivi6 la Guerra Civil Espaniola y que cay6 con la Crisis Econdmica de 1929,
Que vio nacer el Comunismo, que habité el Santiago de fines del Parlamentaris-
mo, del “ruido de sables”, de la “nueva” constitucién de 1925, de la “partitocra-
cia’, de la cuestion social y obrera, de la pelea por el poder entre el “Leon” Ales-
sandri y el “Caballo” Ibdfiez, de la matanza de la Caja del Seguro Obligatorio, del
wriunfo del Frente Popular, de la guerrilla literaria, de la definitiva migracion de
provincia hacia la capital, etc, etc. A esta juventud —llena de espiritus libres—, den-
tro del quehacer cultural de nuestro pais, clavamos la mirada.

Como afirma la historiadora Patricia Arancibia en relacién al tema, *:Qué ha-
bia de comuin en ellos? Cudl mds cuil menos, la mayorfa habia nacido alrededor
de la década del diez y por lo tanto vivieron su nifiez, adolescencia y parte de su
juventud enfrentados a la realidad histérica critica y compleja que le dio un sello
propio a toda la generacidn: ¢l mundo del periodo de entreguerras... Poco a poco,
en forma natural comenzaron a adquirir conciencia de las pugnas ideolégicas y
militares entre las grandes potencias; presenciaron el surgimiento y consolidacién
de los grandes “ismos” contempordneos, experimentaron el efecto de la crisis cco-
nomica de 1929 y tomaron apasionado partido a favor o en contra de uno de los
bandos tanto de la Guerra Civil Espafiola como, posteriormente, de la Segunda
Guerra Mundial™. Sin mis rodeos falta considerar, en palabras de Klaus Muller
Bergh, como el Zeitgeist” —el espiritu particular de cada tiempo histérico— en




este caso ¢l de fines de los afos treinta y comienzos de los cuarenta, tifd gran par-
te de las acruaciones de los jovenes intelectuales de esa década en Chile, especial-
mente a los que compartieron los pnsll]]adns de la v'.]nguardia artistica e intelec-
tual de cardcrer surrealista.

En definitiva, creemos que a los trabajos realizados sobre el tema —surrealismo
en Chile, especialmente para el caso del Grupo Mandrdgora— les escasea el estu-
dio de las caracteristicas P-il’licul.ll‘t's del tiempo especifico en que se desarrollé es-
te vanguardismo nacional, No hay suficiente relato historico en los andlisis. Es co-
mo si el contexto que enmarcé el accionar y obra de estos “enfants terribles” no
*.Ll,i_'l'.l, t{{'[\'rnllﬂﬂﬂtl_‘ a L! h“fﬂ d\' iH[k‘nl.1r t‘ntl.'rl(it_'r 1[3 fIth.' FL[L‘ rca] mente Ia Prn‘
puesta y la existencia de esta cofradia. ;Ddnde estd la relacion con el resto de las
voces de fines de la década del 30 y comienzos de la del “40? (No sélo dentro del
ambiente de las letras). ;Qué referencia hay de los innumerables acontecimientos
bélicos, en Chile como en el mundo, que ocurrieron durante los primeros treinta

anos de este siglo y que determinaron de forma directa a todos los que vivieron el
periodo de entreguerras? ;Qué significé la crisis econémica para el mundo en ge-
neral y Chile en particular? ;Qué repercusién vo la Guerra Civil Espaniola en
los pg'n\;uhsruh y artistas chilenos? Como recordara Luis Oyarziin, “Los que hoy
tienen menos de treinta afos apenas si podrian imaginar el efecto psicoldgico de
aquel hecho (la Guerra Civil Espanola) produjo en todo el mundo y e
te entre los escritores latinoamericanos. Aun a los mds jévenes, nos obligé a un
examen de conciencia y a una toma de posicién. La guerra de Espana nos hizo
vivir concretamente el hecho de la solidaridad humana y no revelé los deberes ci-
viles que pesan sobre el artista™*. Lo que queremos decir, es que las menciones del
contexto mundial, y especialmente del chileno, que se hacen en los estudios de
cardcter literario sobre esta agrupacion surrealista son escasas. Poco se habla de la
efervescencia general que condiciond el pathos existente en la capital chilena y
que, a su vez, explica —en gran medida nuestra tesis— de por qué el grupo Man-
dragora es un digno ejemplo de su tiempo; si se quiere, de esa sensibilidad parti-
cular que determind a gran parte de los jévenes de la época.

Aclarado el rema de la perspectiva de estudio y la especial orientacion que es-
tructura esta JT\UH{“gr"fl.‘. (43 In‘lpnrl‘antc fth]JLar quf P'lr‘ NOSOLros l‘l LLlC‘!UUﬂ €5
totalmente distinta. Independiente de lo que se pueda decir de la obra de los su-
rrealistas chilenos, en virtud de una valoriz: 1

scialmen-

o estérica, o de un andli-

cidn podt
sis de su difusion y acogida en comparacién a otros escritores —y a pesar de que a
nuestro parecer este trabajo atin no se ha realizado cabalmente— es que queremos
reconstruir un registro histérico del paso de Mandrigora por la escena cultural
chilena de la época. En fin, ir mds alld de los andlisis y criticas netamente lirera-
rios, solamente ir.

Cambio de Perspectiva

24 Luis Oyarzin en Pedro Pablo
Guerrero, op cit
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Cuestiones Posteriores al Cambio de Siglo (XIX-XX)

Capitulo 11
Cuestiones posteriores

al cambio de siglo (XIX-XX)

“Presenciamos el mds grande momento de coranaciin
de la historia, en nombre de una cultura nueva y des-
conociela, que serd creada por nosotros, y que también
nos arvastrard. Por eso, sin miedo ni aprehensiin, elevo
mi copa en un brindis a los muros ruinosos de los bellos
palacios, asi como a los mandamientos de una estética
nueva. El tinico deseo que yo, un sensualista incorregi-
ble, puedo expresar, es que la futura lucha no darie las
alegrias de vida, y que la muerte sea tan bella y escla-
recedora coma la resurveccidn”.

Serguei Diagilev, de los Ballets Russes

“El fin, del antiguo ovden, en un mundo sin guia y a
la deriva en wun universo relativista, era una convocato-
ria que proponia la aparicidn de estos estadistas-pisto-
leros. No demoraron en aparecer”.

Paul Johnson, Tiempos Modernos
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Cuestiones Posteriores al Cambio de Siglo (X

Cuestiones posteriores

al cambio de siglo (XIX-XX)
Antecedentes

“Los graznidos de mal agiiero de los dadaistas
anwunciaban, entre carcajadas apocalipticas y suicidios que
pasaban por accidentes, el advenimiento de un amenazan-

te mundo moderno, la llegada del siglo veinte, en fin."

Braulio Arenas, Actas Surrealistas

E ntendido lo que motiva y la perspectiva de andlisis de este estudio, queremos
sealar, sin pretender ser definitivos, algunos antecedentes que nos parecen
titiles para entender —un poco— cémo fueron las primeras décadas del siglo XX
tanto en nuestro pais como en el viejo continente; para algunos, situaciones que
condicionaron ¢l devenir humano durante toda la pasada centuria. Si bien es cier-
to que durante tal periodo ocurricron muchas manifestaciones dignas de ser men-
cionadas, debemas advertir que nuestro interés estd dirigido especialmente hacia
aquellas demostraciones que poseen el espiritu de cambio que caracterizo este par-
ticular periodo en Europa y que se expandié por el mundo durante los afos veni-
deros. Aires de vanguardia.

Si bien en Europa y Estados Unidos la ruprura con las ideas heredadas del si-
glo XIX fue anterior a la acontecida en el resto del continente americano, es sélo
una cuestion de fechas, ya que a la envergadura de transformacion de esta ltima
no se le puede restar singularidad o valor. En términos generales, el hombre quiso
cortar con el siglo pasado, no saber de él, olvidarse de lo que habia sucedido. Por
esta razén, intentd idear tanto nuevos sistemas sociales, econdmicos, politicos (a
nivel local ¢ internacional), como novedosas manifestaciones artisticas ¢ intelec-
tuales, entre otras. Todo esto con la esperanza de cambiar el mundo, con la volun-
tad de mejorar al ser humano; es decir, con la idea de transformar la realidad.

Personajes claves del momento histérico mundial que estamos analizando,
fueron figuras tan célebres como Albert Einstein con su teorfa de la relatividad;
Sigmund Freud y su psicoandlisis; Friedrich Nietzsche y su influencia con el Su-
perhombre v la muerte de Dios; Guillaume Apollinaire y “Las Teras de Tiresias™
(“justamente ¢l hombre que habia presentido y cantado el esplendor de este nue-
vo siglo..."™); Vicente Huidobro con su Creacionismo y su manifiesto “Non Ser-
viam”, André Breton y el Surrealismo, Pablo Picasso y su cubismo pictérico. Sélo
por nombrar unos cuantos,

A su vez, v desde una éprica no ran elitista, se puede decir que los vanguardis-
tas —en general, no sélo los reconocidos— fueron individuos que morivaron el sur-
gimiento y consolidacién de gran parte de los “ismos” como de las corrientes in-
novadoras en materia del pensamiento y del arte. En definitiva, rendencias que
sacudieron el mundo desde el inicio de la Primera Guerra Mundial hasta el lanza-
miento de la bomba atémica.

A pesar de que el desarrollo cultural chileno durante el segundo cuarto del si-

25 Arcnas, Braulio, Actas
p- 6.

Surrealistas,
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glo XX contextualiza nuestro interés central — en particular el grupo surrealista
chileno “Mandrigora’— debemos partir refiriéndonos a sucesos ocurridos especial-
mente en ¢l viejo continente y Estados Unidos, ya que ellos explican, de alguna
manera, las grandc:\ corrientes de pensamiento y creacion artistica que aparecie-
ron posteriormente en Chile. Hitos que marcaron a gran parte de la poblacién
mundial. Ahora bien, vamos por unos antecedentes. ;

Primera (1900-1909) y segunda década (1910-1919): La “Belle Epoque” eu-
ropea, momento de fiesta que tropieza con la violencia iniciada en el noreste asid
tico (Guerra Ruso-Japonés) y que culmina en ¢l gran conflicto de inicios de siglo:
la Primera Guerra Mundial. Como si esto fuera paco, la Revolucidn 1’|UL]1L-\|quc
sacude el Imperio Ruso; son los inicios del Comunismo. Las consecuencias ha-
blan por si solas: alrededor de 35.000.000 de mucrtos a causa del primer conflic
to mundial; otros varios millones a raiz del quicbre politico en Rusia. El resulta-
do, en tan sélo veinte afos, destruccion material y espiritual de gran parte de la
poblacién europea. Asi mismo, es imposible olvidar que se reestrucrurd el mapa
del viejo continente, desapareciendo imperios y fundindose paises como Yugosla-
viay la U.R.S.S. EL fracaso del ordenamiento econdmico y socio cultural poste-
rior al primer periodo bélico del siglo era una realidad desde 1919 en adelante.

Diez afios despuds, en 1929, la gran Crisis econémica —el conocido Jueves
Negro- trastorna definitivamente la realidad mundo. Ningiin pais se escapa. Los
indices bajan a cifras criticas: cae radicalmente la producciéon mundial; aumenta
¢l desempleo, los niveles de pobreza y la insalubridad. La inestabilidad ronda por
doquier y Santiago no estd fuera. Chile fue el pais mds golpeado por la crisis. Asi
llegamos a la década del treinta. A no mucho andar. empiczan los problemas en la
Peninsula y finalmente estalla la Guerra C
Chile con gran dramatismo y que no dejé a nadie indiferente. Especialmente a los
jovenes, quienes se dividen en defensa de sus ideales. Como recuerda Tedfilo Cid
con respecto a la atraccién y efecto que producian algunos de estos fenémenos en
S.’intiago, eSPBCiiﬂmran en los jovenes de la época. “Hijos de los dos “ismos” vio-
lentos de este sigio. del comunismo por un lado y del nazismo por el otro, nuestra
existencia se movia pendularmente atraida por las dos compulsiones de la centu
pia A%

Si bien la mayoria de los acontecimientos que hemos mencionado ocurrieron
tuera de Chile, precisamente en Europa (la Primera Guerra Mundial, la Revolu-
cién Rusa, la Guerra Civil Espaniola) y en Estados Unidos de Norteamérica (la
Crisis Econémica del 1929), no podemos olvidar que en nuestro pals su repercu
si6n fue bastante direcra. La distancia y los océanos ya no bastaron para separar
las vicisitudes mundiales; los medios de comunicacién como la Radio, ¢l Teléfono
—si bien en estado primigenio— marcaron el inicio de un continuo intercambio de
sucesos entre el viejo y el nuevo mundo. En este sentido, distinguimos un vinculo
de ideas y realidades entre nuestro pais y gran parte del mundo que no deja de
impresionar. Quizis sea parcial, pero de ninguna manera insignificante. Hay, que
ramoslo o no, para la década del treinta, una definitiva conexion. No obstante lo
anterior, y con la idea de matizar esta relacion cultural, es imporrante reconocer
que ni Latinoamérica ni Chile han sido, hoy —a comienzos de siglo XXI- ni en
ese entonces —hace casi setenta afios—, el sujeto directo y agénico del drama cul-
tural de Occidente. En el fondo, lo que nos importa es que el vinculo ~hay quic-
nes piensan que ¢s dependencia— con el mundo internacional que evidencié nues

il [".\p-.mnh. SUCESO que se VIVIO en
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tro pais durante el comienzo del siglo XX, fue creciendo, cada vez mds, a partir de
1930. Al respecto, creemos que fo mids ilustrativo en este devenir de ideas, pro-
puestas, acontecimientos y vicisitudes entre el viejo y el nuevo continente, fue el
hecho de que tanto las vias utilizadas comao la rapidez con que estas comenzaron a
funcionar, transtformaron definitivamente y de manera constante, la nueva reali-
dad del mundo: lo que algunos llaman hoy en dia —afio 2000— la aldea global.

Chile a fines del Parlamentarismo

A sumido el ambiente que Europa y Estados Unidos —los grandes actores del

[IHI'I'[(.'I Cuarto LlL'] hi!_’ll'l |'| dl!— l{{.'iﬂ ron Jl comenzar lJ 'IJ\..'I.'J({.?I l.II.‘I erilIlJ,

es necesario que volvamos a Chile, particularmente a Santiago duranre los afios
posteriores al centenario de la Independencia, para que asi entendamos cémo se
fue gestando hacia 1930, la realidad nacional. Tenemos que retroceder hasta
secuelas de la Guerra Civil de 1891, a los dltimos momentos del parlamenta
mo, a la cuestitn social ya la cuestién obrera, al il‘l(il iente sindicalismo, al fin del
auge del salitre y rodo lo que eso significo para la situacién econdmica nacional,
Ji sentmiento I.IL' Crisis L!lll.‘ ya ev LIL'TlL'idI"iln L-ii.'rtllh seCrores L{l: dlt_hn‘ sl“";‘lcdl]d- a
las “interpelaciones ministeriales’, a los sucesivos cambios de gabinete y, como lo
hemos senalado anteriormente, a las repercusiones de lo que sucedia en Europa:
su guerra, su sin razon, sus muertes, su vanguardia areistica, su Marxismo, su Co-
mufiismo, €tc., etc.

Chile aparece —al finalizar el primer cuarto del siglo XX~ como un pais eco-
ndmicamente rentable a pesar de haber sido demasiado dependiente de un sélo
clemento productivo: los tiempos del salitre y de una industrializacién incipiente.

No sdlo era la principal fuente de ingresos, sino que proporcionaba casi la mitad
de las entradas ordinarias del gobierno y significaba alrededor del 25 por ciento
del Producto Interno Bruto. La minerfa del salitre era también una gran fuente de
empleos y proporcionaba entre 40.000 y 60.000 ocupaciones, lo cual constiruia
mas del 5 por ciento de la fuerza de tr.lh.aju toal™¥.

A su vez, estos afos significaron un gran auge en el indice de urbani;
“del 23 por ciento en 1885 paso al 40 por ciento en 1920, En el mismo peri
la poblacian crecia, de 2.5 a 3.5 millones™*. Ademis, el
para los afios siguientes al centenario— y segiin el discurso oficial,

27 Fatindez,

crcsas en (

do chileno estaba — 28 Fadndez, Julio, op ar, p. 15

...t.'nl'rlF\L'IL'iLiu
de sus logros, se autocongratula. No merece menos una capital con mds de
400.000, un pais con una poblacién rotal que bordea los 4.000.000 en sus 23
provingias, desde Tacna y Arica hasta el rerritorio de M.lgﬂll.mr.-;: no merece me-

nos una sociedad que en voz del discurso oficial (Los Baedecker y los volimenes
do) se per
ropea; una nacion que con la celebraci
juvenil a la edad adule Todavia no es tiempa:
. En 1920, todo comenzd a cambiar.

celebratorios en papel sarin: e a si misma como culra, ilustrada y eu-

n del cente

ario estd pasando de la edad
embargo no falta mucho pa-

li, Genealogia
La década

29 Subercaseaux, Bernar

ra que se sacuda el pis
Orro neolagismo que sirve para entender la situacién que se incubaba en el
pais durante tal pcrindu, es el de la educacién, “... encre 1895 y 1920, el niimero
de estudiantes de la ensenanza primaria se triplico, v legd a 346.000. Esto prove-
c6 un incremento en la tasa de alfabetizacién, del 29 por ciento en 1885 al 50 por

31



30 Faindez, Julio, op. it p. 15-16.

31 Subercasaux, Bernardo, op. cit, p.
92,

32 Enrique Mac Iver en Chile en sigle
XX, Mariana Aylwin ceal, p. 19.

33 Aylwin, Mariana op. cir, p. 60-61.

o el Refugio Inconcluso

ciento en 1920, elevando el nimero de personas con derecho a inscribirse en el
registro clectoral, de 400.000 a 1 millén... En 1921, mds del 10 por ciento de la
poblacién estaba inscrita para vorar, frente a menos del 5 por ciento al comienzo
del siglo™. Duplicacién de la masa clectoral.

En todo caso, y no obstante el “auspicioso discurso oficial”, es por esos anos
que en politica el parlamentarismo dejaba que gran parte de los problemas se so-
lucionaran solos o que no se solucionaran. No existio mucha gobernabilidad real,
hay mis discurso que praxis. Las discusiones eran largas y sin sentido prictico.
Mis que gobernar, lo importante fue ser del Gobierno. Por otra parte, los proble-
mas generados a raiz de la cuestion obrera se encontraban en su etapa de consoli-
dacién. Existia un reconocido sentimiento de crisis. La clase media comenzaba a
despertar. La problemirica obrera iba en aumento, estaba en ciernes: el malestar
era cada vez mds evidente. Muchos desempleados tuvieron que migrar del norte y
del sur del pais a la capital en busca de cualquier oportunidad; es el momento en
que “... fenémenos como las migraciones del sur al norte del pais y a las grandes
urbes, o la mulritud de estudiantes de provincia que vivian en pensiones, con ple-
na independencia de sus familias, a menudo en la pabreza, pero siempre deseosos
de vivir la experiencia de lo nuevo, de ponerse a tono con la época, de vivir la
aventura de la bohemia, de la politica y del arte. En definitiva, una postura que
pretendia vivir al compis de lo que es mis propio de la modernidad: la libertad y
el riesgo, en una biisqueda que por su cardcrer ponfa en jaque a la rradicion™" . El
statu quo dejé de ser el mismo que el de los afios siguientes al centenario, no de
manera brutal pero si definitiva. La realidad habfa cambiado y con ella las necesi-
dades y las expectativas de un amplio sector de la sociedad nacional el cual ya no
se sentia en concordancia con las politicas, o con el discurso oficialista. En este
sentido, es importante profundizar que la cuestion social fue un hecho que, poco
a poco, y a cada momento fue mis ineludible. Uno de los primeros que criticd,
alld por el mil novecientos y poco, dijo lo siguiente: “Me parece que no somos fe-
lices; se nota un malestar que no es de cierra clase de personas ni de ciertas regio-
nes del pais, sino de todo ¢l pais y de la generalidad de los que lo habitan™. En
palabras de un grupo de historiadores contemporineos, *Chile vivia por enton-
ces el agotamiento de un sistema politico y de un estilo de vida que se mostraba
inadecuado para enfrentar los desafios que presentaban los nuevos tiempos. El ré-
gimen parlamentario, la desestructuracién social, el sistema econémico, el papel
del Estado... en fin, todo el mundo oficial demostraba su desajuste con una reali-
dad que estaba cambiando radicalmente... El rechazo de que fue victima la clase
media fue ]}m\fﬂt‘a.ndﬂ en ella un resentimiento que hasta 1920 no ruvo ninguna
expresion social y politica efectiva... Sin embargo, a partir de la segunda década
del siglo XX, se inicié un cambio trascendental en los sectores medios. Comenza-
ron a tomar conciencia de clase. Su agudo resentimiento, fue cambiando de signo
hacia la Stngda década del sigk) XX de ser un sentimiento sordo, sn|ap.n_in. en
deﬁ,?1itim impotente, se transformd en rebeldia y en un ataque franco al siste-
ma®,

Asimismo, la aristocracia también sufrié algunos cambios; poco a poco, fue
perdiendo su filantropia caracteristica. Estaba preocupada por las ganancias que
el salitre habia dejado, escaseindole ¢l tiempo como para pensar en el conflicro
social o en los trabajadores, menos en el proletariado y para qué decir en las pri-
meras huelgas o en las primeras matanzas. No obstante, seria injusto olvidar que
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existit un sector de aristacratas —Enrique Mac Iver, Vicente Huidobro, Juan
Emar v otros— quienes si levantaron la voz ante la situacién por la que atravesaba
l}_‘Lll 1']][11“‘ 1’.I'||II. {.]llk KIH’:‘L’('O 1‘”“(.!"”\ Errores, P[.'rn
que no se vendia, se levanta hoy una nueva oligarquia de la banca, sin patriotis-

el pais. “Frente ala

mo, que todo lo cotiza en pesos y para la cual la politica vale tanto cuanto sonan-
te pueda sacarse de ella, Ni la una ni la otra de estas dos aristocracias ha produci-

do grandes hombres, pero la primera, la de los apellidos vinosos, no llegd nunca a
la impudicia de esta otra la de los upc"idu.\ bancaso:

i 34 Huidobro, Vicenre, Balance

No obstante, en términos generales, esta intencién por el cambio no logrd Parriérico, Santiago, 1925. En Alfredo
concretarse en 1920 con la eleccion del “Ledén de Tarapacd”, Arturo Alessandri Jocelyn Hlr, ’;_J” A i anialin Transar
Ialma, ni tampoco con la publicacion de la Constitucion de 19235, ni con Carlos REL L
Ibdfiez del Campo. Tampoco fue suficiente la presién socio-cultural. Faltaba por
ocurrir. El pais ain no lucia preparado para las transformaciones que se buscaban,
En definitiva, lo que importa es que durante la década del "20 ya es absoluramen-
te cierto el sentimiento de que algo tiene que pasar, ocurrir o explotar. La ola vie-
ne del fondo, con raices fijas en el firmamento™. Ya no es posible seguir con el 35 Pablo Meruda.

silencio de la década del centenario.

Chile después del periodo parlamentario

Pn“m_unu-nlc hablando es importante saber que la década del veinte se inicié
con el nuevo ordenamiento post bélico, el auge del Fascismo en Europa y del
Comunismo en la Unidn Soviérica. Asi mismo, en Chile, este periodo despertd
con el fin del parlamentarismo, el descontento y posterior irrupcion de los oficia-
les en 1924, la instauracién de una nueva Carta Constituyente (1925), con Artu-
ro Alessandri I, “Ledn de Tarapacd”, y con Carlos Ibdfez del Campo, el “Caba-
llo”, peledndose por el poder y la dirigencia del pais. En este sentido, urge men-
cionar la aparicién de nuevos actores: las juventudes estudiantiles y el proletaria-
do. Como si fuera poco, ¢l desorden fiscal del gobierno —a pesar de la creacidn del
Banco Central- era enorme y penaba el interés de las diferentes ramas de las La Estacidn Central, Santiag
Fuerzas Armadas por disputarse el poder estatal. Los militares en 1924, los Nava-
les en 1931 y los Aviadores en 1932,

A poco andar la década siguiente, el 26 de agosto de 1931, cae el presidente
Carlos Ihinez del Campo desatando una inestabilidad politica importante. Se su-
ceden las Republicas Socialistas hasta que A. Alessandri P logra —por segunda
vez— el poder en 1932 para dejarlo en 1938. Econémicamente hablando, es clave
tener en cuenta que la depresién bursdtil dejé a nuestro pais por el suelo, “En el
informe de la Liga de las Naciones, World Economic Survey 1923-33, que daba
cuenta del impacto de la depresion en el comercio mundial, Chile aparecia como
el pais mis golpeado por la crisis. Alli se sefalaba que en un promedio el volumen
del comercio mundial habia cafdo en un 26,5 por ciento entre 1929-32, micntras
que para Chile esa caida habia sido cercana al 70 por ciento... La caida de los pre
cios en los mercados externos repercutié dramdricamente en Chile. Entre 1929 y
1932 ¢l valor toral de la produccion de salitre cay6 en un 95 por ciento... Las ex- 4
portaciones agricolas fueron en 1932 un 86 por ciento mds bajas que en el perio- El Correo Cenral, Santiago, 1926

1920

do 1927-29, Las Importaciones tuvieron que contracrse en forma drdstica... A
ello se agregd la disminucion de los créditos externos, desde 682 millones en



36 Aybwan, Manana, op. cit. p. 115
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1930 a 54 millones en 1931, a 22,4 millones en 1932 y a cero en 19337

No obstante todo lo que tenfa que desear la situacidn politica y ccondmica
del pais, el ambiente cultural era efervescente. Lo moderno se estaba consolidan
do en la capital y habia llegado para quedarse. Es por esos anos que I critica al
sistema ~ya mds aguda y segura— se plasmo en la adopcion de nuevos modelos; si
se quicre, de arquetipos modernos, En palabras del Premio Nacional de Literatura
Braulio Arenas, extraidas de su libro “Actas Surrealistas”, el ambiente era muy
particular, novedoso, por decir lo menos. “Ese término moderno se convertfa en
pan cotidiano, en la explicacién de rodo. Era moderno el wraje corto de las muje-
res, la melena a lo garzon, los cigarrillos turcos, las boquillas de treinta centime-
tros, la pracrica de los deportes, las quiromdnricas, el cemento, el salto alto, los
empresarios, los ¢jecutivos, la reoria de la relatividad, los cow-hoys, los rascaciclos,
¢l psicoandlisis, la montafia mégica, las reinas norteamericanas de la salchicha, los
principes arruinados, los grandes ventanales a lo Mondrian, los fetiches africanos,
los Rayos x, el Baller Ruso, los gangster de Chicago, los automaviles de carrera,
los divorcios, el urbanismo de Le Corbusier, ¢l charleston, el tiempo perdido de
Proust, ¢l graméfono, la radio, Rodolfo Valentino, el teléfono, el tango, el Ulises
de Joyce, las actrices de cine, las quiebras de los banqueros. Todo era moderno, es
decir, de todo se echaba mano para olvidar, o para pretender olvidar la pesadilla
de la guerra recién pasada, todo era moderno, como la droga, para afrontar este
nuevo siglo que se venia encima, y al cual ya se presentia con sus espectros ame-
nazantes: con ¢l hambre, con la contaminacion atmosférica, con la explosién de-
mogrifica, con la bomba atémica, con el genocidio, con el etc., ere.™.

Ahora bien, si hubo un rasgo que ejemplifica el espiritu de gran parte de los
intelectuales de los afos 20 y “30 de este siglo en el mundo y que en Chile se
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c » un poco mis tarde, alrededor de 1938, fue el ruprurismo™ con el orden
heredado del periodo decimondnico; no tan sélo en politica sino mds bien en to-
do dmbito de cosas. No en vano, a los nacidos entre 1914-1919 y que vivieron su
adolescencia y juventud en Chile durante los anos “30 y "40, se les ha catalogado
de criticos e inquietos por excelencia. Para definir la personalidad que caracrerizé
a gran parte de los jvenes instruidos del momento, nos parece muy ttil la opi-
nion de Mario Géngora que es bastante ilustradora del conjunto. “La generacién
intelectual que se formé hacia 1931-1945 se sinti6 en toral ruprura con la genera-
cifin anterior y, por tanto, con la herencia decimonénica bebiendo con ansiedad
del tiempo contemporineamente vivido en Europa, particularmente en Francia,
Espana y Alemania. Es un caso interesante de brecha en la continuidad de la
consciencia histérica digna de ser estudiada como tal, no solamente en ¢l pensa-
miento P‘J!fl:]'m. rdigio&o ¢ histérico, sino también en Poesia y Arte™, Es por es-
to, que la aparicién del grupo Mandrégora resulta ser un punto concreto en una
serie de manifestaciones intelectuales en el particular Chile de la época. Si se quie
re, un hito puntual dentro de los cambios que condicionaron —durante algiin
tiempo— la formacién de un contexto socio cultural dominante.

_ Siescierto que en el Chile de 1910 —“primer” centenario de la Independen-
cla— existi6 un sentimiento de crisis y malestar, en términos generales el statu quo
era mds bien tranquilo. Veinte afios después, durante la década del treinea, la rea-
lidad aparece toralmente diferente. La critica es mucho més clara y dirigida: ya se
habla de revolucién. En especial son los jévenes quicnes ya no aguantan, fueron la
punta de lanza con la cual se inicio ¢l verdadero debare. Para el caso, algunas ci
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tas. La primera corresponde al érgano de difusién de la Juventud Conservadora,

conocido como Lircay, en el cual aparece lo siguiente, “... queremos una revolu-

cion espiritual real, el advenimiento de un régimen ideolégico distinto... El orden

politico social en su sentido mds amplio es injusto, ante él tenemos una actitud de

critica total: propiciamos su integra renovacion... La Falange (desde 1936) llama

a todos los chilenos para la gran rarea de rehacer material y moralmente a la na-

cidn a segunda, de uno de los pocos sobrevivientes de la Masacre de la Caja 40 En Jocelyn-Hole, op. cit, p. 67.
del Seguro Obligatorio. “Nosotros viviamos en 1938 el mito de la revolucién ju-

venil con nuestra dosis de idealismo rominrtico, nuestra fe y entusiasmo, nuestra

audacia. Como vanguardia de nuestra generacion, buscibamos al unisono romper

con los moldes de una minoria que no acepraba atn la incorporacién de los nue-

vos estratos que nuestra sociedad iba creando y demandaban un espacio de vida,

cultivados por virtudes morales y heroicas y de una poderosa voluntad de entre-

ga... Tenfamos conciencia de obrar desinteresadamente, que de ser consecuentes

con nuestros ideales y dispuestos a no ceder en nuestras convicciones, seguros de

actuar correctamente”™'. Finalmente, la otra cita que nos importa, correspondea 41 Zorilla, Enrique, La profeci

la declaracién de Ricardo Boinzard en la Convencién de 1935 del Partido Con- JoRisbe e Y ient Hucneroi P L3S
servador: “Al expresar nuestro pensamiento de verdadera estirpe revolucionaria,

queremos decirle al Partido Conservador que miramos muy lejos y que nuestro

grito, en el alto sentido de la palabra, no es de paz ni de concordia. Por el contra- Jocelyn-Holt, op cit, . 67. Gita
rio, nuestro grito es de revancha. Revancha contra un siglo que debe rectificarse 2 Ricardo B‘muld P |f C,,',,F:,'m,},r;
en el sentido de imponer la suprema, la imperiosa, la verdadera revolucion™. del Partido Conservador en 1935.

El Ambiente citadino en Santiago en 1938
Mandrigora: una voz que protesta

“No hubo un predominio de estilos de pensamiento,
sing una pmﬁmﬂn de grupos que por distintos camines
y estilos buscaban reinterpretar a Chile y vivir
cantempardneamente con Europa y el mundo”.

Herndn Godoy, La Cultura Chilena

Tcnicndn muy en cuenta todos los antecedentes expuestos con anterioridad,
tanto a nivel nacional como internacional, nuestro rema es el siguiente: a
partir de los dltimos afios de la década del treinta y parte de la siguiente, en Chile
existieron muchos tipos de expresiones —grupos para algunos, individualidades
para otros— que buscaron reinterpretar y dar sentido a la realidad nacional del
momento. Los hubo de todas las especies y de los mds variados caracteres: lirera-
rios, politicos, musicales, arquitecténicos, sociales, militares, cientificos, religio-
s0s, xendfobos, historiogrificos, paéticos, culturales, deportivos, reatrales, etc.
Nuevas voces y variadas tendencias en el pais.

En especial, fueron jovenes del quehacer nacional que estaban hartos con las
precarias expectativas que les entregaba el sistema; no les bastaban. Para ello, qué
mejor que compremeterse en una causa que diera sentido a su existencia. Unos
eligieron la politica (Eduardo Frei Montalva escribid su primer ensayo en 1935:
“Chile Desconocido”). Otros, como los mandragéricos, los poetas de la claridad,

35
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Gabricla Mastral

43 G. de Mussy R, Luis, Entrevista a
Enngue Zorrilla, Santiago de Chile,
Primer Semestre de 1999,

Pablo Neruda
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inédira

Eduardo Anguita v Nicanor Parra eligieron la poesia. Sin ser menos, los Nacistas

encabezados por Jorge Gonzilez Von Marées, alcanzaron gran importancia ¢n la
Uro

escena capitalina: el 5 de septiembre de 1938 en la Matanza de la Caja del S
Obligatorio, donde se sacrificaron —en ¢l mds heroico de los sentidos— mids de 50
estudiantes universitarios. Al respecto, y para acercarnos un poco mds al ambiente
de la época, nos parece titil citar a uno de los sobrevivientes de dicha matanza, ya
que su testimonio ejemplifica muy bien como era el pathos del momento, la sen

sibilidad de los afios a que nos estamos refiriendo. Todos lo hacian. Todo el

mundo usaba uniformes, los socialistas, los comunistas, los falangistas, la milicia
la Marsellesa. Los comunistas, la

republicana. Los socialistas tenfan como canclor
Internacional Comunista. Nosotros teniamos nuestros propios cantos, NUestros
propios musicos. Habia que reconocerse porque luc habamos en las calles. Salia
mos en las noches a tomarnos, a ganarnos las calles, ibamos a propag indear el

diario “El Trabajador” y a gritar: {Viva el Nacismo! Lo hacfamos de noche porque
estudidbamos en el dia y porque los obreros trabajan a esa hora. La parte brava era
la Avenida Matta. ;Ahi habian cuchillazos! Tuvimos cinco muertos, tres en Valpa-
raiso y dos en otras partes de Santiago. Sélo por disputas... En cambio, la muerte

de Barreto fue otra cosa. Unos uniformados fueron a tomar unos tragoes a un re-
cinto socialista. Los socialistas que eran mucho mds numerosos y vestidos de civil
los echaron a paradas. Los otros fueron a buscar refuerzos y se dispusieron contra
los socialistas. Todos se arrancaron menos Barreto. {Disparen, disparen! y alguien
disparé contra el menos ofensivo, contra el mds poera de todos, contra Barrero
Nosotros lo lloramos. Eso fue el ano 36™

En ¢l plano interno, el contexto politico que
mo a muchos ortros jdvenes del momento, fue el Frente |
nativa en la direccién del Estado Chileno como en la reestructuracién econdémica
y socio cultural del pais. Ibdfiez y Alessandri estaban lejos; cada uno en su mo
mento, se vieron ub]i;_;.{dn.lh a salir de las fronteras territoriales. Chile por primera
vez en casi dos décadas— estaba libre, por poco tiempo, de la influencia de estos
dos estadistas. Con ¢l ano 38 llegaron las esperanzas y los sueiios. Habian imperus

brazo tanto a Mandr

WA Co

J15|‘U|.U Y 5u nueva .I||L'[

de cambio, se queria renovar. El aparato gubernamental desarrollé un crecimiento
que a la postre seria propio y particularmente caracteristico del impulso radical

s, la eleccion de

acio la Corfo. Como senal:

La Burocracia estaba en el poder.
Pedro Aguirre Cerda y sus aliados politicos, fue la segunda tenrariva de caracres
ticas revolucionarias que ocurria en lo que se llevaba del siglo. Primero, en los
anos veinte, habia sido Arturo Alessandn 2, “El Leén” de Tarapacd. Ahora lo era
Pedro Aguirre Cerda: “don Tinto”.

Econdmicamente, ain se veian luces de la gran du|~|u~|<-||. At

e los anos

wreinta Chile recién recuperaba los indices de produccién y los niveles de desarro

llo que posefa en 1929-30. Ni la dictadura de Ibdfiez, ni las Repu

cas Socialis

tas, ni la segunda presidencia de Arturo Alessandri P pudieron solucionar el des
quilibrio fiscal, el desempleo y la creciente inflacién.

Como si esto fuera poco, en lo que respecra a la nau a, a poco andar el

afio 1939 ¢l terremoro de Chillin agito catastroficamente la zona central de nues
tro pals.

En el caso particular de la vanguardia literaria nacional, existicron para gran

parte del periodo en cuestidn, tres reconocidos poetas y un ¢ o de expresio

nes tan singulares como dispares. Unos estaban consagrados, otros no. Gabriela
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Mistral, la otra voz de la época, aunque presente, no era parte de esta vanguar
dia*’. En ese momento, su obra se consideraba muy ligada a las posturas decimo-
nénicas. Pablo De Rokha y Vicente Huidobro eran los peso pesado. A la fecha,
ambos ya poseian tanto un extenso prontuario de realizaciones literarias como de
dispuras personales en los diarios y medios escritos, Por su parte, Pablo Neruda se
consolidaba. Sin duda eran “('l‘l)!’\ln de Box-literario, como los llama asertiva-

mente el escritor Enrique 1 afourcade. Dias en que “Prodigaban los golpes bajos,
las patadas, los cabezazos y las zancadillas. Si uno de los contrincantes estaba casi
knock-out le segufan aforrando en ¢l suelo. Hablo de Vicente Huidobro, Pablo de
Rolkha v Pablo Neruda™.

En fin, estamos refiriéndonos a un perfodo de innumerables expresiones de

critica y de cambios frente a la realidad existente. Disconformismo e impetus de
renovacién era lo que se respiraba en la

tmasfera. Es asi como en este particular
ambiente y con estos actores, SUrge y di:d::‘u‘a J\'I.mdr.ig(lr.l. En tal escenario, lleno
de vocaciones, los mandragéricos: Enrique Gémez-Correa, Tedfilo Cid, Braulio

Arenas y ]l\r?_'l.' Caceres estuvieron l'nlll,'l'll) mas cerca L{L‘ |£l convocaroria pﬂ(_'l 1Ica ¢

intelectual de V'

nte Huidobro que de cualquier otra de las propuestas que exis-
tian en el pais. La proximidad no fue tan solo d

cardcter literario sino mds bien
de una amistad profunda, donde el caricter revolucionario de rodos, —tanto de

Huidobro como de los de Mandrigora— fue esencial y auténtico. Todos buscaban
rransformar la realidad. En este mismo sentido, con de Rokha la relacidn de este
grupo de jévenes surrealistas no fue tan estre

en ningiin caso, fueron anragonistas o rivales. Con ambos mantuvieron constan-
tes intercambios de ideas y p'nsi(mnn:s. Como aparece en el libro de Faride Zeran,
La Guerrilla literaria, eran tiempos de creacion, de bohemia, de guerras y de due-
los. Al respecto, es muy tril el recuerdo que hace Enrique Gémez-Correa en rela-
cién a una anécdota con el escritor Pablo de Rokha, “Un dia nos invira a Tedfilo,

. Mientras fbamos en el auto, los tres nos

a Braulio y a mi a una cena en su c
refamos de de Rokha e inventibamos los didlogos que se iban a producir. Cuando
llegamos, nos sentamos en la mesa, ¥ Winete, siempre finisima, nos sirvid unos
0. De pronto Pablo de Rokha dice enojado:

—Asi que se venian riendo de mi! ;Y quiénes son ustedes? Nada. Y yo soy un

trag

genio.
= e que habfa ocurrido, es que Carlos, el hijo de Pablo de Rokha, un poeta
muy cercano a Mandrdgora, iba en ¢l asiento de atrds del vehiculo en que viaja
ban, v llegando le habfa contado todo a su padre.
Mite; ilo reto a duelo! Y si usted no tiene revélver, yo le presto uno.
Oiga Pablo, mejor esperamos hasta manana para el duelo replicé un poco
asustado Gémez-Correa.
Bueno, véalo usted- concluyd de Rokha.
Pero al poco rato y para romper la tension que se habifa producido, Pablo de
Rokha dio un grito y ordend:
—Que nadie se mueva! Esto hay que celebrarlo. Yoy al matadero y vuelvo.
El reto concluyé a altas horas de la noche con un cordero devorado cordial y
colectivamente™,
Con Neruda, la sicuacién fue radicalmente opuesta. Para los “tres mosquete
ros”, el futuro premio Nobel era “un bacalao, un vendido, un arrastrado, un Pl-_l-
giario, ya que éste comerciaba y se valia de la poesia para lograr sus objetivos. No

Lh'.'l como con L‘] F[JL’[.I Aneror pero,

i4 Ver: Hugo Verani, Klaus Muller-
Bergh, Jorge Schwartz. Los tres autores
tratan el tema de la evolucién de la
vanguardia en Chile. Sus publicaciones
estin consideradas en esta investiga-
ciin, no asi wdos sus planteamientos.

45 Enrique 1
Box, Re;

afourcade, Tiempos de
El Mercurios, 22 de

IFtajcs

noviembre de 1992
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47 En o cuarto capitulo ahondamos el
vema de las disputas con Neruda,

48 El Capitulo N3 de este ensayo se
tratan diversos aspectos sobre la cerca
nia de los mandragdncos con Vicente

Huidobro.

49 Zerin, Fande, op ar, p. 92

5, Dhiario «La Opi-
! En Faride

le acepraron dicha conducta®’. Con la Mistral no se meticron

Es muy i portante ahondar en la estrecha relacidn de M |||<|r.|.|-4-| 1, €N su
primeros momentos, con ¢l padre de la vanguardia en Chile®™, Habiuds de la
convocatoria Huidobriana, estos innovadores recibieron la influencia y el estfimu

lo de “Vicente vidente” como Octavio Maz lamaba a Huidobro, No estd de mi

dL‘L‘IrquL' Iu!.m }\,llic |i(' li-l]lll'h.lll.‘.r \‘I.lmh. -|4|\|||l--||||-|-'| ST -.|||.i-|-.

que eSI¢ POeKa trajo & NUESLro Pais a su regreso desde el Viejo Continente d
habia uuup,ou,'. con los mds destacados de la vanguardia ¢ uropea. Hijos, pero
no discipulos.

Asimismo, desde abril de 1935, el contexto literario se encontraba estremes

T

do con la publicacion de la Anre mi de Eduardo An

guita v Volodia Teitelboim. “La seleccion de los elegidos estd hecha. Son diez. La

Antologia debia ser una bomba. Tenia que negar los valores sagrados™, Todo par

ti6 cuando Alone ridiculizd a los autores tildindolos coma “li

precio

I § riaicu
los”. De ahi, sélo faltaba que los contendores salieran al ruedo y que se iniciarar
los ataques en el diario “La Opinién™. El vendaval estaba desatado; Huidobro e
nia mis pi

nas que de Rokha. De ahi en adelante, los dos principales int

de dicha seleccion se debatieron en las p as del noniciero mencionado anterior
mente. De Rokha escribié los dias 10, 11, v 13 de juni
_.\hrgm.il ala .-\nm]n:_:m y los sucesivos N7 I1, 111, IV; “Cuando Volodia
boim, vagamente descendiente de Huidobro, lle

“Antologia

1935 los articulos

» a mi casa v me hablo de la

, yo le contesté: Generalmente, estas antologias “nuevas”, o esas anto

logias viejas, solo sirven para que alguno o algunos jovenzuelos andnimos emerjan

ala |1rrifcru y s¢ dmmquc a costillas de orros, para que algiin erudito caver

baile en el alambre, o para que algiin mercader, mds o menos chileno y 1

0§ ronoso Y Oscuro, L"\}‘I_'LLll(.' con |l|\ escr
co poético y vil, disfrazado de antologista...Yo voy en la "Ant
pdginas, Vicente Huidobro con cincuenta y seis piginas, Neruda con veinticu
pdginas, (:ruch.ig.l con diez paginas. De “Los Gemidos™, que ¢s una obra de seis
cientas y mds pdginas, en tamano dieciséis, es decir del ramaiio de la “Antolo
5C l‘t.! extractado una pagmna, solo una pagina y unos re ||_\_;|- s

ITES SErVIAdo por :

un ganapan rcu

Wia con

Fundamer tal
mente, De Rokha ataco a dos poetas: 2 Huidobro y a Neruda. Del prime

que, “Coexisten, peleando el raumarurgo y el poeta, el taumaturg

un combate de rango bastante alto y eminente, y aquella gran dualida

ca, buseando su orden y creciendo, condiciona y atin determina su estil

genera y comprende nuestro punto de vista partiendo de

i que, adentro de
verifica un con nlll“: dgoniza ]-I llh!.j_.l[l.{\]l.l y em

: un pequeno |
nico, diabélico, proletarizante™'. A lo que “Vicentica”, ¢l recién al
dié: “Pablo de Rokha ha querido intervenir mds que yo en la confeccidn de la An
tologia puesto que él quiso -|l|h_1:.1r a los autores a poner poemas de su
puesto que él el :

gid los suyos, a su antojo, los cambid cuantas ve

tras que yo no sabfa qué poemas mios habian sido seleccionados v no lo upe has
ta el dia de las primeras prucbas... Cualquiera dirfa que Pablo de Rokha v
blando de miedo de que los jévenes lo aplasten y siempr

nuevas firmas.., |

Antologia le molesta porque cree que en ell
una supremacia. Porque encuentra que los jovenes
poesia y quiere ver en ello un desplazamiento de la suya, Fsia es la verdad

tuera por tales creencias no habrfa escrito sus articulos, |




vanidad... Habla de que a mi se me dan cincuenta v seis pdsi i

tal pequeicz le hiere gravemente. Vanidad, v:.nid:s{ v m;ﬂ:ﬂn:;eY
fuerte, el que estd seguro de su potencia ;puede revolverse furioso por cualquicr
cosa? El que es verdaderamente grande ;puede sentirse rebajado 2 cada instante?
;Qué clase de gran llamarada es esa que teme set apagada al menor soplo?™?. Pos-
terior a esta confrontacion, hubo un segundo round: el ataque continué. Nueva-
mente Flll.'“dl‘.' Rokha el que inicid el mn.nbgr:. 1 lo que Huidobro no demord en
contestar.” De un momento a otro, en julio de 1933, se terminaron los embates.
Sélo Genaro Prieto, otra voz del medio intelectual, 2 fines de afio, desde su co-
lumna, continuaba con ¢l conflicto. Esta vez, para reirse de los contendores™. Sin
embargo, la guerrilla no estaba acabada. Muy por el contrario, pasarian décadas y
todavia existirian brasas. Huidobristas, Rokhistas. Nerudiznos, Mandragéricos, lo
que se quiera. Ahora bien, en relacién al impacto de esza dispura literaria, su sig-
nificacién —si bien fue de dominio piiblico— no creemos que hava sobrepasado los
limites de las letras nacionales. Mds que nada. nos parece que esta disputa escrita
es otro ejemplo de la dindmica de la época.

Y ahora es obligatorio volver a la idea de la perspectiva histérica. Dentro del
mismo contexto que enmarcd a Mandrigora, existicron diversas manifestaciones
de respuesta frente a la realidad del momento; en 2leuncs casos de caricter muy
violento, en otros totalmente pacificos. En ese sentido. Mandrégora fue una pos-
tura dentro de un conjunto de posibilidades. Quizs unz de ks mds extremas; no
por su particular forma de combate —sus actos pocticos— sino por lo radical de sus
propuestas.

A modo de ejemplificar otras posiciones —poco mediconales— que coexistie-
ton en la época, es digno nombrar el auge que evdenciaba < Nacional Socialismo
Chileno de Jorge Gonzdlez Von Marées; o si se prefiere, es posible referirse al revi-
sionismo histérico que deseaba la superacién de los “enfoques mmadicionales para ir
hacia una interpretacién que vinculara el acontecer politico con los procesos so-
ciales, econdmicos y culturales™; o se puede hablar de ka renovacion del reatro
chileno (apareci6 el Teatro Experimental y toda su nucva propucsta). También
fueron importantes las nuevas rendencias en pingura. escultura v arquitectura. En
cconomia, otro nuevo esquema: la Sustitucion de Importacionss. Internacional-
mente, falta poco para el estallido de la Segunda Guerrs Mundial. A su vez, en el
viejo continente, Espafia se debatia entre Franco v ks Republica. En fin, el am-
bicnte en cuestién —segundo cuarto del sigh passdo- cst.l!n lieno de Propuestas,
de acontecimientos, de personajes y de cambios. Como afirma Tedfilo Cid. lo que
sucedia en Chile eran movimientos imitativas, “pero que infundian la creencia de
estar viviendo la vida historica... Es la imagen de ks dv.\‘f'.\grr‘wi-.'\_n. 1cr_r1b|-; imagen
de una generacién que buscaba afanosamente su expresion, no liceraria, sino mo-
ral ™.

Por tiltimo, y con la idea de completar ain ms ol encuadie ¢ ontextual del
grupo al que estd dirigida esta investugacion, debeimas aclarar que existen ~entre
otros— mis elementos que son importantes de enee en cuenta a la hora de acer-
carse a este preciso espacio citading al que nos hemos welerido. Para nosotros hay
dos en lo fundamental: I consolidacion de los patones de vida urbanos y la re-
definicion del espectro social gue s consolid en wine a Santiago entre los afios
1920-1940, Aspectos que determinan, complementan v ay uclan a explicar el esce-
nario histdrico que estumos tatied de i

52 Ibid., p. 108,

53 Mara ol caso de la Guerrilla Livera-
ria, es indispensable la comnsulia del li-
bro que hemos cirado de Faride Zerin,
En @l se encuentra desarrollado <in ex-
tenso- todo el conflicio que sl he-
mios enunciaco.

54 o la jerigoma. . Es cosa averiguada
que a la gente seria le revientan los
poeras de vanguardia, No entienden su
poesia, v lo que e peor, no entienden
lax explicaciones con que intentan jus-
tificar la nueva estética los escason ini-
ciadoss. Giemaro Pricto. En Faride Ze-
ran, op. cit, p. 114

55 Godoy, Herndn, La Cultura
chilema, p. 522

5 ., Tt “ams: Alamececra
mi @ 05



57 Godoy, Herndn, op. cit, p. 506,

58 Plath, Oreste, £l Santidgo que s fue.
Apuntes de la Memaria, p. 278,

59 Ihid., p. 183.

a o el Refugio Inconcluso

Inicialmente, la Arquitectura y el Urbanismo evidenciaron un claro cambio
de rumbo. Se acortaron las distancias con Europa. Las ideas de Le Corbusier y del
Bauhaus estaban en el ambiente. “Se contrara a Karl Brunner quien presenta en
1930 el Plan Urbanistico de Santiago... Surgen edificios puiblicos y comerciales
que empiczan a marcar el predominio de la verticalidad y el uso generalizado del
concreto armado... El sector céntrico de Santiago empieza a modernizarse con la
construccion del Banco Central (1927), de los edificios destinados a cajas de pre-
visién proyectados por el arquitecto oficial Ricardo Gonzilez Cortés entre 1928 y
1935 (Cajas del Seguro Obrero, de Empleados Particulares, de Crédito Hipoteca-
rio, de Ahorro, etc.), ademds del edificio de Correos y Telégrafos frente a la Plaza
Constitucién. Los Portales Bulnes y Fernindez Concha en la Plaza de Armas son
terminados en 1932 y entre ese ano y 1938 se levantan los edificios del Horel Ca-
rrera y de los Ministerios que completan el barrio civico™”. Otros ejemplos de es-
10, lo constituyen el primer Congreso de Arquitectura realizado en Santiago en el
ano 1934 y el primer Congreso de Urbanismo de 1938 en Valparaiso.

Es la época del “Café Iris”, “Fuente Iris”, o simplemente el “Iris”, abierto en la
esquina de Alameda con Estado. Como recuerda Oreste Plath, “...tenia una clien-
tela de intelectuales, artistas y periodistas, ya que en Estado 15 funcionaba la
Alianza de Intelectuales de Chile. Y por Alameda frente al “Iris” estaba el diario
La Opinidn, 6rgano del Frente Popular que dirigfa Luis Mery y le acompanaban
Juan Bautista Roserti, Oscar Weiss. Por los dfas de la revolucién espanola el diario
La Opinion colocaba pizarras como todos los diarios, dando a conocer los dlti-
mos cables y la gente se agrupaba hasta avanzadas horas de la noche y los comen-
tarios s¢ hacian en el Café Iris hasta el amanecers™
que la Casa Colorada —la ex residencia del presidente de la Primera Junta de Go-
bierno, el Conde de la Conquista, don Mateo de Toro y Zambrano— existia en su
fachada hacia la calle el “Bar Black and White", donde se juntaban periodistas v
escritores a jugar domind y a comer guatitas y rinones al jerez con arroz. “Y entre
los sandwiches, el mds gustado era el tirtaro... Al fondo de esta casa funcionaba el
“Club de Ambulantes del Correa”, al cual iba a almorzar el poeta Teofilo Cid. En
los dlamos afies de su atroz bohemia llegaba a este club y pedia que le sirvieran
un Pancho Villa que costaba tres pesos, y que como se sabe estd compuesto de po-
rotos con un trozo de longaniza y un huevo frito encima. A este merendero lo re-
bautizé como “El Observatorio”, era un observador perspicaz. Conocia comedo-
res extranos y bebedores clandestinos. Dicen que cuando se embriagaba daba gri-
tos pidiendo: Abridme esta puerta que golpeo lloranda™. Es por estos afios, que
Santiago dejé —casi definitivamente- su carga de ser una ciudad decimonanica, y
se transformé en un polo de arraccidn de intelectuales y artistas dvidos de bohe-
mia.

El segundo aspecto, no en importancia, es el hecho de que Santiago —desde
una perspectiva demogrifica— ya no es el mismo de comienzos de siglo. Muchos
han migrado a la capital. Quieren surgir, tienen sed de mundo, necesidad de tra-
bajo, urgencia de vivienda, carecen de salud, tienen hambre, rifus. Habfa mucha
gente, no obstante poco para repartir, al menos asi parece. Es una época de cam-
bios que da pie para que aparezcan numerosas variaciones en el contexro urbano.
“El trinsito de una poblacidn de predominio rural a otra mayoritariamente urba-
na (que se registra por primera vez en Censo de 1940) se vincula a cambios eco-
nomicos en que la agricultura cede paso a la industria, y a cambios urbanisticas

. Asi mismo, era el tiempo en
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¢n que el ladrillo es desplazado por el cementa’”

. Los viajes desde la periferia ha- 60 Go

o Herndn, op. cit, p. 493
cia ¢l centro del pals son cada vez mas frecuentes. Obwi

mente los intelectuales
estdn en la misma condicion, Muestra de esto, es que tanto los mandragéricos co-
an cantidad de escritores del periodo vienen de provincia. Pablo Neru-
da v Teofilo Cid de Temuco y Parral respectivamente, Braulio Arenas de la Sere-
na, Enrique Gomez-Correa de Talca, Pablo de Rokha de Licantén, Gonzalo Rojas

mao una

del sur, Fernando Onfray de Valparaiso, y asf muchos otros. Nuestra capiral es el
forma ran evidente y concentrada— de
la vida cultural chilena, especialmente de la literatura, de la politica, de la vida

epicentro —como nunca habia ocurrido ¢

universitaria v de las artes en general”. De este modo, la ca se convierte en 61 Para el caso es muy itil el libro ya
) B
un semillero de producciones de cardcter literario e intelectual como también de citado de B. Subercaseaux. especial-
op e o s mente ¢l capitulo “Azar y necesidad”
todo tipo de manifestaciones artisticas ¥ culrturales. hanrlagﬂ tiene luces propias.

Nuestra ciudad deja de ser una pequefia urbe y se transforma en un polo de atra-
cClon para escritores, arrseas,

storiadores, politicos y pintores que buscan —en
miento urbano— poder realizar sus suefios y espe-

este nuevo y particular emp|

ranzas. »ancago elervescente.,

La Casa Central de la
Universidad de Chile es

asediada antes de la mas
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El Nuevo Espiritu

Capitulo III

El nuevo espiritu

‘Arte Poética
A Fernin Félix de Amador, poeta hermano

Qm' el versa sea como una lave

Que abra mdl puertas.

Una hoja cae; algo pasa volando;
Cuando miren los ojos creado sea,

v el alma del oyente quede temblando.

Inventa mundos nuevos y cusda tu palabra;
el adjerive cuando no da vida mata.

Estamos en el ciclo de los nevvios. El miisculo cuelga,
Como recuerdo, en los museos;

Mas no por eso tenemos menos fuerza:

el rigor verdadero

reside en n cabeza.

Por que cantiis la rosa, Oh Poetas!!
Hacedla florecer en el poema;

Sélo para nosorros
Viven todas las cosas bajo el Sol.

El Poeta es un pequierio Dios”

Vicente Huidobro

"La belleza serd compulsiva o no serd”

André Breton






El nuevo espiritu

Algo sobre la Vanguardia artistica e intelectual
entre 1900-1930

“Pero la Vanguardia va, por cierto, mds alld del canto a las
avanzadas guerreras. Pasa a ser el nombre genérico para
designar una pasicidn artéstica renovadora ¥ combativa, de
exploracidn, de permanente riesgo. Los vanguardisas estdn
en contra de cualguiera expresion tradicional del arte, es-
pecialmente del arre lista o imitador de la realidad
naural, Se sienten con una responsabilidad de lecha y des-
truccidn del arden que les parece caduco. Son violentamen-
te anitis: antirromanticos, antirrealistas, antiacadémicos.
Llegan algunos a la ingenuidad de rechazar los museos y
las galerias consagradas. Desean, en cambio, implantar
una estética diversa, dindmica, creadora...

El nombre futurismo, con que se bautiza a la primera de
estas escuelas vanguardistas, habla por lo demds elocuente-
m;::f del afin de mirar hacia adelante y no hacia el pa-
sado...”.

Hugo Montes
En las Obras Completas de Vicente Huidobro

a vanguardia artistica e intelectual que se generd en algunos estados naciona-

les de Europa durante los primeros afos del siglo XX y que se propagé por
numerosos paises latinoamericanos entre las décadas del veinte y del treinta, de-
terminé de manera radical el destino del hombre. Si se quiere, es posible conside-
rar a este fendmeno como una gran fuerza renovadora que transformé la realidad
humana e hizo que este “hombre “nuevo” (1900-1930) cuestionara —con una
conciencia y critica extrema— el entorno que lo radeaba. En ese entonces, lo im-
portante era quebrar los esquemas artisticos y socio-culturales heredados del siglo
XIX, y asf lograr una “nueva realidad”. En cuanto a la amplitud, esta vanguardia
se manifestd tanto en literatura, misica y pintura como en otras expresiones del
quehacer cultural y politico. En pocas palabras, un momento histérico que se ca-
racterizd por la busqueda, por la renovacién y por la inquierud de cambio.

Historiogrificamente™, tiempo de mediana duracién, cuacro décadas: desde
la Primera Guerra hasta el fin de la Segunda Guerra Mundial. Fueron anos en que
se lanzaron los mis variados manifiestos, se quebraron gran cantidad de esque-
mas, aparecieron numerosas proclamas y surgieron constantes polémicas. Los
discursos innovadores entraron en escena y desconocidos actores se tomaron la
palabra; el ambiente incelectual estaba, para las décadas del veinte y del treinea,
por decir lo menos, revuelto.

En cuanto a los objetivos que buscaron los “vanguardistas”, podemos decir
que uno de los mas importantes fue renovar la motivacion y la forma en que se
concretaban —hasta esa fecha— las manifestaciones arristicas; es decir, cuestionaron
la finalidad y los limites de la obra artistica. Asimismo, otra vertiente de esta van-

62 Para entender un poco la discusién
en torno al problema de [as fechas de fa
vanguardia en Larinoamérica, citamos
a Bernardo Subercaseaux, “Con respec-
o a la ubicacién rempaoral de los pro-
cesos de apropiacién y a la mayor acei-
vidad de la vanguardia en América La-
tina todos los estudios criticos coingi-
den en sitarla en la década del veinte.
Hay sin embargo discrepancias respec-
o a los limites temporales. Asi para
Hugo Verani, serfan aproximadamente
entre 1916 y 1935; para Federico
Schopf 1916 y 1939 (en una perspecti-
va amplia) o 1922 ¥ 1935 (en una
perspectiva restnngida), Para Nelson
Osorio entre 1919 (fin de la primera
Guerra Mundial) ¥ 1929 (quichre de la
bolsa de Nueva York). La opinion dis-
crepante, de Jorge Schwartz, sinia el
inicio de las vanguardias en Chile con
on serviam” de Huido-

ubercaseaux, Bernar-

el manifiesto
bro, en 1914
do, op. cit, p. 174,
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de Vicente Huidobro, p. 2.

64 Pifidn, Helio, en Peter Biirger,
Teoria de la Vianguardia, p. 9.

65 Pindn, Helio, op. cit, p. 6.

guardia tuvo como propisito quebrar los cinones politicos —propios del pe-riodo
decimononico— todavia muy recurrentes durante la época en que el viejo conti-
nente era escenario de la Primera Guerra Mundial (1914-1919). “Se vive un mo-
mento de optimismo y hasta de euforia. El hombre cegado ain por los avances
cientificos y tecnolégicos, confia plenamente en su capacidad de dominio sobre la
naturaleza y sobre la vida misma. Si es realmente el rey de la creacion, ;por qué ha
de subordinarse a nada ni a nadie? Esta auto estimacién suele llevarlo incluso al
rechazo de Dios, al desafio del cosmos, al robo del fuego sagrado™".

Es decir, ruprura, quiebre y renovacion. Desde esta perspectiva, los avanzados
fueron individuos que manifestaron —desde el primer cuarto de siglo— una decidi-
da y racional actitud revolucionaria y de critica frente a los esquemas sociales, po-
liticos, econémicos, artisticos e intelectuales. Como sefala Helio Pifion, “La van-
guardia subraya la mediacion del sistema artistico en el conocimiento de la reali-
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Ahora bien, si intentamos una suerte de balance de absoluro cardcrer general y
sin pretender ser exhaustivos, se puede decir que este fenémeno de comienzos de
siglo —la Avant Garde— provocd un quiebre, que por lo demds era su objetivo,
con gran parte de las estructuras socio-culrurales (artsticas en especial) que ha-
bian existido hasta el momento previo a la Primera Guerra Mundial. El siglo XX
cortaba con su predecesor.

En cuanto a las valorizaciones particulares de este fenémeno, y con la idea de
marcar algunas coordenadas, nos parece pertinente mencionar algunas ideas del
critico Helio Pindn. “Decia que, por su excepcionalidad, era dificil articular a la
vanguardia con un proceso del devenir previsto desde cualquier historicismo. De
modo que su condicién de fendmeno atipico da escaso pabulo a explicaciones te-
]eolégjas Nada ajenc a ella puede explicar el por qué, el cudndo, ni el cémo de
la vanguardia, a diferencia de cuanto acontece con los eclipses solares o las ma-
reas. De ahi que a menudo se pretenda hacerle jugar el papel de episodio resoluti-
vo de una reoria del arte, empefiada en la descripcion de un subsistema de los que
configuran la interaccién social... Ahi se plantea una cuestion esencial: la renden-
cia a incluirla como manifestacion complementaria de proyectos histéricos de
mis alto rango, invita a obviar, por lo comiin, su propia identidad, la naturaleza
de sus instrumentos y objetivos. Asi, no acostumbra a discutirse si la vanguardia
es un hecho endégeno en el proceso del arte, que comenta la realidad a través de
esa mirada oblicua con que sus obras registran los aspectos menos evidentes de la
historia o, por el contrario, se trata de un sentimiento generalizado que se mani-
fiesta en el dmbito artistico por la especial capacidad que el arte se atribuye para
traducir en metdforas las vicisitudes civilizatorias... En ¢l espacio que delimitan
estas dos oposiciones concepruales, puede incluirse la rosa de los senridos que
subyace en los textos que glosan, desde regiones distantes, los pormenores de la
vanguardia”™®.

Lo que queremos decir es que este fendmeno llevd a que el ser humano des-
cubriera en casi todos los 4mbitos del quehacer cotidiano (ya sean cientificos, téc-
nicos, artisticos o espirituales) conocimientos que sélo existian en los suefos o en
otros lugares toralmente inaccesibles para el hombre del periodo finisecular. Fun-
damentales fueron los postulados de S. Freud, E. Nictzsche, A. Einstein, P Rever-
dy, V. Huidobro y Pablo Picasso. Asi mismo, y por aqui va nuestra mirada, la van-
guardia condujo al ser humano de 1900-1920, a replantearse el sentido y la fina-




lidad de la creacion artistica. Ya no fue necesario seguir expresindose entre los li-
mites de los esquemas y los dogmas tradicionales. Libertad de crear.

Los representantes de “esta” vanguardia, se puede decir, fueron artistas que in-
tentaron —literalmente— cambiar el mundo. Para ello, utilizaron nuevos lenguajes
v nuevas técnicas; ya no fue necesario cumplir mds con los cinones que dictaba la
sociedad para clasificar a sus diferentes manifestaciones arristicas. Los esquemas,
para fines de la década del veinte, eran vialentos y rupturistas: hijos de la época.
“El vanguardisma despierta una reaccién no solo de desconcierto, sino también
de protesta y de indignacion... La verdad es que los vanguardistas no se limitaron
a la inocente presentacion de sus obras. Las llevaron al piblico en actitud triunfa-
dora, que necesariamente habria de provocar indignacién. Tristan Tzara, Francis
Picabia y muchos otros buscaban deliberadamente la irritacion de los espectado-
res y de los lectores. El escindalo no era sino una muestra del éxito, precisamente
porque deseaban la liberacién de rodo adocenamiento, la muerte de la pasividad
burguesa™™.

En rodo caso, si bien es cierto que la vanguardia también tuvo mucho que
ver con politica: Marxismo, Comunismo, Liberalismo y Socialismo, lo mds im-
portante para nosotros es el hecho de que impacté —como ya lo mencionamos—
tanto el arte en general como a muchas manifestaciones del quehacer cultural: la
pintura, la arquitectura, el teatro, la poesia, la musica, la danza y, en especial, la
literatura. En fin, gran parte de lo que fue el “Arte Moderno” del siglo XX.

Hablamos del momento en que el impulso ereativo dejé de ser el mero gesto
conmemorativo, oficialista, celebratorio o puramente estético de los siglos ante-
riores, y se transforme en una iniciativa con un novedoso cardcrer subjetivo, cri-
tico y renovador. No obstante ser Europa el epicentro de la actividad vanguardista
que hemos mencionado, nuestro objetivo se encuentra en otro lugar, en el nuevo
continente, particularmente en Chile.

Vanguardia literaria en América

“Son los hondos cuestionamientos de valores heredados

y de wna insurgencia contra una cueltra rmrfﬂffusd&;,
«jue abren vias a una nueva sensibilidad que se propagard
por el mundo en la década de los veinte”.

Hugo Verani, Las Vanguardias Literartas en
Hispanoameérica Manifiestos, Proclamuas y atras escricos

Para ver que en el continente americano y en Chile el asunto no es muy dife-
rente, serialaremos un par de ideas al respecta. En primer lugar, es importante
tener en cuenta el cardeter plural que ruvieron las manifestaciones vanguardistas
en Latinoamérica. No hubo una vanguardia de caricrer homogéneo, sino mds
bien, una serie de vanguardias propias a cada regién del continente; en pocas pa-
labras, un mosaico de paradojas. O como sefala Hugo Verani en su libro Las Van-
guardias Literavias en Hisparioamérica, ¢s un momento caracteriz: {o por que “El
advenimienta de una generacion dvida de cambios no se manifiesta unicamente
en los grandes centros de actividad cultural. Por el contrario, los ecos vanguardis-
tas se dejan sentir en casi todos los paises latinoamericanos, en varios focos simul-

66 Montes, Hugo, op. cit, p. 2. Al res-
pecto, la siguiente cita de Orega y
Gasser nos parece muy ilustranva ya
que profundiza en la polémica a cerca
de la relacién enere el arvista de van-
guardia, la obra y el espectador. “De
aqui la irritacion que despierta en la
masa. Cuando a uno no le gusta una
obra de arte, pera la ha comprendido,
se siente superior a ella y no ha lugar la
irritacifin. Mas cuando el disgusto que
|2 abra causa nace de que no se le ha
entendido, queda el hombre como hu-
mll“ldfh CON una ascura concicncia d:
su inferioridad que necesita compensar
mediante la indignada afirmacién de si
mismo frente a la obra, El arre joven,
con sélo presentarse, obliga al buen
burgués, enie incapaz de sacramentos
artisticos, ciego y sordo a belleza pura™.
Ver La deshumanizacion del are, en
Obras complezas, 111, p 355.
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rdneos y sin mayor conexion entre si, pero acusando, como dicen los redactores
de la revista “Proa” de Buenos Aires, la més perfecta coincidencia de sensibilidad y
anhelos™.

Asimismo es necesario menclonar que esta variante estético-intelectual marca
los discursos culturales y dio identidad a muchas expresiones propias del entorno
americano. “La confluencia de los vanguardismos europeos con el medio cultural
latinoamericano produce una literatura con caracteres diferenciados —no un sim-
ple reflejo de corrientes ajenas y trasplantadas— y debe estudiarse dentro de un
proceso literario latinoamericano, estableciéndose, como dice Nelson Osoria, “las
particularidades que le dan un rostro propio y lo naturalizan culturalmente en
Hispanoamérica, aquello que le da propiedad como hecho integrante de nuestra
realidad y de su evolucidn ™.

Si bien es cierto que lo ocurrido en nuestro continente fueron “ecos” vanguar-
distas, es importante tener en cuenta que algunos de los que generaron y propi-
ciaron gran parte de estos cuestionamientos europeos, fueron latinoamericanos
que viajaron y convivieron con los artistas ¢ intelectuales que sacudicron el mapa
internacional durante el periodo en que la vanguardia estaba en su momento mds
ﬂgidu‘ Por nombrar sélo un par: el chileno Vicente Huidobro y el peruano César
Moro. Hubo, en palabras de Jorge Schwartz *...muchas y variadas voces literarias
de nuestra América que se hicicron escuchar en un periodo de intensa fermenta-
cién cultural comprendido entre el fin de la primera y comienzo de la segunda
guerra mundial™®. Fue un periodo en que las comunicaciones y los medios, espe-
cialmente la radio y ¢l cine, acortaron una parte importante de las diferencias que
impedian el intercambio fluido de ideas y propuestas socio-culturales entre estos
dos continentes. Llegaron mis libros, la prensa agilizo la cobertura de las noricias,
el cine mostr6 realidades remotas e insospechadas; en fin, el mundo empezaba a
estar —realmente— al alcance de la mano. Para entender el caso chileno en particu-
lar, nos parece muy il el trabajo de Bernardo Subercaseaux, Genealogia de la
Vanguardia en Chile La década del centenario, ya que toca un punto decisivo en lo
que fueron los constantes intercambios culturales que se generaron entre América
Latina, Europa y Estadas Unidos durante las primeras décadas de este siglo: ¢l
viaje intercontinental. Dicho conracto fue de radical importancia para la forma-
cién de lo que fue el conjunto de jévenes intelectuales que en anos posteriores —
treintas— criticaron y eransformaron la realidad chilena. En pocas palabras, fue el
puente de ideas con que los jévenes del centenario formaron y estrucruraron su
perspectiva y andlisis de la realidad. “Hacia 1910 se incorpora también, como ri-
tual de formacion, el viaje del joven chileno a Europa, viaje que aunque no tenia
cardcter de institucional, se hacia con el claro propésito de incrementar la educa-
€i6n artistica y entrar en contacto con las nuevas tendencias. Viajaban quienes te-
nian situacién econémica de respaldo familiar para hacerlo (Huidobro en 1916,
Emar y Joaquin Edwards Bello en 1919) pero también jovencs de sectores medios
que carecian de ese respaldo (como los hermans Ortiz de Zidrare, Camilo Mori,
José Perotti, Luis Vargas Rozas y Henriette Perit, entre otros, todos pintores o co
mo ¢l escritor Alberto Rojas Jiménez y el muisico Acario Cotapos —este tltimo a
Nueva York)™™,

Si bien es cierto que este caso en muy puntual, también es muy ilustrativo
sobre los nexos vanguardistas y culturales entre el wicjor y «nuevos continente.
Los cuales fueron —para la década del “30- notables ¢ interesantes, No por nada




se ha hablado de vasos comunicantes entre los fenémenos europeos y los latinoa-
mericanos. El viejo y el nuevo mundo estaban unidos de manera casi definitiva,
entre otras cosas, por la interseccidn de sus particulares vanguardias, como por lo
que ocurrfa en sus grandes centros urbanos. En otras palabras, lo que queremos
decir es que los fenémenos culturales, sociales, bélicos y econdmicos, como mu-
chos atros de los acontecimientos que se desarrollaron en América como en Euro-
pa, dejaron de vivirse de manera aislada o reseringida. Quizds lo mds notable ha-
ya sido —como lo dijimos en el capitulo anterior— la rapidez y la instantaneidad
con que se empezo a vivir la nueva realidad mundo. Como sefala Subercaseaux, y
con la intencién de puntualizar ain mds el andlisis, nos parece importante men-
cionar que, “Desde este punto de vista se daba, entre los jévenes intelectuales y
artistas europeos y latinoamericanos, una pulsion comin por lo nuevo, un temple
de dnimo contempordneo que buscaba correspondencias, en los distintos planos,
con la vida moderna; un temple de dnimo que vislumbraba la necesidad de situar
el arte, la moral y la politica a rono con los tiempos del teléfono, del cine y del
automovil™",

Referencias a la Vanguardia Literaria Chilena

“La vanguardia en Chile tiene voces sumamente origina-
lex, dos poetas consagraeos con ¢l premio Nobel, y que for-
man un concierto armantco propio a pesar de la multitnd
de tendencias fragmentarias de la época y de las personali-
dades que la componen. Estos ismos americanos y eurapeos
ademds de ser expresiones del espivitu de una época deter-
minada, se difunden en ella, cobrando un nuevo valor por
que se fransforman, modifican y enviquecen, alcanzando
una originalidad poderosa al ser sacados de la sede de pro-
duccidn y al ser trasplantados al suelo del muevo munds”.

Klaus Muller Bergh

De Agii y Anarquia a la Mandrdgora
Notas para la Génesis, la Evoluciin

y el Apogeo de la Vanguardia en Chile

n Chile, las manifestaciones “vanguardistas” aparecieron durante la segunda

década del siglo XX, época del cen[enario'"’ Fueron ranto individualidades
como grupos que manifestaron este estilo * nuevo”. Algunas figuras como Camilo
Mori en pintura y Vicente Huidobro, Pablo de Rokha, Pablo Neruda y Juan
Emar en literatura son propias del periodo. En cuanto a las expresiones con este
marcado cardcter innovador, destacan las numerosas revistas —estamos hablando
en algunos casos de “hojas” de vanguardia que existieron durante el periodo que
nos interesa; las publicaciones “Claridad”, “Antena” y “Nguillavin”, el grupo
lipse” (de Vafparafso), y la revista “Caballo verde para la poesia”, entre otras.

En todo caso, si bien es cierto que el espiritu innovador se manifesto tempra-

namente en nuestro pafs, fue una alternativa estérica —de por cierto restringida—
solo a partir de los afos treinta™. Recién comenzado el siglo, en 1914 Vicente

71 Subercaseaux, Bernardo, op. cit, p.
101,

72 Al respecto existe una polémica en-
tre el estudio de B. Subercaseaux y el
trabajo de 5. Vergara. Cito al primero
(Subercaseaux, op cir, p 80): “En bue-
nas cuentds, nuestra tesis es que los an-
recedentes de la vanguardia deben bus-
carse alrededor de 1910, o, a lo mis,
en la década del cenvenario, y no en la
década siguiente, como ha planteado
hasta ahora la critica, v en particular
un trabajo reciente sobre el ema”. Se
refiere a Sergio Vergara A., puntual-
mente a su libro: Vinguandia literarza.
Ruprura y restauracidn en los afos 30, y
lo cita: "A pesar de que los anreceden-
tes de la vanguardia se deberian buscar
en la década del veinre, sélo a partr de
los afios treinea las manifestaciones
vanguardistas adquieren en Chile ma-
yor resonancia

73 Como senala Bernardo Suberca-
seaux, “La presencia temprana de ele-
mentos estéticos de vanguardia en Chi-
le =0 de lo que entonces se entendia en
los camipos literario, musical y pictdri-
co por arte nuevo— se advierte ya en los
afos inmediaros a la celebracian del
centenario, en un proceso cuyas alter-
nativas transcurren hasta 1920, afio de
a eleccidn de Arturo Alessandn Palma.
Mis tarde, en la década del veinte, se
observa una mayor presencia de la van-
guardia, la que, sin embargo, sdlo se
percibe como madicidn —vale decir, co-
mo a |f|.‘rn-l‘il‘| eSTérica entre Orras—

despuds de 19 30"
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74 Al el trabajo de Gloria
Vidcla, B Movimiento Runrunisia, e
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75 Subercascaux, Bernardo, op. cit. p.
171.

Vicente Huidobro, dibujo de Hans Arp
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de la Protesta o el Refugio Inconcluso

Huidobro sacudié el ambiente con su manifiesto “Non serviam™; proclama que
revoluciond el medio ambiente intelectual de la época, especialmente en lo que se
refiere a la lireratura. Al poco tiempo, ya en la década siguiente, aparecié “Clari-
dad”, “Periédico semanal de Sociologia, Arte y Actualidades” en el cual se publico
¢l manifiesto "Agu”. Dicho testimonio firmado por Juan Martin y Zaim Guimel,
seuddénimos de Martin Bunster y Alberra Rojas liménez constituye uno de los an-
tecedentes mis importantes dentro de las manifestaciones vanguardistas del perio-
do. En este sentido, es imposible olvidar que existieron una serie de otros hervide-
ros donde se busco la nueva estérica, algunos fuera de Santiago, como ¢l Grupo
“Elipse” con su publicacion “Ideario de Nuevas Literaturas”(Valparaiso); la hoja
de vanguardia “Rosa Nautica” publicada en la revista "Antena’; el “Periddico de
Literatura v Arte Moderno” ritulado “Nguillatun” (1924). As{ mismo, es obliga-
cién mencionar al movimiento Runrunista™ ya que constituye un antecedente
muy poco considerado en los estudios acerca del grupo Mandrigora. En pintura
aparecid el grupo Montparnasse, el cual desarrollé importantes conexiones con el
viejo continente y las escuelas de Arte de la capital. Resumiendo, y en términos
generales, durante las primeras décadas del siglo pasado en Chile se generd un
movimiento de jovenes intelectuales y artistas, de carderer bohemio, vanguardista
y dcrata que reflejaba en sus obras la critica, ¢l cuestionamiento y la reprobacion
de la realidad nacional a fines de la época parlamentaria, el cual anricipd el discur-
so subversivo que caracterizo los afios finales de la década del treinta. Como ya di-
jimas, este conjunto de innovadores —tanto las individualidades como los grupos—
tuvieron sus manifestaciones concreras en varios dmbitos del quehacer culrural de
nuestro pais, entiéndase diarios, revistas, libros, en el sector universitario, como
también en variadas instancias de difusién cultural. Como dice Subercaseaux, fue
“...un movimiento que aunque creado en ¢l seno del Chile estamentario y rradi-
cional, va a converrirse en juez vocinglero de un pais gastado, en un sujero social
variopinto que estimula el clima de cambio, v que moviliza en todos los planos,
incluido el del arte, ¢l interés por lo nuevo™

No obstante saber que este impulso innovador alcanzé —restringidamente— di-
versos campos del quehacer cultural chileno, es imporrante recalcar que nuestro
interés, el de esta monografia, estd dirigido hacia una manifestacién literaria par-
ticular que tuvo este caricter innovador y de vanguardia. Por esto, creemos opor-
tuno continuar este andlisis con una de las figuras claves en las letras modernas, y
que a la vez, inspird, propicié, ayudo y gesto gran canridad de las sucesivas expre-
siones vanguardistas en lo que fue la escena artistica e intelectual de la primera
mitad del siglo XX en Europa como ¢n Larino América. El poeta-mago: Vicente
Garcia Huidobro Ferndandez.

Vicente Huidobro

a ubicados en el tiempo que nos interesa, iniclaremos nuestro andli
figura —para nosotros una de las voces mds importantes de la poesfa en la
lengua espanola del siglo XX- que es esencial para entender lo que fue gran
parte de la vanguardia literaria tanto a nivel de continenres, América y Europa,
como también en el puntual espacio chileno.
Particularmente, urge mencionar que este escritor es antecedente directo del
grupo surrealista chileno Mandrigora. “Vicente Huidobro es ¢l mis caracteristico

1S €N una




pocta hispanoamericano de vanguardia. Vanguardista desde antes de viajar por
primera vez a Europa, intensificé su adhesién a la nueva poesfa al conocer a los
grandes de la pintura y la literatura de la época en Paris. Divulgs luego en Espana
y Chile la estérica del dia, y a ella se mantuvo fiel hasta en sus dltimos poemas™.

Comao datos, a modo de biografia” dirian algunos, podemos sefialar que Vi-
cente Huidobro nacié el 10 de enero de 1893 y murid el 2 de enero de 1948. Se
Cas0 en un par de ocasiones. Tuvo hijos. Ided su pmpla teoria poética: el Creacio-
nismo. Durante las décadas de 1920 y 1930, viajé en varias ocasiones a Europa
donde estuvo en contacto con gran parte de los artistas de la vanguardia anto en
Francia y Alemania como en Espana y algunos paises nérdicos. Participd activa-
mente de las manifestaciones artisticas que sacudieron al viejo continente y al
territorio americano. En su paso por Eul‘()pa escribia en revistas como “Sic” ¥
“Nord sud”. A su vez, influencid el ultraismo espafiol como a sucesivas generacio-
nes de escritores tanto en el viejo continente como en América y Chile. En pala-
bras de Ocravio Paz, Vicente Huidobro es “el oxigeno invisible™™ de la poesia lari-
noamericana del siglo XX.

Vicentico, como lo llamd Pablo de Rokha, fue un poeta de liempo Compklu.
fue un hombre que inicié a muchos, fue enemigo de rantos, profeta de otros, le-
yenda para quién sabe cudnros, integrante de la guerrilla literaria chilena, autor de
una vasta obra, realizador de manifiestos y proclamas, editor de numerosas revis-
tas como “Musa Joven”, “Azul”, “Toral”, "Ombligo”, colaborador en quién sabe
cudntas publicaciones; candidato a la Presidencia de la Repiiblica de Chile en
1925, comunista, anticomunista, politico, corresponsal de guerra, rompe esque-
mas, romdntico, egocéntrico como €l solo, amigo de Pablo Picasso, de Hans Arp,
de Juan Gris, de Lya de Putty, de Fernand Léger, trabajo junto a Guillaume Apol-
linaire y Pierre Reverdy, fue enemigo de Neruda; en fin, Huidobro. En las pala-
bras de uno de los iniciados por el “mago™: “Pocos como él supieron del riesgo y
el desamparo y —visto desde aqui, desde este cierre de siglo— ninguno como €l fue
cumbre mis airosa y sembré mds libertad en nuestras cabezas de muchachos. Sin
Huidobro no hubiera habido acaso ninguno de nosotros, ni un Anguira, ni un
Lihn, por nombrar a los invisibles de repente™”.

Algunos momentos. La convocatoria de Vicente

esde nuestra perspectiva de andlisis, nosotros creemos que existen, sin ser
definitivos, por lo menos tres instancias muy caracteristicas en la vida y
obra de Vicente Huidobro.

El primer momento que nosotros distinguimos es a partir de los afios siguien-
tes al centenario, desde sus primeros libros y su manifiesto “Non Serviam” hasta
cuando viajé a Buenos Aires y posteriormente a Europa con la intencion de ex-
pandir su naciente teoria poérica: el Creacionismo.

En acgundo Iug;[r, mencionamos el afo de 1925; cuando de la mano de la
juventud de la época, inicio a su regreso del viejo mundo la campana por la rege-
neracion de la patria; hablamos de la época del * 1ce Parridrico” y de la candi-
datura a Presidente de Chile. Huidobro impugnd la institucionalidad vigenre a
través de diversos medios de prensa. Su deseo era ransformar; sin embargo, €l
mismo se dio cuenta que la sociedad chilena no estaba preparada para los cambios
que se proponfan, Volvio a Europa en 1926.

76 Montes, Hugo, Vicente Huidobro
Obwas Completas, p 1.

77 Teitelboim, Volodia, Huidobro La
marcha infinita, Editonial Sudamerica-
na, Santiago de Chile, 1996.

78 Goic, Cedomil, “El Surrcalismo y la
literarura Lacinoamericana”™, p 17. En
Revisea chilena de literarura, N8,
Santiago, 1977.

79 Rojas, Gonzalo, Atenea 467,
Concepcidn, Primer Semestre de 1993,

Vicente Huidobro, dibujo de Juan Gns
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80 Lizama, Parricio, Huidobro en los
asias 30, p. 1.

81 Teitelboim, Volodia, op. cit, p. 201-
202

82 Para el caso es muy Gl ver la Anto-
logia de Vicense Husdobro de la Edito-
rial Zig Zag del afio 1944.

83 Teitelboim, op. cit. p. 208-209.

La tercera coordenada que visualizamos en la vida y obra de “Vicentico”, es a
partir de su retorno definitivo al pais en 1933, Esta vez, volvia para quedarse. Ya
no habian recursos, se le habian acabado las mesadas maternas. A su ]Icg—.tda. el
objetivo fue transformar la realidad nacional; dejaba la politica de 1925 y se enfo-
caba en la revolucion a parur del arte. En sus maleras habia viajado el germen de
la agiracion cultural y de los cuestionamienros intelectuales. En palabras del Pro-
fesor de la Universidad Catélica Parricio Lizama, “...su compromiso fundamental
era con la vanguardia, vinculo expresado en su trabajo como secrerario de la Aso-
ciacién de Escritores y Artistas Revolucionarios de Francia y de Chile. El era un
militante de la vanguardia y junto a los amigos que dejaba en Europa, compartia
el anhelo de la revolucion en todos los planos, la utopia de un hombre nuevo, de
una nueva sociedad y Chile era el espacio donde plasmar todos sus anhelos™",
Trajo manifiestos, revistas, libros y grandes conocimientos sobre lo mds actual en
el arte europeo.

Para cumplir su objetivo, buscd a los jévenes; ellos serian los embajadores de
la “revolucién”, los que cambiarian el mundo y Chile en particular. Fue el mismo
Huidobro quien eligié a los integrantes de su equipo. Los escogié con pinzas; no
cualquiera daba con la medida. Habia que ser, como el mismo sefialaba, inteli-
gente e instruido, capaz de manejar las duras exigencias que presentaba la verda-
dera revolucién poética: como recuerda el escritor, politico y poeta Volodia Tei-
telboim, “Nos organizamos para emprender una ambiciosa “Operacién Limpie-
za". Conforme al phn de Huidobro, formamos un grupo multidisciplinario de
poetas, plisticos, musicos encargados de barrer con el arte de pesebrera... Aparte
de Eduardo Anguita y de quién escribe estas paginas de la memoria se incorpora-
ron Eduardo Molina Ventura, Braulio Arenas, Enrique Gomez Correa y Teofilo
Cid" ™.

Para ello, y como sabia que la introduccién de los nuevos planteamientos seria
dificil y tomaria tiempo, el poera creacionista configuré un espacio de discusién —
una posicion visible en términos de 2 Lizama- que le permitiera lograr su propo-
sito; tal instancia se ha denominado como la “convocatoria Huidobriana”. Ahora
bien, cuando hablamos de convocatoria nos estamos refiriendo al espacio elegido
por Huidobro para implantar y generar un movimiento amplio que aglutinara a
los artistas partidarios y a los interesados en el arte nuevo. Asi mismo, fue la via
para criticar y discutir los problemas que sufria el campo politico y socio cultural
chileno. Estos creadores —en su gran mayoria jévenes— se articularon en torno a
restringidos micleos de elite. Muy importantes fucron los pintores y escultores
que participaron del movimiento decembristas™, como también los arquitectos
agrupados en torno a la revista “Arquitectura”. Retomando a Teitelboim, «Siguio
cayendo gente al baile. Las noches se fueron poblando. Excepruando a Eduardo
Molina, al trio mds 0 menos talquino —Braulio Arenas, Enrique Gomez, Tedfilo
Cid- se sumo Jorge Cdceres, que era poeta y bailarin, No se declaraban creacio-
nistas. Nosotros tampoca. Huidobro ya no hacia prosélitos en cuanto a los
ismos ™,

En término generales, como bien sefiala Lizama, los artistas se consolidaron
como grupo en torno al debate que se realizaba en la casa de Ximena y Vicente; al
menos un par de veces por semana. Concurrfan —entre otros— Gabricla Rivade-
neira, estudiantes de arquirecrura y pintares de la Universidad de Chile, Juan
Emar, Eduardo Anguira, Volodia Teitelboim, Eduardo Molina, los del grupo



"

Mand rigora, Humberto Diaz Casanueva, Gonzalo Rojas, Anita Penna % Migu:l 84 “...el sabio Nicolai. Era rodo un
Serrano. Asi mismo, asistfan escritores franceses, racionalistas como el doctor personaje Georg Nicolai, Su vida estu-
Georg Nicolai™, actores de teatro, una que orra ﬁgura del quchaccr pn||'ticn como ‘;:;I d W;“LE“:“ 1‘;‘:? quela
e - S - 10 cn dos. En julio de + junto
Marmaduque Grove. Todos desembocaban en este centro intelectual que se for- a Albert Einstein y a otras eminencias

maba en torno a la figura del poeta creacionista. Se quedaban hasta altas horas de  cientificas, firmaron un manifiesto que

la m:ldnlgudn discutiendo sobre la razén, el inconsciente, lo oculto, el hombre, lo se hizo célebre, opaniéndose a la entra-
da de Alemania en la Primera Guerra

racional, lo irracional, la poesia, las diferent i ica;

ol P P([" dab €5 r‘]lrm‘“ de creacién P“él"' ; en fin, Mundial. Era una osadia temeraria. ¥

de los mis variados temas. Como recordaba Enrique Gémez-Correa, “Era una la pagé caro. Tuvo que abandonar los

cosa tremenda, yo nunca habia visto una efervescencia cultural tan grande. De claustros, donde s le hizo el vacio y se
eso hay que sacarse el sombrero ante la figura de Vicente Huidobro™. De este vio obligado a dejar su parria”, Teirel-

momento —¢l de las “noches locas” de 1939 es la revista realizada por los mand- s S e

ragoricos titulada: “Ximena”, la cual consta de euatro poesias —una de cada inte- 85 Schapf, Federico, Testimonias:
grante del grupo— y un rerrato de Ximena Amundtegui; a la fecha segunda mujer  Enrigue Gémez Correa Poera y
de Huidobro. Otro dato que es importante de consignar, es el hecho de que en la ~ Piplomdrico. Video

tapa de este trabajo aparece el nombre de Max Ernst, no obstante en el interior

del ejemplar que revisamos —al que le falta una pagina— no hay ninguna contribu-

cion atribuible a este connotado artista.

Las diferencias

S i bien es cierto que gran parte de lo que realizaron los integrantes de Mandri-
gora, en un primer momento, estuvo influenciado por la obra de *Vicente vi-
dente”, también lo es el hecho de que mis tarde estos escritores se diferenciaron
del que fuera su antecedente poérico y vanguardista mds directo.

Las disputas fueron muchas, casi todas por ¢l tema de la razén y del incons-
ciente. Mientras para Huidobro no existia el inconsciente, para los poetas man-
dragéricos lo mis significativo era todo cuanto pudiera ser extraido de los estados
alterados o de aquellos espacios donde la mente no estd controlada por la lgica
tradicional y racionalista. Para el caso creemos muy ril reproducir partes de una
entrevista realizada a Enrique Gémez-Correa por el profesor Federico Schopf. En
ella, el poeta surrealista plantea in extenso, cémo fue desarrollindose el alejamien-
to de Huidobro. En todo caso, es importante aclarar que este distanciamiento co-
rrespondid, mds que nada, al tema puntual de la poesia, ya que no tuvo que ver
con la vida privada. Las conexiones con Huidobro no cambiaron sustancialmente.
Mis que nada, fue Enrique Gémez-Correa quien se separ6 del poera cre cionista.

Debemos situarnos en el momento en que estos jovenes —Cid, Arenas, Cice-
res v Gémez-Correa— eran habitués de !:1 casa del poeta. Casi de visita diaria. Gt e S
Ellos tenian entre 20 y 23 afios y sélo Gémez-Correa seguia una carrera universi- - piqq
taria, “En esos estudios de Derecho ya estaba la amistad con Vicente. Sin embar-
go, estdbamos con Arenas en una clase de medicina legal, en el manicomio,
cuando se produjo una anéedota muy violenta con respecto a Vicente Huidobro.

Ahi también empezé la ruprura. ;Por qué? El profesor empez6 a presentarnos los

casos y llegamos a las locas morales. Las que perdian todo sentido érico, incluso se

empezaban a desnudar en el auditorio donde nosotros éramos los estudiantes...
Habfa una loca muy bonita que se llamaba Yolanda Fraga. Esta empez6 a hacer-
nos las proposiciones mds deshonestas con un vocabulario extraordinario. Con
Arenas estibamos Fascinados. Entonces Vicente dice: Este es un espectdculo sucio,
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86 Schopf, Federico, op. cit.

87 “Mis adelante surge la punta poéri-
ca de Chile: Vicente Husdobro, ¢l sem-
brador de escarcha, intenta en vano re-
solver puramente problemas estéricos
de una mancra simplista. Ataca el auro-
marisme, proclamado por los surrca-
listas, confundiendo en forma grosera,
las distinciones elementales entre la ac-
tividad poética, la poesia pura y las
concreciones o cristalizaciones poéti-
cas: poemas. Su creacionismo es pro-
ducto de esta confusion y su mragedia s
la carencia de sustancia érica. Ved, a es-
ic sefior permitiéndose juzgar a Lau-
réamont a través de unas cuanias fr
ses. Pero exa fala de problemas rerre-
nos le lleva a un juego de transpasicio-
nes, produciéndose una especic de dila-
wacién de la pupila: a pretexto de avan-
zar hacia el infinito se aparta de los
problemas mids candentes de la moral y
de la época. "Amapola. amapola —Li-
béranos de la demencia humana™, no
podia gritar otra cosa quign, en los dias
mds ealurosos del mes de noviembre
del afio 1939, mientras yo seguia mis
cursos de medicina legal, me acompa-
fiara al manicomio, junto a dos miem-
bros de grupo mandrigora, Braulio
Arenas y Tesfilo Cid, el seior Huido-
bro se escapaba temeroso de ese “espec-
ticulo sucio” para ir a presenciar la ex-
posicion de caballos de un hacendado
imbécil. ;Puerca!”. Enrique Gémez-
Correa en Revista Mandrigora, N*7,
1943, p. 6.

Braulio Arenas, Enrique Gomez-Correa y
Vicente Huidobro, diby Jimmy Seori
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me voy, prefiero ir a ver los caballos de don Cristabal Saenz. Y se fue. En ranto,
nosotros con Arenas salimos meditando del manicomio, nos sentamos a tomar
algo en uno de esos cafés cerca del manicomio y nos fuimos a nuestras respectivas
casas. Yo escribi un poema que se llama Las Perezosas, en el que hablo de como
estas mujeres empiezan a delirar y cémo uno se va compenetrando en la locura y
cae prisionero; y termina el poema:” yo en este castillo adorable, vengan a salvar
me”. Arenas conjuntamente habia escrito un poema que se llama Las bellas alu-
cinadas. Un poema muy fuerte de Arenas. Desde ese momento estaba la cosa con
Huidobro que no nos enconwrdbamos... Bueno la situacion era la siguiente: este
grupo tuvo con Vicente Huidobro una relacion muy creativa, no de maestro. El
nunca fue maestro, nosotros nunca fuimos sus seguidores. Le reconociamos una
serie de méritos pero scguir]u. no. Esa es la diferencia. Por eso la .\I.lm{r.i:_;nr.a
nunca pudo haber estado con Neruda. Por que Neruda queria aduladores, segui-
dores. En cambio nosotros tenfamos un sentido critico. Yo habria durado una
hora con Neruda y punto. Con Vicente se peleaba, se discutia. Era dialécrico.
Nuestra pelea era porque le deciamos: jexiste el inconsciente Vicente! Existen
Orras cosas qur: a u.\tcdc:- sC Ei.‘\ cscapan, se les esCapan cn torma tan v |ui|_'|u,1, Le
voy a decir, un dia, en Cartagena, la discusiin fue tan violenta que Arenas pesco
su sombrero —porque le gustaba andar con sombrero— y se fue. {No! le dijo Vi-
cente, usted no se va. {Como se le ocurre! Y siguio la discusion. Eran discusiones
muy violentas, con mucho entusiasmo™

De ahi en adelante, la historia cambié. No obstante los encuentros se siguie-
ron realizando, la relacion creativa no fue la misma. Al parecer, sélo Arenas sigui
fiel y constante a la amistad con Huidobro. Gémez-Correa se distancid v legd a
escribir pestes del poeta creacionista en el cuaderno N7 de .'\I.hlJr\i:_:nr.; .Enlo
que respecta a Cid y a Caceres la situacion es confusa, no existiendo fuentes que
den testimonio de lo qué paso entre ellos y “Vicentico”.




Capitulo IV

Mandrégora:Una constelacién de poetas negros

“Tenedd presente siempre las palabras del autor de Los
Cantos de Maldoror: La mision de la poesia es dificil,
Ella no se mezcla con los acontecimientos de la politica,
con Lt manera en que se gobierna un pueblo, no hace
alusidn a los periodos histdricos, a los golpes de Ectado,
a los regicidas, a las intrigas de cortes. Ella no habla de
lus luchas que el hombre emprende y solo, por excep-
cidn, con el mismo, con sus pasiones. Manteneos puros,
libres de todo compromiso, libre de tada contamina-
cidr. Buscad lo desconocido, penetvad en el misterio.
Hiuid de los concursos, de los premios liverarios, de la
lepra y de Nertida.

No quiiero yo deciros que or mantengdis indifeventes a
los aconsecimientos histdricos o politicos: ello seria
absurdo ¢ imposible; pero que vuestrat poesia no s
mezcle a tales cosas, ni que sea el vehiculo de propa-
ganda de tal o cual credo politico, por respesable que o5
pareza. Seguid las enseqanzas de la Mandrigora”

Enrique Gémez-Correa
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Mandrdgora:Una constelacién de poetas negros

“La influencia de Mandrigora, como ya he dicho, es
secreta, sus adepros mantienen el secreta”.

Enrique Gémez-Correa.

Para partir; Algunas referencias

a constelacion pocrica “Mandrdgora” aparecid en la escena santiaguina el 18

de julio de 1938, dia en que el grupo realizé su primer acto piiblico: un reci-
tal poérico en el auditérium de la Universidad de Chile. Ese ano, en diciembre, se
materializé el primer cuaderno de la revista del mismo nombre. A su vez, se edita-
ron otras publicaciones como “Ximena”, “Leitmotiv”, “Gradiva” y un nimera del
Boletin Surrealista. Salieron siete nimeros de Mandrdgora; dos de Leitmativ, uno
de Ximena y uno de Gradiva. El dltimo ejemplar de la principal publicacion es
responsabilidad exclusiva de Enrique Gomez-Correa quien fue el dinico parrici-
pante. Ortras manifestaciones importantes de esta cofradia, fueron las conferencias
y los recitales poéricos que llevaron a cabo; particularmente destaca la serie de tres
conferencias leidas en la Universidad de Chile en 1939 rituladas “Defensa de la
Poesia’; cada uno —Arenas, Gémez-Correa y Cid— hizo su propia presentacién.
En lo referente a la obra personal de los cuatro integrantes principales, podemos
senalar que Braulio Arenas realizd “...un considerable niimero de obras en rodos
los géneros literarios. Publicé 15 libros de poesia, 10 novelas, siete ensayos, 5 rela-
10s, 3 obras de teatro, y un centenar de articulos periodisticos™. Enrique Gomez-
Correa publicd mis de veinte libros de poesia. dos ensayos, una obra de teatro y
una serie de rraducciones. Por su parte Tesfilo Cid, concretd siete impn:sos: cua-
tro de poesia, uno de cuentos, una novela y una obra de tearro®™ como también
una gran cantidad de crénicas. “El delfin” —Jorge Cdceres—si bien fue el mds exi-
guo con cuarro trabajos poéricos y una serie de contribuciones a diferentes revis-
tas surrealistas internacionales, es preciso consignar que la calidad de sus trabajos
es notable, siendo uno de los representantes mds valiosos dentro del surrealismo
chilena. Asimismao, se hicieron tres exposiciones surrealistas: una en la Galeria
Dédalo (del 22 de noviembre al 4 de diciembre de 1938), una en la Biblioreca
Nacional (del 22 al 31 de diciembre de 1941) v otra en la Galeria Rosenblare
(1943).

Estos personajes levantaron arengas, provocaron escindalos, criticaron la poe-
sia v la sociedad como a muchos escritores ¢ intelectuales del momento. Famaosa
fue la pelea con Neruda, dfas antes de que este dltimo partiera en misién diplo-
matica a México™. En palabras de otro de los que participé de esta aventura poe-
tica, “...como en los actos-terroristas. Recuérdese el famoso episodio del Salén de
Honor de la Universidad de Chile cuando Braulio le arrebatd a viva fucrza el dis-
curso que Neruda lefa como despedida del pais ante la admiracion de sus oyentes,
alcanzandeo a arrojarlos en pedacitus al foro de ese piblico por encima de un pia-
no, segundos antes de ser devuelto a su buraca por el aire, merced al despiadado
punch de un nerudiano boxeador, harto elocuente™'. A su vez, es importante re-
cordar que los “tres mosqueteros” —como los llamaba Winner de Rokha— desarro-
llaran grandes contactos con connorados representantes del surrealismo interna-

88 La Mandrdgona y otros libros Brau-
lio Arenas, Orderacion, Prilogo y Refere-
niciar Bibliogrificas de Jaime Quezada,
p 17

89 La comedia dramdnica “Alicia ya no
suefia” fue realizada en colaboracidn
con Armando Menedin. Asimismo es
importante MENConar gue acapard el
Premio Juegos Florales *Gabricla Mis-
ral”

90 En el cuaderno N4 de la Revista
Mandrigora, aparece la “Unica versidn
exacra de los sucesos del miércoles 11
de julio de 1940 en el Salén de Honor
de la Universidad de Chile™.

91 Rojas, Gonzalo en o prdlogo del li-
bro de Braulio Arenas, El mundo y su
doble, Ediciones Altazor, Santiago,
1963, Mis adelante confronmaremos
otras opiniones al respecto.
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92 “Hay mil variantes del encuentro
pero en todas ellas interviene un agenie
que a veees llamamos azar, otras casua-
Iﬂldymomdmnnopmdmm-

cion. Casualidad o destino, la serie de
estos hechos objetivos, regidos por una
causalidad externa, se cruza con nues-
tra subjetividad, sc inserta en ella y se
transforma en una dimensién de los
mds infimo y poderoso en cada uno de
nosorros: ¢l desco. Breton recordé a
Engels y llamé a la interseccion de las
dos series, la exterior y la intenor: azar
objetivo.” En Octavio Paz, La lema
Doble Amor y Erotismio, p. 146.

93Teitelboim, Volodia, Huidobro La
marcha infinita, p. 200.
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ta o el Refugio Inconcluso

cional como André Breton, Benjamin Péret, Jacques Hérold, René Magrime, Vic-
tor Brauner y Eugenio E Granell encre muchos otros. En este sentido, su accién
fue muy elitista. Nunca pretendieron la acogida masiva de sus propuestas. Su tra-
bajo, si bien aun es desconocido en Chile, fue de gran significancia para las lerras
nacionales ya que marcé un hito decisivo en la forma de plantearse trente al me-
dio intelectual como rambién ante a la obra artistica en s misma.

Como hemos visto, el grupo nacio en el marco de lo que se ha denominado
como la Generacién literaria de 1938, ¢l periodo de entre guerras y la gran efer-
vescencia interna del pais desde fines de la década del veinte hasta 1938. Antece-
dentes que explican, en alguna medida, gran parte de las criticas que estos escri-
tores le hicieron a la realidad que los enmarcé. No fueron condescendientes con
¢l contexto parricular que les tocé vivir mientras fueron jévenes; por el contrario,
lo rechazaron, no quisicron ser parte de él. Sus expectativas eran mayores, su de-
sea era —literalmente— cambiar el mundo, partiendo por y desde Chile.

Clara la perspectiva, asumido lo de los cambios culturales y conflictos bélicos
durante las tres primeras décadas, como lo de la vanguardia artistica ¢ internacio-
nal en el mundo y en nuestro pais, y lo del conglomerado de intelectuales y artis-
tas en Chile que se generd en la década del treinta, es que creemos posible —ahora
si— hablar del micleo poético surrealista chileno Mandrdgora.

Los origenes

n esto de los origenes de Mandrdgora, es importante que nos ubiquemos a

mmiel‘l}-ﬂs de Ia década dtl trcinIa. L‘POL_R cn qul: 'i.‘gur:l]'nl.‘nli: p{lf Ul)rﬂ d{’E
“azar ubjedvo"'u— se reunieron los prirm:rus tres componentes alquj'micus de lo
que posteriormente fue la oficina surrealista chilena. Particularmente, en la ciu-
dad de Talca, en el preciso espacio de los patios del Liceo de Hombres, por donde
“vagaba en los recreos, mechas de clavo, Tedfilo Cid. Su pelo erizado de entonces
no le vedaba sorber el dulce veneno™. A esta misma institucion, evocada —citan-
do, sea de paso, a Braulio Arenas— por el conocido escritor nacional “Fileba”, en
el Diario Las Ultimas Norticias, es a la que debemos dirigir nuestros ojos para en-
contrar a los mand.tagél"lr_us en sus inicios literarios. “El recuerdo del viejo Liceo
de Hombres de Talea (fundado en 1827) no deja indiferente ni a Braulio Arenas,
escritor poco adicto por lo general a las endechas:

Con esta intencién queremos rememorar ahora en vetusto y, a través de €l
retrocedamos (si esto fuera posible) hasta aquel afio de 1932, en el que, junto a
Teofilo Cid y Enrique Gomez-Correa, concurriamos, para mal de nuestros peca-
dos, mds que a las doctas ensenanzas de los profesores, a las primeras reuniones
del grupo Mandrigora. Era de ver a Cid, entonces, de correcto traje negro y sin
ninguna flor del mal en la solapa, adelantarse hacia las candilejas, en plena noche
de gala de la fiesta primaveral, para cantarle a la soberana:

Pero dentro de cada corazdn de veinte asios
nuestra ilusion de octubre tejerd una guirnalda
de saudade en la rueca trivial del desengaiio.



Mandrigora: Una Constelacién de Poetas Negros

Y el Liceo de Talca tiene ya un respetable siglo y medio de experiencia bajo su

techumbre™ 94 Filebo,

«Las Ultimas Noticiass, Sd-

En palabras del mismo Gémez-Correa —extraidas de la conocida entrevista bado 30 de abril de 1994

que le realizo el critico Stefan Baciu, en su libro “Surrealismo Latinoamericano
Preguntas y respuestas’= y con el objetivo de fijar, de algtin modo, el inicio de
esta aventura literaria,

te:
Baciu: ; Cémo y cudndo se fundd la Mandrigora?

E.G.C ] | azar ha jugado en la vida del grupo Mandrdgora un papel funda-
mental dl.\dc su fundacion. Fue el azar el que hizo que sus tres fundadores nos
reuniéramos durante los afios 1932 v 1933 en Talca, ciudad volcdnica, ubicada
en la zona central de Chile, para estudiar en el liceo de esa ciudad. En aquel en-

rescatamos lo sigui

tonces Talca presentaba un marcado estilo feudal, en cuanto se refiere a sus cos-
tumbres v a su estructura social. Braulio Arenas venia de La Serena, vale decir del
Norte Chico, cuya region se caracteriza por sus minas y los buscadores de meta-
les. Tedfilo Cid llegaba desde Temuco, o sea de la parte sur del pais, bien caracte-
ristica por su frondosa vegeracion y por sus Huvias. Y vo, que era de Talca, que so-
bresale por sus temblores y terremoros y sus abundantes viiedos. Asi Arenas apor-
taba los metales, Cid el elemento \cnr_u] y el agua y yo el alcohol y la violencia
telirica. ;Misterio!, ;Misterio .1||.|L|.un|u1. del cual saldria la MJT1dTJ1,,:Jr.1 Ahi pre-
cisamente ruvieron lugar nuestros primeros encuentros, los que después se conui-
nuarian en Santiago, en donde estudiamos mucho, convirtiéndonos en devorado-
res de bibliotecas piiblicas y privadas y en donde también terminamos por adop-
tar una posicién comiin frente a los fenémenos politicos, sociales y culturales que
se desarrollaban entonces en Chile y en el mundo en general. Eran tiempos de
Guerra Civil espanola y los tiempos del Frente Popular, cuya formula habia triun-
vafia y Chile. Vicente Huidobro publicaba la revista « Toral» en
la cual colaboramos. Nuestra primera m tacion piblica la hicimos con un re-
cital poético en el auditorium de la Universidad de Chile el 18 de Julio de 1938
en el participaron Arenas, Cid y yo™. 95 B
Braulio Arenas también tiene su opinién acerca de esta especial reunion tal-

er-Lorrea,

fado en Francia, E

ciu, Stefan, Surr
y Iy

mo Latino

Respuestas,

quina. Dejemos que el Premio Nacional describa el encuentro: “Anos atrds, y esto
para dejar las cosas en claro, Enrique Giomez y yo habiamos intercambiado las
primeras ideas en cuanto a una organizacion terrorista: error, sentido amenazante
de la existencia. amor, poesia, libertad, revolucion, videncia, automatismo, acros
negros, entusiasmo, pureza, suenos, delirio, sabiendo que Tedfilo Cid nos conce-

dia el nimero (ntimero mdgico naturalmente, nimero involucrado en la rrigono-
metria del espiritu surrealista), el niimero necesario para sesionar, pues sus sans

fagon nos prometia inaugurar espectacularmente un ciclo de provocaciones direc-
tas a la re

dad. Asi mismo recibimos complacidos la visita de Jorge Cceres —;y
me atreveré a decir que ahora estd muerto?—, pues con él todo calzaria perfecta-
mente: ¢l manojo de llaves con la puerta secteta, el amor con la mujer, el misterio
con I iV |l|.1. I! Jﬂ.’l.rkil !Lﬂ‘lr] con |.I m

En cuanto a la actividad que desarrollaron Arenas, Gomez-C. y Cid en la ciu

Seritarel

do marerial™. 96 Arcnas

dad de Talca, podemos sefalar que publicaron articulos en una serie de revistas
que ellos mismos crearon y en periodicos de la misma ciudad”, rradujeron a va- ombrar un par, el diario La

a Dir

rios romdnticos alemanes y franceses. Asi mismo, como senala Gomez-C., los
mandragdricos se hicieron notar desde un comienzo. Si Talca fue Zurich, Santia

go serd su Paris; “Imaginese que Talca era una ciudad feudal. Cualquiera que fuese



98 Novoa, Marcelo, “Enrique
Carrea: El dlrimo surrealista”, EI Mer-
curio, Revista de Libros, domingo 13
de Agosto de 1995,

ique Gomez

99 Como recuerda otro de sus alum-
nos, Volodia Teirelboim, “Mi profesar
de castellano, Alberto Arenas, descu-
bridor de Jos poctas del afo 20, guia
literario certero, era hermano de Brau-
Tio”. Teitelboim. op cir, p 209.

100 Lafourcade. Enrique, “Siguen los
anti homenajes 2 Don José Donoso
Yifiez”, El Mercurio, Domingo 9 de
octubre de 1994,

101 Revista Mandrigora, N 4, 1940,
p7.

distinto se lo senalaba con el dedo. Nosotros hicimos época, sacudimos Talca.
Tedfilo corond una reina, Arenas otra y yo, para no ser menos, me coroné a la
reina del portén, por que su padre tenfa un portén grande... (sonrie picaro). To-
das esas nifas eran muy de sociedad y nosotros nos refamos de todo eso™".

Especial rol cumplié el hermano de Braulio Arenas: Alberro™. Profesor de
castellano del liceo; fue él quien introdujo gran parte de las curiosidades intelec-
tuales y estéticas a los posteriores integrantes de la cofradia surrealista santiaguina.
Bajo su infl ia, como sefi tradujeron a Goethe, Von Arnim, Nietzsche,
Baudelaire, Rimbaud, Blake como a muchos otros importantes pensadores y poe-
tas. A su vez, es por esta época, que Gomez-Correa gestd la revista “Dirigible”
donde colaboraron, varios otros estudiantes del liceo. Talea fue la cuna, el lugar de
inicio, el baurizo literario de estos escritores. Como senala el amigo de Enrique
Gémez-Correa, ¢l escritor Enrique Lafourcade, Talca fue “el alveolo, el capullo
nutricio de Mandrdgora, un instante de profunda libertad de nuestra literatura.
De profunda honra en nuestros literatos. Habia orgullo, soledad de buena clase,
amor por su trabajo. Gran parte de la felicidad de un escritor empezaba y con-
clufa en el acto mismo de la escritura.... los mandragéricos Braulio Arenas, Enri-
que Gémez-Correa y Teéfilo Cid sofaron con la nueva vida. Donde Nadja estaba
esperéndnlaa... Todo pa,sd en Talca... Alli comenzé :ligo impu rtante, en la le de
Talca, en “El chino Ledn”, un tugurio donde Tedfilo Cid aporreaba un viejo pia-
no y los mandragéricos cantaban: Yes, sir, she is my babe.... mientras por la gran
plaza académica con sus camelias, paseaban litirgicos, circulares, Donosos acadeé-
micos y Nadja que observaba todo desde una ventana del Gran Horel, desnuda,
sismica, se refa a gritos.

¥ don José Donoso Yifiez, al advertirla, entre tartamudeos ¢ hipos llamaba a
los carabineros™™.

Un cuadro de ideas

lgunas definiciones. No se contraponen, se complementan.

N® 1: “La mandrdgora es una planta de la familia de las solandceas, cuya
raiz tiene una conformacién humana. Cuando esta rafz es negra tiene la forma de
una mujer, y cuando es blanca representa a un hombre. No se la puede arrancar
directamente desde la tierra, bajo pena de morir inmediatamente. Pero quien lo-
gra la posesién de la mandrigora tendrd el poder, el amor, la riqueza y el conoci-
miento”""

N®2: “La mandrdgora ha sido siempre muy apetecida, porque se le confie-
ren virtudes afrodisfacas. Sin embargo no habria que entusiasmarse con sus posi-
bles cualidades que favorecen la actividad sexual, ya que es vencnosa y sus flores
son de olor desagradable. Se trata de una yerba solandcea parecida a la planta del
tabaco de hojas grandes y onduladas que contiene una savia mortifera. Estas peli-
grosas caracteristicas le sirven para defenderse de cualquier asedio indiscreto, mi-
radas inoportunas y hasta de la proximidad de otros vegetales, Pero lo mis simbé-
lico de la mandrdgora reside en su raiz que posee una conformacion humana que
determina su sexo. Se la cataloga como masculina, cuando sus raices tienen una
similitud con el rostro N las barbas de un anciano y femenina cuando las mismas
representan a una curvilinea mujer con los brazos en alto. Dice la leyenda que
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aquel mortal que tiene la ventura de encontrar una mandrigora en su camino, de-
be someterla a determinados exorcismos para apoderarse de sus sortilegios. Este
conjuro consiste en visitarla a medianoche sin mds compafia que un enorme pe-
RO NEgro y arra ncarla de cuajo para asi |ogr3r P derio, dinero y amor™ 1%,

N®3: “La rafz de la mandrdgora, mencionada tanto en el “Génesis” como en
el "Cantar de los Cantares” de Salomén, gozé de una amplia reputacién como
afrodisiaco hasta por lo menos el siglo XVIL En hebreo, mandrigora se dice du-
daim, palabra parecida a dudim que alude a los placeres del amor... También los
HI IL'!_'|I'|\ cran gr.'lndl_'f\ L'ntuﬁi:lstﬂ.‘l' dL' IJS pl’opied.‘ldt‘.‘- df_‘ ||'| rﬂi'{ d(.' Iil mﬂndrésﬂfﬂ.

En el siglo V1 a.c., el matemdtico y filosofo Pitdgoras la denomind asi por su pa-
recido con las partes intimas masculinas, y el fisico Dioscérides decia que era un
ingrediente clave en los bebedizos amorosas™ ",

N® 4: “Mandrigora, nombre que equivale al de “mandragore”, "Alraune”,
“mandrake-insane root”, la mandrigora officianalis de los paises mediterrdneos,
planta solandcea como la dulcamara, la parara, la tomarera y el tabaco, rradicio-
nalmente asociada con el culto de Afrodita, la hechiceria y la magia. Como la raiz
bifurcada de la mandrigora se asemeja a la forma humana, de hombre o de mujer,
y contiene alcaloides de virtudes narcéricas, soporiferas y afrodisiacas, el folklore
europeo la envuelve en historias y leyendas. A la planta también se le atribuye la
capacidad de conceder extraordinarios poderes midgicos tales como la invulnerabi-
lidad, la fertilidad, la suerte o la virtud de hallar tesoros™™.

N? 5: “Ahora bien, ;qué es la mandrigora? Segan la describicron los botdnicos
antiguos, Dioscorides y Plinio entre ellos, la mandrdgora es una planta de la fami-
lia de las solandceas, cuyo tubéreulo puede ser de color pardo oscuro o blanco. Se-
gun sea su color la raiz adopra la ﬁgura de un hombre o de una mujer. La man-
drdgora negra, que ¢s la femenina, posee, de acuerdo con una leyenda milenaria,
virtudes magicas extraordinarias. Algunos autores aseguran que el filero obtenido
de la caccian del tubérculo ciega los ojos de los maridos y convierte a éstos en do-
ciles y mansos. El maestro Machiavello escribié una comedia sobre ese frivolo en-
cantamiento de la mandrdgora y Crommenlink, mas tarde, su no menos célebre
“Cocu magnifique”... Segin la leyenda, la mandrigora crece al pie de las horcas y
constituye el fruto sombrio de la postrera simiente del condenado, caida al suelo
cuando ¢l cuitado se debate en las convulsiones finales de la agonia. Para arrancar
la sobrenatural vegeracién se requiere la presencia de dnimo y el valor de una vir-
gen, la cual debe en ese instante olvidar todo prejuicio, ranto de pudor como de
clase, Para evitar que los lamentos del hombrecito arrancado de la tierra enloquez-
ca, privindola de las fuerzas necesarias para recabar la tarea, la joven debe ser ayu-
dada por un perro fiel. El perro con sus fieros colmillos desprende la raiz y cae
muerto, recibiendo en su inocencia el implacable castigo de la temeraria osadia...
La mandrigora, a seguidas, se pinta con hierbas mégicas y una vez provista de
facciones humanas se transforma en fiel dispensadora de amor, del poder y del
org"'

Para nuestro caso en particular, Mandrigora —con maytiscula— también sig
nifica muchas otras cosas. Por ejemplo: un conjunto humano muy singular ranto
PO sus integrantes como por sus propuestas y realizaciones, una revista del mis-
mo nombre, més revistas, grandes polémicas, un profundo desconocimiento de lo
que fue la expresion surrealista en Chile, un quicbre radical con la forma de que-
rer percibir y aprehender el mundo y su realidad entre los afos 1938 y 1942. Fue

102 Menares, Maria Cristina, La Man-
drigora y otras yerbas, Las Ultimas
as, 6 10/ 1993,

103 Murphy, Emmetr, Historix de los
grandes burdeles del munda, p 26-27.

104 Muller- Bergh, Klaus, De Agi y
Anarquia a la Mandrigora. Notas para
la génesis, la evolucion y el apogeo de
la Vanguardia en Chile, p. 54. En
Revista Chilena de Literatura N° 31.

1988

Dibujo de una mandrigora

105 Cid Tesfilo, “Mandrigora en su
generacion”, Revista de la sociedad de
Escritores de Chile, N9, Santiago, di-

ciembre 1960, p 15-16
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107 Thid.

108 Cid, Tedfilo, op ar, p. 16
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literatura “underground” con una serie de “libros brasas” como dice el escritor
Enrique Lafourcade. A su vez, este micleo de poeras fue también: Poesfa Explosi-
va, libertad, liberacién, culto, muerte, ocultamiento, fue mantener un bajo perfil,
signiﬁcé no pen&:guir prf:rl‘lin.u ni reconocimientos, fue cumplc!.lmun[t.' anti Neru-
da. En fin, para nosotros, el grupo Mandrigora significa todo lo anterior y mu-
chas otras cosas mis.

La primera eleccion

E n cuanto a la eleccién del nombre del grupo, podemos decir que existié una
pu]émica entre Gémez-Correa y Arenas. Mientras el primero queria ¢l nom-
bre Mandrigora, el segundo se inclinaba por Alraune. Por lo visto fue el mismo
Huidobro quien solucioné el problema; era la época en que estos escritores parti-
cipaban habitualmente de las reuniones —las noches locas de las que habla Volodia
Teitelboim— que se efectuaban en la casa del poera creacionista. | labla Gomez-
Correa: “Entonces yo le dije: Arenas, tenemos una palabra que es maravillosa y
que corresponde al latin, Mandragore en francés, mandrake insane root en ing
Mandrdgora tiene un recho enorme de cosas. ntonces
iQue Vicente Huidobro dirima el pleito! Que haga su opinién Vicente” ™. A lo
que el poeta-mago contestd, “Oiga Braulio para qué se estd haciendo el alemin,
usted no es alemdn y no tiene cara de alemin asi que para qué le pone "Alraune”.
iPéngale Mandrigora!

Y asi salié el famoso primer nimero de la Mandrigora y en el cual también
colabora Vicente Huidobro™"".

No obstante lo anterior, y con la idea de equilibrar el debare, es deber men
cionar la opinion de Teéfilo Cid al respecto, “El nembre Mandrigora nos habfa
perseguido desde las prol‘ﬁndid:ldcx de la infancia, en forma coincidente, como si
se tratara de una especie de misterioso lugar geomérrico, destinado a unir nues
tros esfuerzos. Tanto Braulio Arenas, Enrique Gémez-Correa, como el que escribe
estas lineas, habiamos sido seducidos poOr un extrano film rodado en Alemania
mucho antes de que el demonio del fascismo hiciera presa de esa nacidn. Aquel
filme, exhibido en los cincmardgrufns de Santiago y de provincia, se llamaba Al
raune, es decir, Mandrdgora en la lengua de Goethe... Aquel nombre forineo e
nia, ademas, el mérito de revelar en parte nuestro pensamiento cenrral. Nosorros
también estibamos dispuestos a emprender una romdntica aventura en busca del
poder, ¢l poder supremo, el que concede el don de la palabra... Fue la lecrura del
relato escrito por Achim Von Arnim, uno de los ;r.mdux del romanticismo ale-
min, lo que nos decidid, por dltimo, a adoprar definitivamente la exrrafia desig

nacion”™™,

5.

.'\ h\ l'lll(.' .'\TL'lT.\.\ contesto

Finalmente, queremos citar a uno de los mis connotados representantes del su-
rrealismo en Chile, Ludwig Zeller. Para él, al igual que para Klaus Muller Bergh y
Tedfilo Cid, lo mis probable es que ¢l nombre Mandrigora, Alraune o Mandrake in-
sane roor, haya estado en el ambiente intelecrual del momento, “...en los afos treinta
hubo una pelicula, basada en una novela de Heinz H. Ewers bajo el titulo de “Alrau
ne”. Fue muy celebrada en esa época y no es raro que Braulio haya pensado la posibi
lidad de que el nombre del grupo fuera éste. Ademis en esa época el profesor de
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grabado, Francisco Parada, imprimi6 en la Escucla de Bellas Artes una serie de
planchas sobre ¢l tema de Alraune. He visto hace treinta y cinco afios algunas de ellas
y me parecieron de gran interés"!",

Cuatro Biografias: Braulio Arenas C., Enrique Gémez-C.,
Teofilo Cid V. y Jorge Cdceres

“La verdadera misidn de una biograffa —abordar
una sntimidad humana y profundizar en ella—
es algo siempre por alcanzar, jamds hasta ahora
colmada y perfecta”.

Mario Gdngora.

“Por mucho tiempo no habrd encantadores en la
tierra, pero los tiempos de los encantadores volverdn”.

Apollinaire.

A modo de personalizacidn individual queremos mencionar —suerte de
referencias biograficas— algunos aspectos ttiles para acercarse a la vida de
cada uno de los integrantes mis significativos de este niicleo surrealista; incluimos
a Jorge Ciceres, quien, aunque se unié posteriormente al comité selecro del
grupo, se constituyo en uno de los mds significativos representantes de
Mandrigora y del surrealismo en Chile. Es importante mencionar, por su necesi-
dad, el hecho de que no hay verdaderos trabajos biogrdficos en torno a las perso-
nas de Braulio Arenas C.""", Tedfilo Cid V. y Jorge Cdceres''. En cuanto a Enri-
que Gémez Correa, podemos sefalar que si hay trabajos sobre su vida y obra' ",

Para tal objetivo, es importante mencionar que usamos, entre otros, un
documento muy escaso, de culto dirian algunos, inencontrable como sefala el
Profesor Cedomil Goic'™. Hablo de “el AGC de la Mandrdgora”, Santiago, 1957,
Editorial Mandrdgora. Testimonio que se levanta como pseudo antologia del
Grupo.

“A”= Braulio Arenas C. (1913-1988)

Como aparece en la “Bio-Bibliografia” del libro recién mencionado, Braulio
Arenas C., fue “Pocta y pintor surrealista... Promotor con Enrique Gémez-
Correa, hacia 1937, del movimiento Mandrigora, que pronto iba a agrupar en
torno a la revista del mismo nombre a algunos poetas chilenos, entre los cuales,
Fernando Onfray, Eugenio Vidaurrizaga, Mariano Medina, Mario Urzia, Tedhilo
Cid y muy especialmente Jorge Cdceres, quien a los quince afios, asumiria papel
destacadisima en la cristalizacién del pensamiento surrealista... Dirigic la revista
Leitmotiv, en la cual se iba a plasmar de un modo definitivo, e integralmente, el
pensamiento surrealista en dicha lengua. Junto con Ciceres, Arenas participa en

109 G. De Mussy, R., Luis, Respuestas
a Cuestionario N°2, Ludwig Zeller,
Primer Semesrre del 2000, inéditas.

110 Si bien es cierto que aparecié el
Libwro: Brawlio Arenas La Mandrdgora y
atros fifros, Ordenacién, Prologo y Re-
ferencias de Jaime Quezada, creemos
que el estudio de la obra y vida de este
Premin Nacional de Literatura estd por

hacerse.

111 Para el caso de jmg: Ciiceres, Lud-
wig Zeller —Olasis Publications— publi-
<t en 1977 los Poemas [néditos de este
autor. Adn fala un acucioso abajo
biogrdfico que aproveche este rescate.
Al respecto, sélo existen menciones no
confirmadas. Ver el libro de Herndn
Ortega P Arguirecrura del Excritor:
Enrigue Gomez Correa, p 246,

112 El trabajo que nos parece miis
complew, s ¢l realizado por Hemin
Ortega Parada, Arguiteceura del Eeri-
tor: Enrigue Gimez Correa, Edivorial
Huelén, Chile, 1999. Agradezco a
Hemndn Ortega toda su cooperacién
para con esta investigacidn. A su vez,
existen las siguientes memorias:

Bustamante, Olga, La Prexfa Negna
de Enrigue Gdmes Carreit i travds del
Foema, 1980;

Esquirol, Zulema y Thompson,
Soledad, La Violencia en la Poesi de
Enrique Gdmez Carrea, 1980;

Valenzuels, Domingo, Enrigue
Crdmez Correa. Madre Trnieblas, 1980,

113 G. de Mussy K., Luis, Entrevista a

Cedomil Goic N2, Primer Semestre
de 1999, inédim

63



Mandrdgora: La Raiz de la Protesta o ¢l Refugio Inconcluso
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Enrique, £ AGC de la Mandnigona, p
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115 Campos Menéndez, Enrique,
“Braulio Arcnas Un destino
Surrealista”, El Mercuno, Homenaje, 7
de Junio de 1998

116 Arenas, Braulio Lo Mana
orres L afros, Ordenacidn, Prolog
Referencias Bibliogrificas de Jame

Quezada, contratapa

tres exposiciones, en la Biblioteca Nacional (1941), en la galeria Rosenblart
(1943) y en la galeria Dédalo (1948)... Entre sus colaboraciones mids importantes
caben de \[.ll_,lr“- sus trabajos en VVV (Nueva York), Neon (Parfs), Pro-Arte (San-
tiago), y algunos articulos .l[‘.lrtL.h_in\ en “El Universal” de Ciudad de México
(donde residié por varios meses)

Nacit en La Serena en el afio 1913, Estudié en el liceo de su ciudad natal y
luego se rraslado a provincia donde concluyé su ensefanza escolar en el liceo de
Talca. Gran jugador de ajedrez. Amigo hasta la muerte de Vicente Huidobro
Desde joven se compromeria por completo a la literatura y a los estudios litera
rios, En este sentido, Enrique Campos Menéndez —atro Premio Nacional de Lite-
ratura— tiene una opinién mds que clara, “La literatura y Braulio y la liceratura de
Braulio son inseparables, ambas se confunden encarnadas en un singular persona-

ido,

e. Braulio Arenas es un escritor : mptm Era alto, de anchas espaldas, esp
st ihl el de porte, gozd 1ba con Lll

.i[irlll.l) 11\.1hd (5 F‘\l“ cortusimao, casi .J. rape. Le
aire librez pulcro en su vestir, mesurado en su PI| ibra, espartano en sus costum-
bres: no conocia IJ envidia y le gustaba hasta hablar bien de sus colegas. En fin
. Dejé la carrera de

h]L una rara av H entre I.l tauna d\ |l|‘| ESCTITOres l.l]lll.ll"\
niversidad de Chile para dedicarse por .'II[[‘.F1|;H\ a las letras. Asi
en palabras de Jaime Que

Abogacia en la U

mismo, la letra “A” de la antologia surrealista chilena

“Braulio Arenas La Mandrdgora y otros libros”

zada: fue un “escritor ilustrado y
culto, lector fervoroso de la literatura L|'|||L||.Z y obras contempordneas, principal
mente de los surrealistas franceses. Su obra poética, iluminada con la luz del sue

yoemas, también escribic

fio es muy extensa: autor de mds de quince libros d
“l'\'t‘ln‘q- I':'|\1[n~, CNsavos, l‘l’r.l\ l{(' reatro ¥y un centenar LJL' Arric il!l‘\ ||[\'|.|III.I\ para
periddicos y revistas del pais y del extranjero... En 1984 recibi6 el Premio Nacio-

nal de Literarura en reconocimiento a su meritoria obra y a

a una vida entreg

enteramente al oficio literario. Murid en Santiago en mavo de 1988, a los 75
de edad™"

Si bien es cierto que Arenas se alejd pOr MOMEntos de las |-||n|||u|.-.w surrea

anos

listas, algunos dicen que hasta las negé, es imposible pensar que este escritor no se

consntuya €n un gran rL'pI'L'\L'['l[.'lnf&' llL‘i SuUrre .I|I\I'I]'I como a x:" Hena

del siglo pasado tanto a nivel de paises como de conti nte, crec

mos que Gémez-Correa fue muy asertivo cuando menciond que Braulio Arenas

I-'IJL‘ —£n .!ig,LlI'H"t momentos— surrealista a pesar de ¢l mismo. Mis que una renun

cia, nos parece que este escritor fue cada vez mds tomado por la v
obligado a distanciarse de la protesta y la critica g
mento de su vida literaria. En fin, dejemos que el n
la dltima palabra:

ajes

5i nos comportdbamos co COMO poetas, ¥ esto

porque teniamos esperanzas. ;Cudntos de esos amigos de n la hora

PrEsEnic Mantencn Sus mismas esperanzas:

Yo no lo sé, pero me asiste la esperan

za de que las mantengan rodos... Es asi, a veinte afios de aquel conmovedor suce

50, el cual tal vez los comentaristas de la literarura chilena consideren como el su

ceso llamado .\'hndr.ig,nr.l. €5 A5l COMO a VeIne anos, sin que la cicatriz se |

borrado, me vuelvo a los jévenes poetas que arden por atravesar ¢l puente I

20, y les digo que, sin considerar nuestro ejemplo, sostengan en la palma de
Y esto

w plensen que L! lllJr_'ITI.HllH.! ‘HI.(.'(l-i |\t|||'.||' detinitivamente las line
no

mano esa brasa ardiente ¢l mayor tiempo posible

Jue por un momer
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“G"= Enrique Gomez Correa (1915-1995)

Nunca be comocido a wn hombre mds prodigiosamente

§ misie

Braulio Arenas

En lo que respecta a I nrique Gomez Correa, anlL'mln senalar que nacid en
Talca en 1915, trasladindose en 1934 a ‘\.lnti,”_:n para estudiar derecho en la

Universidad de Chile. Se licencié en 1939 con la tesis "HilLIﬁhtt_{;.a de la locura™;
ora, hacia 1937, y

fue “promotor junto con Braulio Arenas del grupo Mandrig
uno de los directores de la revista del mismo nombre; Gémez-Correa ha colabora-
do activamente en la cristalizacién en Chile del pensamiento surrealista. Sus poe-
mas y articulos se han reproducido en las revistas del continente americano, entre
las cuales, “Mandrdgora”, “Leitmotiv”, "Atenea”, "VVV", “Agonia”, “La poesia
sorprendida”, “Toral”, *Caballo de }'ucgn". “Pro-Arte”, “Clio”, “Polémica”, “Pro
". Gran viajero, Gémez-Correa ha recorrido prictica-

meten’, “Contempordne
mente toda Europa, América, Alrica, el Medio Oriente, y en el afio 1956 residid
en ¢l Extremo Oriente, India y China®

A finales de los afios cuarenta comienza su correspondencia con los arristas

del surrealismo en Europa, principalmente con René Magritte, Jacques Hérold,
Enrico Donari y Victor Brauner. Cabe senalar que todos los artistas recién men
cionados, ilustraron diversos libros de E. Gomez-Correa. En 1949 viajd a Paris

donde pasé tres afos y entre viajes a otros paises de Europa, acudié asiduamente a

Correa, Er

las reuniones del grupo encabezado por André Breton en el Café Blanche
alegre, culto, diverti-

Fue diplomdrtico, funcionario del partido radical, licido,
eria, padre de cuatro hijos,

do, vital, sobrevivia a la caida de una avioneta en Si
casado con Wally Bravo. Como €l mismo sefialé en una par de entrevistas, “Si, yo
no era feo: Un metro ochenta, ochenta kilos, muy bien vestido. Tenia unos abri
gos preciosos. Uno negro de vicufia con cuello de astrakdn y otro también, con el
cuello de visén. Todavia los tengo. Hay que tener personalidad para andar con
esos” " A su vez, puntualizé que, “Imaginese fui por tres meses a Paris y me que-
dé tres afios. Recorrf toda Europa y terminé en el Extremo Oriente. Como diplo-
mitico, fui representante alterno de Chile en los organismos internacionales
Ginebra (1966-67). Luego me mandaron de jefe de la misidn a Damasco v, entre

tanto, deberia abrir la mision en el Libano. Al mes siguiente llegué a Damasco y;
entre tanto, estallé la Guerra de los Seis Dias y empezaron los bombardeos. Ahi
estuve cuatro anos... Antes de mi enfermedad me movilizaba mucho, iba todos

los afios a Europa o a Estados Unidos™™!

Ahora bien, es importante mencionar que este escritor fue —a nuestro
el mds constante y convencido defensor de los postulados surrealistas de Mandra

gora. Si bien es cierto que por muchos afos se alejd de la escritura, espec
E

(=

durante sus anos en el servicio diplomdrico, la distancia nunca fue suficiente co-
mao para llegar a hablar de negacidn o apatia frente a las ideas revolucionarias de la

arra agrupacion que \'I}I'I"I‘L'_liﬂ.! con los otros MOSQUELETOS Cid, Cdceres v Arenas 1ace

de

de la poesia chilena. De alguna manera, siempre mantuvo esa mirada critic

cuestionamiento frente a la realidad propia de los verdaderos escritores surrealis

ras. Enrique Gomez-Correa murid el 27 de julio de 1995 a los 80 afos; victima
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de un cancer que lo llevo dos veces a entrentarse con la muert

“C =Tedfilo Cid V. (1914-1964)

1V | 14. Po
poesia o | !
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ti, renunciaste a hacerlo: Pero la Mandrdgora existe —escuchas?, yo te lo digo— y
su leyenda correrd de boca en boca, porque ti dijiste hace veinticinco afos:

Nada es osadia en este mundo de muertos
Los ojos se vuelven adelante

Las bocas se inclinan hacia atrds

Queda un aire de marina entre los pdrpados.

Tedfilo Cid, queriendo transformar ¢l mundo, has cambiado la vida por la
muerte, Teofilo Cid, “master de la noche™*,

No obstante lo evocador de la cita recién expuesta, es importante aclarar que
Cid fue el primero de los cuatro integrantes del grupo que se apartd de las lineas
surrealistas, llegando a estar para la década del cincuenta, rotalmente distanciado
de sus otrora companeros. Al parecer su accionar fue cada vez mds ligado a la po-
“Iii.--l )' cn CSPEC i.‘ll .‘1! partidn {:Dmunisla. a esto ha)" ql.“: a.gl'cg,ar].l_‘ Cl I'“:Chﬂ d: ql.“:
Cid decidié voluntariamente dedicarse a tomar hasta morir. Como senala Ludwig
Zeller, para el tiempo en que aparecié el Libro E[ AGC de la Mandrdgora (1957),
tanto Arenas como Gémez-Correa estaban ran distanciados de Cid, que al referir-
se a su ex-compafero, en un pie de pagina, afirmaron que era un cerdo. “Sucede
que después del entusiasmo de los primeros momentos, Tedfilo Cid se incorpord
al Ministerio de Relaciones Exteriores. Andaba impecable de negro, con corbara,
era de muy buenas maneras y tenfa que atender a los diplomaicos, pero ese pues-
to lo perdio. Afios mds tarde, Teéfilo tendid, influenciado por sus amigos espano-
les principalmente residentes en Chile, por Carmelo Soria, por José Ricardo Mo-
rales, por Balmes, por distintas gentes, a politizarse mis. El se sentia solitario,
muy rechazado por mucha gente, ¢ incluso se fue alejando de sus propios amigos.
Yo te digo que hay momentos en que él estd muy en contra de sus amigos de
Mandrdgora. Por ejemplo cuando Arenas y Gomez publican el "AGC”, hay una
frase de Bonldrond (\inico libro de Cid publicado bajo la Ed. Mandrigora) con la
cual lo quieren insultar. Sucede que €l ya vivia muy alejado de Braulio y de En-
rique.”' .

Finalmente, creemos que es urgente realizar un trabajo biogrdfico que dé ini-
cio a un verdadero debate en torno a la persona y a la obra de este controvertido y
mitico escritor nacional, ya que por el momento sélo existen referencias poco s6-
lidas con respecto al paso de mon cher Théofile.

“C”= Jorge Ciceres (1923-1949)

“Cdeeres una de las figuras mds proteiformes y
de las mds metedricas a la vez del surrealismo,
junto con Jindrich Heisler y Jean-Pierre Duprey”.

Edouard Jaguer

Aunque no pertenecié —desde un primer momento- al scctario niicleo man-
dragérico, Jorge Cdceres es indudablemente, uno de los mis talentosos surrealistas
a nivel nacional como internacional y especialmente dentro de Mandrdgora,

123 “Palabras pronunciadas por el au-
wr ~E. Gomez-Correa- el 17 de junio
de 1964 en el cementerio General de
Santiago de Chile durante el entierro
del poeta. Cinco afios despuds sus res-
tos fucran armijados a la foss comin™.
En Gomez-Correa. Ennique, Frigil me-
maria, p. 31-32.

124 G, De Mussy R, Luis, Entrevista
Ludwig Zeller N1, Enero 2000, iné-
dira. Para ¢l caso, exponemos la cita en
mencidi.

“Si eso soy yo, un puerco infernal,
agitado en la charca de mis propios
hedores.

~Es un puerco, dijo alguicn.

—Es un pucrco, repiticron mis alli.

~No eres hombre,
respondiéronme, eres cerdo. Como a
tal te trataremos”. Arenas, Braulio; G-
mez-Correa, Enrique, Fl AGC de la
Mandrdgara, p. 115.
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Jorge Ciceres

125 Arenas, Braulio, Gomez-Correa,
Enrique, Bl AGC de la Mandrdgons, p.
114,

126 Al respecto es importante o sefia-
lado por Nicanor Parra en el aniculo
de Francisco Véjar, “Jorge Ciceres: El
delfin de la Mandrigora®, El Mercurio,
sepriembre de 1998: “Lucgo supe que
sc habia cortado las venas por amor,
concluye Nicanor Parra”. Postenior-
mente Véjar sostiene que: *...La verdad
&s que Jorge Ciceres muri6 a los 26
afios, e extrafias CIFCUNStancias en una
tina de bafia”.

127 Parra. Nicanor, en Viéjar, Francis-

oo, “Jorge Ciceres: El delfin de la
Mandrigora”, El Mercurio, 13 de Sep-
uembre de 1988,

128 Breton, André en Jorge Ciiceres
Textos Inéditos, p. 7

Callage de |,

68

Lo llamaron “el delfin”. Fue “Poera y pintor surrealista chileno, nacido en
1923 y muerto en 1949. Participd con Braulio Arenas en dos exposiciones, afios
1941 y 1943, en Santiago. Participd también en la exposicion de la Galerie Bard
(Paris, 1948), y en el mismo afio en la Exposicion Internacional Surrealista de
Santiago. Colaboraciones suyas han aparecido en Mandrdgora, Leitmotiv, VVV y

Nedén. Publico los &ig_uicn[n libros de poemas en ediciones r&"-![lrl_l.{ixl\l\i René o la
mecdnica celeste,
llrlr_\'
suiente dedicaroria: au loin avec une conscience désormais implacable. 11 avair
:]u.lmr.fc ans. (Apparition de Jorge C “dceres dans le surréalisme: 1938 et Neige de
Condor) (El AGC de la Mandrigora, Santiago de Chile 1957)"

No hace mucho, en 1979, el artista y poeta chileno Ludwig Zeller, en Oasis
Publications. pnh“m los poemas inéditos de Ciceres. Trabajo que se caracteriza
por la imaginacion y la libertad creativa que transmire. Poesia elevada, para ini
ciados, de gran entusiasmo por la sublevacion contra el orden establecido. Tam-
bién fue poeta maldito.

isada libre, Por el Camino de la Gran Pirdmide y Monumenta a

jaros... André Breton, en el ejemplar de uno de sus libros, escribid la si-

Murié muy joven, como Lautréamont y Shelley. Algunos dicen que se cortd
’25 venas pﬂr amor. 1 o Li(.'r[ﬂ (=3 i_'lul' (._1\'1.‘1l"| muro en una nna |‘-li“ circunstan-
cias no dilucidadas'*. Segiin Zeller, Cdceres fallecid a raiz de un infarro, provoca
dl‘l POT EXCceso ljc entrenamiento dt‘ |‘.1”i.'|.

Como recuerda Nicanor Parra “...¢l empezé a circular con nosortros a fines de
la década del 30, en un lugar que llamdbamos El martillo en el Internado Nacio-
nal Barros Arana. Ahi nos reuniamos Jorge Millas, Carlos Pedraza y Luis Oyar-
ziin, entre otros. También estaba el teatro griego que funcionaba en ¢l pabellon de
dibujo del Barros Arana. Jorge Ciceres y Luis Oyarziin eran regalones de Pablo
Neruda, salian a recorrer librerias de segunda mano, Era la época en que Jorge
Ciceres tenia que ver con Rafael Alberti y Federico Garefa Lorea. Yo ter
hlh“ﬂlt’(—] un ]ihr() L!t' cse '[JL'Tnpl' l‘.\t‘f]l‘r d |'|'|..U.|L||'|'|.l .‘-' L'rn]".‘\[ﬂlil' l‘ll!

o cn mi
'I‘1'1'|'|'||‘.I
“Después Braulio Arenas”, conriniia Nicanor Parra, “lo convencid de que noso-
tros éramos unos analfaberos y se sumé a Mandrigora. Y Mandrdgora era anri
Neruda, por lo tanto paso a estar en contra de Pablo Neruda. La idea que flotaba
en esos anos era que el poeta de la Mandrdgora era él. El espiritu santo estaba con
ér=;

Jorge Céceres marco un hito en la poesia de Chile por mds que el silencio ha-
ya cubierto su obra por casi medio siglo. Murié a los 26 afios. “Cémo es posible
que Jorge Ciceres solo haya venido a decirnos adios”
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Mandrigora: Cuatro poetas consecuentes

“REVOLUCION, palabra maravillosa, conocenos
clemastado bien vuestras seducciones y vuestros desvelps.
Quién mejor que nosotros los poetas hemos sentido el peso
de la angustia al estrechar vuestras manos y despreciar al
mundo circandante con un gesto olimpico?

Sabemos también que i eres como el pdjara azul que en
los momentos e r!osﬁanedd temeros pava n'mlpre en
nuestras tmanos tik hitas hacia las regiones mds inasdstas
del pensamiento”.

Enrique Gémez Correa, Revista Mandragora N7
Minoria selecta

E n primer lugar, queremos aclarar el hecho de que esta agrupacion no ha sido,

ni es, muy conocida. Nunca quiso serlo; uno de sus principios fue no pre-

tender la acepracion masiva. Estamos hablando de un grupo no oficialista, ni en

su discurso ni en su accionar: los miticos “actos poético-terraristas”. Procedimien-

tos, en los cuales primaba la intencién de provocar directamente la realidad. Si se

quiere, en términos mds actuales, una actividad de cardcter poco vista; “under” o

“under-ground™'*’. Como manifiesta Enrique Lafourcade, “La Mandra’gom VIVIO 129 “Under” equivale al diminutivo de

subterrineamente como siempre lo ha hecho™. ""d‘fgml"“d" subterrineo, apartado,
Al respecto, Braulio Arenas —la letra "A” del AGC"™" mandragérico— en su li- i 2

bro Escritos y Escritores Chilenos, es mds que claro al sefalar que, “Muy pocos vie- 130 G. de Mussy R., Luis, Enrique

ron, en Santiago, pasar ¢stos acontecimientos, aunque, en 1941, con motivo de la ~ Lafoursade: Respuescas Cuestionatio

“exposicidn surrealista” que inauguré con Jorge Cdceres, fueron miles y miles las ::::::ﬂ': lh;qlq' T::;?f,n RaiE

personas que acudieron al sitio de la reunidn: la Biblioteca Nacional. Su director, i )

Gabriel Amundtegui, nos concedié la sala con una comprensiéon que hasta ahora 131 Antologia del grupe. ¥a fuc expli-

le agradecemos, y digo esto porque la situacién de un movimiento ran inusitado udr:_rl asunto; para el caso ver capitu-

como el surrealismo estaba lejos, en Chile, de tener el menor cardcter de oficial. o Y I seccion Glamo Diogiatiee

Mas, a pesar de esto: a pesar de la concurrencia numerosa a la exposicion, a pesar

de que los libros nuestros se dispersaban velozmente, y a pesar de que los nime-

ros de Mandrigora y Leit Motiv se han agotado hasta el punto de no tener yo ni

un ejemplar para consulta (o para recuerdo), ereo que muy pocos vieron “pasar’,

en nuestro pafs, esta mortal y vital experiencia surrealista. Para mi sausfaccion, me

complacia en mascullar esta estrofa de “El bordado inconcluso” de Daniel de la

Vega, correspondiente, se me imagina, al desinterés por nuestro “paso”™

;Pasd el amor?, pregunta una campana.
Y un curiosa pregumia. ;Quién le vie?
lasd el amor? ¥ en la quietud poblana

132 Arenas, Braulio, Escritos y Escri-

ninguno sabe si el amor paso..

ores chilenos, p. 241

Mis alld de cualquier calificacién, Mandrigora fue una voz de protesta poéti-
ca frente al medio chileno que enmarcd a sus integrantes entre 1935-1948: y no
un discurso de arientacion amplia o popular. Es por esto, que sostencmos que su

69
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Tedfilo Cid, Enrigue Gémez-Correa,
Braulio Arenas

133 Vergana A., Sergio, Vimguardia
literaria: ruprura y restasraciin en los
afio 30, p 29.

134 Para el caso remitirse al Capitulo
N®1 de esta monografia: “Cuestion de
Perspectiva.”

135 El énfasis cs nuestro.

136 Citamos, “El hermetismo y lo in-
accesible de la postura surrealista en
Chile van a encontrar su ol anritesis
en el proyecto de los llamados poetas
de la claridad. que surgen como alter-
nariva a la Mandrigora. La cuestidn de
la acogida de los texios por parce del
piiblico scrd decisiva para la validez de
ambos proyectos, nto en la contem:
porancidad de sus actuaciones como
desde una perspectiva histérica”™. 5.
Vergara. op. cir, p. 212

137 §. Vergan A, op cir, p 222

70

accionar no fue conocido masivamente, manteniéndose al margen, sin ser notado
mds que por los “iniciados”. La acogida, el reconocimiento, la difusién o cual-
quig'r €053 que fenga que ver con las tlhl_\'url'.l.-‘. tiene poco o nada que ver con
Mandrigora.

Decimos esto, porque en el estudio de ‘wrgin \k'r_u.;r.l A, Hi':-{g:n.nr.r’r}: Literi-
ria: Ruptura y restauracion en los anos 30, donde se trata —entre otras cosas— el
ema dt’ I\'i'.'lnlifjgt'lr“. .‘PJrL'LL' una .'Il‘lr['n.il'il.\n LIth' nos p.lr-l.'LL', ]‘l\r Ii‘ menos, un
ranto cuestionable: “Asi, el objeto de este estudio y su marco quedan acorados
desde su propia historicidad, y el criterio que autoriza el corte histérico y temii-
<o es hasta aqui y desde la partida estrictamente literario. La presencia de dicha
vanguardia no se sigue solamente a través del examen de obras concretas represen-
rativas, ni considerando los pardmetros de la historic ngr.jl'l'.l literaria chilena, mu-
cho mis a través de las multiples formas de su acogida en la contemporaneidad de
sus publicaciones™ "

En primer lugar, cuestionamos la opinién de Vergara por que ~como lo sefia-
lamos en “Cuestion de Perspectiva™ *— el tema del niicleo surrealista chileno no
corresponde a un estudio exclusivamente literario; por el contrario, pensamos que
corresponde a un problema con muchas mis aristas que las “estrictamente litera-
rias ', En segundo orden, no en importancia, cuestionamos la afirmacién recién
mencionada, porque no toma en cuenta el hecho de que Mandrdgora no buscé
ninguna de las muiltples formas de “acogida™"*
para analizar el tema de la vanguardia literaria en la década del treinta.

El discurso de Mandrigora no calza dentro de los cdnones literarios de la épo-

que esnuma &'l autor, @an Ltt‘l_l\i\.l\

ca, poco tiene que ver con las expectativas que se tenian de la poesia del momen-
to. Ademds, no concordamos con Vergara cuando menciona, como caracteristica
de las diferentes instancias lirerarias del periodo: el interés por oficializar un dis-
curso. Por el contrario, creemos que Mandrigora nunca tuvo esa postura. El radio
de accién de lc
ca se pretend
un conocimiento que iba, a la usanza de los .1|L]u||11|\r.h. de maestro a iniciado, v
no como manifiesta el autor recién sefialado, “En el plano de las instituciones lite
rarias, que ejeércen a partir de sus instancias intermedias, el proposito de las anto
logias y los drganos de difusion (ya desde 1935), a saber, £/ verdadero cuento en
Chile, El Angurrientismo, Tres poetas chilenos, Ocho nuevo
cuentistas chilenos, La Mandrdgora, es institucionalizar una

surrealistas en Chile fue —volvemos a reperir— restringido. Nun
ser ni un paradigma ni un canon de creacién. Por el contrario, fue

ietas chilenos,

ié

orma literaria y

nar
car una seleccién del marterial existente e instalarse como canon de obra v con ello
satisfacer las expectativas del pablico™ . En otras palabras, lo que queremos decir
es que el rayado de cancha que desarrollé Vergara en su libro, y con el cual analiza
al grupo en cuestidn, es parcial,

Dentro de esta perspectiva, y para —esperamos— despejar algunas dudas, cita
mos las palabras de un testigo ocular de los hechos, como senala el alguna vez in
tegrante de la cofradia surrealista chilena Mandrigora, ¢l poeta, actualmente espe
cialista en Derecho Laboral, Fernando Onfray B.: “Que ¢l discurso de Mandrigo
ra sea oscuro, sea hermético y tenga cierta dificultad para un posible recepror, )
mi modo de ver, corresponde a los mismos postulados de Mandrdgora. Nunca se
pretendi6 un gran foro. Ciertamente es muy elitista el

grupo de personas que
PL[I.‘d(.' ]I.'l‘r este (lp"? li(' ||[L‘rJlLlr.'|. C JSen l]l](.' L'\[.ll’.l“ conscientes lll \||Il' no Ill.lll a
tener el gran piiblico. No les interesaba la parte pricrica de la poesia v extenderse



a los demis y tener una gran comunicacion. Ellos crefan tener una clave, una di-
ficil™"*, No sectarios 5i a las exigencias,

Ahora, si bien es cierto que estos poetas no buscaron la gran acogida, otra co-
sa fue el impacro que produjeron en la sociedad. Nuestra opinién es que este nii-
cleo de escritores caus un efecto importante en la literatura nacional del siglo
XX, marcando un punto aparte en la poesfa chilena. Lo que no significa que en
su momento este grupo haya tenido una audiencia muy masiva o una repercusién
inmediata. En todo caso, como aparece en el mencionado libro de Vergara, en
comparacién con la Antologia de la Poesia de la Claridad de Tomis Lago, ritula-
da: 8 Nuevos poetas chilenps, Mandrigora habria tenido —segiin Nicanor Parra— el
cincuenta por ciento de la nueva propuesta estético literaria, lo cual nos parece un
poco mucho. Sin duda que hubo impacto, pero creemos que ms restringido;
“..los autores antologados por Lagos son conscientes de los aportes que los surre-
alistas chilenos hacen al proceso literario chileno y es asi que Parra distingue los
criterios 4 los que se enfrentaron los autores de esta nueva produccién: un cin-
cuenta por ciento tributario de la poesia de la claridad y otro cincuenta por ciento
observador de los proyectos surrealistas™ . En fin, lo que queremos decir es que
este grupo no buscé ni al piiblico masivo ni pretendio instaurar ciertos postulados
poéticos, su objetivo era impactar la sociedad. desarrollar «directas provocaciones
a la realidady, partir desde mis atrds de cero, como sefiala Onfray.

En definitiva, y para volver con lo nuestro, como ya dijimos, los mandragori-
cos no quisieron ser aceptados por su contexto, ellos apostaron por la leyenda que
queda en la tradicién oral. En este sentido, y retomando lo planteado por Arenas,
muy pocos —en nuestro pais— supieron de su existencia; sélo un reducido nimero
de intelectuales, especialmente artistas y poetas —durante los afios 1938 a 1948
vio la actividad que promovieron los cuatro integrantes mds importantes del gru-
po: Enrique Gémez-Correa, Braulio Arenas C., Jorge Ciceres y Tedfilo Cid V.
Como senala el otrora compaiiero universitario de Enrique Gomez-C., el diplo-
mitico, escritor, integrante de la expedicién historiogrdfica dirigida por Leopoldo
Castedo (en 1955-56) y ex diputado, Enrique Zorrilla; *... la voz de la Mandri-
gora era la mds original y totalmente distinta de lo que habia en Chile... Nosotros
que vivimos la Mandragora, la vimos combativa, alegre y juvenil. Esa es la forma,
y para nosotros que no éramos poetas, extravagante. Pero todos eran muy simpd-
ticos... No se notaban, ellos decfan que eran un grupo™ . O, como asegura el es-
critor E. Lafourcade, Mandrégora estuvo “Fuera del juego oportunista. Vinculada
al espiritu™*.

Su accionar fue totalmente encubierto. No era para rodos; como parumos se-
fialando, nunca quiso serlo. El mensaje siempre fue para unos pocos; porque era
dificil no porque sf. No obstante, es importante aclarar que esta postura herméti-
ca no constituyo un mero gesto por llamar la atencion, por el contrario, era una
forma de mantenerse puros y sin contaminaciones. Ni Gémez-Correa, ni Cid, ni
Arenas ni Cdceres quisieron ser famosos, su interés no pasaba por el reConoci-
miento o por la acepracién'; ellos estaban inmersos en otro mundo; en la otre-
dad de la buisqueda —de los absolutos poéticos— que les planteaba el surrealis-
mo'". Si se quiere, fueron tremendamente exquisitos tanto en sus preferencias y
postulados intelecruales como en la seleccidn de sus companeros y en el trabajo
de sus obras, Los tres mosqueteros no claudicaron en favor de la realidad que los
cobijo; su norte siempre estuvo en el lado oscuro de la mente, en lo negro, en lo

138 G. de Mussy R, Luis, Entrevista
a Fernando Onfray N4, i Se-
s semesre 1999, e

139 S, Vergara A, op cit, p, 212-213,

140 G. de Mussy R., Luis, Entrevista a
Enrique Zormilla, Santiago, Julio de
1999, inédira.

141 G. de Mussy R., Luis, Entrevista a
Enrique Lafourcade: Respuestas Cues-
nonario Mandrigora N°1, Santiago,
Primer Semestre de 1999, inédia.

142 Al respecto, nos parece pertinente
reproducir dos preguntas del Cuestio-
nario .\-{zndr:'\gnn N1 realizado con
motivo de esta investigacion v las dos
pertinentes respuestas del escrivor Enri-
que Lafourcade.

1—;Dénde esti la obra de Mandri-
gora?

2—;Qué le pareee | forma y la in-
rencidn con que este grupo intenod di-
fundir sus publicaciones; arresanos de
la pocsia?

1="Esta obra hay que salir a bus-
carly. Cada generacién tiene esta tarea.
Salir a los camines. Olvidar los parape-
tos como decia Braulio Arenas™

2-"Publicacién y oculmmiento,
Luz y sombra. Sal y noche. Procedi-
mientos legitimos para lo que busca-
ban, que, ciertamente, no era ni la fa-
ma, mi los mercados, ni los honores ni
los premios”. En G. de Mussy R., Luis,
Entrevista a Enrique Lafourcade: Res-
puestas Cuestionario Mandrigora N1,
Santiago, Primer Semestre de 1999,

inédiras.

143 Esta bisqueda se traduce en perse-
guir la abolicién de las antinomias y
paradojas de la vida cotidiana, donde
ranto <l bien y el mal, la pocsia y la
realidad, lo material y lo eréren, se per-
ciben como opuestos. En otras pala-
bras, donde ol ser humano logra una
existencia toral, libre v podtica. Como
sefiala Braulio Arenas en su libro: Actas
surrealistas, p 11, citando una frase de
A. Breron: “A ral biisqueda de fusién
de las entidades humanas se orientd la
preocupacidn primers y principalisima
del surrealismo: Todo nos lleva a creer
que existe cieno punto del espirio en

el que la vida y la mueree, lo real v lo
imaginario, el pusado v el futuro, lo co-
municable ¥ lo incomunicable, lo aleo
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145 G. de Mussy R., Luis, Entrevista a
Ferando . Santiago, Pri-
“mer Semestre 1999, inédira,

146 G. de Mussy R, Luis, Entrevista 2
Ennique Lafourcade N°1, Santiago,
Primer Semestre de 1999, inédira.

147 G. de Mussy R, Luis, Entrevista
a Fernando Onfray, op. cit.
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desconocido, “en el salto al vacio” de su propio ser. Como aparecié en la misma
revista Mandrdgora, “Nuestra poesia aspira, ante todo, a ser una voz de protesta,
una voz de alarma: Ella estd signada por la exageracion. Seguramente que hoy por
hoy muchas de nuestras experiencias no serdn comprendidas. Pero, tarde o rem-
prano, las veremos aceptadas plenamente. Nosotros serviremos de punto de union.
Hemos adelantado nuestro destino. Estamos lejos. Corremos en una competencia
de caracoles™'*. Dejemos que las palabras del poeta Onfray nos iluminen: “Man-
drdgora fue un grupo desde el punto de vista fisico, de cuatro personas. Pero bisi-
camente fue una comunidn, una concordancia con una posicion frente al mun-
do“lii-

Lo que queremos decir es que los integrantes “principales” del conjunto —el
Comité Directivo: Arenas; Gémez-Correa, Cid y Ciceres—a diferencia de lo que
plantea Sergio Vergara A., nunca buscaron la acepracion masiva de su propuesta.
Al conerario, su idea era elitista, limitada, particular a quicnes participaron de la
revista o del grupo y a unos cuintos otros, En este sentido, nos parece que debe-
mos puntualizar un poco mds, Si bien es cierto que los mandragéricos limitaron
sus actividades y trabajos al publico masivo en nuestro pais, también es muy cier-
1o que desarrollaron importantes intercambios culturales con connotados repre-
sentantes del movimiento surrealista a nivel internacional como René Magritte,
André Breton, Eugenio F. Granell, Jacques Hérold, Enrico Donarri y Benjamin
Péret, entre otros. A los mandragéricos no les importaba la cantidad; la preferen-
cia era absoluta por la calidad. Reromando a Lafourcade, “La Mandrigora siem-
pre mantuvo comunicaciones inalimbricas con las altas cumbres de esta interna-
cional del espiritu. Reconocidos por Magricte y Breton, Arenas y Gémez-Correa
mantenian vinculos inesperados con surrealistas de muchas partes del mundo™*,

El otro aspecto que queremos aclarar en esto de la minorfa selecta, es el hecho
de que E. Gémez-C., B. Arenas, T. Cid y J. Ciceres eran extremadamente genero-
508 con sus conocimientos y haberes; lo que no admitian era la sumisién ante las
estructuras que condicionaban la realidad cotidiana, principal objetivo de la
eritica del grupo. Continuando con el testimonio de nuestro restigo ocular, “Pon-
dria énfasis en su generosidad. Porque en Chile somos muy cgoistas, hay de todo.
Pero generalmente los grandes son muy egoistas. Cuando tienen textos extranje-
105 0 han descubierto un nuevo escritor, como que lo tapan, lo ponen en su escri-
torio, para ser los tnicos que pueden hablar del tema. En cambio ellos jamds
ocultaron nada, fueron muy transparentes y comunicarivos... Yo veo a los dos
(hiblﬂ de Arenas ¥ Gomez-C.) remendamente BENErosos, muy estricros u:n.\igu
mismos desde el punto de vista poético; no eran poetas al lote. Eran poctas que se
consideraban poetas y que tenian conciencia de lo que estaban haciendo poérica-
mente, y lo tomaban con sentido de responsabilidad. Ellos mismos se impusieron
un ritmo de rrabajo y de contacto muy fuerte con la intelectualidad europea.
Ellos vivian leyendo, comentando: jlee estol, {Mira lo que llego! Este libro es bue-
no. En fin compartian, entregaban y hasta podria decir que enseaban, por que
era a eso dénde querian llegar™ . Aclarado lo de la minoria selecta a la que le ha-
blé el surrealisma chileno —¢je central del accionar mandragérico como de la di-
fusién y acogida de sus planteamientos— nos parece justo seguir con el estudio.




Un grupo: algunas actividades

Inw”mndu un resumen de las actividades del grupo, creemos correcto comenzar
el recuento refiriéndonos a la primera accion realizada en conjunto por los tres
mosqueteros ¥ con la cual inauguraron una serie de provocaciones directas a la
realidad. El martes 12 de julio de 1938"*%, aparecieron en la Universidad de Chile
tres jovenes poetas: Tedsfilo Cid, Enriquc Gomez-Correa y Braulio Arenas. Leye-
ron manifiestos anunciando la aparicion en el pais de un movimiento poético de-
signado con el nombre de Mandrigora. “Leen también poemas de un nuevo esti-
lo, y como han hecho circular previamente un programa anunciando el acto, en
el que intercalan textos de esta novisima poesia, la sala se ve colmada por un pii-
blico pocas veces visto en actos literarios, ¥ que concurre a una premiére interna-
cional poética. Es una lluviosa rarde de julio, y los especradores llenan los dos pi-
sos de la sala de conferencias... Esta atmdsfera de fiebre colectiva comunica a la
reunion del grupo Mandrdgora un fervor nuevo, nunca entrevisto antes en nues-
tro medio literario... Sin embargo, la posicién asumida por estos tres jovenes poe-
tas chilenos no es politica, sino poética. Dicen que es necesario que la poesia, es
decir, aquella que brota en estado puro desde las profundidades de la conciencia
humana, tiene que ser reconocida, tiene que ser aceprada en un pie de igualdad
que todas las manifestaciones de la realidad™". Orro que recuerda el hecho es el
ya citado poeta Onfray quien en ese entonces era alumno de la misma universi-
dad. Su imagen es clara y evocadora. “Entré el 35 a la Universidad de Chile, pero
yo los conoci especificamente el dia en que ¢l grupo hacia presente su nacimiento.
Asisti a la reunidn del afio 38. Una tarde estaba yo estudiando —lo he dicho varias
veces— v analizaba un texto de derecho romano donde se afirmaba que no hay ar-
entonces, pasd otro amigo, pero muy rdpido, y me dijo: “Alld en la
sala que hay en la entrada de la Universidad van a hablar tres poetas maulinos”...
Sin saber cémo, mecdnicamente, me encontré sentado en una buraca de esa sala
esperando que principiaran a hablar tres personas que yo no conocia. Y comenza-
ron el acto. Y realmente ese acto fue como tres volcanes que entraban en erupcion
y leyeron poesia que no entendié mucha gente. Manifiestos. Era basicamente mds
que la poesia: era el hombre entero que se hacfa presente en la sociedad, no sola-
mente por su presencia de poetas sino con sus presencias de hombres cabales que
querian transformar el mundo, que querfan luchar por la libertad incluso con una
nueva poesia libre... la gente que asistié se dividié por que hubo grupos bastante
numerosos que protestaron, alegaron, se pararon, muchos se fueron; otros siguie-
ron. Habia, seguramente, gente que estaba por curiosidad, pero un grupo aplau-
dié. Entre los que ap!audic ron a rabiar estaba yo; no porque adhiriera al surrealis-
mo. Yo creo que nunca he sido surrealista. Sino porque veia a tres personas con
un coraje increible que estaban enfrentando a un pais que estaba —y sigue toda-
via— bajo ¢l peso de la noche™ . En diciembre de ese mismo ano, aparecid el pri-
mer cuaderno de la revista ticulado: Mandrdgora Poesia Filosofta Pintura Ciencia
Documentos. Urge sealar que el Grupo Mandrigora se marerializo, en una pri-
mera instancia, en una revista que duré —como tal- 5 afos. Algunos dicen que no
tanto (Enrique Lihn}'"', Para el caso, eso no es determinante; ya que como grupo
coherente y organizado, agrupacion intelectual determinada, puede decirse que
un poco mds. En todo caso, quién sabe con exactitud el momento en que desapa-

te sin éric

148 En o libro, ELAGC de la Mandrd-
gora y en el trabajo de Hilda Orriz, op
cir, aparece como fecha de esta lectura
de poemas el dia 12 de julio de 1938,
Sin embargo. en la entrevista que le
realizd Stefan Baciu a Enrique Gomez-
Correa para el libro Surrealisme Lering-
americany Preguntas y respuertar. apa-
rece como fecha de esta lectura el dia
18 de julio de 1938,

149 Oruz V., Hilda, Contribucién al
estudio del Surrealismo en Chile, p.
30

150 Ortega, Hernin, Arquirectura del
eseritor: Enrigue Gomez-Correa, p.
160

151 Lihn,
Chile, en Nueva Arenea, Chil
versidad de Concepeidn, 1970 (p. 91-
96). Es impormante decir que Lihn esti
en lo cierto, la revista Mandrigora, no
el grupo, durd hasta ¢l ano 1941, El
niimern sicte no corresponde 2 un tra-
bajo en conjunto, No obstante, am-
bién es impartante aclarar que el gripo
no desaparecio el afo 1941. Al conera-
rio, entre 1941 y 1943 se publicd ot
revista can el nombre de Leie Moty
Boletin de Hechos & Ideas y posterior-
mente se realizaron dos exposiciones de
caricter surrealista, 1943-1948.
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152 . de Mussy R, Luis, Enrique
Lafourcade: Respuesta al Cuestionario
Mandrigora N1, Santiago, Primer
Semestre de 1999,

153 Arcnas, Braulio; Cid, Tedfilo; Go-
mez-Correa, Enrique, Defensa de la
Poesia, Santiago de Chile, Edicionss
Mandrigora, 1939. Portada.

154 El cuaderno N°2 de la revista
Mandrigora es de amafio y distribu-
cidn tipo tabloide.

Enrique Gémer-Correa y Braulin Arenas,
€on maniqui
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recen los impulsos de renovacion. Todavia hay quienes buscan el mensaje que estd
entre lineas v persiguen los absolutos que plantea el pensamiento surrealista. Co-
mo dice Lafourcade, “En mi opinién estos sacerdotes del espiritu jamds murieron.
Son los penultimos caballeros templarios del arte. Fueron y son el surrealismo,
que estd mds vivo que nunca’ '

El inicial grupo lo conformaron Braulio Arenas, Tedfilo Cid y Enrique Go-
mez-Correa. Al poco ricmpu se les unio lurgv Cliceres; quien con solo 14 anos
impresiond y dio aires de grandeza al grupo. Ademds de los cuatro principales,
existié un numero considerable de jovenes que comparticron el sentir y las ideas
de Mandrigora: es obligacién mencionar, entre otros, a Fernando Onfray, Mario
Urziia, Gonzalo Rojas, Gustavo Osorio, Armando Gaete, Mariano Medina v Eu
genio Vidaurrazaga.

En cuanto a las realizaciones del grupo que nos parecen mis significativas, po-
demos decir que se editaron, entre 1938 y 1941, seis nimeros de la revista del
mismo nombre. Asi mismo se destaca una serie de conferencias poéticas; la mds
importante aparecio editada bajo el drulo de: Defensa de la Poesta Tres Canferen-
caas leidas en la Universidad de Chile, el 7 de Junio de 1939'%, A su vez, ese mis-
mo afio se publicé la Revista “Ximena”, en la cual aparece una imagen de la mu-
jer de Vicente Huidobro, Ximena Amundtegui. Periodo, el de la “convocatoria
Huiduhrl—an;ﬂ‘: qu" comao I\'.l Vimos, }‘Ut' ll‘.'l. IS1IVO €n I.'] Lil.'.\.l[]l‘”i' ;|'|| ISICror d\‘ |.1
actividad creativa de Arenas, Ciceres, Cid v Gomez-Correa. Al poco tiempo, en-
tre los afos 1942 y 1943 se edit la Revista Leit Motiv, subritulada “Boletin de
Hechos & Ideas”, abriendo como sefiala su editor otra publicacion de peleay
protesta.

El dltimo cicrnp]ur PLlh]iL‘-ll-{lT' de la inicial revista Ki.llhir.l\gum\ el \L"]“ll'l'l'h de
1943, es responsabilidad exclusiva de Gomez-Correa; ninguno de los otros inte-
grantes —de la secta— participd en este volumen. Fl ejemplar citado, al igual que el
nimero dos™, no posee la presentacion habirual de la revista. Es de tamano mds
pequefio que el de los ejemplares N°1, N°3, N° 4, N° 5 y N°6 y su portada es
diferente, aparece un cuadro de P Breughel El Viejo v se ocupa otro formaro de
letra para escribir el nombre de la inicial revisra. Sus pdginas contienen un balan-
ce de Gémez-Correa sobre lo que fue la actividad que desarrollé la cofradia. El
titulo es “Testimonios de un poeta negro”.

Ademis, se realizaron tres exposiciones surrealistas, en los afios 1941, 1943 v
1948. En rodas ellas, fue posible apreciar trabajos pictoricos, poéticos y “ready
mades” de los mds connotades representantes del surrealismo mundial; asi tam-
bién, en la exposicién de 1948 se expusieron una serie de trabajos de artistas ex-
tranjeros con figuras de la talla de A. Breton, R. Magricte, J. Hérold, V. Braumer,
H. Arp, W. Lam, A. Masson, Gorki, Eisler y otros; entre los chilenos que desta-
can, podemos nombrar a Roberto Marta, Jorge Ciceres, E. Gémez-Correa y B.
Arenas.

Otra actividad digna de ser mencionada entre los registros de Mandrdgora, es
¢l constante intercambio cultural que realizaron —especialmente Arenas, Gémez-
C., Cid y Cdceres— con exponentes anto internacionales como nacionales del
pensamiento y del arre. Varias fueron las colaboraciones de los surrealistas chile-
nos 4 revistas como “Tortal”, "Vital", ambas iniciativas de Vicente Huidobro: asi
mismo en “Multitud” de Pablo de Rokha. Internacionalmente, destacan los tra
bajos en colaboracién; por ejemplo, entre Gamez-C. v Rend Magritte, £/




de René Magritte, Ediciones Mandrigora, Santiago de Chile, 1948, 500 ejempla-
res; entre Gomez-C. y Enrico Donatti, £n Pleno Dia, Ediciones Mandrigora,
Santiago de Chile,1949, 500 ejemplares; entre Gémez-C. y Jacques Hérold, Lo
Desconocido Liberado Seguido de las Tres y Media Etapas del Vacio, Ediciones Man-
drdgora, Santiago de Chile, 1952, 500 eiemplnres. Sin ser menos, Jorge Ciceres
rambién estrechd vinculos con figuras del surrealismo internacional. Al respecto,
v para ilustrar —un poco— cémo era la relacién entre de los surrealistas chilenos y
parte de la intelecrualidad europea, nos parece titil citar una carta enviada por
Ciceres, desde Parls, a su amigo Enrique Gémez Correa.

Querido Enrigue:

Paris 5. Il 48.
Aqut me tienes en pleno Paris, después de hacer un viaje hermoso y rdpido. Estuve
en Buenos Aires, Brasil, Africa y Madrid. Paris es bello pero la vida es dificil. Soy
ya grande amigo de FHérold y su mujer. Almorcé ayer con Victor Brauner, cuyas
pm.nmu son maravillosas. Hévrold y Brauner son muy buenos y gentiles conmigo.
Entregué al primero tu libro que le ha gustado mucho. Ellos publican NEON, del
cual han aparecido dos niimeros que trataré de enviarte. Toyen y Heisler me han
invitado a pasar un domingo con ellos en el campo. Breton llega a Paris en dos
seranas mds...
Bueno Enrigue saluda a Braulio y Cid st los ves.

Saludos cariiiosos de tu anigo Jorge'™.

Dos momentos de una temdtica surrealista
“Mandrigora”

“La libertad, siendo nuestro sinico dominante poético,
gravita con feroz censura por encima de nuestros actos,
sin interesarse por la (ympmém'idu de una concrencia
demasiado finalista o excluyente”.

Mandrigora N°1

L os surrealistas chilenos desarrollaron sus propuestas estéticas a través de revis-
tas, exposiciones, difundiendo manifiestos, como también, efectuando im-
portantes y caracteristicas lecturas poéticas. Su tematica esencial: liberar el pensa-
miento y al hombre.

;Coémo hacerlo? Para ello, plantearon que la mejor solucion estaba en la poe-
sfa; la clave era introducir una actitud poética a la vida diaria. En pocas palabras,
expandir el habitual conocimiento personal de la realidad a través de un constante
ejercicio poético. Coma manifesté Gomez-Correa en su momento —y posterior-
mente Carlos de Rokha lo concreté de hecho— es preciso “saltar al vacio” de uno
mismo, dirigirse a las zonas limites del conocimiento humano, hacia el lugar don-
de normalmente, y en un principio, no es ficil enfocar la mirada. Sélo después .d“
este trabajo —suerte de parto intelectual- es posible volver a dirigir los ojos, ya li-

155 Carta de Jorge Ciceres a Enrique
Gémez-Correa, Paris 5 de Marzo de
1948, Coleccidn privada de la familia
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156 Enrique Gémez-Correa en Revista
N7.p 4.

157 Eniiiith=Giines Cotica en Revista.
Mandrigora N7, p. 4.
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berados del peso de la tradicién, de la noche, de lo establecido hacia lo normal-
mente conocido como realidad. El instrumento catalizador fue la imaginacién;
ella abria los verdaderos ojos, ella permitia realizar —tanto material como de for-
ma intelectual- la verdadera poesia negra. Dejemos que la lerra *G” del "AGC
mandragérico” nos dé luces al respecto: “Si, la Poesia Negra debe invadir roda
nuestra vida, dominar rodos nuestros actos cotidianos, toda nuestra actividad
entusidstica al servicio de esta maravillosa poesia. Ella nos permirird interrogar
definitivamente la existencia de este sorprendente ser que se llama hombre™™,
Asimismo, como ya sefalamos al p:incipin de este L'apilulu- en “Minoria Selecra”,
es importante no olvidar que la propuesta de Mandrigora fue limitada y elitista.
Limitada por la dificultad de los temas tratados y los requerimientos que plantea-
ba el objetivo; elitista, por el mimero de los posibles candidaros.

Puntualizando un poco mis, ¢l testimonio mandragérico fue, entre otras co-
sas, “Un discurso de saber. La posesion del saber posibilita una accion que se rea-
liza en el presente pero cuyos resultados se verin en el futuro... El surrealismo chi-
leno se muestra a través de sus manifiestos orientado por la misma morivacion del
surrealismo francés: producir un cambio de conciencia a través de la investigacion
de sus zonas limites como el suefio, el delirio, la locura, ctc., que abrirfan dreas de
experiencia cognoscitiva rradicionalmente no incluidas en la cultura occiden-
tal™"”". Sin embargo, por muy técnica que parezca la cita anterior, esto no quiere
decir que la puerta de acceso esté sellada para el extrafio; esto significa que la bus-
queda por los caminos surrealistas es dificil: Hay que esforzarse para poder ver y
darse cuenta que hay algo mis alld de lo que la propaganda y el discurso oficial
califican —y determinan en nuestras cabezas, hoy en dia podria decirse que pro-
graman— como lo real y necesario para la existencia humana. No cualquiera asu-
me querer estar al otro lado del espejo.

A su vez, como bien sefala la autora recién citada, Marta Contreras, es posi-
ble di.sringujr en el hablar ma.ndragd-rico otros dos tipn:q de discursos: upo pl)]émi-
co y agresivo, donde lo mis ilustrativo fueron los ataques a connotados personajes
e instituciones de la literatura nacional como Pablo Neruda, Samuel Lillo, Juven-
cio Valle y la AICH (Asociacion de Intelectuales de Chile) y orro, donde lo mds
llamarive fue el planteamiento de las lineas generales —tedricas— que sostuvieron
al grupo. En este diltimo sentido, los temas mds recurrentes fueron la poesfa ne-
gra, el automarismo, los tépicos ocultos, lo prohibido, los suefios, el inconsciente,
el azar, la libertad, el sexo, la violencia fisica y moral, ¢l amor, la locura, la intelec-
tualidad y los intelectuales, las religiones exdricas; en pocas palabras, rodos aque-
llos temas poco conocidos y que en general no habian sido mayormente incorpo-
rados al conocimiento del ser humano de la época ni en Chile ni en el mundo.

En el caso del discurso polémico y agresivo, los ataques se aglutinaron en una
seccion de la revista titulada: “La visibilidad de los objetos”. En esta parte de la
citada publicacién, aparecieron numerosos ataques literarios. El mds conocido de
los objetivos fue “Nefrali Reyes Cordero alias Pablo Neruda”, El futuro Premia
Nobel constituyd su blanco predilecto; no aguantaban que usara la poesia con fi-
nes politicos o de partidos de la misma indole. Como aparece en la seccién recién
mencionada del cuaderno N°1, “Retrato: Nos parece una obligacidn de buena
moral hacer el retrato del integrante nimer uno. de cierto pez opaco que vive
sembrando el odio y la calumnia. Es un hombrecito viscoso que ha vuelto a Amé
rica después de una corta ausencia, slo a hacerse propaganda y a sembrar la dis-
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de una serie de ensayos, «

r Dimicrof del |

viene, que se proclaman el Sta

caso del hablar discursiv

), lo mids significativo al respecto fue la edicién

ferencias y sucesivos |g\|l.||g» PoOCHCos.

1 especial,
ta de
res importantes ensayos realizados por Arenas, Cid y Gémez-Correa. Sobresalen

A0 % 3
queremos mencionar el cuaderno N® 3 ya que este cjemplar de la revista ¢

temas como el ser humano y su libertad, la poesia y sus diferentes formas de ex

presion, las grandes ideologias del momento, la voluntad y los limites del pensa-

miento, la felicidad, el paraiso entre otros

Asimis cion incluir la revista Leitmo

dentro de esta perspectiva, €s ob

tiv, ya que si bien sélo aparecieron dos numeros, su importancia —cn términos de
lo que se publicd en sus piginas— es sustantiva dentro del surrealismo de Mandri-
al. Por ejemplo, en 1942 se tradujo los “Prolegd

gora como internact

un tercer manifiesto surrealista 0 no” de André Breton, como también se inclu

ron una serie de trabajos y ensayos de surrealistas americanos como internaciona-
es, dentro de los cuales destacan el mismo A. Breton, A. Cesaire, R. Mara, |
rv B

1¢ aparecieron las publicaciones son las siguientes: Revistas

Ciceres, E. Gomez-Correa, T. Cid, E Rossenblatt, Juan Sinchez Pe Pérer.

Las fechas en q
Mandrigora: N°1: diciembre de 1938; N°2: diciembre de 1939; N”3: junio de
1940: N°4 julio de 1940; N°5;
estd fechado el 20 de octubre de 1943

unio de 1941; N°6: septiembre de 1941

7. Leitmortiv N°1: diciembre de 1

\°2: diciembre de 1943,

Revista Mandrigora




de la Protesta o el Refugio Inconcluso

Inventario Surrealista N°1

Revista Mandrdgora N° I; Diciembre de 1938

Subritulo: Poesia Filosofia Pintura Ciencia Documentos

« Articulos:
Mandrdgora Paesia Negra, Braulio Arenas
Vision, Jerénimo Cardan
La queja de la Mandrdgora, Alfred Jarry
Intervencién de la poesfa, Enrique Gémez-Correa
Visiones, Conde de Permision

« Seccion Libros y Revistas:
Resenas. Sdriro de Vicente Huidobro por Braulio Arenas. L ‘amour fou,
André Breton traduccién de Tedfilo Cid. Conrs Naturel, Paul Eluard
traduccién de Braulio Arenas.

+ Documentos:
Loa, Pedro Calderdn de la Barca

- Poesias:
Hilderlin, Vicente Huidobro, Braulio Arenas, Jorge Ciceres, En rique
Gomez-Correa, Tedfilo Cid.

- La visibilidad de los objetos:
Reseias: Claridad, El “film” suefio eterno, Conferencia de cooperacién
intelectual, Increible pero cierto, No pasardn, Retrato, Alquimia del verbo.

Revista Mandrdgora N° 2; Diciembre de 1939

Sin subtitulo, cambia de tamafo carta a un formaro bloide.

- Ensayos:
“Yo hablo desde la Mandrdgora”, Enrique Gémez-Correa
“Un aspecto de la musica acrual”, Renaro Jara
“Continuadores del Suefio”, Tesfilo Cid
“Lord Patchogue”, Jacques Rigaur

- Poesia:
Gonzalo Rojas, Jorge Ciceres, Braulio Arenas, Vicente Huidobro,
Benjamin Perer, Fernando Onfray.

« Textos:
“Nora Aclaratoria”, Braulio Arenas

%“nmen“ “L* Immaculée Conception” (Fragmento), André Breton y Paul Eluard
== Revista Mandrigora N* 3; Junio de 1940
{musemenn NI iy Subrinulo, Vielve 2l anterior formato.
: - Ensayos:
“Noras sobre la Poesia Negra”, Enrique Gémez-Correa
“La Transmisién del Pensamiento”, Braulio Arenas
“Fdtima o ¢l Affaire del Paraiso”, Teofilo Cid
- Poesia:
Vicente Huidobro, Jorge Ciceres, Mario Urztia, Gonzalo Rojas, Fernando
Onfray.
- La Visibilidad de los Objeros:
Dos reseas de Braulio Arenas




. Ediciones Mandrigora:
Se anuncia una serie de publicaciones de las Ediciones Mandrigora y una

praxima traduccion de la obra del Marqués de Sade Justine, por Tedfilo
Cid.

Revista Mandrdgora N°4; Julio de 1940,
Subtitulo: “Unica version exacra de los sucesos del miéreoles 11 de julio de 1940
en el Salén de Honor de la Universidad de Chile”. Este niimero estd casi comple-
tamente dedicado al acto poético que realizé el grupo en contra de Neruda y a la
reafirmacion de los postulados principales de este conglomerado. Destaca [a par-
ticipacién de Huidobro con la frase: “La Alianza de Intelectuales es el Ejérciro de
Salvacién de las cretinas que quieren salvarse salvando la mierda™ ™.
- Trabajos:

“Aclaraciones”, Braulio Arenas

“Esta gente estd podrida”, Enrique Gomez-Correa

“La voz del amo y ¢l eco del sirviente”

“El tonto a la deriva”, Domingo Robledo

“Mandrigora”
- La visibilidad de los objetos

“Adivinanza"

“Pablo Neruda a México en una linda carroza mortuoria”

“Fe de erratas”

Revista Mandrdgora N° 5; Junio de 1941

- Poesia;
Enrique Gémez-Correa, Tesfilo Cid, Fernando Onfray, Jorge Cdceres y
Armando Gaete.

« Trabajos:
Braulio Arenas, Gustavo Ossorio y Mariano Medina

Revista Mandydgora N® 6; Septiembre de 1941
- Articulo en contra de Hitler
- Poesia:
Fernando Onfray, Enrique Gémez Correa, Gonzalo Rojas P, Braulio
Arenas, Tedfilo Cid, Gustavo Ossorio, Jorge Ciceres.
- Trabajos:
“De una limpara” Eugenio Vidaurrazaga
- Visibilidad de los objetos:
Siete resenas sin titulos

Revista Mandrdgora N° 7; 20 de Octubre de 1943. (Terminus a quo)
Es importante recordar que el tinico que participa en este numero es Enrique
Goémez-Correa. El titulo de este ejemplar es: “Testimonios de un poera negro’™.

160 Vicente Huidobro en Revista
Mandrigora N74, p 5.




- LI
“Leitmotiv
“La uventud —esit bella salamandra quie atraviesa

el fuego sin quemarie— no debe poner sobre la cuenta
de sty errores sino ..'rﬂ:rf.lfn,\ que ha cometido sin p;u;rr'n'f

Braulio Arenas, Revista Leitmoriv

E n esto de la remdrica surrealista presentada por el grupo Mandrdgora, apre-
ciamos un segundo momento correspondiente a lo que se publicd —entre 1942 y
1943— en los cuadernos de Leitmoriv “Bolerin de hechos & ideas”, de los cuales
Braulio Arenas C., fue el editor. Decimos esto, porque en las pdginas de es-ta
revista se aprecia un interés nuevo —Arenas habla de una variante— en la pro-
mocion de los planteamientos surrealistas. Punrualmente, no distinguimos ese
derroche de violencia en el discurso, es como si esa iconoclasia sin perdén de la
que han hablado ajgunus surrealistas franceses, tomara orra forma, orra resolu-
cion.

Al parecer, hubo un cambio en el cardcter de la protesta, una toma de posicio-
nes frente a la nueva contingencia que planteaba el sistema internacional de la
épum (1940-1945) y la Sn:gunda Guerra Mundial. Mds alld de las calificaciones,
lo que nos importa es el hecho de que la intensidad con que se continué la bus-
queda de esta revuelta surrealista —quizds de manera mds personal esta vez— no va-
16 en lo fundamental. Al contrario, fue fuerte y definida. Lo notable fue el hecho
de que los promotores se dieron cuenta de que la forma de intentar lograr un
cambio, poético o de cualquier tipo, no era a través de un grupo parricular o
mis bien por la via través de la difusion de ciertas ideas en comun. La plataforma
debia cambiar, se habia vuelto peligroso estereotipar el afin polémico; las modifi-
caciones del medio social implicaban necesariamente la creacion de nuevas tdcri-
cas, de nuevas proposiciones.

La propuesta fue insistir en la discusion, justificar el nombre de la revista —
Leitmoriv— no la revista en si. Su destino, como ellos se lo fijaron, fueron los
hombres cuyo pensamiento buscara el gran objetiva: la libertad.

Estos cuadernos recogieron con avidez y curiosidad una serie de manifestacio
nes creativas donde el proposito primordial fue mirar polémicamente los objeri-
vos de este mundo. La idea era juntar textos que sustentaran una corriente subre-
rrinea de opinidn, la corriente alterna, como dice Ocravio Paz. No sdlo textos
que fueran surrealistas, el criterio fue mds amplio.

Su eritica esencial fue contra el sistema capiralista, En €l vieron todas las ex-
plicaciones de por qué el ser humano seguia sujeto a la voluntad “de un juez que

161 Arenas, Braulio, Revisa Leitmo- |0 manda a la circel, de un general que lo manda a la guerra o de un sacerdote
tiv N®1, Sin numeracidn de piginas. que lo manda al infierno™*.

De este modo, plantearon que a través del conocimiento de esta incongruen
cia era pﬂﬁlhlt jugars: el destino, con reflexion ¥ pdnico, en pos de todos ,nlnclh 15
actos que de un modo u otro, revalidaran la acentuacion de la protesta.

Para ello, fue necesario que la b!.'l.squ:da se acomodara a las nuevas exigencias
espirituales que condicionaban del pensamiento humano y sobre todo, a la escena
que quedaba después de dos guerras mundiales y varias guerras civiles. La deses-




peranza era general en gran parte de la poblacién; pocos podian creer y asumir lo
que habfa pasado en los primeros cuarenta y cinco afios del siglo XX.

Ahora bien, en cuanto al material en si, destacan las colaboraciones de conno-
rados escritores internacionales como: André Breton, Hans Arp, Benjamin Péret,
entre otros; v de los chilenos Enrique Gémez-Correa, Teofilo Cid, Jorge Cdceres y
Fernando Onfray. En cuanto al segundo y final cuaderno, es debido senalar que
€5 una gran obra artistica, ya que en su interior convergen diversas cx?resienes de
la estérica surrealista; poesias de B. Péret, André Breton, Enrique Gémez-Correa,
Teofilo Cid, Braulio Arenas, Jorge Cdceres con trabajos, collages y dibujos de Ro-
berto Marta, Erich G, Shoof, Man Ray, y de los mismos Arenas y Céceres. Mds
de cuarenta paginas de puro surrealismo.

Yara el caso de acercarnos a Leitmotiv, creemos muy tril seguir con la pelémi-
ca planteada por Susan Foore en su articulo “El surrealismo en Chile y la revista
Leitmotiv”, al discrepar con Sergio Vergara A. y Klaus Meyer Minneman, en re-
lacién a varias aseveraciones mencionadas tanto en el arriculo de ambos, “La re-
vista Mandrdgora: Vanguardismo y contexto chileno en 1938” como en el libro
del primero Vinguardia literaria: ruptura y restawracidn en los afos 30.

En primer lugar, planteamos la discrepancia respecto de que el grupo, poste-
riormente a los nimeros 5 y 6 de la revista Mandrigora haya caido en un solip-
sismo y posterior extincién'®. Nosatros creemaos, al igual que Susan Foore, que
esta segunda publicacién del nicleo surrealista responde a una postura mds ma-
tizada y asumida de manera personal frente a la realidad, y no un antecedente a la
conclusién del niicleo mandragérico. No estd de mds mencionar que los crabajos
son mis contundentes y no se cae tanto en definiciones de cardcter irdnico-poé-
tico, lo que demuestra una postura menos intransigente y a la vez menos definiti-
va frente a los postulados que les seguia planteando ¢l surrealismo. Sin embargo,
si bien es cierto que el grupo ya no es la misma llama de 1938, para 1943 todavia
existe cohesion suficiente como para realizar importantes y significativas exposi-
ciones como también para seguir realizanda obras literarias en conjunto o indivi-
dualmente. Mis que hablar de un solipsismo en Mandrigora, nos parece correcto
pensar en un replanteamiento personal frente a los primeros ideales y en una suer-
te de decepcidn en la busqueda grupal de sus propuestas surrealistas. Como senala
Arenas, en su ensayo “Actividad Critica”, Leitmortiv N°1, el grupo surrealista chi-
leno “... pretendié en Chile instaurar y resolver algunos de los problemas que la
crisis de la acrual menralidad racionalista arrojaba sobre los campos de la moral y
de la poesia. Pero sélo en la medida que los problemas permanccieron estiticos se
hacia posible su estudio, desde el punta de vista casi exclusivo, de la luz de nues-
tro grupo y de nuestra capacidad de lucha y absorcidn, como asimismo de nuestra
asimilacién de los golpes y adulos del medio. Pero una vez que yo comprendi que
su dimensién era tan enorme que pasaba mucho mas alld de las fronteras de nues-
tra organizacién, comprendi asimismo que para atacar con buen éxito los proble-
mas antinémicos del bien y del mal, del sueno y de la vigilia, del placer y del do-
lor, etc., que la moral arrojaba sobre las cabezas mis avizoras del presente, era me-
nester un pensamiento central, un pensamiento lo bastante poderoso como para
atacar en rtodas partes al mismo Proteo de la cabeza desfigurante... Yo no pido a
mis camaradas del grupo de la Mandrigora que superen, ellos también, la posi-
cién del grupo (y de rodo grupo) y que vean que sélo una posicion comiin ¢ in-
ternacional y no un esfuerzo estéril y asilado conseguird barrer rarde o temprano,

162 Citamos a Vergara refiriéndose a
Leitmotiv en, La Revista Mandrigora:
Vanguardismo y contesto chileno en
1938,: “...este plan de una nueva e
vista... era un claro indicio de que el
principal promotor de Mandrigora, a
esas alturas habia cesado de rener inre-
rés en el proyecto”, Al respecto, Susan
Foore en El surrcalismo en Chile y la
revista Leitmortiv, sefiala que: “Supone-
maos que “el principal promator” se re-
fiere a Braulio Arenas. Sin embargo, si
se revisa la revista, parece absurdo decir
que Arenas haya perdido interés en el
proyecto del surrealismo. Al contrario,
esperamos demostrar que la revista co-
rresponde a lo que dice el mismo Are-
nas cuando menciona en su introduc
citin, “Actividad crinca: Abrir las mam-
paras de una nueva revista de pelea”, en
Leitmoriv N*1, Sin numeracidn de pd-
‘Elnlh.
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163 Arenas, Braulio, Revista Leitmotiv
N°1, *Actividad Critica”, Sin numera-
cién de piginas.

164 Goémez—Correa, Revista Leirmotiv
N®1, “El Enrusiasmo”, Sin numeracién
de piginas.

165 Gamez-Correa, Enrique, Revista
Leitmoriv N*1, “El E ", Sin
numeracion de piginas.

166 La Revista Mandrigora: Vanguar-
dismo y Contexto Chileno en 1938,
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con Jos fantasmas que torturan al hombre ¢ impiden su libre trinsito. Unicamen-
te les pido que crean que si yo estoy convencido de semejante plal‘ltn‘a miento, es
porque veo en la plataforma de lucha que me ofrece ¢l surrealismo (cuya crisis en
£5te Momento espero que h:!.ga menos desinteresada mi adhesién) la p(lsihi[idad
de todas aguellas preguntas inquictantes que fueron la razén de nuestro acerca-
miento en dicho grupo, y la seguridad que me asiste que un grupo, por mucho
que €l abarque a todo el género humano, no podri resolver ninguna cosa, por
cuanto un grupo es un vehiculo para movilizar ciertos hechos y ciertas ideas, y no
la razén de ser de estas ideas v estos hechos... Yo no les pido a mis antiguos cama-
radas que superen este “impasse” por cuanto siempre hay un momento para que
la poesia reconsidere sus errores por boca de sus poetas, siempre que estos no sean
mas que errores tdcticos. Y, por sobre todo, yo no les pido eso, por cuanto yo mis-
mo durante el afio pasado y durante este ano 1942 —abierto mds promisoriamen-
e quc otro Cua]ql.liel‘a p'.lra ser Cl cUI“iC“?_LI L{C “'li gr:ln aventura—, ht’ 5“]{! Prl:s'.{
de las mis violentas contradicciones, de las cuales he logrado salir con bastante
trabajo. Yo confio que la juventud de todo el grupo sabrd darle la verdadera orien-
tacian a su destino. Y es sobre la formulacion de semejante crisis que yo quiero
abrir las mamparas batientes de una nueva revista de pelea™ "

Asimismo, para Gomez Correa resultd necesario par('lr de aqur”u situacion,
iniciar la fuga; eso si, dentro del mismo surrealismo. No a la renuncia, si al com-
promiso inicial, manrener la blisqu(‘da de los absolutos por muy dificil que se
ponga el camino. Era preciso buscar cémo integrar las propuestas surrealistas pero
sin olvidar que dicha realidad era hija de las ruinas que dejaba la primera mitad
del siglo XX: sus muchas guerras, sus al menos 150.000.000 de muertos y sobre
todo, su intrinseca confusion; “Hay que volverse loco de asco™** frente a la reali-
dad y asi poder encontrar el entusiasmo necesario para lograr el equilibrio entre la
razon y el instinto. Lo que resulta en la exaltacion la vida a través de los mds pro-
fundos i grandiosos sentimientos. “La tdnica de una profunda actirud de protesta
—como en Baudelaire— se encuentra en: asumir que el amante del bello estilo se
“Poﬂc al Bdiﬂ dc Iﬂs mulliludl.'ﬁ. pl:rn ningl]n r{.'SPL‘[U hum'.'ln[,). nl“gﬂl‘ Fﬂlsl’_’l PU-
dor, ninguna coalicion, ningin sufragio universal, me constrenirin a hablar la
jerigonza incomparable de este siglo (XX) ni a confundir la tinta con la virtud™
La eleccién sigui6 siendo —a pesar de todo— la poesia, la aventura y el riesgo por ¢l
conocimiento.

En segundo orden, y en estrecha relacion con lo manifestado anteriormente,
discrepamos con Vergara y coincidimos con Foote, en el sentido de que las con-
clusiones que aparecen en el articulo'™ de Vergara Alarcén y Meyer Minneman
no toman €n cuenta, hay solo una referencia, a la scg\mda 1.1ui1|ic.h.‘u'!f\ surrealisga
del grupo Mandrdgora: Leitmotiv. Quedando ésta totalmente fuera del andlisis,
no atribuyéndosele ninguna relevancia en la explicacién de la existencia, evolu-
cion y posterior ocultacion de los integrantes de Mandrdgora. Anrecedente que
nos obliga a cuestionar cua]qu'n:r posluhdn de los autores recién mencionados.




Inventario Surrealista N°2

Revista Leitmotiv, Boletin de Hechos & Ideas, No. 1 Santago (Chile) Diciembre
de 1942, Director Braulio Arenas.
Justificacion del Tiraje, Sin firma de autor.
- Trabajos:
Actividad Critica, Braulio Arenas.
El Entusiasmo, Enrique Gomez Correa,
Prolegdmenos a un Tercer Manifiesto del Surrealismo o No, Andre Breton,
Traduccidn Autorizada por el autor.
-l'.nrrc:-pnmin:nui.l. 5.
Objeros Familiares Objetos Familiarizados, Jorge Cdceres.
. Poesia:
“Premiers Resultats”, Benjamin Peret.
“Dos Reglas de Poetica en Vidrio para un Poema”, Fernando Onfray.
. L.m“Jg‘r:
“El Palacio de peau D'ane”, Jorge Ciceres.

Revista Leitmaotiv, Boletin de Hechos 8¢ Ideas, N© 2-3 Santiago (Chile) Diciem-

bre de 1943, Director Braulio Arenas, Mujica 0373.

. Soirée Surrealista, Suntiugi} de Chile, _]Lmio 28, 1943.
Participantes:Braulio Arenas, Jorge Cdceres, Roberto Marra y Erich G.
Schoof.

. Trabajos:

La Entrevista, Braulio Arenas.

Con Armas Iguales, Jorge Cdceres.

Escolio, Fernando Onfray.

Record’ lf'lf“L‘. |C

Dernier Malheur Derniére Chance, Benjamin Perer.

- Poesia:

Transfiguracién del Amor, Juan Sdnchez Peldez.

Colombes bruissement du sang...., Aimé Césaire.

Los Féretros de la Caza, Braulio Arenas.

Primeros Transparentes, Andre Breton, traduccion de E. Rosenblart.
Puerta de Isla, Enrique Rosenblate.

Matta, Jorge Ciceres.

La Lista Negra de la Mandrigora, Enrique Gémez-Correa.

« Collages:

Mujeres, Braulio Arenas.
Collage, Jorge Ciceres.
Ubu Roi, Jorge Ciceres.
- Hechos & Ideas, Braulio Arenas.
. Dibujos:
Roberto Marta.
- Fotos:

Primacia de la Materia sobre el Pensamiento, Man Ray
- Textos:
El Amor deja una vacante, Jorge Ciceres.
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En la balanza de los excesos, Jorge Ciceres.

Una Maxima de Sade, Tedéfilo Cid.

El Marqués de Sade o el Amor Considerado como un Vicio, Enrique
Gamez-Correa.

Ejemplos de Ediciones Mandrdgora

Barigue Cémen-Correan

Reencuentro y pérdida
de la Mandrigora

e PR
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Epilogo
“Lo real es para el presente la moneca legal del ervor”.

Braulio Arenas

| grupo de poetas que conformaron el niicleo surrealista en Chile: la viral y a

la vez mortal experiencia literaria Mandrdgora, estuvo constituido por —unos

mis, 0tros menos— importantes precursores. Decimos esto, porque creemos
que sus integrantes innovaron el medio literario y cultural chileno entre los afios
1935 y 1948 a través de novedosos poemas, libros brasas, folletos, hojas volantes,
boletines, conferencias, peleas, ataques, escindalos y exposiciones entre otras
actividades,

Con un discurso oscuro, elitista, de libertad absoluta, polémico, exigente,
agresivo y sin restricciones, impactaron a una sociedad todavia ligada al siglo XIX
pero que ya era lo bastante abierta —en términos de los intercambios socio cultu-
rales con el viejo continente y con la naciente porencia de América del Norte
(U.5.A.)- como para auto percibirse innovadora y modernista. En este sentido, a
diferencia de gran parte de los intelectuales de la época y de las nuevas propuestas
que aparecian en la escena santiaguina, digase todos aquellos que se vieron afecta-
dos por el pathos revolucionario y de efervescencia politica y social de la época,
para los surrealistas chilenos no existié restriccion alguna en cuanto a los elemen-
tos v a los medios para buscar el conocimiento tanto de la poesia como de la vida
v del hombre. Si se quiere, su pldrica con el contexto fue tan potente y poderosa, /
como utépica y radical. Mencionamos la expresion Mortal en el sentido de que
algunos de sus miembros llegaron a descuidar concientemente el apego a la vida
buscando en la auto-destruccién una ultima experiencia liberadora como lo hicie-
ron Tesfilo Cid y Carlos de Rokha. Con respecto a Jorge Ciceres el asunto no es-
td muy claro ya que no hay una versién definitiva de cémo murié realmente; si .
fue un suicidio o causas narurales.

En términos generales, el aporte de este conglomerado ruve que ver con dos
cosas. En primer lugar, incorporaron patrones pocticos e intelectuales como la es-
critura automdrica, la negacion de toda norma al escribir y la libertad absoluta en
qué, cémo, cudndo y por qué escribir. Antecedente que desencadend una impor-
tante labor en la biisqueda e investigacion de temas desconocidos en el medio cul-
tural chilena como lo oscuro, lo prohibido, la locura, el amor, la libertad, la men-
te, el desco, la religion, lo mégico y el sexo. En segundo orden, no en importan-
cia, introdujeron precederes muy poco vistos'” en el dmbito nacional: los ataques
poético-terroristas; las ya mencionadas provocaciones directas a la realidad que
efectuaron estos activistas del espiritu en contra de instituciones como de conno-
tados personajes del momento. Hablamos de los ataques a Neruda y a la AICH,
las charlas universitarias, las continuas discusiones hasta las definitivas exposicio-
nes surrealistas.

Ahora bien, desde la pcrspc:t:[i\'a que nos da la distancia, este grupo se levanta
hoy —comienzos del ano 2001 como una coordenada muy ilustrativa ¢ impor-
tante de tener en cuenta a la hora de acercarse al contexto histdrico de comienzos
del Frente Popular en Chile. En este sentido, mds que una manifestacién que ha-
ya repercutido, o que haya pretendido ser parte del espectro cultural establecido

167 Solamente existe el antecedente de
los Runrunistas.
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de la época, una opcidn, nos parece que el valor de esta cofradia poérica es el ha-
ber marcado un punto preciso en ¢l desarrollo e intercambio cultural chileno con
¢l vigjo continente, especialmente con F ; como también, por haber configu-
rado y dado inicio —no de manera tradicional- a una corriente, o linaje de expre-
sién poética e intelectual, de cardcter eminentemente vanguardista y de protesta.
Con su estética surrealista de gran contenido ocultista y hermérico, de libertad
Mandrigora sellé —como ya dijimos— el periodo de renovacion del lenguaje, ini-
ciado por Huidobro con su manifiesto “Non Serviam”. Desde el aporte de "Vi-
centico” en adelanre, todo fue diferente, el surrealismo y el “oxigeno invisible”
serian parte de la realidad nacional y del continente americano. Es asi como en
términos historiogrificos, Mandrigora constituye —a diferencia de lo que algunos
creen— un ejemplo tnico y singular, revelador en ocasiones, de lo convulsionado
que fue parte del Seg'.lnd{\ cuarta del si glo. como también un elemento im portan-
te de tener en cuenta en lo que se refiere al desarrollo y a las figuras carismiticas e
innovadoras de la cultura chilena del siglo XX. Su testimonio es tan silencioso co-
mo certero y agudo, incluso llegando a la impertinencia en la exacritud de las des-
cripciones ¢ imdgenes de la época.

Ahora bien, en relacién con la tan mentada acogida de un escritor o de una
revista, la actividad surrealista en Chile fue voluntariamente restringida y limita-
da, siendo pocos los que tavieron real acceso a sus ideas y acciones. Poco percibi-
da dirian algunos, lo que no le quita valor a la obra que desarrollaron estos escri-
tores. Su trabajo, constituye —qué duda cabe— un real aporte, otra contribucion
significativa si se quiere, a los patrones de expresion y, valga la redundancia, de
produccién artistica e intelectual en nuestro pais. Quedan rodos los niimeros de
la revistas Mandrigora y Leitmortiv, quedan los muchos libros de Arenas, Cid,
Ciceres y Gomez-Correa.

No ebstante lo anterior, creemos necesario matizar un poco esta afirmacion.
En primer lugar, Mandrigora nunca quiso ser percibida mas alld de la poesfa que
pudiesen contener sus actuaciones o trabajos literarios. La bisqueda de cualquier
tipo de recepcion, era toralmente secundario. Para eso estaban Neruda, Huido-
bro, Mistral, De Rokha y unos cuantos otros. Los surrealistas chilenos estuvieron
mids bien auto-aislados, en la marginalidad, en la imaginacion de sus suefios y en
la busqueda de sus ideales que en la incorporacién masiva de sus planteamientos.
Como ellos mismas lo definieron, su interés estaban en otra parte, en la “carrera
de caracoles” por la cual debe circular rodo impulso humano que busque algin
grado de conocimiento. En términos generales, el discurso de Mandrigora estuvo
fuera de las coordenadas ranto de la literarura como de la sociedad nacional del
mOmento, si se quiere, No repercutit en su contexto. Creemos que nunca quiso
hacerlo. Es decir, su hablar no estuvo orientado a la recepcitn masiva en el Chile
que los cobijé. Su sermon, si bien se originaba en la realidad chilena de la época,
no se limitaba a la mera critica de ésta; iba ms alld, sobrepasaba las fronteras re-
rritoriales del pafs Ilegarldu alas proi'—undidﬂdcs del espiritu humano universal Y
la vez ciudadano. Mis que al ambiente chileno en si, el trabajo mandraggrico es-
tuvo —y lo sigue estando— dirigido al iniciado en los planteamientos surrealistas.

Recalcando la idea de que existen —por lo menos— tres momentos en “la his-
toria” del grupo, es importante puntualizar que como vimos en el dltima capitulo
de este ensayo, la aparicién de la revista Leitmotiv marcé un punto decisivo en ¢l
posterior desarrollo de la acrividad creativa de Braulio Arenas, Teofilo Cid, Jorge
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Ciceres y Enrique Gomez-Correa; inaugurando un periodo en que el cambio tic-
tico —la nueva variante— fue la réplica ante la desconcertante realidad histrica
que les planted la Segunda Guerra Mundial. Como senala Susan Foote, este nue-
vo contexto internacional, “Los instiga a buscar el didlogo y a aprovechar la nueva
coyuntura Pulitica para promover el programa surrealista: Aunque las bases su-
rrealistas siguen siendo las mismas, se nora un mayor interés por adaprarlas a las
nuevas condiciones histéricas™®. Mds que una renuncia a los planteamientos ini-
ciales, 0 una tendencia al solipsismo como afirma Sergio Vergara, nos parece que
la otrora actividad grupal de los surrealistas chilenos, se torné menos escandalosa
y, en cierta manera, paciente ante las inquietudes que les impugnaba el conflicro
bélico del momento; ¢l ataque seria desde orra plataforma, era importante cons-
truir ideas, no murallas.

En orras palabras, esta segunda publicacidn buscd rescatar y hacer presente la
misma esencia que motivo la gestacion del grupo inicial donde lo mds importante
fue sostener la brasa ardiente el mayor tiempo posible. Como lo recordara Braulio
Arenas en una suerte de invocacidn, “La dispersion del grupo... La dispersion en
orden de otras necesidades vitales, en razon de otros intereses, de renovadas expe-
riencias. La dispersién, si, pero menos durante afios —desde 1937 hasta 1943,
aproximadamente—, hubo una identidad, un comiin hacer, una conducta grega-
ria. Desde luego, repito, ambas fechas son lo mis provisionalmente posible, pues
va desde 1932 discutiamos con Gémez y Cid las posibilidades de una “poesia
nueva’, asi como mids tarde en 1943 colaboribamos en Néon y participibamos en
la Exposicion Internacional del Surrealismo, en 19477, 169 Arenas, Braulio, Escritos y Escri-

En cuanto a qué fue de «los sofiadores inttiles de la ciudads, la tendencia asu-  tores Chilenos, p. 238.
mida posterior a la publicacion de la segunda revista y a las exposiciones de 1943
v 1948, fue diversa. Situacién que nos obliga a mencionar la urgencia existente en
que se realicen trabajos biogrificos sobre Cid, Arenas y Cdceres. Con respecto a
Gémez Correa, la necesidad es distinea, ya que existe suficiente material sobre su
vida y obra.

Por el lado de Braulio Arenas, creemos que a cada momento su asimilacién al
sistema fue en desmedro de su actitud surrealista de los primeros afios, Si bien el
estigma siempre estuvo en su dltimos momentos Arenas se distancié radicalmente
de lo que fue su primera actividad creariva.

Con respecto a Tedfilo, Cid hay mucho que decir. Fue tan diplomirico y ele-
gante, como bohemio e irreverente. A ral grado llegé su nihilismo e intransigencia
con la vida, que eligié de manera licida y estoica, tomar ¢l camino hacia la propia
desintegracion. Algunos dicen que gran parte de los dadaistas y surrealistas que se
suicidaron, estuvieron motivados por el hecho de haber intentado rocar lo diabd-
lico, lo mdgico, por haber buscado la negacién de rodos los valores morales o,
porque tuvieron ¢l coraje de experimentar sensaciones —intrinsecamente corpora-
les— para tratar de conocer la verdad, llegando a dafiinos extremos y quemindose
en la biisqueda de la luz; “La imaginacion no perdona” decia Breton. Solamente
queda que ¢l tiempo diga la dltima palabra.

Por otra parte, Jorge Cdceres' ™ se levanta como uno de los mds importantes 170 No conocemos ¢l segundo apelli-
surrealistas chilenos, tanto por sus trabajos creativos, si bien exiguos, como tam- do de Jorge Ciceres.
bién por haber orientado su vida a la bsqueda de los absoluros y a la abolicién de
las antinomias de la vida catidiana. Fue un hombre totalmente genial, con una
sensibilidad tnica y privilegiada, Bien parecido y creative, fue poera, bailarin,

168 Foore, Susan, op cit, p 44.
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de collage y la pintura; en fin, un ralento que la historiografia

que Gémez-Correa aparcce como uno de los representantes
anteamientos estéticos y creativos del surrealismo en
‘Roberto Marta y Ludwig Zeller.
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Postdata

A Fernando Onfray, Aldo Ydvar, Enrique Gémez
Correa, Rolando Toro y Ludwig Zeller.

“Quisiera finalmente agradecer al demaonio de la
tipografia que permite que hayan errores para que
entendamos que las cosas no siempre son perfec-

fas .

Ludwig Zeller
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Documentos

ada la dificultad para acceder a las publi-

caciones del grupo Mandrdgora, creemos
muy ttil, ademds de hacer una investigacion
historiografica, rescatar la casi totalidad de los
trabajos del otrora grupo surrealista chileno.
Particularmente reproducimos —a través de un
escaner y de impresiones de algunos micro
films~— los siete nimeros de la revista Mandri-
gora, los dos niimeros de Leitmotiv, el ejemplar
de Ximena, ¢l documento la Defensa de la Poe-
sfa; volvemos a senalar que falta el Boletin
Surrealista del ano 1941.

Urge sefialar que al ejemplar N° 2 de la
revista Mandrdgora —de tamafio y formato ta-
bloide— le falra la parte inferior derecha de la
primera pagina. A su vez el cuaderno N° 4 de
misma revista es fotocopia del original de la Bi-
blioreca Nacional de Chile.

Resulta obligatorio mencionar a Fernando
Onfray B., Wally de Gémez-Correa, Ludwig
Zeller y Susana Wald, ya que su aporte y con-
fianza facilitaron la realizacién de este compen-
dio de fuentes.

Luis G. de Mussy
Brooklyn, Noviembre 2000
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(Nota de los editores): Las reproducciones que siguen
estdn escaneadas directamente de un ejemplar de e5-

ta revista, en estaco sumamente frdgil. El tamario de
las reproducciones es levemente menor que el original.
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e las encantaciones

x recoger ahi, con mi-
_misterio, las manifes:

vas de su realidad. Y si
“cerrar los ‘ojos, cou la

6n con que se towa uu

o un cuaderno, se pi-

e por primera vez o
rectamente del natural,
‘Opticos, que en cierto
‘evitar la pereza o el

1 pAracOTrer por ut rayo

0 retrospectivo. Enton-

sl se eseribe o se nira,

no el enidado de repro-
Oriie ajenc, pero que nos

. Uasi seguramente estos in-
ecen al género e los
atorios, al cambio de
otra. El hombre euton-

se vé en la necesidad de

éo de ser absorbido, de

do por un represenianie su-
desde gu propio interior.
‘embargo. por intermedio
jante servidmobre poética-
trata de adivinar, de sofiar o de
que se hia sofiado, lo que se
do. El hombre, con desespe-
Anes Su propia fuaa ¥, de se:

Jinconscientemente, nacar la
I:a.tarlnra del dietado profé.
ir, de Ja poesis. Donde =& ve
el desborde de la naturale-
del hombre o donde se ha-
rrmgadua internacionales,
los qu el tormento de un
ligh a preferir las encanta-

il 5 B

su verdadero ser. Mas a
existe el limite mtranqueab
lencio y la palabra. ;

Is para ustedes entonces, ver:ila‘tla
ros camaradas situados en el nudo
las antinomias precisas de realid
poesfa, y easi yo puedo agregar g
estd por ustedes, los que sohreviven,
realizadauna delas primerasideas ques
haya ambivionado yo, la de desent
rear con el propio esfuerzo , conla pr
pia imwaginacidn, esa ave mariug, &
planta nupeial que da la muerte a} qiie &
se apodere de ¢lla, la fascinante ha
de lus suburbins, I que canta cane

gue sin embargo sabe, con un gest
apartar esa mediocre realidad gue
rodea, para dar la vida, la poesfa, y &l®
amor a los que cojan con verdadera
desesperacion frenética un anl de Ja-
branza o un cuadeino para arrancarla
o deseribirla, ¥ es con ustedes que
puedo exhibir y hacer girar - riesgo
fasciyacitn aparte-esa planta I1upem]
siinbolo eterno de la poesia negra, la
planta de la MANDRAGORA.
Arriba de nosotros sblo reluce esa
ldmpara ferozmente defensiva, cuya
eterna coloracién obliga a los nJoaa
contemplar una guimera proporcions-
da por sus rayos-que para nosolrns es
de la realidad- una tltima manifes-
tacidn de vida-que para nosotros es el
primer fulgor- un fenémeno de orden
alueinatorio gue no deja en paz nin-
guna de nuestras pasiones. Es ella la
luz sin deseanso de la poesfa. Yo amo
entrar a la zona de semejante parafso
llevado por el imén que se orjienta des @
de mi suefio hasta los centros ings®
plorados ailin de sus capas mi I-
fundas. Un determivado suefio
dria sino favorecer los altas co




que residan ahf, no exista en
cindad para subvencionar

o que anote los aconteci-

0 la luz propia al'suefo”.

:| impulso de la sumersion en
y suefio sen la vor de partida,
alarma_ Ahf nuestra vida se
ollard en nna vaelta a traves de
ua, de un frbol inmenso. He-
toel hilo conductor, el cuer-
ivo, en la misma puer;n de
~ Sin provisiones, con sed y
moral, se recorre el desierto
mellos petrificados huelen

los horizontes sin aduar,

sas figuras privadaniente
nosotros vemos huir a
del agua, pueden ser re-
= &1 nos albergamos proviso-
e eualquier eastillo errante.
fisico de lu inestabilidad no

61t aquel que nos domina -

: ntamos la empresa poética

COger - algunos albores de esa luz
seible.

rirse g la poesfa es necesa-

ipodere de nosotros es fu-

rado inapirehensible porla me-

Fsto es lo que lahace ser dueia

(o confieso que semejan-
i6n o contradice la tesis
ue yo defenderé siempre,
‘rgﬁare ala primacia de la ma-
panwa.mwntoj ¥ poT ega

¢o en primer término, y co-
i substento no menos
sentimiento de vida y

la obediencia ciega a
ictadapor uno mis-

¥O
dez del terror como

‘es porque él nos permite

nico, es decir, vivir alertas,
plertus vivir acechando lo

do a eada segundo,

- Un aglutinante margen de re
devora al misterio en lucha

te. He aquf una estrella bor

-demonio téxiro que tratan de fu

se, de mirar al pasado y al por
con la boea llena de profecias.
fabula constante de Tirésias. La
six es nictdlope, ya se recuerda,
placer entra ahi por derecho prop
la menor valla puede aumentar s
der detructor,

. La simple nocién de semejante
lidad hace retroceder al hombre ha
los ocultos sentidos de los fentme
irreales. Un dia, esta perpetua oscil:
cion de los caracteres de la vida
bré de llegar a su punto de mdxi
ruptura, y se luchara dentroy
del organismo humano, como en u
suerte de reflejo sobre natural, Has
ahora fracasaron ruidosamente las e
ciliaciones. Se volvers, pues a ele
los nombres vanamente gqueridol
aborrecibles de poesia, libertad, uni
dad y placer, ddndeseles otros signi
cados; es decir, una elasificacién ver- =
dadera, La conciencia no firmard ya
nunca esos decretos de su capricho y
de su tiranfa. Y si atin se tratara
caprichos o movimientos inesperados
de la ragon, se podria ver ahi w

: : ST
suerte de inesperada renuncia. Pera

no siendo el gran juego, para la reali
dad, otra cosa sino la orden imperafi-
va la adulteracidn y la masacre de la
imaginacicn, se habra de aceptar com
batirla incluso con las armas qu

tén a su servicio, Contravinie
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u, el terior, Jraih

uerke, deben per-

ginas constantes pro-
ombres. Que vuestra
1oche tome convulsa-
veloz y no haya ahivio
‘gentidos dorante esa
de la poesia. Que unss
ten wuestras espaldas,
llas se apoderen de vues-

agufre del coragén para

a libertad interior. Supo-

a terminado ya, v que

> de bielos se alza de im-
nagen acusadora de voso-

- su desuudez. con sus ho-
eras, eon su pasado de an-
nio fogaees, con todo el
08 arco iris en la super-

la soledad se temblaria,

- Atlin en la opnion del hielo
L censuTas. Pero el poeta tva-
indo por el hielo y el fuego-
intos de especie, con sus
naturales y afrodisfacas.

s de trabajo congelado le

_n ntacion y la videncia.
ridad eaen sobre €] las fuer-
adas del universo, pero el
Chls part.s. Que vuestro lapiz
it ] pergamino del cerebro-un
ahi eon desesperada mu-
1mporta que vaestra poesia

prabulsrio dél durmiente. He

ervor, la muerte por asficia, la
rrada a los cuatro horizon-
riada fisicamente. He aguf

re repentino de POESIA con
idad desgarrante, Ella es NE-
la noelie, como la memoria,
acer, coino el terror, como la

d. como ln imaginacion, enmo

como el w]n mpago. ;
Esa mujer que se desprende de la
peesia, como una pluma del ala de una
gaviota, cae al océano eon apresnrada
an-renuimi, recorre los bajos fondos
submarinos ¢n afanoso trajin, y viuelve

a la ribera convertida en la estatua de
las Alucinacioves.

" Busquemos en su aire, ensu lug, gue
el placer propaga como el mas absor-
veute delos cielos, como el imén del
teiror. La posib/lidad de los instintos
que brotan puramente de su tierra de
origen, se engrandece en esta libertad
fiuica. Seguramente la efervescente
daga de la irrealidad, que recorre en
implacable vigilancia Jas venas de los
hombres. fue orientada a los centros
nerviosos para exaperarios y hacerlos
ténderse con miradas y oldos activos,
en un trabajo de compensacion, donde
se cambia terror con amor, SANETE por
poesia,

Un semejante grade de voluntad sin
voluntad, una resolucién franea y fe-
Toz, que arrastra todas las leyes con-
vencionales de los hombres y anula es-
tas de la naturaleza, lleva a la poesia
negra a su més alto limite, donde lo
moral ¥ lo inmorral, el erimen y la vi-
da honesta, son palabras sin ideas, jue-
go eternn, dualismo tenebroso y auto-
matismo siu control. La vida misma se
sale dela estatua que le asignaron por
residencia, y vuela quemsando los fron-
teragdo la razén, en un viaje ciego pe-

vo a'ucinatorio, llevando tras de sf a
un mufieco de huesos y carne gue na-
dasabia de la faz esotérieadel subcons-
ciente, Es un viaje de encantos que
afortupadamette, dura todavia Es
guerra civil interior, enla que los ver
cidos veecen, rechaza los armisticios,

He hablado cineo o seis vm% qui
del terror. 8ise pretendiera eseribir un
poema bajo su imperativo eg.ué\’:msn rio,




l_o' c_unductor de In poesia, la relacién
recha entre su vida y los fendme-
s del suefio, de la videncia, dela lo-
efec., que se estapan & un control
0, empleandu para ello, ¥ como so-
iones rokrroas todos los recursos que
4 & SU alcance, como ser el delirio,
tomatismo, el amor, el azar, el
nen, ¥y en general, todos los actos
ancionados por la ley, por la mediei-
‘na y por la religion”.

Ei terror puede convertirse en un
la hecho anecddtico, mAs natural
que la quema de un arbol per el rayo,
os hombres pretenden eregirle en
de encrucijada diurna. Es pre-
resguardarle de esas ficciones que
n finalidades demaciado titiles o atra-
e le prefiere cuando dotado de

izos sentidos delsubconscien:
de los lapsus, de la maravilla, dela
. de la justicia, dela moral, de
r516n. se transforma en el ro-
neible, mis nervmso mas
e, lanto que nos és imposible

o0s de él, sin ponernos al des-

pleto, sin que haya la menor
m.'defeinsn.No es el descan-
de la pelea, como se com-

atesbien, es preciso para-
48 para no aprovechar-

ctricidad por segunda vez,

estro cuerpo husta la ndu-
 que vuelen todos los pajaros
ADENTRO BE SANGRA CON

dicho en otra parte. El
ido, deslumbrado, deste-

0, (;de qué parafso?)
semejantes, llegado

n de la muerte y poe-
'ed:on para seguir 8-

ricién de un espec-

1. Arriba de no-

RREALISHO. el

ya tenido hasia hoy
asimilar todas lag mani
insconeiente y rendir al Bu
vicio liberador.
¢Ese estimulo, ese sonas
10 e8 lo que me convence
nada me estd prohibido, y n
esperar todo de un mundo d
reparauones? ;
Del misterio, que es al de
que es el sol a una mancha de
surrealismo extrae la resolucid
antimonias del suefio y la vida,
rror ¥ el plazer. Pues, por m
hasta ahora se haya pretendid
zar un suefo en la vida, déndal
tente de transeunte, siempre s
to serd extranjero y su mirada
recion llegado a una playa descono
Todos los bellos intereses de la:
dad estaran en peligro-cuando
ra 8ido tan simple una coerdinaciés
ellos-y en oposicion a los del su
¢Entonces, de donde provien

feroz necesidad de hacer coin

pasos de la vida con ias huella
que se cree ser, eqivocadame
cierto, una falsa memoria? 6Qu1én
que duda de sus propins armas 3
ventajas n las sJe nas?Por supuesto
no es el suefio, nila Poesia Negra.q
nes, deﬁmtelﬁﬂadﬁmenm se han pres
do para que se los convierta en
bolos, de un simbolo, los que han
mitide un empleo deformante.
en siefio yo prefiero cagrr, asegu
toda la oportunidad André Bre

81, caer de un suefio a otro ¥
como por una suerte de cajad

“tici6n, para encontrar-en el fi de

ella-envuelta en telas negras y
sin embargo fosforescentes-una
fia’ planta nupeial, MaNDRAGOR




mbre
w’:ni: alld del planeta

 distancia
ar

emido praderas
 planeta arrojade a les perios

e cementerio de ebriedadrs
Hloviende sobre su nombre

e un ciels impenetrable

.ﬂu m.rmdm
wienis del medio.

TICENTE WUIDOBRO

La crueldad

A travéz

De la temperatura

De una fecha histdrica cualqwerﬂ
Pequetia mirada de nieve - ;-
Ojos que no quiebran la upanencm
Ojos )
Que se me parecen

Cuando

Yo digo

Las marios

JORGE CACRRES

brecito vestido con pelos rojos
sstroza una rifaga de viento, Sus
dos.y sus dedos cortados. El

ra lo tiene sujeto de los pies.
a‘lhm cuelit de] patfbulo, porti-

mmh& no puede crozar sus
gre én Alte. No puede castafietear
oldada .. Castafiuelss son los dientes
ados, Golpead la tierra con jos
dos, deﬂde los postes...El fondo
tiene sujeto de los pies
plantay no puedo reptsr, rep-
hiedra, trepar como una hiedra
P lares. El fondo de 1s tierra
de los pies. Harrapiezo de qué
gran hermano, yo querris las
reiflagos,
voE ga ras engoantadas en tercio-
enbre los muoertos suu'gerug]l.ﬁlms‘
pornide’ Mis pies son vawpiros con
ulebra que euccionan s sangre, la ex-

quisita sangre de Jos muertgs, Mi cuerpo‘e
una tinaja que la sangre llena.

«Mago, tus grimorics estin cerrados para
tug ojos. Mis ojos sun nudos de un extrafio ar
busto, En mis ajos se mira ¢l séno de la tierra.
Mis ojos son lagos; mis pesados pdrpados son
hechos de piedra que, filosofules, flotan en las
olas de oro.

«Lentejuelas de oro cubrirdn tus Ioma. T
do lo que me tors se transmuts en oto. L
0jos de log buhox continuamente me han fij!
do: eternamente peﬂnaneueﬂm de oro
¥ me libro; el fondo de la tierra me 11m:|
Jjeto de los piess, !

Asf se Jamentan bajo Ia sumbm "temblo,.
rosa de los ahorcados ofendidos; asi e Ja-
menta el harrapiezo plantado, La
conduce su canto de cigarra . Guarda
soroR: yo acabo, Hombrecito, de libertar tus
pies. por Humanidad. 3

He aqil mi mano que busca tus manos auyo
esfuerzo eoagulado sube al cenit decolaride,
Pero sumano de gloria, en gesto burlén llsme
como un faro; la rdfags conduee su mofy .




. e En odie al vesperal domin
nos que trabajan con fa lluvia Eu ti misma 5
elo complice de| crimen : =
e fub perdida al atrapatlo Yo vivo a través de tu cand
e uns palabra Y :

al mongtruo de nacer Aonrisa Como una sangre en vend

¢ encantos huir del Yeso Unr farol de equinoccio

amns ahi podrian convertirse en beso = =5
aguas abordables Al final del sitio plano

Del hangar mds alto
En estas cordilleras
Donde la voz escucha su propt

‘manos hay Biempre azar El milano afrae sus hijuelos
tivo para mater las doncellas )
crueldad que nace a un altamar’ En este adios de ti
roce que llega de los huesos

De ti d
hate impenetrables ¢ ti la madrugadora

A Perdida en un hemisferio de crist
{i que vives desheredando flores

& 1a vida en vez de darla ‘En una curva sin dibujos
que crezoan alas en lugar de pelos : 3

hasta los juegos A la intemperie

placer magnético inviolable

Como una perra famosa
reoFiLe ¢ Lamida por el eter.

.COLLAGE

A la legada de los pdjaros ellas son victimas del a0l
" Fse sol que i respetas sol de la costa "
Que yo no he sabido gobernar vedme aqui junto a la llama
a llama de fuego de tempestad
Jonde se miran las arcillas lamparistas

star entre las fieras de gritos de nieve
llas me saludan
n la llegada del océano de un gran dia. _
bello y el mas orgulloso pdjaro de uvos. -
: : JORGE CACERES




1

anormal, e remonta a

0. Naei con cabellos largos,
Jo'que considero, sino como
nos como algo muy extraio,
im de las circunstancias de
undo privado de movimisn-

ntoma de vida, -

idicio de una naturalezs extra-
& revelt a los cuatro afos y ha
‘e los tres afios siguientes.
que permaneciese en el lacho
de la tarde, ¥ cusndo desperta-
 lapso que habia entre la hora

r ¥ la hora en que me levanta-

, para'mi en la contemplacion de
cautivante ymilagroso,quenunca
vano. Vefa pasar ante wis ojos

13 de figuras y de imdgenes diver-
de formas euys apariencia era

fan compuestas de innumera-

s anillos semejantes a los que tie-
s como he podido apreciarlo des-
entoness no habia visto fodavia

- visibn surgis siempre a la

cama; se elevsba poco a poco,
culo completo, y desaparecia.
cagps, snimales, caballos con sus
ras, drboles, instrumentos de ma-
hombres de estaturas y formas
idos con trajes no menos di-

e todo misicos provistos de

iyos sonidos me parecla percibir
‘sungue mi# oidos no fuesen heri-

gan Tumor. Otrds veces eran ejér-
_enteros, sampos, bosgueeil]os.

as selvas, flores ¥ pajaros de
miles de otras cosas que éxis-
eza, pero que yo vels eoton-

imerd vez, todas hermosas bien
o tinico que desprovistas de colores
= &0 que se reprerentaban. A me-
que en lugar de pasar en proce-

s i lecho, esfa masa inmensa de
se producin con rapidez por
aparecia de golpe, en tal forma
idia de un wistazo, ¥ #in embar

n los detalles ¥ el conjunto del
Todos esos objetos eran bas-

nie trazados en el aire para que
pasase s través de ellos v ee extendie-
£in embargo laa formas estaban
ahl, y se dibujaban indistinta-

alguna cosa en ef pire. A pesar de lo nif
wo era tuve |a iden que si contaba lo qie
el autor desconacido de ese prodigio se ofen
ria; ¥ que yo cesaria de sor testigo de tad:
eso; ¥ como he tenido desdé mi infaneia i
repugnancia que siempre he conservado po
la mentira, permanecis largo tiempo sin res:
ponder, - Pero, hijo mio, agregb entonces m
madre. ¢qué miras tan atentamente,..? Not
cuerdo ya eual fué mi respuests, ¥ alin creo glie
no le di ninguna.

JERONIMO CARDAN

POEMA

Como pajaros lentamente pasan:

El mira adelante

El Principe y frescamente soplan

En su pecho los acontecimientos

Cuando se hace al alrededor suyo silencia, ¥ =
m-rib:_-_:

En el aire, pero abajo muy brillante 3

Para 6] sc extiende ¢! fondo de la tierra,

Y astdn con &

Por Ia prfmera vez buscando la victoria,

Los Jovenes .

Pero £], €l 8e contenta

Del aletso.




5 al hombre y el objeto, no el mundo
viado, - :
esfs Actual limita con la meraffsica y
i pero no es Ia fusion del hombre
divinidad, ni pretende desentrafiar el
s, Hay 8i, da comiin en tadas ellas, lus
sto8 hombre y mundo.
istafisica ¥ la mistica consideradas en
r 0o pasan de scr otra eosa que sfn-
la porsia. :
, mas hien, fijs puntos estratégicos

es ol perfil del mundo. Reunid

irta circuitos ¥ obtendrcis la anidad, si
dad de slla, ;

o3 afloramientos del cerebro: Jas es-

r, la croeldad, el Congo, las

o no ha conquistado su indepen-

una jerarguia rigurosa en los actos

él.‘-uereblo, desde la prahisl-urii
; s més elementales del

extralimitdndolo, Es mis sim-
1a mano del mendigo, que cerrar

precisamante tecming donde em-
sfa, Por esp, us explicable que s
e paretiesa que desmenuzaba el

- jaguar, cada vez que leia 2
Los nifins estdn mis pronto que

ridainiencos que sufre el carebro;
asta el fltimo dtomo del
poético; lo tacta con cier-
ue estn significa la res-
lado; gne no se bosca
patrificada, la gran in-
sfa que me dispara a
acitosis de esia poesia,
dde mantener la hoguern
lantos y con vuestras
jmamada todos los
.En_l.t la misma pen-

altar alpuno

’ ofi. Bl peligro cire
uios, Agnellos qua tengan al
nos frigiles no conseguicdn oo
mignto. =ty

Era necesario qus una loz terr
ra penefrara en la zona de lag
encrucijads; digo, quc era neces
vencidn de la mano cargadn de R
ra encontrar no g6lo la rafz de posos
mos, sino que al don del porms
Supraino envenenador.

VISIONES

Yo veia una gran princesa gque es %
preseate. Yo veia que en su easa lod
eran de widrio, y habfa alli un Principe
era de dicha casa ¥ que queria que Ta pr

“ma caminade sobre el piso de vidrio; |

no quéerfa caminar por ahi. Y yo veid
mezclados los servidores del Principe
servidores de la princesa, Y yo vefa g
Principe tenia un libro cuya cubierta o
revestida de los colores de la Princes
cha/Pirncesa me ha dicho: «Yo guier
CAMIsABRY , :

Yo veia el gran circulo del cielo compls
mante en foego, y el mundo eftaba oo
do completaments de fusgo. Y yo vei
ereto edmo ol sol camina. E] sol es comiu ¢
mesa de acero enteramente redonda; ¥ &
estd detrds de] sol y da gran claridad, l.}‘_
na esta o miswo, ¥ hay una gran frislda
tris de la luna. 4

Yo veia a la duquesa de Longuoeyille
estaba alterada, ¥ no habfa nada de agu
ticeen estaba estéril a causa de que hacl
cho tiempo que no habia llovide. La duquess
e picd los ojos, y corri sangrs de cllos -
pués ha salido un mananual vivo desu ja
a fin de que las flores fuesen conservadis,
ronces muchas otras damas han venido
tenian mucha ged; las flores de sus ja
acababan de morir. Las damas han ven
encontrar a la duquesa, «Sefiora preatad
poeo de vusstra agua para regac pussti
din», -«Picaos los ojos como yo; porquse 1d
fio que me ha dado el manantial me ha
que me contente sin dar nada a lo




'Que | vertiente tenga atin su provision de visiones
- Que la nube sea todavia el autigrafo

Que yo lo digs todo sin miramientos

Sin que disminuya la temperatura de sus cimaras

El vapor que se enreds en lag ufias

La flecha rechazads por sus ojts el granito

La luz petrificads las pesadillas horrendas

Todo esto més lento que dnge|

Que ¢l brillo de Jas cdrceles

Talver por carbones o pistulas entre piedras

El descenso de los crinecs

La llave ¥ los enigmas de |la mano

El beso que eae a causa de |a gravedad
E] cadfiver ¥ su espuma

El corazén y sus calambres

Lgs costumbres y sus calemboures
Mejillas duras como fantasmas
Invencible el llanto en reposo

Sobre las espigas de sangre

De pepel sediento

Pensar de muevo en la cafig de azticar

La aureols que forman sus siemes

Los arrecifes alrededor de la garganta

Los finos dedos que pasan

Los. cabellos convertidos en’ gusanos

Los heliotropos ¥ las raices de sus cuerpos
Los grandes crimenes los alambiques

La historia de sus ojos

Las hc:raa transcurren en |as aguss
Los rostros arrugados 1as escamas y sus cenizas pﬂlldas
Aci como fale por los poros un cuerpo de bailarinas
Ser el eterno condenado & muerte
Sentir el peso de una mujer huida del cementerio
148 mismas arrugas de la muerte
Con los mismos fuegos fatuos
Y el cielo con sus excrementos amortajados.
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VIDA
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e. los pies a la cabeza cesar de res-
cero célebre en las condensaciones
ecido excelente gratificacion siem-

EN MI CUERPO

de vidrio
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-SE HALLARAN EN SU CASA-
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que marea en este si-

o erisis moral, anexada

brfo de un Swift, de un

‘un Jarry, es una novela por
esta demominacion psre-

E que no nos seri des-
_este caso ya nue ella se

or su atmobsfera propia,

nte poética - donde Vicente

p desenvuelve un camino que
hora no se habia emple .do nun-
‘arribar al misterio. Todos los
s cotidianos del suefo, se

- por ahi, sus espaldas sobre-
con el peso de una realidad
¥ feroz, atormentades por

nas que ellos no desencadenaron
qne lps ohsesionan en demanda no

¢l para restablecer gu verda.
lescontrol interno, sino en busca
3 abismo que, para hacer mis en-
sn fascinacvién, se presenta en

| eve de un mstro a!bo un rostro

r los hospicios, ui lss casas de

ui los prostibulos, donde Jenny

sus pulmones por un canto de

, ui eomstruir edrceles modelos,
ecesario llenarlo de esas estrel as
‘mar, martirizadas por el suefio fe-
que lo invade todo, colmadas por

i luz natural y angéliea que surze
‘o= objetos, para espareir en el ros-
o de los demoniacos, de los locos fu-
0508, su harina sexual. Y esta no es
g descompogicion de un problema
odeuna eritica apasionada de la

la es toda la misma vida la que se
enta de pronto con sus quicbrasy,
pasmlbn aestas fallas dela realidad,
sus propias rebeldfas de monstruo
rido, para arrojar a sus playas al
el que los ajos de un poeta con-

hace denwu ]:|'u.m la umdr..naciq

de ln ruptura con la ley es penas
primer puso del paroxismo putiti
ascenderin a su propio destine que

gador desde que Vieente Huidobre

la lnz de uno de sus representan

les huee decir: «El poeta nunca del
olvidar al coger la pluma, quedebe

ceder su parte al mineral, al vegetal

al anim.l qu2 vive en él, esperan
desde el principio de nuestros tiem
pos». Bastaria reconocer este simpl
postulado pura que todas las mirada
fueran puras y todos los pensamier
tos fueran engendrados porla atries
cion instintiva hacia la belleza. Ella,
comu un sol subterrdneo, atraviecsa la)
sombras, los g6tanos abominables de
una eonciencia finalista, donde la wol-
lastonita se ramifica en vano. reflejdn
dose y descubriendose a fuerza ¥
riesgo de iluminar a sus defensore
La belleza en seguida, atin en camhi
de las mas crueles torturas de toda u
mundo opaco y de franela. Belleza re-
conguistada después de un combate d
intensos martirvios ereadores, belleza
acechada por los cuerpos helados de §
unu realidad desenfrenads y verdosa,
belleza para queal fin las palabras pla:
cer, afdn, olvido, poesia nostalgia, ve-
hemenecia ¥ terror, para que al fin la
palabras que hasta ahora no nos han
dado sino 1a abominacion, las cireeles,
los mapicomios, los prostibulas,
hospicios, para que al fin las palabras:
obsesionantes que obran con su pode
cegador sobre el certbro, sobre la

da entera de un hombre acosado y
acechado, para que al fin el poder de
las palabrﬂs, el poder intenso de estas
palabras de suefio y poesia, vida y re-
volucidn sean las~ que correspondun
libertadoramente a Jas ideas de revalu-
cién de vida, de poesia y de suefio.

los S



i 5
iver fué vano 1eﬂej0'de

A du [0 justicia. Es todo un

éti& amor el que desborda los

‘de nn poeta, Bl induce a sofiar por

por los ojos, por los oidos,

oca; todas las vallas son mne.

as para detener su ardiente len-
Todas las mujeres viven en la
'ﬁpma que proporciona ¢l drbol me-
‘0 de la verdad. Ese arbol inspira
rada, el areo iris, el azar. el au-
ismo de-lu belleza, son absorbi-
or €l Un curso sobrenatural se
150 & cada palabra, a eada soni-
ada mirada, a cada pensamiento,

8 10 poldemos entregarnos sino

de alma a la vivacidad cam-

nte de la atmosfera misteriosa que
0 que nunca pertenecid mis

una definicién extranjera y hela-
e o5 shora la alucinacion, el
to, el delivio, la vida, el
‘eT em nc:psdor.
rotard de una sombra mas
te que una paloma. Hegmd

]g menos visible-un mar alado
‘una palabra de cualquier poe-
uaquer libro de Paul Eluard
ender, con vibraciones de

de mmol:a.mo A 1NA no-
vida se desarrolla, gota a

qp" murmullo guemante

; ciones de luk, eon pre.

de luz para Paul Eluard,

ida de la poesia que él

iente necesidad de

en vida real, en vida ima-

ida extraordinaria, en vida

tinto donde reiva el uﬁﬂl
lmagen No se trata ya
]n.ut-o a unn tesra revol

intenso, rodearla de los con
primarios de la individuali

ligquido ampiatico donde {lotan 1
tros suefios como islas dispuesias
recer, ¥ que s6lo ahora, conla vali
tad libre de toda coersién, reapa;

a laluz, El amor loco, esa en
arraiga en el suhstmtum mis

de nuestra conciencia y que par|
del fuego que alimenta la vida na
vive encerrado en los suefios d

tra infancia, vive preso en los lib
castillos donde el hambre, la sed.e
amenaza sofocarlo, Toda accitn

ca, como toda accidn revolucionaris
un ensayo de rehabilitdr su imagen
dida abora en las encrueijad
vida eotidiana. «Lo insblifo es in
rable del amor, premde ‘a su revela
tanto en lo que tiene de individual
moen lo que tiene de eolectivis

sus libros anteriores, Nadja por e
plo, encontramos el empleo de
mismos elementos, esa misma filosod
afectiva. André Breton en esta tilti
obra suya no hace nada mds que ra
carnos en nuestras antiguas posiclon
Se trata de agregarnos al ritmo eds
co revelando esa parcela, desceng
hasta ahora, del L"iplli.l'l.l donde laus ps 3
labras poesfa, revolucion yamar, ail.
quieren nna significacién mds l‘ant-i
vante y verdadera.
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a, llevada hasta
nes de cursilerfa y re-
e ideas podiidus des-
dos - 'vs trabajos de
G:henna) y de Tedfi-
jos). El resto perte-
weroso género litera-
e salva siquiera por la in-
s ignorancia o la presun-
g autores. B A,

-' .'i;iETF!A TO

'rgce una obligacién de bue
al hacer el retrato del intii
yimer uno, de cierto pez opsa-
vive sembrando el odiv y la

1 homhrecito_biscoso que ha
1érica, despues de una cor-
86lo & hecerse propagan-
sembrar la discordia con un
licigl y un pequefio rebafio
organizados para despres-
todos los que le hacen sombra
ito, gne tiene alma y cuer-
celso,
ecialidad es hacerse reclamo
muertos v los dgdnicos, me-
tate por todas partes, lu-
es, durse vuelta la chaqueta
ala solapa de los persona-
\:ena sé asoman al baleon

. El.l ‘pimm inferior este Baca-
ﬂechas a los homhreu supe-

Lste Quijot e ulgodin |

“Sanchos (aparte ln banda pol

sanchos de lana: un po
no, toutite alegre, servicial,

Tu: 1n1tu parlanehin o intrigant
conviene, que se proclama el Sta
el Dimitrof del Pacifico

(Para comentario laloa de P
derén de la Barea, que publicamos:
estas mismas péginas, nosotros trad
cimos un fragmento de Rimband
sacado de Une saison en enfer).

A mi, La historia de una de mi
curas, . :
Desde largo tiempo Yo me [8¢
de poseer todos los paisajes posil
y encontraba ivrisorias las celebr
des de la pintura y de la poesia w
Das.

Yo amasba lus pinturas idiotas, enel

-ma de puerta, decorados, felas de

timba nquis, Pnseﬁam iluminaci

da, latin de iglesia, libros eréticos
ortografia, novelas de nuestros ab

de int’anria, éperas \viejﬂs—‘ refra
simples, ritmos ingenuops. r

Yo sonaba cruzadas, viajes de de
enbrimiente de Jos cuslea no he
laciones, repiiblicas sin listorias
tras de religion sofocadas, revolues
nes de costumbres, despluzamiento
razas y de continentes: yo ecre
todos los encantamientos. =

* Yo inventsba el color de la
leg - A negra, E blanca. I roja, O agu
U verde.-Reglaba la forma y el

-~ miento de cada consonante, v,
‘mos iustintivos, me Iwon]ea.b

ventar un verbq poético acces
dia u_gt..m, a todos los sentitlo




su_esplendor:

" = Y pardas nubes

de cuestiones diferentes

en la P no le perturben.
x A encarnados rosicleres

rado, que dice amor,
‘el color de la M.

“de la E verds, que esas sombr:
se shuyentan. desvanecen,

” Si verd pues en la C
‘el color de 1a R. -

que de la I
3l nombre, bien en este

triunfard cuanto es celeste.
O, no vuelva a padecer
i pdlidas amarilleces
lo A colores . -
L en fo amarillo de otra A.
r la paz pretende
rigor.
Y a esa paz
. el gallardete
; E‘sa'ci‘;lor otra A;
e ; En quién. para que no quede
color de ﬂaﬁ 8, v g 3
m sus tornasoles;

No bari pues vencerd siempre
de la D el color dorado '
en los rayos transparentes

de ese venturoso dfa.

escriipulo de que haya

. sombras, que a turbgrle lleguen
ue permaneciente <

=i 0 color de gliva la O...
E_hﬁh el Icis, repetido.

Ll
'

Lle mire otiras veces. PEDRO CALDERON DE LA BARC

OTA. Este ucrostico teatral da la siguiente frase: MA-
A SIN PECADO. Era excusnble para el siglo de ero espa-
 haberse valido de semejante razdn poética. para aprove-
rla en términos da nlegoria mistiea, Nosotros lo reproduci-
‘agui para que se repare en la usombrosa analogia que tiene
el Soneto de las Vocales de Rimbaud.
; : :




de Torelectuales de
i ¥ los Guarenta
tas Alianzas estén ausp-
8 por el Paritdo Comunista,
quicre. decir que el partido
wuy mal,

&?‘6' Aljanzas delntelectunies
es esidn compuestas de gentes
§ mas elevadas que en Chile, En
8 pafs Iu tal Alianza se compone
& Ja ola. Es un reveltijo de tontos,
paltos, de soplones, de policias, de mon-
, d¢ agentes provocadores, de intrigan-
eartaristas de tranvias etc. et

Aljauga Chilena estA mangoneada por
Bands Negra que posse indisentible habi-
en la combina y el trabajo subterranco
‘buena téenica jesultico-policial. Lios otros
miembros marcan el paso y se dejan

ar.
El finico objeto de la tal Alianza es hacer
paganda & cierto Bacalng enfermo de recld-
fofaotil, Hasta ahora no han hecho otra
cosk. Claro esth que ya ve trazan los planes y
=& preparan las ticticas para ghtener up buen
sitio en la mesa da la Torta Nacional. Véase
“la asquercsa manera de lamer los pies al pre-
sidente electo, de estos hijos de la Musa del
Jote,
Son los campeones de la lucha so defensa
de la igeultura,
Por eso egtamns en contra de ellos, qne son
la més monstruosa mistificacidn de estos
tiampos.

EL ALM “SUERD OE AMOR ETERND"

En mal momento, con poca propagands, se
exhibié en algunss pocas salss y muy pocas
veces, el admirable film «Suefio de Amor
Kiterno», cuyo titalo onginal es «Peter Thbat.
son» . Se dirfd que 1as smpresas cinematogra-
ficas eseurran con vergianzalag pocss obras de
arte que producen. En camhbio presentan con
redobies de tambores todas las imbecilidudes
que =alen de sus Estudios.

¢Es ast eomo piensan eduear el
blico?

Es de creer que tienen esas empresas inte-
~rés en que el piblico siga tan medioere somo
- sus producciones.

gusto de] pu-
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] 08 msegurar
~ que irdn s aplaudirl

e e Ssnterd Ouel Reve T W

gue guedaron sin verla. 3 71
Egperanios que Sea presentada integrament;

¥ no cortads como es 18 inadmisible costi

de algunos empresarios tan vulgarmente irres

petutsos,

CONFERENCIA DE COOPERACION
INTELECTUAL

iCon gue derecho se otorgan el titulo de in
te ecluales los sefiores chilenos que participaron
en Is Conferencia de Cooperacién Intelectualel
proximo mes de Enera?

Siquiera por un resto de amor propio ellof:
debian dejarle «] paso a los verdaderos intelec-
toajes, aunque éstos fueran tan poca cosa como
su8 colegas europeos. Pero por |o'Inenos seriat
intelectusles, no &l estilo de Amanda | abarca,
Osvaldo Vial, Ksteban Ivovich, Benjamin flo--
hen, Francisco Walker Linares, el Presidente
de la Sociedad de Escritores dé Chil-, e| Pre-
sidents del Instituto de Periodistas de Chile.
los rectores de |a Universidad de Concepeitn
y de |a Universidad Catélica de Santiago. ete.
Nosotros eabemos el poeo resultado quese ob-
tiene en esta clage de reuniones.

INCREIBLE PERO CIERTO

La Alianza de Intelectuales ha enviado a e
pafia & Juvencio Valle, uno de sus més represen-
tativos intelectuales, es decir un sefior perfec-
tamente cretinog, perfectamente mediocre como
escritor y como hombre. Sepan los soldsdos
del gloriogo ejéreito espafiol que Juveneio Va-
lle no represents » |ox intelectuales chilenos,
puesto que en ( hile él no hizo otra cosa que dar-
se vueltsas siguiendo s huells de #u propia baba

¢De_ donde parten estas mixtificsciones? Es
lastima que con el engafio se quite el pan a o8
nifios espafivles para rellenar la panzg de un
idiots. 3

NO PASARAN

Una véz mids reafirmamos - ahora desde es-
tas pigines de Mandrégors - nuestra fe en 1o | o
en |8 emancipacifn del glorioso proletariado gas
pafiol ¥ eonfirmamos puestra verdaders phai-
cibn de combate contra el fascismo y-#us alia-
dos naturales, el capitalismo y 1a religisn.

e
.




Mandrdgora N 2

(Neta de los editares): Este niimera 2 de Mandrdgo-

ra aparecid en forma de una hoja de diario, plegada.

El ejemplar en la Biblioteca Nacional de Chile exis-
te silo en microfilm y llegd donde nosotros en una fo-
tocopia, en forma fragmentada. Para facilitar la lec-
turd ;Jt'?"ﬂf ('ﬂfﬂlﬂrﬂ r}?!"rﬂ?ffﬂ”!(f”r esta l'ﬂrﬂl’li i(g'fllﬂ
el siguiente diagrama:

D A C F H ]
144 141 143 146 148 150
H
E B ! G 1 K
V
i
145 i 147 ( 149 151
i
Anverso Reverso
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/

wr querida sin; éala wo cesundo de tenerle los
wbragadas., < cf ARIO PERPETUO
2. Comwele o Mombre ¥ =i querida se spoyen  sobre sus
Gl s o wibre un muro y. manteniéndoae agi de pie, empren.
S .- <! pooblema, o1 & fa SALUD UEL LERADOR.
3 22. Cusndo ¢l hombire se apoya xobre un mury ¥ In aujer
Hilke ada, sobre lus mangs el hombre reunidas bajo ella, puss sus
s r J 1% razes alrededor de s cvelln ¥ pegranlo sus muslos a lo lurgo de
h:u::n;::ljlll:ﬁi' I\I‘?ij:‘::lij:y‘!“ cistura, se menee por medio ce wus pits con los que ll:: el
g contra el coal el hombre m: upoyn, es e RAPTO EN

A lgui

p,,?,“,“”‘f : v : Tombre, el prablema; jire en redondo

'ﬂ.‘mi mujer se muntenga u la ves sobre .u-q,'ni.u_y
usnos, como un cuadripedo, y el hombre permanezca de ple, ox

:, mh*m mailengn sobre sus mancs ¥ gus ro-
fas ¢ of hombre esté arrodiitndo, ex 1n SANTA MESA,
5. Cunnde In mujer se muntungn sobre sus manos y el
e de pie b benge Jevantada por los musios, éstos eerriu.
oo bus flancos, €5 el SALVAVILAS.

2. Cuando ol hombe erta senbude souce ung_ silly ¥osu
serida, [renle o &l senbidi u oo cujadas sobre él, en 0l JAR-

Yyt '
aua aada | o 1 el pura i
g fennlarse de I(ﬂ;-pmlﬂ!lmrlq-;x
de Jus hipocumpie
i Jos gu',jm-m?;legl-_gllrs nue mul LTS
Eranspdrian |a razin ]
r{:ui un r;-l;Js'n I.|1|(- salea "y alienies § Pi¥ TUBLICY. prafiis
vn In socjlad: de'los corazones de In ca - &7, Cunnddy of hombre et sciitude sobro unn silla y su
tjue ne salhsn-ya=donde ‘FW-*M— s > poeciila, dindde In_espalels vslé senbada o horeajadas sobre &,
- 8! o LAZO.
L . Cunnde ol hombed esté (e piv ¥ la mujer repose lu alle
r E L .A . s cuerpn sobre ol leghp, sis muslos encsrrando ly talla del
; ! e, s I CABEZA DE VERCINGETORIX. 4
' 2. Cuandg ln mujer exté encuelillnda xobre ol leghin Mrente
F1 umur -regipineo; o dnieo:qu bunbre de pie contry el luchu, es of JUEGD DR LA PULGA.
ol que pone enciigio 1a-Tille Aty . Cuando la mujer esté urrodilluda sobry el lecho, (rer:
cibn en lo_gniangruin, la (e en al hombire de pic contra el-lechn, cs ¢ VETIVER.
fikerior. i ol TR sxturior gmgsie sl 1. Cuando la wujer esté arvodilluda sobre ¢l lecho, dimi-
Ak gl Ubgo, ol abrivopeltiirobiemi & espalda al hombrg de piv contra el lecho, es el BAUTIZO
tneate problemifibien del problamu; . - £ LAS CAMPANAS. :
: El amar Licp "-.mn“ “-m."w.' (i 82, Cunndo ln wiegen eslé derrilada hacia abeds, ¢l cueer
de dfmd' vargeyinir el pe [ redterasamenle arquesde ¥ reposando sobre o suelo por los
seguida de o ¥ les manos, o migfor por lus pics v la caliega, ol hembr2
Lrarkq los s ando srvedillado, ex IsAURURA BOREAL. ~
fronte a @l log.
p;n— que descig
ante ia venta
lus senos,?

El mmor multiplicn e probleaas. La liberkul Luriosi a0
i de los amensies e consacrndos ol nen al ofre que el
iutio al peche del sire, et minjer conrdi siompre en sy VeRs
I o de ln vsteobln., en sl limese dle da vidla de rlu
e Lo estrells, veatan, yire lentamente, entra ¥ sale
ol *h‘m%hnlnr realimn, e sbbvsba peebida_de

Sl on 1o ventuitll b sfcimdn ol Telin g din, -
Anire’ DUETON y [Iuul ELUARD.

U'AS SOREE POESIA BGRA . . . < A
LAMPARAS A '0JUS 3 d
L procias e I gelacesent acidn vevncinl v iinicn aue hasla-

Q
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atard atierts, suteeatienta, Wﬂd‘- dard g
e s o e, 1 v deberh,
akra lndo de In. mamiﬁn

d“[-qmrmulbm*hh |
i ,*tﬁ.‘huﬂumhﬂmh___ ‘

mm-lm-ﬂuﬁ.-d
12, Cuaudy la mujer, reposandn de espalda,
los verticalmente, es el PAJARO-LINA. A
- 15, Cuando la mujer, vista de frente, cologue
svbre fos hombros del hombre, es ¢l LINCE.
14. Cuando las piernas de ln mujer estén-co
Lenidas sl por cf hombre coniry su pecha, s ¢l
15, Cuanda lus prernas de la niujer ostén
rudillas plegaax & la slturn de lox wenes: ‘os
16. Cuandy solamente una de Ing piernns Esté
hm&m“!?ﬂlﬂﬁ :
17. Cuando ln mujer coloque wita de sug pie
m.miuﬂlmhutnpﬂl& Py

13 a8 sebre el hombro y extiends ln primera, |
tran nnu‘u‘m‘“_ g
&E—hmm:hh !
sobre lu cabeza del hombre, la olra pierna
es ¢l PRIMER PASO.

H.Mhnﬂ-uhmjuum
*mﬂnm-hm

M e ey




nn'“ al ﬂ:lh“:? "Il unl.ldgl';luneinl" de['?ndln teria,
fjue no 5on sino ol uspecto d !
hmw L pec da ‘_;::ur. ¥ Ia m‘udm la imann :

“La Mujor Comestible” o ses aquel objeto de nlamhm qun
podriamos anolizar declarando solamente: [a' Histeriu s el es-
tudio més locido de |a poaicti}n fisica; es uda Milquina del Pen.
HAT.

~Bs indiscutible que Broulllar haya uph:nd.o Ing Mutemilicas |
o $u pbjeto peico-morfolégico. La misica y |g 85Wonumii (cign-
cins semejantes) han sido empleadns en la €onatruceidn e culo
nbjete, por Yo cunl rehuyw tora perfeceitn estftica, Ly cobedy vw
ded tampdio del ombligo: earactaristica puuni‘a antialmosférica
indiseutible: "La Mujer Cumutihle" de nmumer tiende & In
realizncién wriisticn de las matemiticas, condue dolas en ve
los ascenso ul infinito. '

Nosotros, que amamos

B"

qudou d,i,aludmlﬁn desen-

s MANDRAGORA : para-

"eomo una’ fauld arios

d:mndmi%ril-

"LA CABEZA H&HCOWDA" A Tﬂlm DE LAS
ED.

l

En el caso Hilckelmann {I.Iﬂll Ilwbl-.r del fan-
tusma Jurry, del fantusma Bretén, del- s Riguut, del -
funtasms Cid, del fantasma, Arenas; en un.uhbnd.ll fantasma
traga-aviones, como en Max.Emat, ¢l f; y

Braulio Arenas podri reeordar la de San Marcos
donde yo ndquirl 'MARIO EL ANTIEQ A" por unss
cunntss monedas de cobre, y regordard también la pigins 66
donde se lefan en grandes caracteres amarillon: 'E) puente dol
‘i desconocido de una ciudad donde el castillo del sefior ee alza
embanderado s6lo & podri devorar es(s dorada mano-de mujer.
Ahura bien nosotros sumos los dngulhdnrq.m dufuhridm.
ile una porgibn crectible contigua) sl clitoris te' ama™:

Karl Hilckeimann cs, & mi ves, el padre dal Alstema literario
do ordennr desinteresadamente las palabrps. -“Las palabras—
Ilil:nhdgjtmuﬂn u ln lengua, a uhllhl,-pﬂn]lmll als ra
viva del dicts beonsc!
clm esti bordado de misteriosos Bl
vhiedra trepadora y el joven de el nno de la réina madre”.
bien: Yo habia conocido las divdrsas variedades de'rocas q'ua

puéblun los desiertosentre ellas huo mhr las’ rocas senos,

las Pocns venas, las rocas labios “1as rocas sutfio que son las

e i aane svee e M s N s

res utibles ¥

:?m.:;l:g :i.:i.:mmbn ‘nu es W Mo de muchos

uiioa" .

: mont ¢l tervof m“-l’"-l tQlll ‘“l-\lulurt una
Pl :.;.m?wu de: placer In i ‘mientras’ que en Hic.

kelmann ¢l terror es algo asi el revélver: una caja cerra-

An, iin obj#to precioso, un a F"!Wl'i-um-
.en lny familias, en la wnl.’ml.“ i r'““l"..— Fielmann es es-

: de. lzi sl |
fw. E del medfhma .
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AL -t -
al ; Bellas Promesas

] ﬁ alguna posibilidnd-exisie para el hombre, de i]_w "“" Palabies que shesntn su-patoma "2
dentro dul mumde, poniendo-en juege-tatobalidT de 1 it e s ilayos y las noclies wovislizs |
’ ; i e wirviem vt W F e T R ;n—gebﬁr i -7l
was vilales, U MUCVEN sU T, I'?! : e Himgiion atviakual 'M"rl‘l".ﬂ.mllll“"’ vt HFI.T'U , Tl 4
BRI B vl ue Joeb el esoa- ¢ "EVE ST il _:'mh
e ya de loda bl perlucbadora—ta augustiosn reali- 0 T TERE IS irdns del ciego ;
¢ abjetos. Ellos (b ubjelus) cunplen su funeibn,-com — Fumandi 1 Ty shel furw Oy, .‘-’j
e 3 Ins _principins que alientan ks entraias mismas do su. 3 Dy gracia de los sepegbros en mu birming :
- Por lndanta, s¢ labrsi foradv, por [ing m - m U castillo en el aive raaen toda In noelie o
siatinted dos fucreas, comeapomliontes 18 una a la intee sienbes lan hajas de los niuerios
de los objetos, ¥ la wiva, al pocta, eomu entidad ¢aplas 1 G0 e wns vt 1o snefing euando |4 odad e whre
¥ & la v alrontarklo su propia realizicidn evmo vljelo. f‘"ll!“:-l T somlbora apngn In sed de log eaballoy
ien, eslas erzas, puestas une (rente a la otra, g4 1os drbabes waeenn ol pasu,”
e mhau“ ‘umum.menn. no dando. g o una o |2 VEIE bl peligne nundu los sentida: ———
que s L 3

= . " Vol e agunods respivendo apenns
ente wrmbnica de energias. que van del sujete al sbietn, ¥
i ﬂ h T 1. 2

e b i e ;  llas ul\.-luimlnrl lcur.un'm en sus vientos dv estrella
el o . - & mlvras entre phjuroy desbordades
cabewa; quicke “mw ‘m-m“ g ?‘:e’:’:n“: :i:! la s co-su silencio de oro
" . El destino estii plantendo: o se sofoote o el luns que pmdiun‘e‘n‘lldwnﬂn a
ue e impone el objets, desapareciendu consecuencinlmoen. i
Ui eastilln en o aire eseupe sobire los hombres
la clernindand s abre en & paver du su presenci
Fste ca ¢l eco sin anillas 4
s ewpacios enizadus pur los sigios
Kl insoumio de, los rivi- ilusires .
1o maneliles que- emizen al vinjar an sueios
Fil maielr ale i calle Gue se peina cn el espejo
Castilhs on o aire y en d demipo devorundo Tives
Alanns ansineas y escalas fugitivas :
L peehos tampen en arrovos’ =
T oo erercun fus rebadog en s Luneyio
Fote tie ne una wtmbslers de piedra
Arpred-ome et o con rueda suaves g ln nocha o
Vor de.ovvidn v sileneio dejado_de 10! niano
Para Jas ligeimas cietenidas
Pam as Haves diel nbisinw n nuestrs pspuldy,
Liss afiee protan oo sedvas
Eas maripusus vuelen de los 0jos e jinneris

- ; VICENTE WUTDOBRO

| alo liojes —tize o ‘UN TEXTO DE SWIFT
Eilar mesunlenvate. con Laulréamont, afimee

i desgarren tolslmente, Es uii trisic especiicwn padn lus gue e pasenn e st
e .m“l.: wﬁ:ﬂaﬁ?mm una |Q'llﬁ-'l rran cunbinl. 0 viagan por el cimjlo. VR loa talles, lyg camiion
ate, avilindo e A Al de In e L dlan. " las puwerias de s comas cubieftas de mendlg_u,' seyuitus de
= e g e~ gz b R e e s “res, cuatro o Scis tuning, todos whurniosns, e infprtunanmiy
m’:’u b ’:‘;: W"."‘; bniad &“,W"-"‘-.- sada wiajero pirs Lener una limospa. .. Todus lus pactidos con
¢ conenl be liferateur ‘wrnlﬂl

; vendrdn, imagine, en yue esc nimdro prodigioa de nifios.e< huy
b sociales, et 3 Ja méchanceté théorique of priigs . hoy ia, en @ depivraiil: extado df este

ol POESIA NEGRA —= BrouliuAnnas.
is L Jorge Ciceres, Gangado Kojag — dig

Fune wa gran faid «
< L disespoir est I plus petite-de nos erreure.” o mdE; ox asf que el yue podiern ubrir un'melo honorghle
50 de musuificnly e voalihud, focanmaentihabre; (J6MOM PocS cutin, mutn [ranafhemar o coo it un RS
Freicacla al PLACER, gomo principio inico que mereceris Una estatun como s.lvior de Ja” nacidn,

S suestros actog, nun los mas elamentalos. Toda ok lls: u Voy, pues, huinildehTeite & pronaner mi 1%, que. como Ty

i ¥ ven entre | - csperg, no' podrd encontrar lu mehor objecion

: 2 un mii onoéimianto. ombey myy canag

servado hiq glimen tadn,
lm o u.g!-n
'l




o
e i cundicion de que ellos sirvan

[ Ly it e, Rada padei detonerio wn se e
e !I vopip, il b complebn dest vuceibn de nn e
i :-' pandeprovacaliva Hegs 8 jos Wivites, los m8s inses.

fodamin .

r catial punttien, abiteitide @ @Al il e vislenia lelige-
g I et ] Ve mecdimate la paladies. comn vebiewle
+ -4 mosrpaen v apreasimciln g ey
F A o e agan, e Lo seetibaed e imowesbind  det
o liehine em ool Vg anpunn L 0l = Iy wdives
| i el N sern la wns ol ibes wdlzie
o “" e e s elvecidn, de sooagrupamienio, La
....I, el 4 wrepwnlaring s ol sentida m.~u1lr| de vlins, su
lgrie St gnivTa. SN VEDY. el ehaque imprevisto y sorpresive

wies o g halirit e constituir, en dltima instancia. su obse

- nie inal .

ver] consepwida la owdepacion  del
L P T P |

v obitener so completa libers.

I Lol nocidin de primdacia je-

e s e Ll

v v Dk dhesay
oy bbbl Oy i, ek bivw ¥ nal v oenlee suviine
i Batora para clin, T sl vealizicinn de an scto, Gl
A wde e v lievinso. Tedilvmdda, =¢ enbiewde, en un len-
bie soa y sub:Laoviaimente diabalivo.

Furigue Gomez. _
D

Nota aclaratoria

TEsha mit el
i waler™, Ineny

s e U Fai-
Prowile s pslermires unpuhl'r\lll =\ puhhr:n'h‘lu-
il para ol otaba destinada).

S admive Hinband s b equiveeado, Rimbavd ha
iartus. Vs ealpabie frenie s nosntr
b fwelio oo tanente inpeosibl

W .
Fawvidn dle wolver sl iin [IASOS Y vum_. e
et fionte o b e vomstitnys e delenvineg-

Sy, o toda e
W alorn <n e s e i uerte e J. Rigaut o
SR e ver alo sl dvis gue s biegralin, ha sl
I e osti sy —agrueir e (ks

i
e trvmte o B gae o gaady sor g e
T RRTR | vl ¥
babia wue e gonvenei g el ghuam o s
vl o ek o peles mbos e
alt ol a los sdhews v o la poligin®, jue-
ke vty pl s barstorin she un iraduerign - gue
" ,"l"‘ S e e bliern gustaalo s e el fane
Flby Ly el asgrle Qeomtengrartihs de Gl ess
iy, ies) “Uien ilia us ugpliu-nn! per e e

e i que ooultar o sus erindos”

! BRAVLIO ARENAS.

il

B hgriv un pla
L L LEN me
o i s B St 2

He contado. que por términe medio, "
¢ libras en su nacimiento puede en ul:ngp::’" :’h': ll.il:;' i
lncnl}: alimenindn, aleanzar veintiocho liby,.s, ° ~ihi
ie calevbuio gue los gastos g
de mendigo (y ,.{L;. li:.su mﬂ'..:lmm‘ AUSS By
leros. y lns enatre quintos de los M'U“d“inj"? ““'5"‘« is
2 _chelmnc 00f silv, comprendiendo hlm';llr:]!nl,';ncm que lr
Zin gentléme: re quejari de dar 10 chelines i el cuzrpe de
bt nifio jordo gue le suministrars o lo,mems cuatro p
de excelente carne nutritiva.—— -——— — =
S flie SCan Mis econdmicos (y confieso que los Luempos
exigea) podran desollur al wifto, y ln piel, convenientements
LIL" Idgglhlu para las damus y botas |
4 genllemen antes,
9 & nucstra ciodad de Dublin, se podri dis
en ella die mataderos en los lugares mis convenientes; est
seEnres aque lns cacniceros no faltaran: sin embargo re
darin mds bicn eomprar o los nifos vives, ) aderezar lu
caliente al salir del cachillo, como hacemos con Ins cerdos
ra el asado. L
_ Pivnso ue las ventajas de este proyecto son numerosas |
visibles lu ismo que de la mds alta importaneia. Primeramen
te, esto disminuira mucho el nimero de los papistas, de
nes eslamios tan sobrecargados, porque son loa principales
sluctores de la nacibn. En segundo lugar, comu ol sostenimien
1o de :iﬂl;.lllt;lﬂu de dos afios y mds no pucde ser aval
&n Wichos chelines por cabeza al aiio, la rigueza de la na-
€idn avmenlara, ademds del provecho de un nuevo plato iam:l?;
cido en las mesas de todos los gentlemen de focluna yue Lies
nen alguna delicadeza en el gusto, en s de 50.000 guineas
anuales. Y el dinero eirculuria entre upsolios, al ser este ru-
ducto cxclusivamente de nuestra cepa ¥ d€ jucslras maul’ut‘_‘a
ras. Ea lereer lugar, sera un gran estimuio pora el matrimonie
por Lis reconipensas 0 lay gerontias oforgudas por las leyes ’_‘-_I
Ins peualidades. Esto aumentaria el eu:rudn ¥l ternuia de l-s'}
madres hacia sus hijos, cuando eilas estér scgurvas de un eslas |
hlecimiente perpetuo para los pobres d-wuur'lnl. instituide, en
ciertu mudo, por ¢ mismo publice.Se podria cnumerur muchas
otias venlajas, por eeniplo la ndimé_l'l de millares de _t«fuul.tdl_ll--'
te bucy en burril para nnestra exporbaidn, la expedicion mas
abundante de carne de puerco, y o perfuccionamiento en el artgy
de hacer bucnos jamoses; pero omito todo cato y muchas otrasy
cosas por amor » lo brevedad. q,
Algunas personas de eapiritu nbatido inyuictindose I-l::
Lign por vse gran nimero de puhn_.-s genies que son viejas, &
|'I:r.mnn o estropiadas, me han pedide que criplee :“ "-‘:”tl
nes para encontrar un medio de desembarazar a la nack e |
i (rdo LAN CNEse; pero € us0 Yo Mo Lemio el menor caidng
o, ponpue e sabe may hien que todos los diuy ellas mueren iy
se pudven de frio, de humbre, de guciedad y de microbio, tan |
ripido que se puede razonablemente couldr con eso- Y en cuan-
Lo los obreros jévencs su estado da esperanzas ",“"'f;dhq
wo puwiden encontrar trabajo y por A

‘“‘.I‘
o o
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am&m‘mm nos eslremecenios de
wiliddad de perdernos en un dédalo de anguatias.
wiolentamente o lis s brutules obli.
as meygras del ins.
a la unidad de un
duspersidn dinléc
nos oty la imagen o
sl 21 Bije r.-n.uu.l_ul de win soldado sobre la boco
peella, ¢ tallo de una pinoss (lurecicndo en I ore-
by - o policia . Las valores reales, me r\'l-'intl:m “ .qu que eneuein-
..:“ _ pebrenimignto en las cotrciones (ilwsdlicas, on las po.
L teedes (Wase Lombien  wanicoming) o Lenen yu o
o e motorin Dijuga que mivisdes gon s npn ingenus de log
;r'um Fatn Imagen subvertin ul wnonds, i o nuestes
— aoestro deses aun devimos = una vjeculonn de pros
b sacronnni auvstro catado de Lemprana br.lig}-runem, |ara
- un munda puievo, hechio B nuestr propia imagen y se-

fw—'— i&hzmm-n;;heu.u_-m

L sire nbente
l v amhe b st
L e wils mos condues
s e b pemlidad, las expericoging
< o e o G dlispersidi, i apusic
 escamente proe-cstablecido. |

ssralas
e prmaipio e Diberki

Dfa-:-‘-:l; con on afin desinteresado por o cunl In pocsia 57 ma-
s 4 No s una smebn e juego la de sy necimiento. Ya sa-
borsw que hay algt Leviles que nu pi asi y que Lrn-
.- 1 o consiguen) de hacer una coss muy distinta n be poesia
oo v caer en ol muy “noble desinterés”. MANDHAGORA los
pooes ¢ los eseup?.

Paralels 2 ba del sueile, la posia cncuentra su ruzdn dinbic.
s, primevo o los simibolos sexuales, cuyo lemprano nacimien-
 hasen posible una temprana reflexion sobre cllos, inclivando
L& azéy sobre fines que gobicrnan oia alli de los “moy no-
b= irloreses humanos™, ¥ en seguida. en exn dispersibn del
| oa=iento, forma mis o menos andrquica de expresar wn mi-
= Cetleseontrote, ¥ que proporciomt la estructury medular de
P FEGRO.

Hibads Tn conteatiecion del urden que viene de Tuers eon
| <senden orpannga, vive, de nuestras mitologias de infanein,
mt — st bipida raci
slbvamenio, Amde pbr un evarle ohseurw, Henn de
s ez, Y no es jur une casualitad gque aparece. o=
“ e O S albey desew e destruccion, de intolerancii cruyl
“a s olietis, e nid sed de eritica frente al arden reul.
imaeen la que  wobfirna esas manchas re
dire lus muras v que yn Leonando reeomen.

T dicipalos wsiudiar. Sa dnagen derrochadn en un cs-
e ataloen um estado easi pre-real, pudo ser la qie infor-
e lelbies. miignil . esits d N tiles ¥ o A

Jiie
an en s o, Donde se andn cun pie segure — sin
e amas bn vuta — ex en gl sueio.

Aelenidn frente o la poerta de un hotel conlipicrs
+ elle Aranseante atraviess la cilzada. El amor que
reoliena de libertad, auniue ep un orden de absolule
"eme b mas (el representacian de la libertad — come

e filnsoful que se buseabn en ks Edud Medin, me exige
S Cuis gy

A4, Wy en el rostre de

PUBCUIACII I AT YU YU, i B 1

i trangednte wie dulge cuestibn de

tan divertide — ejeeula siens

7
Ni aun en aquellus épocas de apurente fijdelén unlllfﬁ
3bre'temas y problemas comunes o toda In huimanidad, €l hom.
I.l_r!. ese ser respetalile a pesar de todo, abandond sus preseupan.
Ciohes peiquicny superiores. Basla revidor on lyy leganjos de la |
Edud Media esos nobles v acertados esfuerzos por arrnnear de
a imaginacidn del iombire las mezquinas ideas de Doaludod mes
tafisien onlsta que dominaby el espiritu de la epoca, ¥ qut‘_
\BU mas peamie patrimonio de subversion, alss
eribicndoli o las cucstiones fundamentales del fexe, de a libers
tnd ¥ el sucno. Amemos cn los mugos, on los brujos, en los
Louis Guulvedt en lus Mugdadena de 1y Palud, ©) odio tradicios
nala un orden eatlico buriués, que ahors SUlMInG. ¥ que en este |
ptlu vneontid unu voz ubiertu a todos lus horizontes, en Signund
Frewi. 1

dian o la o

Pavn i el muande de las idens nooes nas e el mugdi
madenial raspuesto y Leaducitlo en el eapivity (),
un sentido puramente fraudiang, estus painbras te Mars tienen
Yo iaportanc de un verdudero plan de combate, Naln de meta-
fisics. nada de recurrir a dios parn explicar ln I'=||un|c||ul¢‘$
desespernida del alma. Freud ha dado wl hombre wn_nyedi i
cientemenle <erio para discerniv gus antinomias, S0 caer en s
interprebaciones eristianas que_detentaban la solucidn de exos
problemas. La poesia ya no es mis una rama, Mas o menes ne-
¥rn, de la mistics, Lo sebrenatural, en lo matervial, es tian vilide
comu In natural. El Melmoth de Maturin, el Monje de Lewis,
liux novelns de la Rodeliffe v lus obras de Sade, con su conlenido
rexual ¥ maravilloso, plantearon también este conflicto, al cuy!
agregn Freod un nue\‘u'rumk‘lu, el delirio. Y lo yui habia side an-
tes un obscire discernimiénto- del alma es abura un materisl
liigiddo y manejable de la instrumentacién  poities.  Aurelia se
puesde esevibur i I luz de este conocimiento. Y ha brotado Nadja.

La loenra, “esta exaltacion mental que en algunos enfermns
aviva las facullades de la memoria y de la imuginacién a punte
de empnjaries a hallar de astronomia, de *filosulian v 4 hacer
puesias sin jurecerlo haber uprendido’ no es P Freud um v
for tivo, diferenciindose, adn aqui, de todo!®ro prejuicio.
Woulow' en cierln medida somos focos, sungue al uplicurnus esty
denuminagion lo higrnios con ciertas regervas mentales, jues ja-
mas nos permitimos um salida de tono. Bl mundo estid en des.
racia por su falta de libertad, por su falla de imaginacion iba a
decir, aunque esta libertad se proporcione a diarie sn diversas
aportunidardes que el hombre, ¢l muy lesclavo, ne aprovsaha. Los
jox que vigen ol alma humana estan subordinado. o pejie
eipio—numhbrémesle en alguna forma—ide placet. {7 ue es ol
plucer sino la finulidad Gitima de la poesin 7 No @stin anvoluera.
dos on €l los petos negros, los nuis rigurosos, ACAN0 par Lu extra-
iy =oledad? Hastn lus muertos mascan. Nos lo cutntas e abute
tle Saint Pierre en sus obras politicas. Y laviolacién, ¢! sadisme,
el delivio sexual de lus tribadns, el erimen arsenial de la Brin-
villiers o e vampirismo de que non habla Dom F&Iinel en &0
fanioso tratndo, s& ven asl descubiertos a wna Ttjoss luz pod-
lica. No es de extraiinr que sea en-este siglo edndo we hacen
estos descubrimientos y se tasa en 'su verduded importancia
® Grigen Oe 108 KCLOB NUMANOS. B _precisn ace'd la wpuaricidn
¥ agudizacién de muchas beligerancias. El plant®nicnto deses-
il de In sociedad capitalista. con'sus policlas ? con wus fral.
Ia fuerzn incontrarvestable de las MP*™ pridelariag,

In apnrieibn de tun Pel'Magy
expedicidn ama fillss

rosiriones e8 cATD

i

leoring.
Ie ""‘"-ivn: ‘* :’
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st A

oy ati0s, AUN l0 ajenos, ¥ ul decir eslu me velleve exelinivie

itro dle nuestra cobieiencin, junto a low Actos

. pouen lng que integran y manificstan nuestea person:-

1ot 4 anuglloa actos ajenns, depundiun de mis descos. -
410 rign nuestra personalidad intima, llimese aquello
iuintos idiomas del-ponanmiento lu libido freudiana o o
samoganico de Kluges., Eso no interesn a sy manifexts-
exterior, lu Gmien que tiene validez para nuesten enmdie-
iy 88 wae dul lmor y Esbe gomdiciomn . povaia .,
Lo ea e, b covriente podtica, venide de lng mis divoe
L. munns, como aparentan ser los de 12 realidad ¥ el sue-
(wentra, on su reunién ndventigiu, un fundamento propi-

ew s clavidad. Nunga lns dos divecciones opuestas del

olvimicnlo en un ‘cambio dialéetion L . ;:._ A Ihi- i
os esn vid que Nlevé en un nwinido separido, dundé todos

seltn pelos _que me ooodiclormn en m_’#‘u”‘_
8 nitdnticos o

ayugda podremoa’comprender
ir‘mlllg “::1'#“ de Freud que son Aulnphdu,.c:m,

Novalis; Jean P
dos lis que di«wmwmlrnt::nl l::":::l-
-Ynmmuhbdh'iluﬁnmmisumlbu
;Tmlmt! de dos direcciones, Como en Ia Pentesilea
El mundo decanta sus valores y los entrega. Aun go 08 I
dos del din en que lou poetas estén demia. Lo pocsis flotari ene
tonces, haciendo del sueiio una atméafera resriruble 4 los bu
MIHMIlhﬂkhﬂyMluenh@ﬁﬂnﬂ-

un mundo parecido ul S
= Md-mtﬁm-ﬁdr%'—- s sl doude b

..-_.;. pumata e poseido cata- conciencia de la MW"

£ neibie dle sus sombras’la prucba mis * ma u

Ll superior, como ahorat 8 traducimos st ~al
o poético duminante — resultado de lo que e - mentali-
S rderna tiene de s ehraetoristico, podriomos decir que
fos-mitos han ﬁ'hdicado'l"llrlhisllﬂll;'ﬂidimﬂfm"
tu Wndeneia de la vidg individual, considerada; en;su an-
toema pure (rente o lns ekigencing de ln vida on socledad, es
ifestaciom de In- violenein ¥

la mis enérgica del ;tlﬁm h'lliilividunl, y deduzcamos de lo
iz cuenta la Patrologia, sobre Andrés de Sali, provechosas

nscCeCIag )

U en esta condigiGn seguir la atruceién que le empujaba ha-
4 vida contemplativa, Nicéphorn le uconsejé hacerse cl lo-
nsande que de esta gpasiera, | pudriy talvez obkencr._de su_
rtadd. Bl ardid Leignfé en-efecto, Pero Andrés una
iilo su objeto, quiso continunr la vida que habia co-
maltratado, arrasteado’ por ¢l barro, paro él.no se
S wmlimidar y lo supertali Lode con pacienchy, m.'lm_l‘l‘_nhll-‘-
s’ quiere deeie que ni en In loeura los yeclavos w“ ""
4100 Despuds duvo. visonesth 5 o, e
tisu I wxperienciu profunds de i poeyia Bl erimen,
0 e, won las manifestaciones mis allas de lo i}ll‘
; e nwesten peesonalidial. L capueidad racional Mholll ¥
e eiso 1o wea ot que lu de dikimular sus propias glebili-
C%5 con Lilsag npas de avopel, no aleanza a cubirir I eapaci-
wional del mundo wae phie expresarse e lo maravilloso,
“nda, en el tevror, pur medios sblo ol hombre’ permitidos.
T que hinge givag, dus fuldns-en el-centro mismeo: "]“L"‘j"
{9 Justifien wl mnle sy aparigion. Por alye I pousid.
1" son labergs critigs y por algo lambién es que el siigiio
501 uborrecidos por los burgucaes, cuindo se trata de

eterion

e N S

i
e

en Freid al-que nos proporcions un inatru-
babosos. *

1os, e haee en Youny, saludar,’en las noches, s lo mugrte mento mAs pars reventar a esos
3 uma .

'TEORILQ CID.

——
: G'IK_II‘lllﬁﬂm-

a iiterior. De whi fue conslderenos ol logura como la

‘Anlié de Sali, era eselavo, escitn de origen. Como él no—

~La muerte natural -

La risa vuelve a su pais natal

Que llamaradas negras dan jardines
Dea la sonrisa a la apilepsi

La feria rdpida

.El mal cardcter brilla cuando

El sol podrido merced al adncer
A |a serpiente luce espejo|

Yo me saludo con tres oj? '
La trinidad perversa o el delirio e
Gracias a los espejos |

O sea el llanto en traje de noche

La libertad |
Mujer envenenada I
Soy sl hérog cautivo h =2 &
Al mar de mérmol | -

Al caddver respirable - !

Al bosque licido :

La joya de una playa negra

Los vicios nuevos ° .1

Al nifo que s@ comid a Iil‘._ﬂ'lidrﬂ_.

La risa con sus amables defectos

Me refiero a un bosque-que escribir
Con la rapidez de un !

Idiota vuelto caddver pr: ico.
= GONZALO ROJAS

‘u-__x:.g_.__‘-‘

|
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" LORD PATCHOGUE

He sgui o Lord Patchogue.

El cuarto, lax cualro paredes, es insostenible. Es presise
moverse. No se sube ¥y yut calles evitnr, loy que se conoeen
porgue se buw connce, lus gue oo se eonocen, por lo nigme "
v por utri. Suspecho que mis plantillus vo han side hechas para
£5TILS BLEris, Jiis picrnis Mia calos pantalones, ni mi paciencis
pars esta espern. Altos breclia, bajos  hechos, acrobsciss, re
cords, ¢l miis dificil es respirar

Tedas las pastones son exloriores

.

 Dos piernus.no sun sulicientes parn nsegurar el equilibrie
ue Lord Palchogue, y este equilibriv, si se le ofreciens ln recsts,
(cdmng no lo rechnzariy comu 2 peligre mids mortal?
Eate reinn dul orror que e roden, cson entusinanios jirech
s nll:;mlluiwm et urten senggunle ol sifubete de ml pa-
Are, Lque apeorros pueden prestar o lu seguridud del observader !
.

Y si yo afirmeo, yo inlerrogo adn,
.

1ura un oju bien redyyly no hay diferencia entre perder y
satkir. (81 &l o liene  nude gue gunar,: qué s puede i
| giablo ha pasado por whi. Yu se habia notade su uma
wla gris y muy puntisguda o la bora de la gracis. Lord Pateho--
wue se intoxica de la mis mala vanidud de perder. Cada ocasidn
le encuentra exaclo, es su Gnica cita. Disminuir, atrofisrse —
menos en menns — qué embrisguez. Cada mes, »i no eads dis,
wmlnunmmiﬂmmphp-nmlujlw-' 1
Ve para encuntrar, moverse, transplantar; In a ' ]
cida. Esus i eson prohibidos, la

plaeibn de By coparmain, ke indemuniza? Sonrde: “Bien
uniea palabra me representara”. - 1
Szh:ﬂuﬂlﬂenll:ﬂh:rﬂh:uudam.“. 2

No teme hublar, siemjire que scu ie sl mismo ¥ & un E - |

interlocutor. De mi mismo, es asunto de modestis; aun & b
no os iene. Un solu inter) nu e de
peratin de decidir al Papu o fubricur munedas fu
sacién privada. Mays de une es demasiude; una
Kenicin entre ustedes, y Lord V'atehingue estd
1ic0; €3 que entre varios — y dos bastan — ust
cer, rehacer y deshacer ol mundo. En el asilo de
vvidente, hay un loco, uno solo, el director.
.

NOTA: en un caso analugy, Aaunyue en elrcunstancing 1
diferentes, Lord Patchogue hu |usady seis meses sabercs z
sivimente ocujiado de una eriuturs yoe no podia 1
& 300 ¢l miy escaso inlerés. Amor, con fort, nnim
tenia nadu que esperaride clla. Ademis, In juzgabe ton
nes fastidivsas. Lo que no le ha impedido, durants
ses, de no tener atencidn mis ue aira ella; habis
: sus ami;::. mnm':ezg.iﬁu de dus o Lres. con [

onversar do ese . uzsle de los monstruoe
dutda, en o origen de este e-:i-udio. mnl:-n- para
ufi_i-r_:}l:! de un interés tan desinleresudo, Mis
parte, ha'perdidn todo 5°con esa fo
de reconstituir. ., ekl

Lord Pulchogue, que sabo cncontrac gy cami rgt-\

ﬂcd-lumldu.lqglm"“m“ ||i|
‘placer, ¢

R e e
i : \ o £ _.'.
L e T

- Gi sentidos no Lnstan o sus momenlineps ve-
- dv%?::.:vn myis fultar i especticulo; no estin tan-
::'p" w percibie lo groximidud de un. misterio sin
! nuerte .
e ﬂxnﬁn‘l:hl;;m y s Tiiagen ovanzan Tentamente o iy
conira 4 olra. 5@ conaidevan, se inelfmun, v £ :

L Qud wdrkigo se N ainparudy o Lurl Paldlivgue Y Ean
Ja Lneve, fueil y migico: ki frunte adelante,. Lurd Pavchogue
g lit langugo, La funi chiocada, abravesadn, vieln o peduzus,
sero &), helo wyui al uiiv luduy. . .

" Guiin uno se levantd L ,

o maravillgse no s o, I mcre._hsll.u-.ni s miAs fuerte
- Jos miagres Lus miflugros liceen difieultad purs reclutar
rge teshigos, tan peyuchio os ¢l nimero de luy yue ektan lis-
":Mzim 4 war su wdhesion o lo subrenuturul., Lord Putclingue
"n;rnn estaua poco segure e naber frangucado ese paso.

Soeuin de lus que se oostearon solivitos ulrededor suyo
aensd en la murpremdente desapariciin de sy miigo, Sie le eodea
ha cumu @i estuviers \odavia presente, se Ie reconvcia, se es-

' vui,

mch?":-nalzlul;-u' se insialabn wientras tanto. iPor qué Lord
Palchogue nu se hubia heride o eriumente T 'Elu. Flna, Goica
eortaviura sobre Ju frente, no eslala en el t:njln. Cadu uno L
babria sentido trminuilizado, si hubiera padida contar lus-heri-
das numerusus ¥ bicn sangrames. Una soli persona, Ja misma
yue vebia oficiar durante el restu de Lo Ecrl.u.lla. suspeciinlba
q.mm o eurncter fatal de ese soperficial hilllo rujo que rayi
vala frente del Lord. y

Un milugro nu viaji solu; ¢ sube In quese tdibe y »e wcinn-
paia wume manifestagiones  extrmonlinacing, [ conacientes
gque fuesen, los compuiieros e Lord Patchugne, atn st se son
ymitieran sbrar singulurmente.

:Por qué Simdn recogio. lroze por trozo, In luna quebrada
se culoed cuidadosaniente subre una gran bumlejy de tel [Por
cae, terminads fuopecacién; llevd con una gravedmd- que aevsa-
ba ya mds sensiblemente que < suyo el rostro de Lnrll Pat-
¢ s obru, peguefio montnje de cristales ¥ de uguins, al
< ¢ Mual yo exlenidids las jioe Jesnoder— y-la-deposi-
to sobre ¢l lecho?

iPor qué Muriel comenzo a pisutear los {rulu!!\cul.u de vi-
drio comn cuanido se danza, vomo cunndo ge mrlflll:l. Yipur que
sobre tode, & pesar de su violencin, relind pus pies exentos ce
lnda cortuduwin?

Bdlo sangraba imperteptiblemenle la frente e Lord Pal-
chogue e

Dowglas salid w vomitar: Tl resto rogala :

A la moiana siguiente, unos olireres vinieron a Feenijia-
#ar o espejo. Cunnde terminarun su trabajo, Lord Palehogue
habis desnparecido.

11§

DETItAS DEIL. FSPEIO

Fapiera. ments id un puiiti
El reves vale el durecho, era nienester contar con esn.
&

iComo deterierle? Yo xé todo In que # me dird. Basta
basta. Purdy mventajar mis gesios. Galinos. inoceate, yo sé lo
que wae diréis mannne, ws eomace Aelante, detrds, al norte. a,
it 4l frin, al exlor: Lasta, 4 g

Callnus, amige mio, LA auen hiabliis? Esthis sulo; mis ure-
a8 v s vuesiras, viesiin keogus es I8 mio, esiais solo, un
Peew me (e miedo- - i

—Laos amores ¢ Mg, . £

a mxm%ﬁm acibar cailn 4ina de VUasiras

. ol d ity Tl
Cnde T foli S Hays gnuado Lagd Palchogue en s
_Mwﬁn dr oo Jemrilimiv nyd




s L ik

s i ot
Cruzo lus plernis, wolpeo ese. mil
pieriu sulte en el aire. Where do 1 come in

cir que era yo (uitn se ha movido,.
& anai g ! jddnde galecu ust
LCuih | es au paeky e8 Bu r:ﬂ i
Lord Paichogue €5 como cadacl
declurh ¢l primero;is que no es pars
fedor wuyo; todos serian, esto yo se

parn dular de 40 85 €l no brujers e sy
e hechs perfecluniente pura despertar

i ia
Lurd Pateliogie responde o su’nom m‘ﬂ

Mo se eonfuidie'eon nadie, por fus
Enlre taniu, vuestros diez dedoy
enlre suy dod 0jos Mo estd l]'_mﬂ%
se levanta: [es usted? | Quinls vy dl ;
lidados. 4 . e,

chogue no hu wid a' n
um voto. Paru tenge buen éxito ah
cién, deseo o vote y’ ul 4
su plopiu existencia; no hace m e
habla prestado, ' : e
Lera Putchogue. corre a
esti toduvia olliz no &l verdud
que se hu visto hace algunos’

la wuh dudi ool I e gadus
fnt-ﬁ'::“de su :ﬁm de 'nﬁ-
" Cuundo €l fornicaba, gritaba su_

gulpeut con ¢l u su-adversario, como
arrojar su, semilla.: - s

. -
L perdzu lo w6 lu afeceibn
uistedes habrian sorprender

de defensa contra los gustos; las pref

tos de gusto, g g

“TLord Patchogug rie come vien los us
pugun, Ll S g

Sus desens
al menoa Lodo |
Bustarh teper de
ner deseo, =

chiy algnearu.
Solre sl mi
pereibe so mung
truz, i por un
imnagen de Lo
chogue mismao,
maéro? ;Quidn,

. e
] alnrs, W sino quebrnr Vidrio: el ojo gue mira al o
= imbre. e U e

frente sungrarh mis oo
un hombie que Lrata de o " Fl lo

e

e teati

eetd lunzndo: ringidad. sin

ctacdn” porque no-puede hacer b vada poka
5 nueve espe)o vucln en [rgmentos; :;ﬂhn s,
::l;g;u- que cs cdulzuri piri’ l-pji. -—:ﬁ:-a cntlin
espejo, 8 ritma: el vjo—gue wiv ul uju —que amira al njo—

mir..." Lord Patchugue s¢ hu Uetenido.” Kl pige i es xino
‘2."..;. despedazado, :ﬁur purcdes ¥ teecho u&pm.-
se: paredes y techo se wlojan comin pueden en ‘I sidnos -

Jumn. - v : - y

Bl plan de Lovd ngﬁ"""‘ wlé_ﬁll[i_r.ln. Tantn parn ei.
Jrimore que 88 presenle. eviv. B (in un ruide uue
s¢ aproximan al -euzudor l.'lllj::dli_lh. Uay alguien €n =‘ﬂhﬂo
guien que permanece alejude del espejo. i De tal mude que la
tamada del espejo seria en vino? No, hél ayui que se adelun-
ta... jDesgracia, es wi -njujeed

. —iBs fampa! | Vele, intzusal j Al siguiente! .
il se miry, profesional. Abandenands, pugive, Lord Pat-

“+ chogue le devuclve lo que cllu pide. Cudl ameor, Amantes,

cudles, cuiles. . . La joven-ticne complacencia. gl spuie pa-
" sa sus mangs sobre sus senos. lLord  Falchogie, Mrw fite.
acompaiin sus geslos. Pero nu le es menos necesario que ¢l
contacto bujo sus dedos de s joyenes globos extrafios para vul-
verle a 8i mismo. Por deliajo e su camisa, sus dedos ne-
oo atados con precaucion o un;gmul&_-d_- mujer. ella
o tespira, @l b siente hinchavse, su tibiea .
Para ajustar su media, ‘ellavdeicubre una pierna cun esa
* eapecie de precision anoninyi que da ln cerbidun e-estar al
abrigo de toda vigilancia, Lord Palchigue, obediente o los votos
indecibles, le concede una pierna de amor. g
La transformacion s¢ detiene envel bustu, oldep.. . Una in-
o quielud sca se wpoder de Lo I"stchogue, tin inywriusa

& la sugendcibn dela virilidad, que en e deEmrar fa art-

iisichin the i ieve sexo, Lord alchogue, con Un gesto pres
matupo gero cjeniplar, s¢ aseguri que uo ha de ser wn
hombpe. ,

F Buzado e Gpazala o respirar, un grite fronte a é... Por

- e, g de nfi, Iy jovenns, su Luen pasiva, o putliy menus que

Y qué deseubrimicniy!l

reprodugir el pesto de Lorwd atelingue s b

Loes stnbmtos que sblo vl masaigonio .lici.u'."l denui
y it eseonderse, desgrocindn, huteigiie SUCIIUS. - -

B ese o vo hoy sulida, ne hay siguiee PRaEnees s
Wlem: b enculn de los ojus esti en el infinite; ¢l capilan el vl
o Juega o ol horizonte, Aunte él, Lasia atravesar el expein
<a senbido inverso, todas Tns precuuciones * tomukas, por ul.r;l
wrte. Un wilonazo N COmMENZar, Es Facil; §pero, mo s “,._
Y6 i v pumtlur dde sy sombrero y las nueve letras de su b
hnieren enroscarse alrededor de su cucllo, como e cadenis
dudie pende la medulla de identidad? linleseable, Muros, gue-
din dox muros; Lond Patehopne se aproxina o ellos, us o
;.J:.-. i dedde, ¢ npuy, pero qué, los espejos ofrecen menos res

3 LI T e
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2 la hupn.
lMlﬂdPllr.bqulimllu plan, Pero para o Firotes :
o fue ha desordenaclo tu uhuilmn debia haber recibido ins- } I fore %
.m“ S pre {irecisas de qué verueho. El ihprud:n%;: daté- u irnos nlamo :
Trelur s antes de 1': m dﬂﬁﬂ sus misculos, se usegu- " ENT ETANT ro, ﬁFLEJ B, Lo y;samus
o de o flexibilidad, ¢ levanta sus dos munos & la sltura de-bu - £ 0 Juegues n‘_l,tg.\u-p
li, ¥ asi crea el sibdito. Todo funciona. Repetidas veces, - —"'-i—&_
hacia worss sus cavellus ¥ osi crea el sibdito. Lord Pat. HN ASPECTO DE LA MUSIBA |
clwln. esli seguro de @ al prc.wl\l.: Vuelve la cabeza lenta. Lu enorme participucién de la melodin, i
mente de manern que ol eapejo escape a la vigilancia de su vie. | cienle, como-sustuncia de toda
Hma, 3, con una vivacidad inesperadn, se arrojn o un lado, con- huce
‘A, on, a Lravés del mure. Cumnly ¢l sdbdito vuglve la enbezs uitiva dela mosica instrumentu
o k "ueiin miAs gue cunstatar que ha tomado el puestn de Lord  do 14 cugstion el perindo del estilo eontrapunitistido. de Ins
b K Bepechi il o rovds: ces, que_por, razones de timbre, téonicu y realizacién sonora
ATORG O MONDLDED AL TENNADO DE LOS VISITAN- * cesitaria un lugur nparte, y eslo ""' “‘-"‘-"“‘“' de po :
TES ¥ L.ORD I"ATCHOGUE denein {dﬂ'rrmlﬂ W e e o i mo, fnﬂo
Su,r YO quicii 08 mird ¥ soid vos yuien se ve, sois incorre- tlnbnﬂl:ldﬂ mis o nmienvs- desproy &-—d! tlemeutos’
musicales, de la cual la lel )
T i o v i ok s ¥ ese punto entre mis  muyor relfdve en lu musica insteupental.
s ujus 1o esti en of medio de vuestro semblante. Sufro rara- il de lug’ veces dependiente umuu
muciile euando se os yolpea y no hucéis lo mismo por: mi. pirada, y del que a veces no es sing aim {lu-
. cién de lo gohitenido en las palubras
Calda espeju lleva mi noinbre. ’ claclén .l eantu gregorinng, que, s
Mi sccrelo: estoy del otro ludo d.(.'.h‘ luna. EJ ﬂlj d; Jﬁ unu th Blhil.:un r:uplc:‘l.lrl q||‘
e 1924 en Oyster _en I casa d izado
l‘m : tomé un 1& impulse v, lu frente adelante, utravesé m'"‘m is que en |
.d ltmn Eso fué fdcil y migico. Una lu::n'ﬂﬂllil"’ enla tuacidn d‘”" frase, y siendo una
herida impereeptible- Después, en lugar que; eads espe- lu fﬂtl _g_ighnﬂ_ﬁn nurrutiva el
o lleve mi nombre como anies, suy yo que d.al otro lado 05 res- mucha&s veces para vi
ponde, soy yo quien os instruye suy yo quien oa Inodela. Sélo Iildrxleu. hl las cosas, hi
Any un poco wenos yue un punlo, delunke de vosotros, sin esfuer- oMb ejecutante de la melod
2o, sin nialicia, vos sais yo, o tuy vas, lenéis dificultad en
ereerle ¥ o uprmrﬁh a hacer unn mueea: unrnlnhla porgue
Se d-ea que say !Ifu‘:ludn 3
vuestro wombre, vivienle, abajo de este €spejo,
firmit-ton—turif-siempre-gue-en vuestro nombre no- figure ni- mm d‘ I """‘M"wh
lap pilatnilae nilahnilaonilag nilasnilau/Mlac luberla mostrado cn lu prictics.
Camo el fotdgrafo: "Snnrﬂd yo haré el resto™- © Seh como ses Y u ypesar de exialir en
sicatmés-de mil aftus de-weriuy t:privncl
niendd esta cantidad ‘de tiempo de'sus diversuy
Azar, hay gue reconocer gue se esth gin muy: le;
con todas luy experiencius posibles en esla mate
trar esta iden y demostrar ls Lase de mi ufirm
tender que ello seu lu reulidad melddica de algd
do : futuro, pregunu:jpl i Qué habria sufced)du :In la:
canto gregoriino no ubiese sido uldo por la &
cn al evitaritodo puntu de mnl.ac%dz esta miaj
unvulvlm]mh yir conocido 7 Supongamos por:
v 0 uno de Ins fesultados hubiese sido,parte d
EVASION rrulle innedinto y una insospechalile: comyl .
La inmosible. la. hum--r la imposible libertad siempre que  y sin que Jumfis Tlegasen o encontrgree dos onl
no haga en ella mis preguntas u'eum Bociolion 1» isnia g €11 una mq‘ﬂﬂl ejecuinda dentro de un prigres

Lord Patchugue pasca i
- La vow o3 limisbi. 1K s - mis o menow semejunte 1 actunl, se hubria lleg

sh.lmm_ AN CUET R (e PO h ndiet e b
s e ot kT o 5 e AL )

recido ese aire vuluernble, ese defecto por %l Pndu PASMT € cqgi |!|IM|! de prever-eiingi-cada skt
EL DIVULGADOR A LArPAHA : mis de un -oﬁnl notas meguidps-y entiéndane;
e I

Los amores de miis amigos son mis amores.
No hay un acto, ni un puvor, ni una sonrisa que' me perte-
. En alguma circunstancia. de alguna manera auc haya
* reaccionado, no pienso que hubria podide reaccionar deuns mane-
| 7a enteremente contrarin. Em conjunto de hechos \adquiridos
Que corixtituye nit experiendia no me sirve. de ningdn socorro,
' puesto que a cada én, tengo el sentimi que habria po-
dido, sin darme la mas mfhima torcedura, obrar  diferente-
‘mente.

sente oj iplo es algn pensadu en frln con rele
B s e o s ajn dlfen.nl.u cutii de L
Lom que TRIIPTEN SIS Aok x om0 gargante |
‘Perdidu de los bosques 2 4
‘ﬂi_r_l 1a" noche del furor )
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s
pidan wnn enineidenein
10w WAl bnerible ndwydeds " —
intusivacion de sla librads i
rmn aue esenchn al amar ¥
teda ||Irnn-wml ool ggar
wa wprime en cncrueijudng y T
‘ In denconovide Tuersa o] rdlnm
il lengin
moentra o I eopa
bl A,
walor nos spieds reservaido
walar e dobles repinas
¥ miear v oover lue manos ¥ juntar
En absinn v pureza
En lasogue islein .
Este valor este amur ssin s i eske
Estu ereante profecia esth memoria eatu
pregunis
Este dia esta wrde ang hace Yueir lu dagn »
Nadie da un parn en medin (el sopor de [us de
Nulie responde nadie pregunia
Narie vedn lgrespirncion o ln muerte.
Yo sé la precosa wjer ulviduda
Yor 8 1o que lince esiallar o) mundo como yaa moneda
La extaciin felic por sx ventiscuieros 1o estagidn des;;rl\cikdl
La estagiin angélies v la fuyve
Con elernidad y ernor de unm penueiia razbu humunt
Y umornsa,

)
4 garguits

1

Las nnijerc= yo te amn

Cruea su rosteo nire diametenl

Duerme hasta romper sus propias faceiones

Sux propins vestides que ¢l wire ronpe a reir

Rompe 2 desafio de puloma y eprdn

A Taeaién de magia

De astralln que 5= agata con delicia

Lun descibrir un castillo al pie del ala

Yo enlro sin ramnjex de alfombrs

Mi pis mi mano te amo

Sithes eon el furar silencin

Bubes ron tu rostro exbivydy

En vl gite desamanece un nifio hace micrds.
1

Sl un fanal 1|. rwu
Un abisiun e Hlegs & lus visiones
Tii ahusas de ls vida
Tii rivg sin coler

Til disipns Ine puyos.
Eabu llgge v mer wn un instante
Tus faceinnes
Tiedagd bella wnarquis
Tiednd que agoges
e eampuries
Uis muger siniilar
Alir Ll pongng visdde de mi parts.
Tus como un medio de reir ila |sobrevivir

" natante fusinnade i un sigly
A un golpe de miverte adarada tayn! sobrenstural
Aun desdén de pusiin be repites da (usgo.
Rratus dv fus ojos sl mar e hace dle pivdra
Lu esiatus se huce de eter el hombre s8 haca mdllipie
Mujeres reunidas on connscu
Mujeres linicas o8 eneanto
Nudnnles 0s gonduzen
RMuertas s [ascinn
Vivis s hieru ausenies o neclninn
Pentivas os inlerrum e dorinidas o8 perfumo
B Lue vios oom pres do aedNRLE SR AULIO ARENAS

suredas

|
~

mumm en fa después de

famn_ munﬂiul dins.

dntﬂennﬂuleiulluh
prueba de jue él, -lhul fuiuul&ucrmrm
mosas ¥ niuy bieu h

Aqul, ¥ en este unﬂnwmhly l.lnq
Jo rd:rwhdiﬂl.mﬁsimq‘unwwu
dlbidn-a unit iu_nhprlelludn n

rrilerio vhl laborscidn « in i
I .

mente por lu Talta de- mul
mejores tnikes—que

—liega estn misiea a adquiric nnlornulﬁ--'
pre puhuu y de una uhmrh musical
La gran e el jazs,
tinuacidn cuda ves mis ucentuada de uno- ‘h
mentes del |a ‘experiencia musical, hace que en e
cosas tomen un gire diferente ul de :
que mis que nada reside en la
base y punto de apoyo a la melodia: si |
eurnpea va acompaiinda’de una gran
que forma |a materia sonora, en la m
por supuestu qua con consiguientes d
rucibn y desarrollo de sus planos mel
findn—siempre una base arménica, pero que
yuu |m|\urlam.m—|k |-l Nuﬂl Hlllinm

iea a la m
Jul no ha tjerddn ni mﬁlr nlmnmn in
pusitnres europeos, ni siquiera al evitar E‘ bl
dad de algunva de ellos, muehn veces de un
sentinental, sing que mis bien han puu.%lu 8
elementun maa Virtunles yue especificos, l.n!
diversas influencins no son sino de cu
pomlen a une inencién d-ﬂllitbu ui
caloride que no gunduce o nada definitiy

«manifiests pol de |y materia rilm|
cionada por lu Wn ritmica de su o
In parte mis importante—no reside ni
grun compleji un los ritmos, yn que’'gn este:

bien pubre si se {uma en.eilenta su permunente

tro tiempos, que pur olru parte viene k ennsl
mo fuerte ¥ constante que influye en la p _

Lalmente nuevp y originel pura el oidosdu

cion del ritmo.

—— |-l uut sudiarin gmar un

b e na
S —t
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.'I'!Q-Y como, nunen, el juego de las afirmasiones ¥

vor mo aaldri de sus pechos, Vanos “Hom

A
& negaciones desempefia un  papel P dapante

"‘hW

W pone en movimiento todas
e —abn Jog mbs Ceultsk ¥ delesnsbles—

& fundamental, dentre de la trayectoris m ponse—
.m_i._ntu. Y en particulsrmente en Is , dogde
eita Juchi adguiers tonaljdudes de mis altn violen-
glendoalla, In expresién t re-

qu.i determinun ea sa gonjpats los netos del hotme
bre. Loa viejos valores. que &m @tro tismpo ejer-

_ uikron o pudiercn efercer influencis en el termaue

b 15 poesii, son Moy sometiflo & pns vigurosa re-
visién, de i_q cusl es posible gue se extraigin al-
nns uh-p que han de servic dp linea de com-
: i de la

vansa las solemnid ofieiales: ol prime: m.\,
elloe ruedas por of suclo fulminados prre
pre.

Bin embargo, es pmun hueer noter, que jmo
u eatas letrinas de la poesia, s ban levahtddc clar-

a unaolis

nes que \bm al hombre en lu boralided de sun
acios, esp e los ades por lax leyes
¥ T moral imperante— ellok gt Ban levantady so
actitud de beligerunels, manténfendo con el medio
una abiertn lucha en ciertos sspactos.

Es agi como la trayeéctorin de L poesis, o= mis

o menck la misma, desire de Yodos loa puises de.

lﬂ‘lr o bin. HOR Ianudn rcpmvnmente A la mis

‘ﬂumnu “de lns tlmbu No existe el juego de
ani

aTidades podticas del a prior.
‘En Ohile, eogro en tode Améries, sl problems de
&ruﬁiojﬁ‘; w"}n, adquiere carnctersg descono-
m lug nu‘uhnwndnnu de Occldente,
ik, han tenido algo a-que vineularse, como
bifn hep temido wige en vontra de 1o enal lno-
sur gritos de. protests. algo que it algn que
wstruir, sonsecusnts’ eon ez necesidnil | ue siente
0 sor de monifestar g vitwlided, ya son Hngando
_.ﬂnmdo En cmhln. las generaciones
w- del presente, poco o muy poro hemoy fenl.
r uuestra viste. eo el
tooa. Dejando de Tado, 1a U=

s apresisciones) . Lo de-
romaptielamo, aesde-

eonas, el que logra tramspaser
XX: son momiss que quisren
oliratumba, Todtil exfuerso. La

Amibr Chile, no logra tampoco eseepar a-estn
generalizacitn. Bu sigle XIX ¥ todo el tienpa ha-
cin' atris, ks realmonte pobre. Ea sélo's papiir del
presente siglo, cuando han empezado = furmnrse
clertos valores do algums- relative sipoifieachin, ¥
cuyn iofluencin, en un sector del phblico, Ba li-
grado rebasar lus fronteras nuelomales. El Juego
sigue ndelante, ¥ mientrag los més se ahogan e
un mar de chlumnins y de pequefias discusionés de
cuft, una parte de la joventnd inteletusl. <e le-
vants desvinculads en forms ebwoluta de eslcs va-
lores, no obstante log innumerables recursos Bgo-
tidos, pars hoesrlos  figurar tmjo In  somhes de
ellos. Bun enberas de ‘‘maestros™ quedsn repesti-
samente flotando en el aire. Estd desvincuiscién
w0 b podido ser, sino uon consecuencie lGgicw de
Ing posiciones adoptsdas por estos “*masstros’!, ya
que unos —tal ves loa de mayor valor— hnn ds-
@0 und representacion uoilatersl del mando, mose
trindole tdnicaments en ol mspecto  afinnativo,
bueno, blaneo, ep el sentido convemcional vigents,

. Las otros, se Ban shogude en un verballsmo ig-

vorante y desenfrenndo o -se han entregado e
forma misershle w log exigeocins de un piblies
Iabdeil. '

Daatrp de  este orden  jmperanto de cosss, I8
POERIA NEGEA debls ser proclamads. por um
grupo de postas, abanderizados bajo e denomina=
elén de MANDRAGORA. En efogto, el 12 e Ju-




fa, nogstre violen-
normes de - ‘gonducta 3 varao... Ello, bubn dg tunzarnon, p!]msnmeb
dos, el pablizo  asistente itvestipacion del principio fundamental, del
_protesta— hubo de copor-  eipio gpneradar, | detarminnnte. da Toflos nncii’:
utagnes, fo que dejé en wiidon-" ‘getos. Despubs do miachas bies
#stibamos hablando sobre  llegar B s conclusion de que pste prin
m €llos, en forma absolu- TPlicer, Noytitubcamen oa decIRTAF DUESMEL., a
“TTIT con ¥1 Young de Ina NOCHES: p place
Tarnrinnes _!m‘u R w“e,“mm" o el pudrdan 1ns vigtudes v do 1og erimobics de ln
tierra: @ nos Hace desafiss lv ‘infamin ¥ 4o {or
r-;ndahﬁom sostenidns en gomba, des 1 ¥
T e T ds Sl gidinr montos; por _M. deseamon enrri:xa.rne.ls en.[nh 1 3
e et i revision com= 1!\.4! ﬂath. :nsml ;ul{('ﬂe: prer.‘p:t:’m?nw 4
g,m _pﬂé"ﬂ“ ﬂﬁ‘\!!l'l-l.lu 1? t\mﬂﬂ ]ﬂ. BSLE S;l:?{l & nn;vurfn | ]ml
& Tt isfin &.'bll uflﬁn:ﬁe 9 Placer es el olijeta de mig cantos meladsilians
m que todas lns fuerzas intimns det  “'os ®delunte. el wdsmo Young, proguntitddsp I
de ninguna de . ellas— (fabian , 090 88 Gl plackr Wabrd ae deciri B M4 virkug
m' Braala ver ;n.nu “’_Itlap on’ nembre mis feliz'’. [ No on ‘deasn, todo
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0 In Inourn el qun toeabi hoy n tul pucrtas]

e son ests [ertas qua yo whro, Tay puertas
foenrn, det smor o def #ueiof

fo yue reepects n [u ldoura, la fris 16gica

todis sl upredoaa, dotie ser ulilendi,

].i;:re T del nefid, en ol ‘plano de Tas delimita-

" 8 (1] nni ”o irrenl, FTI- antradn nlem.

e g a et

e eﬁula estax w%ﬂ'
T

‘bauil, tienen In vl.mid dc e

lencis, nlveﬁ e pone:r
sefinl quie e‘l‘l

res l.l'leln; que Iﬂn

pinag del Dn‘n,, lua mis mn. lus viﬂ

43 que 61 habla de lay tortyras del homb
Lnﬁm, Hﬂfl... I‘.I.aut- ol rlﬁumlm e

dnd basts en Ios nar.nn nnﬂdimur Jus mis
nificnntes; Lewis, e segocijn desfloranda
doneelln, destro de un sepulero, rodesdo: ca=
diverss: Young: es soblime, caamdo Eabl

“’ tinieblna ¥ deb placer; Snde, es profind

t ar ol eontrurio) o \ e<ta 70-

i por espaatoson. peligros, eu el
probilémas alucinatorios, = nmer, In lo-
i murdo sobrepataral, giran en
y qun en @ltimo  términe

pligine !nnlvfdn,lih da
da Narval, eugo pRrentesco
illosn ¥ lluelpuonn VR b=
"f—fqa ' e Poa y u doa
.krnm‘ "Ipha! do, Embw"

m mits simples oppra
entaba, sin embargo,

- magin, en efectn, de-
#. Quitn podria hoy
abas o los cunles e prociso

cjio, culnﬂ'& dejn hablar n was hécoss,

-ﬂn'Bauq.zo nin Dubnuanluw_

bn: Baudolajee, en 6l "my dq 1o

cusndo dejs Wreastrae U sengw ad. wl‘
tos crueles; Lautrémont ex dngel, cumudo
en un. musdp poblade de piojos, como. !
arinn tiene unu plays, tortormado sk géuw
oo ¥ en mughsy ottag oonsiones, ste,

Yo amo w ls mojer; peroy por -owm
cosas, amn con todus: min fuerzu " . Machilde
el "Mnuq" de, Lewis; u 1n lepw, il
@ de Brinvillers ¥ s maravillesa "m
Ginger ", w la Violutte Noridee, no en/ Tt ERETA-
dn. por el suporealingo do este horel Ams. s
mpidee, paTRLN, Ve an s wlma, el deasrzol

| mifa, purs mml-rnm dr mnditad - de- duroan. d

qnq:ﬂn. L durg) qpe es gstar la Gnjod. Tazin guie
me st hngin alln. Aqo w log erimjoales, o
dum mirplgen. - mitn, Toeaote aiges wilipd,
frogudn un orimen & la pe:(.sreh’.u Amo'u log wir
jon sabing, quc jnventan log métodos r!pjdur Ao I.

s_m _
o, I o -ll solntn. di taidg los:
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grosiime i'i.'cutn- gntn_ msQIm n grandes
I mrraneo 1 bellos n 1 noche

terar o an'!!‘gam
embargo-ti te r
rto *‘liguido ctmlquisrs”, este eimbolo &1®)
que th demmbules fior Ins calles del tern
1 _ pérmite marchiar por edtre uns noche terri

MLormag de un sklor s obsewrs. coronads Ta cabezs por une lnmoﬁ.{'

por el contrurie, todo . espants, mientrus un viemto, n no dudar] n

ojos todag tiensn un  niente de la wmismu muerie, sOpiA A ATRVES

t -_ eabellos erifidos; te sientes td entonees praes
‘ofender o las lsves  qndd por ln ides e un erdmen ferdm.

» T’W In que Inﬂ ul. ennto, to hermose caoto, el mis Bermoso,
qué & to inetinto que babla por ln hoce dtf
nientas generaciones de gavilanes. - Th
riigro instaute tus lubios serfo e et
las pirimides de Egipto. Todo sor eomo el
fior ¥ el criminal quo sélo camtan en
tanto Bs ¥B UnA risa prolopgeds, S prolo
to, que yo ma v
pejoa, pues mo hablls per tn sagrado;

di veader tn wlme al diable.  No tiemble

& ordem inmutable del terror
que tus Iojop ¥ tu oido retrogedan ante Ta

Vuelvo & insistir: si es el lrrrm' ‘o
“peetimilo ofracila” & los ojos del hom
enidn n¥ismal del ohjero, con T
Tampeges, el suicidio s ln

‘¥o Ia entieodo. ex decir
rrumpifs. ¥ serendente de grandes sctos 0
. ma por envecteristion Ja extrglimitaciin del
" ciple 3!1 plager. (8)
'li'nn, por o 'qup hace n Tn R!lﬂlurlnn ..yg
cunndo se I\lru. 'Ir)gtm!r- enEan




drarios de pucotille. (7)
pesin Negrn exlge de todo
p ton mugho mayores rezongs s los res
puiilu‘ﬂ:— do nvnhtndu—- que S propor-

. Esta vitwlidad debe expresarse en une
5 iminterrumpidos. La felicidad esth
]ln'l.lgw nmigos mion.

L con- respecto & In bmopnto-
en ¢lla pn  imstrumento valioso,
axplnzltlh ‘de lns zonas odofiris del ul-
rumento que faeilitacd al pun 1a hﬁ.-

¥ el socavamiento de su instioto
niega catogiricnmente a someterse oo low
tivos. Blln no pasari de ser, pars o
5 SN un Mpﬂ amplic ¥ propisio,

pomerse en ejecucién en o
postulndos precedentements snut-

Huosta el momento, el mejor  instro
mps wn mdﬂs en el empleo de
o ;tu-l la transeripeién de to-

wﬁ_b el mn-— log estados puros
crmbles, Pero  yo prevenge s los que
jmician ‘en el josgo desenfre-
Talakira, & los inicindos en el miste.
pal hl,'n_h!' famateurs’ en su uso,
i e elln arrastra. Al mesor des-
2 i de pronto en on nudo

‘de lan gargautas, y entonces

~y al #sto me seompaiin el

dtro. gropo MANDRAGO-

debin sentarss & escribir con
' )

gunisrse agui en Chile,
cor con ls mayor parte de

régimen Do

cm'\‘as i ewtritiiy Un posas,
tma He =sus desecs. Bajo

In ments trabeju vertiginoss

tacto, olfsto. y gusto estn alerian

sucedor que mi vista <yo doy

seutfdo— repusara todns lis palabras
rio min gue fusra posithle detenerse

KA de ellas —porque el estado a

ee08 no - encontié sus  “‘maldes

tendrin qoe Tepasar toda ls  escaln de

bnnginables. hastu encontrar el oqoi

ni estado gpodtico. Este *azar'’ que

estog instuntes mi vista, ecustituye la

aiin minimos nctos. Con estu eleccidn me
pulso inicial al poema, su Everte esth
gada,

4 nl agrupamiento de lss palabras, Berg
tooces un dominio on los procesos de
1Qué sean quebrantedns [an leyes ordins
aroeincién! Lo belld salta -a mis ojos
toprevisto, para el que ¥o he preparsds.

« La imaginacitn eotonces lo invede
nii corsbro y todos sentidos  se pro
los mis exquisitos deleites. " Porgoe
uin vez por todus— si wlgnne ves
I'rza para la poesia, foé precisamen
furmna alucinatorins del plaser.

El ritmo, hasta hace poco eonsidersdo
gunos como el nicleo central de toda poesin,
Homn jnstanein en ln comprensidn y en Is
tracidn de Tos femfmenos fundemental !
vermo —i| solo, en autm momentos, 00
apax de dur uon v
son justamente nuegbros desens— o menos
llamemos BITMO o imaginieiln, ¥
efficamenta & los d
mo el fogonazo sl dispare. (8) Naturalme
o niogda caso me he referido i To que o
pobires dinblos ge hap dado en lomar “*ritm
nue eansidermn —vergilenen do  repeticlo—
uz simple eampanilleo.

BRounidos ssi todos lov elementos fondam:
¥ adquirida, por 1o tanto gu n'bjet{l‘_[ﬂﬂl.

ustra




. Fuperiol
los seoutecimientos del sgefio. Yo enlazo
de sus mejores pasajes a I historin mat
d¢ Edgard Poe *‘La caida de Is Cnss -
fifage **E1 Castillo de Usher™) y eon &,
cliifa ¥ muchos otros, pars evitar enumerac
forman Ia cadess de 1a novels del terror. de
possin dal terror. Un azar desconcertinte, {
mubicaciones  telepiticas, el eastillo M
tragado por iss aguss todavis estin eo smi
o Y si galtumos de la noveln al posme
e pio -inspirador: d
Dictadme smefio smesd vosstras armes
De las noriss
Barad voestra luns de pren
Negundo
© Al dltimo reflejo do la lug d}.npnrih'l.a
Asfiwisnte para posotros.

E o

Cuerpo sobre €] eual te apoyes pars ssoribic
Con més veloridad qoe la vida

Es pars £l que ddbo shora

Ennmerar sl ejemplo de las palsbras

Y de In wida que ocultamos e la mejor
De todas las pesibilidades lismesntes.

©Con o menos dedicacitn ‘Tedfilo Did,-hn ofre
eido s vide & 18 exigencins de estn possin que o
ny pone lmites en ol orden del sacrificio. ¥ o8-
to, porque s elln se opone todo ¢l criterio, infors
magte ¥ todos los convencionalismos simplistns de
‘uns: soeiednd que Neps al grado eulminante: de S
erisis. Oomo é1 dice en hu nrticulo * Continundos &
rex dal spefio’’; v In experiengin pro=
* fonda de 18 poesin. E! erimen, o incesto, o me=
*Bro, son manifestaciones nmg nltas de Lo abaslulo:
dé ouvestra personnlida
nlguien que pueds
er el terrens de la
utengided. wu aleganeind
e £ sty momento In marsvilloss fir- 0 0 undo do la literst i e
A% Gerard de Nerval — ‘‘derrammmisatos
J_iulouhﬁhmi".alu, recordemas =0

=iy
pechubles worpresas en todos géneron  do ax=
presifin que ha iovadido 1o Poexin Negris ngn
FUD 8 et qoe 61 es nin mutépting pots, o ¢
riien # fango de un fetermingd,
dq. dafendibie 1n myw_d- lu wpced i




urtas v un o mitello s e "al e’
ved X. Erto fuf pare i 18 gran®ceveln-
~ He podido o decies Gt 4 ?

L Te\fnd!.lran al fonde de sus ojns
) Jf{ﬂu.{a adormiders ln fardnduls
E

Ia miispun aocke.
experimestndn sulire do. estmordiaacio.

o wmae chodad- modornn mvadidn de mo-
" por 1oy ‘reptiles; He laozado la imagen sl poe-

mes conunn Hzwrs gro

“Estar ootre Tns fierms de gritos

Flias me saludun: 2

_Ellas son fa lepade del ockuno gé un
El whs hells 5 ¢} mim orgulloss mu;
Hoy tambifn  derivan tods wa . fie .‘E.?.'

sangre entera hacia 1o segro: Hebate

riano Meding, Fermando Ounfray, &

Cuarlos de Rokhs y Murio Urafis, Be gue h

chios otrde trabajudores gilenéioans que ik

rindo en el porvenir, ¥ sin duds wlgnns

dsrin en ln Jiquidscido  definitive de. todi

eorrida do idintas que se ban dnda en Hamar

o

‘Fros. **

unte, despojada de mayores
defendiéndose por sug propios miributos.
lentado wnn - himaniin de las
TEFUETARCIA (0T lix dg incesnein, Pude decic
Jen i porma LA, MERDE SOTRIANTE:

Heta ver ell’re levants

" U'n gran vaen de pestadds fo sirve de slimento
aji tmmbifn s -mano
bro gus cabiellos se fransfornian
Lentamanty

Lon tiempos qoe ncfualmente corzgn en !!vv
dg, ¢l orden imperante, la eopsumaciin de |
lores morales, el fuego, ¢l hombae y ol fei
gen uba preparavidn espociol jarm el pellgeo
1y tanto, todo hombre que sients vibas en 12
fouds de su ser, el instinto poftics, deba
hiements derivar hoeia la Poesfa Mégea. EL.
no comprends el glorioso desting de In
Wegra —que ea el de fods poesin— &5 am
BEoriqus
Santingo de Obile, Junio de 1639,

L b s L

- EL AZAR NEﬂl_lﬂ

" En mis pies luchaban el bien y el mal
Pequenin lampara del gran dia negro
Que humedece su espejo de alondras

+EEeETE ¥

Ya lenaba mis cabelles de plumajes invisibles

" Cuando.la mujer del tercer din cruzé la calle 62

- TMué repentinamente -

- Los cabellos de sun senos ae hacian invisibles
Para que la boca vele el sabor de los labios

Elsal qus me habla ya no In conocia después
~ Ean sal de sules ceniciontis v no hila
El sal gue td llevas cs lo que yo ignoro
ign do gonrisas
& manos de granito
e nearician demas’ado tarde

s yo dejé al passr.
_ JORGE CACERES.
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n‘hria'_ui somo el par. Be trata, pues, Jdo redinblecer un texto  dictnzth
mtne veces, sguelln wd-  por un representanie nuestro gup aetindiedes
que podd geseralizarse  paricidn mbs extrems, desde lu imaginacion,” et
wm del Mniverse en tro- el deficio o deads el mismo szar. FPoede pbjetarss
olbirs o pessr dal mipmo sep gue i 3 ot 2 dietudo no. pasde
Is maners dé monifestarla,  offecer sino un egensn inte i que esto ser i
“hays euirevisto el aleagce do  terviene desde uns posicién sobre natural.o sriifis
qm hhhgﬂm duefin Ee ol - cinl, es decir falsa. Paro, o ésto poldrin replicirae
able hasts afbaness. . Pern” gl que nosotros mceptamos la denominsoidn” de sohee
| contrs I ﬁd& supersticlén,  natural ¥ maravilloso g6lo cneuanto esto nos fortis
. §Or adelantado. Bl fiea en Ta ereoncia que esos elementon, mal catidin=
d]__dqm dletris de sl un dos basts ¢l momento, tienen Ia valides di los olje=
guvas, -muertos n niedio - tis incorporndos & una vida **renl'’ desde ol i s
“ABo paturalicn el triste pu-  momento que ung convencifn semdntion Lew 36 orks
S¥pupecchasse™ del eaal, &L _gen.' Exigimos, pues, gue ellos senn Lomados i
= wﬁ- cuents, ssi como podrian serlo (v esto Tol propune=
'ﬂ-ﬂqniﬂqn! in Hherneiln, pi- mor eon In esperanza anticipade. dé no ser deep-
1 tados) aquellns emanariones que un foecte delirio
‘mntes gue anda, en ius lel- hoce brotur de un, cerebro, o aguellas figuras smé
del hombre ¥ comprobmr !'_I!l en el puein, an- desenvielven o tuofy perfemidn
temporsl. :
Darle In importancid ‘que estos-tirminde &
recen ya sipnificarin que se okt ﬂigpmln‘-

-lque pe rel!ntn n unn e ]A{HILM!I deﬁun.nl. L3 p_n.qm-L ¥
&to de I =upnvsuﬁn untn;.dumn ¥ tun (-nj.meml r{m

{\W grade 3 sobre Tag wunles hacemoa reenzr’ n#
L @rhn furte, Ju responssbilidud de- In'actinl
k . posiviin que gobierns wl mun.du tanto. au ¢
de q-nﬁci.l‘l ¥ de BepUIRCIOn | po gocial, eomo politien y lr]u;wm, vy
-ﬂ!l hﬂbﬂ ¥ lhjl mlﬂl 3‘! Huy gue boecarld en Ia arhitraria dusbds ﬂﬁ -

timo bumana, "

Como demogtracion de lo expinesto #n

podri l!%'urur foe en poesin nndy
T quicn escribe. Extn sfirmpeitn ha Sdle b H
“Ee de tadive noesirs bisquedis Snrante Tos @0 mins
“Afios, stribuyéndole won i-miaurl_luu‘-ri dovigive pu-
i In-soloeidn de 1o trabejos & que nos heriok Jdés
digado. \

Wodos 1ow. dowcubrimisntos de elln, todi =i el
Cmctivided ments!, para Tn cunl estabia detidda

cerle vor como un refugio hacia el rtlaI B mu
3a can ingn olntincifn.




-nm pecesrln Gomo A relpun.n!n. L pr!plrun.
virtud - du haler formolade ese interrogants, o

U presm de sus propins. revelacidnes. Pero, sa-
(ue podein gignificar un aeto pasive o 1oa-ojos
(e 105 demis ‘es de ln mayor fuerda sismpre qoe Fis
evidente goe n poeta & 10 que §e destion es a re-
atlver un dilemn de orden mcalmhln ﬂmlér.li:d
.ltdnunr, Lomo P

“suponer, neccsnrigments, In inﬁrunniéu de dos ins
uu-'tum_. Ti: del poets ¥ 1: de un ser que le re.

I, 1p pmnm ¥l e@m&m E} homtire de-_
innde i propio postuladn tl;rutm, pero_ea @l
uien se nlzs con Rbrzar cunndo le ve He
uerdo con es8 TED e “Ctenehro.-
o, udmi.l!r eamo umm :odu los proble-

: sde, ass
’ww\hlvg‘o, som, extos plq‘hlmu "nm!ditnl" loz
maren i miayor fuerza de opomldn y de li-
rrm; a] hombre voluntarismente eocndes
i onmo, oteo Ubn. El poots, entonces, elige su
iberagién mediante cualguier extremo, he-

C nnlvmu' polabra.
I,"up Ins palabras usi como lus idm. no nacen
Fing. 1 iindns de ju de
mueTte, Apmquo I poesin ge nuuell «in tth.
enda alla mismu un testigo) un desprendi-
5 manRdion extenordinnrin se produce
te en al pqatn quign, de proato, como sl
mcluiﬁn le maravillara: como si ne Extass le
e 'rg enn ojos lcidos, que muy po-
mlﬁmlﬂﬁ. ¥ qug codn yes mis ven ssen-
. ﬂdﬂ‘ hm.qgmpndor a0 unm  espacie de
vuﬂa dul poets — da eotrega de are
o armas, frente o 1o que &1 ponside~
seductor ¥ maravilloso.

nw otra ldea para fu Blpln‘a-
‘1.“% algunos siofios proporein-
w mu;at t4desprendida cpmo uni
o uon, giviota®’ intentn desvinr
pamo In gvoeseiin magicn de o3
validez del sstadp de mara.
P‘ﬂﬂt‘a admite como so rin-

Awtq e qm . natil
manifeatacit ﬂ-e!nte 1

‘U expresifin podticn; ol lengpaje ssrrito

(v #8. n menudo) el hnmhrq.qu na
nér en e cerabro la saturacion de los
disprzpos que To solicitan y. q;u

recurrir 1eugu-;g , 'buJ. q_lng mn

a miles de formas de lpmmdw rp}"‘
para formularios mqﬁ:u el grado de inl
aleancen en &l La mmrn— el erimen,

!ug_-. Is rgyn}nmnn. o l
la‘mento In morl], no io
™ En bhqnuﬂ
Ellos |l pErmiten operar en uh Gmive
l'lm‘).dﬂ dﬂnda Ins Tuerean II].H'L\DRI.Y!! Ay

Euhn idens bisicas para todn conocimisnto
pam!.t. pugata elln en su punto aito dnnde 3
admite con amor o e lu rechaza con !jmlw
i no ngcesitan defendonse, mqu!
cho de pomerins en cirenlacidn uhlﬂ;p al mu
arrojar fuers da = semo o los humhre_g qu‘
mantfenon, El hbm'hns libre, el hombre q\lv wlm
guénenmntn e pars Iu sopiedad aumﬂ pw ‘m

1Ir ln virtod 7 l rnmeu r.nloc.llminop gor
Ia, nutombticamente al margen du toda fav. Pm..

te n ellos el mundo trata de venrerlas, con ll adu-

Ineién 0 con Iy masacre.

Foro so 1o ilegalidad poética, que ea duudo LLE
otrps Trahpjames, todo es wlli na_t\yll, lﬂl‘-wlﬂ_
p_erl'vnro. - . -

Las posibilidndes d4 ln pocsis en mea tecreno.
numerosa=, Flla débe obrar con el mﬂ.zj.mg 1
subvemsiva, pchanid mano. s todos los rocur
pura conseguir poner arden ¥ vida sobre «l p‘w
do — gabga lo gue nowgtros crécmos. que es ul
d¢, Por es razdn, es con necesidad qpe
antyar n #ste presepte, tomaudo ;plrn o
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pane de wen criticos, serg de-

aleguen & propisito de 1a 1i-

EiMema—cunnd0 se ssogure
Jesneideradn por &l gropo de

m fortufte punto de partida
Aranscutso del desurrollo de sus
Gn vasto programs que {nvesti.
Jus mis slejedas ‘relaciones

¥ coa el peassmieate gue To

mucho que & hombre haya
#ﬁ!ﬁﬂ?ﬂs‘ de enfreatarse a°
m o séechanzns — tanto fi-
dule que le solicitan — la cer-

2 esta opesicidn sl mundo 5o ha em-
, qus le proporcioasba su pro-
qUE CONVETEE 8 DusAtro gro.

', deberd tender su esfuer.

| (pare no decir su ésperanza) o
veghamionto de fuerzas favoru-
ii-‘m!-n_ universe en esta huchs

inﬂlw—lmnsl que mo
ﬂn ﬂ:mm.ta — as"lo que
un eapacio mucho mayor ¥

' desarrallo. .La paesia, en
meioeadora del ser con ¢l mundo
dz sste mundo: equldm_-dn eotn

trnvl.:!Lr_. ¢ medio de l6a gandes d
brin - fenlifo’ Tugar ens eetos Titimds pitnt
sintous chira do 0 gran descomp
régimen ~— o hallard Ejuo muy favorablon
lo sinceridad ds nuesira pusicidn.
LE bombre nace, \mla v &0 mere: El p-:n'or

léction, le i:nndnre neceprininente 4 encettnfie
una pefsidn vegetativa.

¥ %

Alrededor da lo que a nosotros podris 11.|-1Lwir_nrm‘
s abandonar e sugestidn ¥ Ja actividnd menbal @
Ia poesia {ebaddono s6lo en cumnto ¢ nos sir s
para fortalecernos €n la ewtidumbre 36 ooc: mil
opuesto s la poesin mo coniribuird sino L enriques
eerls) por la menor eaperiencia gue pueds TEpoRs
tarnos el benellcio de uom contradiotitn suya oD
Ia palabira, se tieoe que jugsr definitivamente In fi-
jacién de las materias poélichs que now precctpan.-
Aunghe esto signifique Tn abalieifn de ln popsiog ent
auRnto objetivo, €8 por necesidad croel gue debEc :
mos emplearla pura prayectarnos con ‘todo muestro
pensamiento, #in sdmitiv s menor tutels sebre o
racinfiento v desarrallo. Stlo de estd modo 58 exs b
pliea que el acts poético de dar la muerte legusa
ser idéntico nl acto de dor la vids, yn hes af frac
firse de un ser como de una palubra, antigus
quarids discordia bumnnw, ntn oo reguslts, Faogu
sobra ella se Ban scomalado la tarsg de la metafic
#iew, dg I8 medicing, de Ia religlén v de Tn morol
circnlants, ¥ cuyn resolocifin algin dia; estoy sae
guro, no congtituird novedad para [os hombres. 3

En ¢ste preciso momenta, gsobre cofl suefio,
bre cufl loturs es preéciso insistir par quoe gl precs
sente qus oos fulmine — én foerza de eatar ali
do & lak peores prerrogativas del m]sim]ismn — .8
whra ¥ desprenda de 50 |a verdaders solugidn de
vida?

Son preguotss fstus gue nosoteos nos QUErRMOE
regponder revolueionarinmente, pere que ato, e
ides, permanccen como enigmns intoenbles.

Heelamamos, pues, una resolucién prootn, ung &=

mmw
mhylﬁﬂnmnmm
'-m:nmm}-hifwmpﬂo

de todox aquellos postulidos  duules que

tanto tiensn que ensombrecer el snefio ¥ vl pomsi-r S0

mingdto dal hombre; o, cusndo menos, gue
In minceritad con que noeotres hemos tesnalto estn
antisomia, para trabajar limp

A nadie e escapark lu 'mportanein gque  tiete
eangjliar, on eicrta modo, ot enein’ Jostintiva d
Bombre de bisear Tos mis remotos anfeesdonted ao
so penspmiento con ln del lengnoje revelodos Fug
weste Fordadero combate entre ¢l hombre v ou dess




E w ¥y o lo tanto, noZOETUN, N CUYO Ex—
mm- ctasdnndm qnzmmu aprq\-uhr In

law aportes que heyamos conseguido.
(N pudrA objetar que Aosotrde queramos sir-
cribir el sloance de In possia a us trite rol
ontal, habiéndonos arrojado ahi par nuestrs
en otre T0%

LT I.uu‘h!n di que |
s wobira las propins experiencite pomen i 8-
a de los priocipales taress & que todo ver—

destellp de hierbma provisoriss
oles escritoz o diez ojos & In redonda
hors de wlesto ¥ erugjido dé parpades
nb&m:as de lluvies preferidas o los rlos
gent.umunln que ﬂle
Lo n la udou-ﬂm

B 8. qu,aqnn lns au-pm-

miento, transmitido, del pnmilﬁv 5
‘Conseguids esto (¥ oos vex més.  serf
cousiganr que nuestro gropo de la

miis hu puesto su tiniea en el Exito o en el

como_entided) ne nes gueds Eing Bp

BXAminkr otras materisy derdvadis 4;-&.1;,

WA qUE Do§ pPrecsups.
i

Eu el lecho del rio de to sonriss

Lay foentes visrten las tinpeblas de ls
Eres s vida-de los cometas "y
Un largo anllido "que sigue tu dauhno r
En ¢l blaneo desierto de tu mmml.n

Apareces ante el din horeal -

En una cens con pringesis y puts
Tna joyn éh un cofre de prizcesss
Hombres 7 flores & tus pies. sy

Eres lg vide purs Los sereq inferiores.
El gong escarintn del maondarin azul.

Bl phota o trazié el rostro
Frente al rostro fosforescents
Que verfiera tibios borisontes
Charlando jonto s la chimenea.
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" :'ﬁl inpeente esfuerto —hecho  lenns db su imaginacifn, lis gue sbred uos vin
con la Iuchu clemental  dé coral & Ins ondines, como lo bacen ¥ o harin
desvario comienze B desertar— - sismpro, los vanuglorindog del arte. Fracasn 103
phrrafo de mi propin vide. jUuys  gque busenn afunosos un filém wetendn de perfec—
‘be visto deslizar en forma internn  ciomamiento en sus propias teorias o los gque du-
stintos instramentos de  eleecién. dan por duda académics y de sistema, frustrans
‘tajadn de marsnja. us principe vi-  do asi sus mejores espersness. El hombre quedi
osero. Ellos. poeden, completande  asi desprovisto de sog wrmas.
ATFFAOEAT UNG & uUna |ag mAXimas Pensymos en las bellas conguistas del trabajo —
¢ u 1s representaciin del seto. humano, la bells cancidn del burgués mburrido s= 0
1 Mi -ul'wl_ﬂl Como 8 slguitn  bre sus misemas. El hombre ba de levar s un
“ esuce exirnfio sus mejorés energins, sin PERSAF que
eite slbediic 1o despoja, sunque pretends defen-
derlo. Esta es la sangria del- sburrimiento. L‘.
icteligencia —¢lla no se cuida de tanta uuserla— <
. Son envolturas, sparentes en sel  Je dejn descansar. Que lo deje. Agquel Reto que
m de tmbgjo caleoladn #0-  ern suyo, como espuma de su intimidad, e:r\':rﬁ'
d¢ lumedor parn Jox explotadores. El predics, eda
tonces, transf do ya en poetn o ep profesor
eobre las amplificaciones del amor que ciredndis
¥ su fin fonato, sin darse coemta  con sus brazos la vida bumana. Como s el gmor,
m que le jmpuleaban. Lle- tan altive como es, se prestata o digoificar lo des
ril, ko fig_alicuota posible, se—  precisble, Lag bellas conguistss —con s contE= o
mw sdquirida por nues-  mido abstracto— s las cusles yn Sumuoel Hutiee
- In comfucts vital humans, en b comparabe con lu organitacidn bioldgien del home==
bre gn 1o que éste tiens de mmenuza imperisliste
expansionista, supone umd menor avaluacidn de ln
vids individual. Y el amor no fondiders este fra-

essn, porque de-hacerlo usl, se negaria a gi mismo.
Pensomos tambifn en las funciones irreducli-
fuern de la sccifm que apetecimon: El - hiles de ln ligics ¥ en su mediacidn poestn wl ser-s
sos cabellos blances, sus manos arruge-  wigio de Jo entolégies. Todo sistems, comn toda
r intactos, Nin que padie ol nade fa-  foneidn logics, recabs un propésito individuel, Le
ipmaiua La vida individual, por e~ ereacion de ls palabra espiritu contribuye B wo=_s
pmu limitaciones al intervenir en mentar ¢l desacierto, plamteando soluciones inve
sin- simeterse antes i uns labor do  rosimiles ¥ asquerosamenie salvaclopistng, Toide
reconociendo sus prm- huellns eén el filosofin que tienda s decorar ol vacio es igual B
 de 1o arhitmrio. No  obstante. el hlmlin. I ‘posiciém cristinnn, que aun sin dios o con #1
tods su individoalidad carnctecfsion, aban. coloca ml hombre en unn netitud de contradiceiin
a Iﬂlgﬂﬂl sus mis ardientes mepiraciones, Bostil con sus propiss esperanzas, Al wfirmar ln
@8 los pervos oo, que & couss de la misma  eximoncin del sor, yn suponemns su sdbstancia 10-
qoue s eston expohe. Ew necesarli, poss  picn, y esto vo puede ser sino uus emnuncidn g 18
esinhlexes un elrouito cerrado sntre eu fun. | manera de Plotine o uns revelneiton agustininne,
individual ¥ lo gue bmee, que és; ul fin o E| hombre no quiere nadn con esos liricos salva
seiitas, 1o que le permiten hneer y nlﬂl mis en  dores. Ellos no podrin re=olver su vida. O e mgo.

qﬂi.ah pni lrwdq, o un wnem por Iu axilas de lux nmm- o 1o taparhn log ojoa gon

o fines ldul'\!. sy del po?rrs Elunﬂ.-rc 1"
d con lue r_a_uu{ Cunnda le dondy
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reformn Interaon, permite
jercicio wiks muelts del pensamiento.
o moral e elunstro, erece otz moral u
o; donde minglhn. deseo del. inatinto
Eate hable: por boca del a;inlt
dul erimen, Ed enrioss noter, gue el
s su forma sevual ms olevadi— desde
punto de. vistn eqropen, cliro estdi o aparece.
é% de ans plantenmiontos | dessape_
an_lln ¥ Cloo #e transfoman de: shito en
> Julicta. (8 pn-«h immginar et trage.
dstern de poreza ensi mnimal que e

ero ol giglo’ ihlnlinu me Ve ap‘l.nutm :

Eménte por el siglo de Milton, ds Cromwail
utqueroa. En s formas g6 ven borrada;
o las fmses de foego de unm Annabell
fuchath en,ln imaginacifn popaiar don-

Ford; Tonr-

we, Kyd, Beaumant v Fletcher,
13 mb-;rgo, e podidu una. evorn-

iglesin. I

Eso se  deja ver e

eade que Tne euménides
#n las obras amargas,
do Brift. EL mal T ter-

purégriiias v EEE
n del dunlismo pla-
‘destavorables conse-
atdlien n nog mo-

&1, puaiers ,Mll;!
--llm!l_ defostrade, v

bre de clencin, ha de

mnmu.!-eﬁdnmvln plenn rﬂn!q:‘i
que “debilita, a Ribesierre y ﬁ los.

8 continunr destroyends - !nmpru tada
da vind.luluxfm E‘l le moral. hntgﬂl 0

de'el punto dn vists total del Kowbre, 3o
gunto §quf o ihpugnaek ess moral del prien
Pam prever ese destlooe se uecesitarin o
que’ adn no g Im hecho di 'ln ul.:ﬂu‘ld

e uunlaau.umu ¥ esoupnimod, de pien, ene .

Todn: reflexitn que ol Fomifrs e pemn&u ébt.,”
ia eonrdianeidn y dagarralll
el fruto

gioesin § laoof “enein ' del domneimiep
gia ¥ kods ot forms e sociologia dal

tritiuyenisu Tueides instantines a!_wqm!n A
olistoridad, nb wdlo.con wna fnsHdad mils

ne ol hombra: Esta materfn ha sid
yhidn por elowrte ¥ In e in borgods,
Por dogenas ¥ simplistn qui ests uﬁmln

s explicar
unto &f mismo, Ahora a'l anhalo de tunstn-el:lﬂu
nuteeads una Inbor destru 5

nrTancar sgd doned naln




vigts sabTe o motimanie MendgIea QR
schatnenod mis de lo copvenipabe, ¥, pa
© cigepial divé; cunude noy dejimas e wer
H.h Ia mercha tusas de Mosspt ¥ efR U

s mange da Ts misgs nide Bebren que pro
tnnbide wi sdchs, ¥ dejo & Tes vardadesan p
fasiopules du ln gritiss del micin, lag jpnumer
cuphigrtioors gue e pusden alitenss do en
Fera, jqub ver fandemestnl caroge site saming
sin duds elguns delibersdo, pars morbrarme
v simphtica lus de log preblamas gurspens,
nsunte pspasisimirnte interno eomo dated Tebw &o
rrappandensia gaife fevémenos de wpn sedidug
remate gon 4 enitics pubjetive del sneda, hs
presemtarios por ue mements, 1s visidp

por fis de s asrheter frigorifipo, eaficaty, so
lop migico infaade un eencepto wuevo de afi

cidm, Aeng @ corarian Ad Bielo, esa palabea

valar, gopserva dpa trdpiess whs srdieates. ¥

vide o0 Ums en o asipern: yooplastesmionte

polleces gue deflosdng d¢ w0 propisite  regioual

Muchns vazen gl efascto sg osigine en cungn e
% progis esush deniss ds la cecasmin del sima
humags . Cosezco de imigenes — elas son lus &
che gue pueden enpresss ol sentide, diveccitn ¥
tndiding del waiverss o pura PIOROTCIOBOTEIE,

| Ep proviserinmeote, uen explicacién i entys
chos, 1

¥6 be pevsady machss veccs sa #l propbita
| Sos, sin ealdarse, & pesar de la experionsia de

tos =ighos, en hasprlos &0 da excltacitn de sus

tinvos primor datos, Folo watuilo +

: ,;ik "
1 I.'I
Prflsh
_f!%gzl'
£§§f!§=




Eﬂ “todax lag wotivos m:tmgn frente
mnﬂ,ulaehsﬂn al gzar, comg A
que & oneuentrs en Jo red, en el §
astivhas  salimndo: Qiu'aﬂl.mantg‘nq mis

Porgie be lamado sobre mi mest In 14
paraguas_méquing de coser deads el mmw.
el debafe deé muterlas que dederiben.

Ko ereo, ademis, que foeran munu.b{n‘-
que ninguno me decin nade, La gran equi
Jarerh oo querer confessrlo n pesr de estirree
mo unm mesetn’

Para o] tensr bruseo, snaloging ealisndo In
ve, Unm enrtn de extranjeros o descifen a la
bra da un slumbre en ¢l que danran réstis de
TS, -

Pa In tamporo quiere confemslo aongue

Deva en = viestre la etoroidad.

Fernindo m_ =

do iddoes banguilio pr-

\sabre mon. realidad Dostil 8 1a
anfiy atdientes despos. Y dejo
enta superior, donde lms

meno ds lny Modres,

a fensidno de

i gun ul mostrirme ln

- aun miltiples objetos

e wefale, eunl maseardn de pros, 1a otrs lan.nidn

do 0s fmanes, de Jos besos ¥ de lod sexcs delimma=
tés. ¥ esta temsidn, compurnble n lo tenebroso, &l
misterin ¥ sus solicitaciones éxtruiing, es 1aq

pecopd Ine palabrae mie wsanles ¥ las ejerce cons

brillnntes de ehiepa, 5

Tedfilo CID =

Tmp. SA MANTEGO.—Hudrfanos 762 =

16¢
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- B otro infeliz de In bsta 85 un go-
fior que sale de las Phginas do -5
Mereuris'® 5 *Las Ultimas Noticias
{1recomendaciin excalente! ) &' dar su
opinita sobre “‘Manddligorn'’ wip qug
Badia ze la pidiern. Noa tiens perted-
famente.sin cuidado Iy qoe el gonor
Cuevas ¢ su bisabuela pusdnn pensar
de “*Mandrigora'’. Esta réviste s
ne un programa de trabmyos bupesnte

Smplio que realizar pisrs mslgastar’

Papel ¥ tiempo en up imbéeil como e
sefior Badl Cosvas.
1Y quidn es este sofiory Ademas e

sar répirter de "Ef'!!errn.r.in",;l]um-n
wal )

Que sea morfintmane o que hays
“escrito' un lbro sobre In eiudag dal
opin, no nog interesa, 8n nodekidad
de codearse 1p empajs al ridizglo.

Este desgracinde ge &Xtrafin  gus
Rogotros intercalemos texto, dp Hiwaf:
En-nuestra reviste. El oroe que Hwin
o8 oo nutor lustradg ¥ planchado pa.
T8 185 niflng de la vidg soeinl. [5¢ wme
quitrs hubjara TEparads eg s pags-
Tas que Publitamosde &se AuLor)

Ko, don Batl, Bwitt ny ey egeritor
PATS 05 loras ¥ sy lootaras Yo pus.
4o prestarle, para que usted se jnfor.
me de nigo siquiern, un lihrg de Hwitt

- detitulado: «E) Arta de Toba; @ sus

Patrones™", Ey zealidnd exte fibrg me
i Afitil Mo usted, puss usteq nos da
tode la impresicn d& sEr mn criggo
Tesantide y Queromog Ayudarly ug To-
€0 CONtre sos patrones de "*E] Mpr.
earjo ",

En nstas ediclomoes g
Blicar un libro de Potmilg-
lio Arenas, infituladd o Bf
su doblet®,

Tambifn en cstns mismnns
Mandrigora se publicsron el
sado lan confersnciug elidas
autbres en I Universidad. de
o refutacidn e Ins opiniones
hre pdesia, babia emitido, o
mo local, dim Raul Gonzii
Las confercncins #on de, Bragp)
nag, Tedfilp Cid » Enriguy Gl
levan por titulo . penorals
de la Poesla®™, v go publicarin.
juntamente eon ung hajh, Nb
dedn Mandrigors ™, fen ces
los eomentarios que Tas
halinn provoeado, ¥

En las mismaa edicioney ey putil
cf el afio paswdosn TaHafo cun po’
mus de Braulip Arpnns, Jo
res, Toattilo Cid p Euriquy
te folleto  Meva upy lustracing
Max Ernst. v consty e cien Sycmpi
Tes, .

Priximiamente’ g editurt’ ag’ fas:
i s Mandrigogy ooy Antolarin
8 proesia e Chile: Vodo "6l it
terial que va en efln us Ab=nluzamig
te infdite v llevard oo eabadSae
Braulio Arenns.

-

POR PRIMERA VEZ BN Eupa-
ROL.—Dertrg da Poco =8 pobdicary
I tradueciin de la importante otk
del warqués  de Hade: * WTustiom; o
Lo Infortavios ds 1 Virtuge: vy
ducids por T lo Cid, Eatm rdicion
b har on gq niimers  limitadn de
ejemplares ¥ lnyare un’ astudio pki
limdnay da Enciquy ‘Gémes.




Mandrégora N° 4

(Nota de los editores): Las hojas que siguen —ente-
wmmmmmmm

a un escaneo hecho por el autor,
desde una impresién en microfilm en la Biblioteca
Nacional de Chile. Hemos coloreads levemente el

fondo de las hojas.
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Comeo s dvl deminio pub'ico, informadu
suficiemtemente por los prriodicos dv la ca-
pital, ¢l miércoles 11 recién pasadn. scdle-
vé n vheeto «n tir Universidad de Chile. jen
¢l Salan de Honor!, In manifestacion de des-
redidi que los mirmbros de Ja A'ianzn dt
Intelectuanles realizaba en honor (7) de su
Presidente exairitual. don Neftali Reyes Cor-

- dero (alias Pahlo Neruda), con metive de

wu viajr n Méjire. dund- desempeiard un
pursta dr Cénswl ronscruido drspucs -de
muchn rew don Pedra Apuirne Cerda, cons
e nerdndale de s abicrs capirite Trentisia,
il come habia eontopunlo antes olro pove®
tu ivunl convenciendo & don Arturo Ales-
anndri de ‘su ahirrto espiritu. . .. tal como
kabin conscguido antrs olro pursio igual
ennvencirndo a don Carlox Ibadvz dr  su
abirrto. ..

NARRACION DE LA PRTMERA PARTE
DEI. PROGRAMA

l.a Mesn de Hunor del acle realizado wn
a! Salén da Henor estaba compursta por los
Honorahivs poerns don Nefrali Reyes I(:or-
derp (aline Palla Neruda): don Samurl Li-
lio (r abuc'e maximu del primero) dun
Inlin Barre y chinen; don Arcangel  Santa
Marin Cruchaga, y por olros cuyos nomhris
&C NOs eciApan .
+ E«te eanectdculy cirgeny
funte tarde. pues. romno vxes] :
que son, ya sshian quv cuatie mivmbios del

gmno de lu Mandragora, ibin o hacer ma”
prraban reclutar unos e

cominzd  bas
valis pnlitia\‘

nifestacionvs y vs 1 ]
malones, mas © munus, PAard impedic nurs
tra. pratesti . y

Actunba vn colidad d
don - Oresie Plama, guwen vatnba proparide
y enzomentdado pivra lawne's lox pirs a vsta
1thy de interearntes. portas. represontanivs
dil Arte v la Litvratura, la Meorul y los Bue-

nos Pucatos.

sirvivnte d mano

R e D a2 e e s ® a8 TR o o N S SR e o--l-c-mﬂﬁ"’t"

UNICA VERSION EXACTA DE LOS SUCESOS DEL MIERCOLES 11 DE JULID 13
DE 194D EN EL SALON DE HONOR OF LA UNIVERSIDAD OE CHLE. §

[ R e e R e e e et L]
S

Para no prrder titmpo, pharemos por al-
to ¢l geecurnte de lns conferencies de don
Julidaa! de don Arcingel y don Samuelillo,
comn 8% mismo 'a de un infeliz llamado Sa-
lus Vid ¢l que no Vié nadn en Ia Sala.

Estas conferimcias sc carncterizaron por
ur scentuado olor a pats, y por un reeuerde
molesto y constante a una casita blanca, una
casiba de picdra que ¢ homenajeado se ha-
bia comprado cn el Tabo.

CION DE LA SEGUNDA PARTE
DEL PROGRAMA

NARR

. Lsitd va lu parte que verdaderamente Lie-
ne intgrés. -
Deon Neftali Reyes Cordero (alins Pablo
Neruds) ae puse de-pir—rn-medin-dr ose co-
rorido| olor a micdo que de carncteriza.

Antgriormente ya habinn circulado por la
sala vans papeles de la policia birn organi-
rrda de que Adisponen. Los “matonra™ del
Rlack and Whie” xc prepararon haga ser
los Ecos de la Vozr del Ame. (Gerardo Se-
qurl. rl conocide eco, hucia Frecuentes via-
jvs 0 'a ealle, nemrrcande cohrehadns para
erte ma~nilico homenaje _dr despedida

MNan Diren Lacos Mufioz, con su rrcono-
c'rda vxpericncia de detective, diripia en cuer-
pe v alma, enmo un Walde Palma cualquie-
ro los toques finules de lo-defenan .

Neruda Cordero s puzo de piv X, ¢n ese
momento Rraulio Arenns Avanzd hasta el es-
itaddo y dijo textualmente lo siguicnte:

"Y.u protesto porque Meruda sr atreva a
wsar de la malabra sin antes  haber dade
covnta de' resultada de las colectas que or-
paniziba a favor de los nines r<ppfAnles .. "

| a polémica rsiaba olanteada. Todo el
irundn Aur se cncontrabn en a sala (habla-
Fns de lis prrsonna dictmrea) fapfra inme-
chiatamente que’ vl syiior Consul vxplienea y
rrntestara la pregunta de nucstro amigo, da-
dn 'a gravedad que ella cneerraba. Pero en
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= gin"iu‘ clitn, al sefor Cénsul Cordero se le
puse la carnc de cordero, y todos los “me-
Innes : perscveraniements  por
don Waldo Tomix Mufoz. sc avalanzaron,

= e'i-""'ilﬁﬁ':‘n'i inferior & cien, contra

" DONDE SE CUENTA UN SUCESO VER-

NTE ANTINERUDIANO

: ﬂ;‘;ﬁ:ﬁ:‘ﬂﬂm Cordcro (alias Pable

e abia contado a todo ¢l mundo

qur i blaba en nombre de ln ;uvrnrudl

como s no fuera un suficientr pro-

hadn. a rata aseveracion la pre-
- srncia de su auerido y respriado-"macstro”
den Samurl Lillo a su lado.

Toda cata comedia. largamente prepara-
dz y _pagada, Juve su términn on o
o que un foven -pocia. nutorizado por la ju-
wventud cntern para hablar en su nombre
rompié la conferencia con la gue  Neruda
pensaba_mistificar y convencer a unas cuan-
1ax wirjas magricnlas .

¥ €omo si cao signilicara ¢l mas  zulor de Los Wainie Pocm

*wll hacrr catas preguntns

MANDRAGORA

dé Tagore ¥
un Sabat Ercasty desesprrado’™ salia un fe-
tidisimo olor a gnto cncerrade.
virjas se desmayuban, los
aticabnn y noséirox nos reinmos.

ACTUACION DEL ORUPO DE LA
MANDRAGORA -

maloncs

£ .

Todos Tas pariicipantes dpl gnipn, obede-
ciendn o una de lox principios de higiene so-
cial y moral, ineludibles ‘para !gc_ibl ngue=
los qur quicran prricncerr & nuestin grupo.
que sc mcontrabnn en la salu, estaban dis-
pursios a proerder cn la misma forma que
nrocedié Arcnas, ©n caso que éste hubiera
fracarado rn sux propésitos: yendo hacia .
adelante hasta consumar ¢l actn de protes-
Ta.

Conscguida rata finalidad inmediatamen-
te. los eustro componentrs del grupo se le-
vaniaron para defender a su  companere,
atacado cn esc memento por los cicn mato* :
nee v un barbudoe. o

Mirntras rsto ocurria. den Samuel Lillo
le improvisaba apresuradamente un poema
o Neruda. ¢l que ésir leyé como »i fuers su-

De In parte trasvra de-los pantalones del Jyo.

B o R R B TR R R S A S ST P A U A e g S gy

exieahn Is aclitnd el dineln **Criliea®". |
Fste dinrin e #1 eesumidern del crelinisma litera. |

tin chilenn, Fs on difirin de eselavns y hamlirochas |

déhiles que nacid plagianda hasta ol 1
T matural s qmn los curlaves v Ins

a los peflickles y w b fueries, Eiocanilin toulos |
luw bomhres lilires nos suman. !

y g

mEm——

b e
Madeln de Carin de 3 lianda Nagra.
K. Carlos Premles Mallins.

':;i-.mdn imincus poela:

Tid. fomn grin ports, comn sublime rovera, oo
wo insigar handa, romn infinko wale, pamn 'u:rL
wi ardn_ mo puede denir en g diarie que halia po-
£a geutd von o humennje nl efingil y podein Pabli-
Mo Tl Norudar—00, . aatd alligardn. romn_gserien
aeda, infinile eale, inslgar Ynedn, sulilime tenvieen
¥ grau porta A derie que hulia_swdha gente 3 fue
nurstron cnesiigos som anoe  envidiosne ¥ jiearn-

uATAN, .
Huluda & U, =0 wdinlrador devolo. tendidn & sma

pies milentray dirija La Nacito, y arredillado s ans
roelillns,
Julin” Narrileeliea,

Inl ramn sra v roma iraian As
en Ioidns paries,  Areastrfmlosa. Fi
en eunlee palos.

e pgo Inn despreclamos v los vomilomins.

Que se scpa de una ver por Lodas: mo se trata
anui eationes literarian o potticas, cumo ellos
en wu loca ambicién.

Rilerarinmenle ¢
fan paen eamn M heredern don Samwel Tdllo.

La falso alran a ln falsn. Fs In loy da las Afie
nilles Fleelivas, No ps e caleafinrse qus loa
falsas roinnnisias ndoren o los Falsos pocias ¥ fque
Ia Fulwos eovalucionarion miloren In faln cullure y
Ing falsas puwcins jivenes Adoren n loa falsos poe
T wlejos

Tindi ol estd on el aeden de ba ligiea nbsoluta.

Tmp. “BAMAMIEOO ' —Mubrluwoy T82,
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Como respiivsta a todas lus informaciones
pubbeadas por-t prensa cun rspecto o lus
incidentes de ta Universidad provoeadus por
Publo Nerudu y su bunda, dubo declarar lo
siguicnie; E -

Intervine ¢n la forma gue lo hice, Gnicy-
mente para protestar por lu forma :ulvnjc‘y
__cochina gn.que st me atacs, Yo en twde mo-
mienlo quise plantear una polémica, pero

_deade ahora estoy convencido que no s

posible argumentar con csta clase du pemso-
nas.

-He roto un discurso imbéci, porque ten-
go derceho W hacerlo, desde el momento que
soy un poeta.

Aptes que me agredicran  los  matorfks
contratados por Neruda o miembros de fu
bands tuve tirmpo pura pronunciar la Pi-
guiente fruese: 3 |
v Ve protveln purgue Nerudu se atreve @
usar de ln palabra sin sntes heber  dade
cucrnta del resullade de las colectas que g9r-
yanizaba a fuver dedos nifos cspafoles. .|

(Como acluracién a csic pirrafu, seguga-
mente ef mis interosunte de todos, debo de-
clarar que mi protcsts y junio s lo mis la de
toda la juventud que quivre lus cucntay clngas
y los negocios limpios, estuba L‘nf.ummulll o
exigir la publicacién de los recibos y ¢l fe-
sultzdo de Ins eoluctas que organizaba Ne-

“tudu, como era de clementul honradez que
st hiciera. Estos recibos y cste resullado no
sc han publicado jaméas) . |

Declaroque micuvstién cra absolutsmen=
‘te_personal, sin que clla vnvolvicra sombues
contra los-partidos de izquicrda. .

Asi mismo que clla no toniy una finulidad
de escindale o publicidad. Soy ajeno a tau,
por témpueramento. )

Como- cjrmplo die cuentay claras, podria

decir que hustu ¢l Gltimo ecntavo dul sece”
rro thileno a los nifios belgas, en 1914, sc
‘fiscaliraba per medio de reciboy d_vl comite
chil*no y ol de Bélgics, que publicuban tn
In prensa inmeditainente, y no con dos nivs
de pluzo, y ademas sin que nadic lo exiygic-
.

‘Sin embargo, baaté cl simple hecho  que
yo huya pretendido preguntar semejanie co-

3a pAra que ae levantaran enfurccidos los de

- dismo-avanza al lcir Ja vermion de Frente

~ ACLARACIONES

e
la banda de Neruda y me ‘-omrun @l
prupurcion de une a cen. " .
Debo rectificar, vn mi entrevista concedi-
da a “Lasg Ultimas Noticias™ la informacién

_ vn gue figure declarando que los primeres

Fusos de Neruda debicron ser bucnes. A mi
mu han parceido todos usquerosos. Tam-
bién ln que mc huce ducir que nadic enrien-
de |3 poesia de Neruda. Yo lu entivnde to-
da. Me pp mas o s, la pocsia de
un bucalao turnio-y bigotudo. Por Jo tn-
lo no pucde haber desacato al idioma y al
buen sentido. Esta pocsiu mo ticnc nada que
Ver con wu0. ; : o

Contestando al mismo diario. debo decir
que jumiy me he quejade que los libres de @
versos no se venden por causa de Neruda.
Todo v3n ¢s rebajar la polémiea.

En thunto a que un vacritor osté empleade
v nu, 1 tiene perlectivmente sin cuidado.

Franz a gstaba emplrade, Mallurme wa
profeaur, cie. t

Por lu-que respecta a In pregunta del mis-
mo Jicrio sobre las conscoucncias juridicas
de vatw pblémicn, pucdo deeir gue nv me ex=
trwAurin que Neruda trutura de cvitar mi
pregunia desviando la alencion  hacia e
lado. En todo caso vso demostraria que mi
pregunla cra una progunla sin respuest.
No me interesa la orutoria. El hecho d: eon-
fesar que no se e orador no significa una
cuida.

Se comprucba con laslima que ¢l chamu=

Populur. Yuvlve a ductisar que jumas he
pruivadide atucar a los partides tevolucio=
narios, como ceéchinamente se quicre hacer
apargecer, 3

~—

Braulio ARENAS

—————= 7 —
Lu corts de Harremochea o "' Lo Uppoida'’ e
Lonbn, sunarn ¥ hoees, iganl gue se arlorin ¥ e

s

Ligrardito costd furiosy coulra wsion joveoos di-
nowiteros que Lacen peligrar su pusstu do smeris=
tha.
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zhuugn&#-hahnmghqm:;:

Ty

hﬂm de idens

uummnunhlr im weve-

sidud o sbiens mgeelins  Fiereas qie reprecalin
el semtir revelurionarie on tudus lus enleaes e
conmn ¥ las de agqueiles yoe por ecgucra meatal o

_poe inbweilidnd, coustituyes upa valla casi e
framyuralile pasa ol desenswlsimiento de b pers
menes dn fu i cplucin . eos gala T uliirae

e=ins

w de la seweeson PR Cwme UGG fecnr-
q -h abl'm- Ins npmrecwcins e (oeians revelu.

der dus partislas  sjue

jures peliiras
1] -

W 1Y I-'w-lnn—-, CUrren U
¥ en que o8 necesuTia la wayue valesin v
ra someEreTees ® un CInrge procese de lepurnciun.
Mewmpre ~ ba vislo e Ju histors desipetecer 3
wquetlos purtides yue oo ln born frecina vy toma-

run catus medides Jde dopurscion w Peru, i
enlregar esta delicmla mision He  wyui
i shie pued, I gusentui,

nﬂbﬂ. Conbeecnon, sin vz, b ace o

v o e nilo, &) pretcalai |-uhlgr=u|u|$f il
it sl ficuciwies de enla_viuee e gente, aun lv.
ninmos experpness o ln pocesa ol - o ealeien-"

wusle cn senlide hegelians —- Jde lq-] ;-m.lu. e

oy gt ot g
a wm mln“d*

m mw B wmlaign, lo-
du en v, Pudo penlifio o raura e By -1-lvulmhl

de In sufaune waml,

gg* \“:::raﬁ i-l aife e
e

llullmn au J?.m

Esta gente estd podrida

'

* a oamhie |h frnqumu proporcionudns porF
v gnehlo wis g sones clevade, A eslun infelices
nosalrys escupirenios. . -

Ea gbiadeciomle a esle mismn un||||ln g widla, 1

opie wom b Hlevalo |-l'ult‘pl|||' en In rille, on lnl
egpociaculos -y .Jrnl., In= |-a-|_m|n du n\lHlPl re=
vistn ** Ma catianus
rovolucinng
Par wlln hemos it et nilio

agorn’
¥y de I-wll. clase du mistifieagion.
vinlentnmieata wike el

homennoe que b romli bl Nerodo, uinns
sina”’, Va un otras

sefirms ¥ uins anipgne e

weninnes hemog denuncinde o pslo seiinr comue ol
wdr hiabil peelmomistn i i peeesin ¥ ole e palitice
turlyn 3 sweanpuinn . Hus oo i
woeidos, pairn mlmitie s justifrenciones do un
Adu mis, s cn liche weln de

diplussation infeliz,
protegts, pueelra amigo lraulio Arcins, wo bulicss
rongrguide su prupisite de rumper el discurso del
seiiy Nerndn, en seguide lo belirig intenimlo yo r
eonseeulivamenio dun tompoocnles wis dlel  grupo
¥ oestuy segure, que lus podgeie-
wus jévenes yue se encontrubun tnmbiés en In pn-
s i rendin of humonuje, so balwian le-
mi N b mivhii. puus,
Juml e Arenns i

* Mundrigurn

-

exle uela wmn prolesta i
wmmpoen un ofan e propagumin literafln en gque
- eehalm mnea del eschminlo, Fslumns muy |vjos
de ludu ean. Enlifndase, por rongi ile, e €8
v Ja juvemtmd de Chile In que Bn eseupide cona
tra lus "*revelucionarion’’ mas grasdes del conli- -
wenle, don Hamuel Lille, don Palilo Nermla ¥ todos

Ine vojesiorog sealudon alecdedor da s

Yue lu juventund, cumprendn gu cerlilern
desting. Qua sl slesen ver renlizadas avs grandho-
reviente e unn vex por lodng. &

apie desde pdenien o pariidos goe

pues,

stis mimlieiones,
anpuellns onlns,
s iliwen depositnrios e In Hevolucifing inglignn —
i, enguern o imbeeilidol — Ia
s werk ol canlinels y
dirlins rendien-

v sen pear rularsd
b juventl,

slesliwreving ol
preparin paren e cosperucion ale
v, Fome- serin lo Wigics

S ungerl ros AR EREE TS ) 0
tn hneerlos cutner sus pragins D,

g e

Enriqus OOMEL

INoln parn les poetag extrnpros e lenn este
e

samuel Lille #s un eirea .m.-.l...-,....-,, ehn e
presenlanies eh e bow jeiiges, Tomwd unm

i, regadln eou pigh ¥ tendidia ves lmnges B

vimeds du €l



; La voz del amo y el eco del sirviente

e S T et

(Eutu plagio fud derenbiorta por
Volwila Tuelbulin, setnal Dy
FeClor Je la revists "Que Ilu.
bo't)

POEMA l}u.

To eres la nube crcpusculur del cicln die
min fantasias. Tu co'or ¥ w lorma son los
del anhelo de mi amor. Eres min, cres mia,
Y vives vn mig sucios infinitos.

Tienes lox pivs sonrojados del resplandor
ansiose duv mi corazén. ISvgadora de mis
cuntos vespertinos! Tus labios agridulees sa-
Len a vino dec dolor. Lres pin. cres mia y
VIVES 'R MIS KUCnos .\ul;llrl

M pusion, sombria ha scurceida  fus

""wjds, icaradora del fondo dd mi mirada’ En
In red de mi musice Iy Lungo press,  amor
mio. Eﬂ:: mia, Crea min ¥ VIVEs €0 mis duc-
Aoy inmoriaies — RABINDRANATH TA-
GORE.

(De "EI Jardinero", traduccion de Zenobin
Camprubi de Jimenez, Madrid 1917).

POEMA.- 16

En mi ciclo al erepiisculo ercs como una
nu_h: ¥ w colof y forma son como yo los
Juivra .

Eres mia, ¢rcs mis, mujer de labios dul-
€es, y viven en tu vida mis infInitos sucios.

Ly limpura de mi ulma te  sonrosa Jos
pics. ¢l agrio vinu mio ex mas dulee en fus
lubios, oh segaders dv mi cancidn de atar-
decer, 1Camo te xicnten mis mis sucfios se=
litarios! "

Erex mia, cres mia, voy grilando en lu bri- :

sz du la tarde y ¢l vicnte nrrastrn mi vor viu-
da. Cazadora del fondo de mis ojos tu ra-
bo ratanca como ¢l mgun tu mirada noctur-
ny .

lEn la red de mi misica estas Presa, smor
mio, y mu redes de musics son nnchas co-
ma ¢l ciclo. Mi alms nece a la onilla de tus
ojes de luto. En tus ojos de luto comicnze
¢l pais du! suriio.

PABLO NERUDA

(De 20 parman de amor ¥ una cancién
descaperndu. Nescimente.  Santisge.  Vi-
1924) .

Ea I e e Y -I-i--b-l-‘--#HQ*ﬂfﬁ#Hfi'OfftO‘O“mH6##00#&0'&-##4-&41-“"&1'*#

(A titulo de curowidad publica-
Diua ia epinidn del palagatoy Voo
ledia Teitclbolm gobre el pela.
Eat Pabdle Neruda, Como

miestros jeclorca Apreciardn, ca. |

ta peloa Volodia-Fablo es ums
peieas de pelagatos).

tien de bombire § pacin gue (-
we el valur al desnudo, sin
"o, rerunueicndn s
dus, vy el mowil que
Ve, ¥ FGue e muvlf y me
v nuie waquellos que ealin culi-
penelpndns oy In muevn poesia lo wosencia de una
wriginabiduil nlieoluin en la poesin Ao Nerods.
Slinies RFIRR Y mavelsine
advirtlends frecuenirs
ula. Estn mie mgnrid
nve eritien=llterario

El dmperntivn
poane el deber

¢ A oaler

Teeturns el

En
eatenriyerns,  midvertl poal
enineieneing con 1ntdo 3
#i prayeetn e esebic an
e dle Ins inlhwene

sl re el

T LT L L T L L L
Alnigos fnue s Drewtnnan e problenias lile-

irnlran slgunes

cutiae — gntrs los eonleg s
s won wiigng Anmbice de Neruds — wil proyee-
to, gusriGndules, al miwnn tionpe, un pocms de
Nerwdn y el corresporlignte de Tagere, que con-
petaban eotre 8l un parecide rayano en Is Idemti.
dad.

Hi dosde cutonces el tiempo ha pagado y el e
tudia’ ne esth ain concluidn, no oa por indolencia
wig. Na la he pueala tErudne (iirque & medidn que
el lirmpo lranscwren, cfeco &l 2coplo de dftumen-
taciém, Asi doy comienty mis silido & rveln wpor
Incive nl conagimienin del lade turbio de 1a poe-
tla de Neruda

[== =" oo e e e o
LA ALIANZA DE INTELECTUALES ES
CL EJERCITO DE SALVACION DE LOS
CRETINOS Y LAS CRETINAS QUE

QUIEREN SALVARSE SALVANDO LA
MIERDA .

o . . Vicente HUIDOBRO
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= Birin “Cuguire'’ wmems el el owishien

1'!. -dw revigia pulitics”™ lo_cuirevie-
adestro del ﬂuuln Nrico  de

4 v gl peeetn el puebial ',
m l-‘ I-'- st o wa o pcre

m o bas eabviame, b, gmicmneres ¥ Ins
o e o deendvnvin hn:uru wlvnle cunne
’w#“ Fignena by vonmgui von Unbie
e wiued ewnsulado do Wnogoos, demle el
W e Mbades, 3 coandn desde vl wmnrilio y

L du Kalension  Culioral  y

'-‘m o dubde serve n Arters Alessnmln,

w n lug whreses, *-u una purim lifvrmivrg
e krumgrus, ascCmdiv. por tuncesinn e Cdun Are
o -h Camsulade Gemvral de Chile en Madril;

E wﬁ cunndy el puctn agedl agecl aisme, e
on lu pran wrgm bwwieicnsc: CC llnmmmo Ma-

o

“M‘ wht iy per ol F nes Luve naga
* vt eun al MUK My YERsua yUn Y EPsg
para fus wenngus el piehis, $erms decadenter,

sermm Tvinngides § egiclicilas, Versos ivulios.
Bhage: Vw fu Lenge cocmlimles literrme. & mi

© ower wdian siu yue yu owedied Ko me odian czsciag
wbenley m e st 0l bugios e e e el FepR.
P A wew e il
vRpusies W Chily, e oy | viviendn pe Ll
n oo lwe el din. No bay plur issslle par ol
e deem yue la gis e e wirs
Frivnbeinueulo o amsisd —| gue e car
cwn y vicue de todes jurie. | — Bo be
por que wn da Gieen e ba de haiee s

Puem Cmwches poetas cunmdy e clelanion e
mas e ) e MWI hay lugar paon

ellos -=t0diu el inenlin 3 laf sgiesiun p oo guonue
e deomosivade o
e Aennle wrasine e

sen luenpae do p}a‘ﬂmlln ..
cuntrany lna pecns viors i

“aiunr. esde algumey anns o o bies provovelo-
res erpulaades de cuse G I eomglumumlus
ehilenir, cmpuercan suestia vola litemaos p ooge
fam fudy jo sueio Je sux prasunes jars demostioe
que exssicn. Ko lev whio wi|les atlairs; pero ereu
oo ceaude sevienten, Chide sv pundrd wis fra.
Eunte''. No bay dudn slgeun de jue tedo o wa-
teriur liewe vl carartes scuro-petoligien  de I
cunfesion wuinga, K1 vate hable durmiveds, bo.

i . El ety
balbuee, tiluben, decige € lwpang’’ tenebrusy,
sl n s mnioes dle ba desienei preces, B

comfiesn un elvfnuie: **pur yud e la Li€Tra oo B
dr baber st para mucbos poetas, cnando los olo-
funles ocupan.mis ospacio, y, yin embarge, hay

lugsr para todes elles!... Exce Mowme. leru ol du-
reaenbinla

do I penenson poogssges y ivlimaie del demens
T wirgalgmani, purgus ) sdgets e Ia Tigesin
ipnirolicn ws 1 beslifh wegion Je lo eologie lao
Tremee, ¢ sy suplontnenin sindiulien s coexrne, 4
viprean elof Asi kp vl elelnute, ai, #1
slefanic Ulnneo de e litersiurs  clulens, Dijo;
“*No los cdis ni los aduilre, poro Creg que cusodo

MANDBAGOERA

m &hm B3 aido Tomado do 1 revisla *Multitud". (%0 33, Marzo, 1040); -

LA DERIVA

lhhhl IMIM BHAMATICN DE UNA URAN CUMEDIA)

rovieoten, Chils so popdrs mis [raginte™, T sm-
tootes babla eu nmombre de Ju fragaccis, de uli=
lizucién femonina, como ol mis fragacte de los
frugunies entre los fragantas; y sa shops o fra-
i’ porypin no balilé de 1 salwid chilona, di-
wiundo qun cunudn, ollos, — lan porsonss, & lns que
sin odiarlag los dosos la muorte — sc morioses, Ia
Woegi Wi~ raeqiirnain, mima ajun me (i i mas Tre=
§ante, es docir, quo lus boullolres, Tos calouvoes, lss
E ¥ los dculos imperarian, y 4 vivi-
riu, enlry “'porfumes*’ y ‘‘deleitea’’, & vivirls,
entre lon clemonios perniciogns o indelorminados
yun cunslituyen wu pocein, .. Kl pedeia so rolruia
enlerw con s palider de whoming “woral. splostade.’

‘Tumnbién hablé de su familia, con argollo. fijan=-
do su melilul nopolista — cyuesniriens. do borkl-
dica. del meurético.

¥ so dolié de que &), quo nu odia & wwlie, 5 &
jjwivn aadie odin, "*sino sl sitio yue ocups en ol
rapurin®’, sogiin min pulabras, cuando—on Europs
I puildiraliun yus poviems que 41 babin eouegide
pergopalmonto, aqei, on Chils *‘nadio dijo osda’’;
("l pueta Jel puelils”® s¢ dishnes svln).

Me parecn que delio quererle poco ul **lirda’*

do Temueo. quien la hice wquuilas prog s AL
shitener, — |du wquelina progustss! — squellas
rosprioslae., .

Wan. - T

Aburn, & Lreints dies, we quejs bnatanto y LT
rhu, poripue Al dico foe le Lienen tmnin onvidis. ..
1lirnesilul .

w_murn lanls,

comp Udoaul en Mupguon, ¥ hl:unn L1
P on e
i, come Uansul en Madrl T

nifu y bien depndy, con so8 amp=
gus e bk ¥y en esie iosianile, sirve n dow
Pod . ilenjs o balwr reengido, o air &
che, "'el chit Unneiler’’, buends y vurlos hillstes
cequirn ln Unuse.

¥ dico gque mgui le ve o mid,

Nao, na lg va wal, no lg va mal, le va Lien, puss
ui uicesn lo nnvnlvwlun, injustriinentie, wsa ol
affuiro do los judios. .

Adeuidis. ticns su euil. en el Talin, en dondy
racrilio gus cantds ‘fal pusble’’.
de cstroflas vive al homibre'’, execia-
n vivg do escrowmonios; de lg yue a8
cunogia

i,
desprendy que se congee lien, euliy  so
o renribin ol Ritunl sde mug p na,. ¥ AN es-
i ol o suw pios, pengpe se Dabicin aslivindo; sk
dur de la podesida lutiguldn se esth yues=
Tewn, el lindn. ¥ crcupn o gus minigie ils
||ra fue &n f'hiil no Licne amigus, siso

en que eali P

w dmmiltie n Jderecha o isguenla conn G e
% Jota®t,

Yo mnrchuri s Mézjcn. a sborane al aelirosa
pitanzs, que lo ofrecié €l pufble, o quien lo. ba
sarvido Junto. .. I

DOMINGO RULLEDO



MANDEALGORA ; : -
| .— La mandiigora cs una planta de la  van para In inspiracién total del porta “ne-
familin de las solaniceas, cuyn raiz tienc  pro” podrmos decir que rilos reposan en las

unn curioss :nnfo:m-n‘c'm humana. Cunn- o At rirmiasie. A onde. e 1
do isla raiz s negra liene la forma de una  impulans animicox de s inteligencia,  del

mujer, y-cuando ex blanea ropresenta @ un  pensamicnto y del instinte, 2 que. al
Kombre. No " Ie pirde arrancar  dircetn- - agilarse convulsivamente nar ¢l p].':l"l:. e
mente de In ticira, baje pena de marir in-  soparn o sesaciones wistadar: orovocanda

medintamente. Pero quicn logra la posexion  la rupturn mmediata v su unidad centratc
de la mandragora tendra ol poder, o amor. pars reproducir frapmentariamente los esta-
la riqueza y e itnivnto. dax cadlicos y deliciosos del crimen, del wi-
cio. dr da inspiracién y el £ :
h.— La mandragar hacr suyas tndas hna
manilesiaciones del humar ncgro. en ceal-
la poesia  auicra de sus Tormas ya sea ol dandysmo
negra ea ln organigacian mas fria dr la pa-  (Jacowes Vaché, Jaranies Rigaut). la eruel-
fabra. la dispersién mas absoluta del amor, dad (Swilt). la moral (Sade). ol “terror
Ia "avcesidnd mas vehemente del placer, #l (1 avtréament). la deseripeién  (Roussel).
ansia max sedicnta del peligro.  La porsia  erz | y en general hace suyas tadas fas ma-
nepm quicre . destruir—la- valla-convencional  nileataciones del surrealismn. -
- los principios dol bicn y ¢l mal, argin In 7.— Histarieaneate I mandrieara aal-
clasilicpcion vigenie Flia presta toda su ia de los siglos de Dunte v Bandelld al si-
confinrnza a la fvelucian para hacer dea-  olo isabrliasne (Ford, Muarlowse, Wehstor, y
aparecer estas frahterax. Preiende eonseguir-  Tourneur). a los tirmnoa de Anne Radrliffe,
lo aun arrojand con cuerpo y alma (la Lewis, Walpele, Youn: v Chattertor). v
mandragora no &ree en el alma) en Ja in- drspufs a2 los romanticos alemanes (won Ar-
vestigacién y an'icncién del principio  del nim, Wicisr Tean-Paul para pasar a los d-
mal. Gnico rstade que dn sentido a la vida Nerval. Bavdelaire. Mallarmé v Rinchand.
de aux Prnﬂu::narun-». aliando a rate eata-  nara llegar er aueatrs sicls a Bretom, Fluard,

do los sobrantes|y atributos con lox que I Pért,y Aoollinaire -
actual wociedad dapitalista fulmina a  xus
alacantes. h.'acirnao. por ejempla. el pro-
Llemia dvl inersto(la mejor aposician al ham-
hre actual que ranw una mentalidad de hoy-
scout . Para la mejor sabucién de 1odos lo
—problemas. lu m#nd‘rﬁgnra admitr  come
tactica la vinlencia fisica y la violencia mo-
ral. : 3
3.— FI hecho de poner en contradiccion

lae principios duales del bien y ol rr_nal. sl
adnvitir que las [urzas mis reaccinnanias e
ta nebual secicdud ar han r:-l'“kiall_a_rn _cl
birn, nos abliga a atRear eale principio. ain

+ rirsgo dv recihir censuras mas Mllr_onndns ¥
a6m A riesun ce  ampliar indefinidamente
nuestra campo e hatalla antinamico . Por
via mzan, tbdns lo= componenies del gru-
no e la. manedrigara, se sicnlea  y gctuan
siempre hajo ¢l imprerative de la ileealidad.

i

urstrny dllimas exprriencias tirnen por ob-
icte “deémustear prdcticamenle que ©y posi-
— Dl& cancilinr ambas cncryias ©n un salo re-

sultudo poético

5.~—En cuanto a los antccedentes que airs



MANDRAGOEA

. en reln-
revintus. Sl pides™de i
|'ll'ln—
M Fluneill In pide uo poema
T, Tl=age de In Parole*’.

lerminn romu sfempre, Ny 1'sul
pormax, pi I'aul Fluan! dirl-

FTE DE ERRATAS
°'"lw;Hgl|Il“A upnereio ol wi.
Igw In Vorsin Negen en (300" de
eon lus giguientes errores Tundn-
. puans polire ¢l cAmpa, ver awn Ia
A, eolumnn T, linoa 4).

mwile o enpreainsd poeeplive -

_ﬂi-ﬂ"?ﬁl- a, iﬂlﬁi-uu 11.

Dehs dbcir: ‘freeatle Glaser'®,

Died: qur Lus njow y Lu oide relforedan anle la
wimihn, o (Pig. 4, eolumun (1, linca 25),

Debe docir: que lus ajos y tu midy we retiecdan

Dice: mis -Inhn- nrh—. g, 5, eolumnn 11,
Iim 2. :
Dabo decir: nis whs minimos artos.
Biprimir: dr sus merres pusnies 8 ln
maravillosn (Vag. 6 eolwman 1. lines 3).
Har otros errores e wriografis y Lipagrilices,
fhcslmonte subssanbles.

ADIVINANELA

Telstarin

Qs rerd un clertn rdnenl podeln gue deja nl
preas un faecte alar o cadiverl

¥l sogelity Cruchngn dire que ¢ pin siente tnl
otur. Clare, Niogdn emliser s hocle ni budin o
Fus semejuniesn Heria Bloed oo GeBEELERG
de eqtoroudos subterrlnevs.

| 80

Iews

ke ;';ﬂ:‘""l revistn de ese nomlire.
La iinics rovintn gque se Namm ** 1 Usmge do In

% Tamle’ enla dimpnh Onjcamente pr oum Hug-

8 PRILKIA- D 4 S0, — K o) g2 el
Tiea® ' el luuen 15 el prr-auh; aperven In major
conlicmacin e lwln oo Denss afipmmlo rojs -
Fa ¢l e eeenmiends  emlregar A
safiers Arenns o ln palicin, ¥ win més,
n_we presin humildementie para hacer
v pmpel de soplfin, Degpuis me gadien n n-
eriblr dus enlomnns e o ime u MNepmla, [I®olirs
Nrewdnl  plic e e . suerle;  ser
vligimly pur wn » I misma no
r oavergenznds, «i Nermln vs eapaz de

Fnffien ¥
alor, apue n 14 liechn olra
Penerle miis e ridiculo.

F1 hiiwrnnga enidadasnmente prepieads n Ne-
endn e convietid da repente en un huorenanjo a la
“ Mundripora .

Expreamosyue - Nermly  ddesantn
pabdicu

L A

MHM%{-%#MH-} R en et LI LR Ry S g

PABLO NERUDA A MEXTCO EN UNA LINDA
CARROZA MORTUQRIA

T
declarm que liene &

wlennn.

Otpn poen aldumindar de 1u poesing wnrig
Va o ve que el pobee Neendn oo poede cvagdirs:

4

sl s pewn tewdiciin gl de le sl Ilu

egn Mudoz, Tomis Lages, ete. -

Priximumenie se publican o **Cri-
tien* o en “Ta Aurarn ol e' unn enireviss
in de dianke Alighieri 8 Palidn Neodn,

Bl sliguitalills ditila & puecdiln, Julin Naresidehes,
eree e nlgnien en ol munde pasda tener envie

vl In
Parw L ln envi
El no eree pnoolems senllanienios v alesenn

pluese e Liene sl Llinen g Jos mnnos e rarlfin,

Ta Tagn de rew UChilenns, In eonncidn To.
0, s ow enin en pie cocing 8 In ey de I
' n. Ve minerta sn presidente. el endiver pi=
N.on 1, Inx demis endiveres <0 han enilo por
e purn sivmpre, eome en el juega el palitro-

Fosmelimvies I

Nasseal raes o euliure ue

deficmds don Huwuelille Neruds,



Mandrigora N° 5

(Mua’eb:dmm) Impésanwwm

wﬁ#gn’. Efmmﬁndehnpmw&mmah&
mente menor que el original.






ca do mi, smants de la rodilla
Ls mujer ibs tomando ol aspecto-de una
: llama
_'1'1;3;..&; al hueds
- Como la sombra sl cuerpo. 2

‘Era tu amor punta ‘de rostro
Punta de Iabio punta de oj2
Panta de tu amor

T amor gque hablsba delante de una

: playa
Sorprendida por lobos

Sorprendida da tu smor

Tu smor punts de relémpago
Puntade lo que somgs y  necesitamos
Para comuniearnos

Alns bocas refrescantes de tu amar,

'LAS MISERIAS DEL AMOR

ajar amparado por el hambre

ll zona donde 58 es maltiple

luz qua el susiio de umcingo

abre lgn puertasu un amor

'Ilmhrﬁ §8 pE puro
' ﬁlm sale de lanoele de
los perdld-)l

Cop misds s o furibundo
"Pues entonces se estd ﬁei‘_

Con toda 1a cabeza,

Egrigue G OMEZ.CORREA

Las Cebras Inhalantes

Era un dia de verano
Apretado

Nadie vagaba en torpo
Las sonrisss peloteal
l.us rosas eran
Grandes celiras inhalantes y
Un llovizon de duirns telepatia o ’
Fué para muches

Un grito

ban como en cela, =

Yo vi entonces

Que nadie enminabs derecho
El versbro apslotonado

Crujia ol deshacerss el malestar
Musticando Ia insclencia

El tedio atenusnte

La inenneiencia de nna tards
Sin pared

El Sol en esta forma de borrarme

Tenla un sitio fresco
En bipade glacial

e
Un ol como aquel sol yo quisrn ahorass
El sol que nada adsntro del sol originnks
Vaclo de tutunjes
Qule llaman sol Lunar

SOL LUNAR
Tedita - CID




|84

}‘l;tp qnl me conduce
n ese fondo
para il yo guardo toda sorti

~ Enun glorioso fusgo de nocturno e

1a frente altive)
) yo doy el faro

jo de ests hora de corsl
X lego-s ser
que te descubren por
(boy
pars un paso cusi
{quiers
fgn‘u'_ue al torrenta

e esta calle de pan .

.q_uumou alradador de

fico los ojos,su humedad fotgada Emp
espada de vidrio para retener sl suefio
quiere levantarse y volar. Pero todo,el
lampara y la ruins. helada,queda en In br

wigilia que arde. La ssngra golpea su |

RIL
to ciego y lor lugares se cubren de redes invi
sibles.

Nada hay para explicar Is obtinacitn sorda d
la piedra ¥ gu hilo de nieve que nadie ve (Mo
he habitusdo s la sombra,como sl beso ), Prep
ro una celda oueva y algunas flores pars sgu
arder que la presencia remueva la espera aps
cible.En Ia frente se abre de pronto una eded
para que el grito llegus al corazén en abatids

trance.Fl aire es simple y limpio su manto,

porquano lo aleanzs Is memoris del hombra
ni ls entraiia lo calienta cuando va.

Asl estaban Ias cosss menores, los peces,e] rea
plandor,las encendidas calles,los recusrdos wo

: (mi
0 medio para td exacto ren
‘ (cor

1a ereccidon matinal

#olo
alrededor de Ia hortencis de gas
7a con Ia hora del jardin
0 para ess repeticido

mazos ontre las hojas. borea-
(les

recuperados,antré a la cloridad sbierta del g

to.Morada del dfa que mi mano agita eomp '

upa fu-ta mejada.Abroibro el abismo en lo
hondo de la lengua, para llagar con mis pies
8l guelo hundido. Avanzo mi torturado deda
para tocar el hielo de la tiniebls, con precau-
cidn,rebpirando apenas, antes que todo reviya
¥ la visidn torne a su lugar sin desigoio.

4Como saber dénde estsbas antes qua la cen
tella rodesra tu hombro? ;Cémo saber si tus
cabellos llsvaban ercondido en la noche un
mepssje sl desengriiado, al triste? La sangre
spara sus plurales flechas, suspende su desti
oo, para rectificar el origen. Yo creo todavia
que cada grano desal sumenta el 'olvido, oa
da pusrta que se sbre echa una rafz al suciio.
tDénde estabas casndo un eigno mai chito pesa
ba entre mig brazos a punto de ceder?

Cada espejo me sefala el dsfio negro que can

da I tards, cuspdo ls memoris va demclien

do sus moroesocavande su ldgrims. Solo mi
nombre ruens entre la bruma de los duslo.que
adisstran 1a espins, Hasta el mal s vano pa
¥y satéril ol clamor Siento que las cosas udmirs
bles se algjan, para dsr paso s un blknco sdo

despojsdo de sus vidiios E :
Qué decir do 1a 1oz que flarsce o] predestins:

: ﬂﬂm;:‘o ama. Qué decir de tl, de la sole-
- . I

los animales agobiados qua nucen




smpo ha eido como una mpem ¥ per
furis Do unlsdo a otro girendo, con el ma
‘D] que aCrece su sgus a-ln.hhh cads no
{2 ch. Ujos merodean, levautsn wi desgirrada Que esté “]md““ Mh
g Econtus. i Dame to tibis leche
e el desierto sin rastro oi orillsaban  Que llevo sncios Ios ojos.
“donsu sco rm sobre wi pm-lm Puedo pues ha L
* blarte ya de ta iogreso al enigma Un extendi . i,
’ - dofalgor sobraviva sl ammhr\f El timero de w b‘“ sentado Jos sTmécrgos
lus cielos suments cunndo lhd.ud‘ De acero
Mag los pedazos de carne de ssa

Guostaya 0SFORIO Hun sucndido eortezss.

Unos espirragos de humo

Se han divisado a lo lejos
Y estas corriantes descero -
Ba hsn revoleado an la tierrs,

Armando GAETE -

Deparacién del Ar

El surfio enmple nna espeei

en el amor. Cualquier objeio, Ja
bre, los ritos en los clares de basque,
fulgor preciso, su mampars b el
que entran ¥ sslen los ohjetos'y |
cing de los okjatos. Nosotros sab
na inmesa abeorbe calosumente sus

durante la noche entra en activid |

rosstdmago que suslta als
vag 1 T &
lla dal mar e dmrm'ilnn como
temperatura dela fishre. Pequefios
dentro de la mateiia luminosa do:
ents (gracias  la oscuridad).
ellos. Estos p«}m“ aj

gran ojo, metal ain p

- Fernando ONI‘RAY aﬁn,mah!doﬂ
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0 .ma, se sacade ds

sus foerzas pero sin lograr
—Ml a ese animal fa

el ave de la muerts

; cantos, mientrassu voz

ible hacs dilatarse el mun

sus gritos y Aus e0o3) mien

s escucha s laque EL réspon

: -qnhln ha sacado de so Grbita a pi
oz desde su nuza, como la eolsts
n chino.

~ Braulio ARENAS

Aunque ol rlo esconde vértigo insac

da lecho al genufar y a la presenis mi

Es para la muj=r la sangre del dia qus i»],lm.
€s parn el hombre Ia pupila amargh del |

es para la rosa el suspiro imprevisto.

Son gin claval los ojos del gato,

Transcurre la noche negra y la albura sig
(en la gaviots,

y el tiempo euida de su polo trdgico,

-La casualidad nos lleva a la carualidad.
$Quién hablé de verguenza en la piedra hu.
(milde
ante el oro caprichozo? s
Algo de ¢nix hey en ls ruta de amor del pér

(pudo » la ldgrima,

¥, & pesar de todo, la hiena tieue los colmilloa

(blancos:
3Hay quién esté vencido?
Nusstro tributo serd nieve,
nieve purs, como los labics del brillante,
Tenamos emergiendo horizontal,
parpurs, Jas violstas hermosss,el 1ueiio,
el p iaoto voluble, el rojo dismente,

Simbolo de la Belleza

podria estar 1a belleza?
1 oo joysl al coello de una arsiin
dsunbuho que muere de sepanto?
cierto donde nacen las garras del
(cuervo?
périneo mustio de abrabar & |a absjul
#_‘l_unn para el dguils maldita?
felino ojo muere la flo:?
M los lsureles junto al Orients?
argo existe 18 nochs en &l cementerio
{l-:;lgﬂ.‘!‘ del cislo %o glisms. da sul.

asi,un valle hacia la aternidad,
Todavia quedarfun lus cantos de los necrdla
(tras,

el ciervo de la montaiis,la tempestad,

la magnificencia del urte "

con el universo en el alma,

¥ Ia profondidad de la tierra,con gus fuerzas,

&1 temperamento embrujado, . la edmara
(lgnea,

#n cofradin de metales,

la bells Venus,

Mariano MEDINA
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‘ SANTIAGO DE CHILE, ssrrnmsm: DE 194~ th—

Ante la salvajs agresion fascisin con-
tra 1an URSS-patria del proletarindo-sl gru-
- po MANDRAGORA declira’ sn adhesion a
los defensores de la.Ravolucion de Octobre,
a log héroes que mantienen viva 1a Hama
de la espéranza, al gloriosn Ejéreito Rbja
que hs puesta su pia encima del hocieo hi-
drafobo de Hitler. A todus ellos, con la se
guridad abeoluta que un dia fo moy lejano
y# 88 barrerin definitivaimente los mitos de
cnpﬂ.nhsmu. imperisliemo, burgnesia, rali-
gion y fascismo, & nuestros valientes' cama-
radas que dan el verdadero sentido da Is
vida y 1a verdadera expresidn de s liber-
tad humana, SALUD,

.

o, ' Feroando EINIMY

Clatrﬁc_mén Dificit

A través de surcos fuertes
Iie pensadas eefisles
Todo de sdjetivos
En una mures de dos u‘ham =
Pregunts cudl s
Primero s concavidad
%?e marcha hacis la izquierda -

que marcha hacid In derecha lungu

El andamio qus golpes.

En, uo cuerpo gloru K

Retrato Ak,

En funcion vegetativa

Emerge del nhiogue

Queda titnlanda como un clave m;ato ak -
(suedo.

Cuil calza ¥ es ol hijo
El ladrido insignificante, -

ESPECTRO

Lo delirios me han despertada Jos sentidos
¥ he viston uoa mujer ln]oumnn:a fon
Qumd’ghna{n v -
‘Dal hombrs con una plnmh de gl.vlhil.
Los escasos r.nuron uninn
" Como arrasedos por la luz
Y ol hombra era alto por dentro -
Con un crdneo desprovista da carne
Y sus -bsllm ‘dientes denuneiaban la victima:
; .Mai ua aikrlhin la. mi,r horribla p#g:nl del
12y ~ (smor- :
Gnn qgé !m-n-ln ag\'uu se. partisa moche

‘La temperatura sin embargo mhh

DEL AMOR

A pesar ‘que en: su saDgTE
Corrian verioa sexos ;
Que le hablaban de un amor imposibls
Donde el hombre ers stormentido -t
Por un gran bosque,

Y al axponarima & sus VApOTEE ! ;
Munnr!a como nunes esa zona libra del. 3
{semlmla’ntu

Domis n}Ia elln inolyidable. 53T
Enrique &OHEZ;CDB’RM

. Proximamente se publiesrd !_a revisia
g | ‘m-

Leit Motiv

Poesia, blhlmgrn{ln. men*iu }‘ dﬁt‘ll‘g

e, =
ﬂr- Braulia .&RE}!AE P
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asms palﬂis‘n mnorpbrltdu 8 ln ml:lﬁsz
del ealor fidedigno \
d las casesdas qua las canoas que upruﬂllu-
Faai - (cen la fichra
: 1amalaria

atribulada con sex.apeala qua cnrra!pqnda
(la mumnun

mﬁmv:lliiudsnl*a. -

3 Bellu I:n-l]enan :
wmn como un jardin recién M,l:mue.do
- qua g8 alsja en prineipios dé fisbre
en principios de -m.am.rroﬁmo 1
‘con g ga:gnnh abiarta ’: g
enfocada en plenl lnz. R it <
|

Braulio' ARENAS

“r Las Miradas de los Ojos

Slul"lll':l:ariu en el mévil torpasol
-+ Latdo wo trozn de Bombra' © -
: _ Muslos eomo 1lngas de salad  ~
- Banos abiartos
( P.ililius gﬁtﬁnoa- . !

Eum_dn ella pasa las fronteras avanzan

vensimientp
- moléenla de arruroque nada en ol placer
‘ﬁs!'!r :mz lu- 2¢03 parduiot

u@q"ﬁa nra Trbarna 5 138 hoguernu J
ﬂa_u eraz: i




«MANDRAGORA ' :

& Ragistramos con profundo licer ol
Raiz dela Huella - fallecimiento de Agnstin E‘dwm?ﬂl ‘Mnre
. Clure, que no sabemos si sra un  eonoe

C omparecer solo ante la doda comercinnte con apsllido de portal o si era
®in gabsr nada del amor un conocido portal con apellido de g.qner'-_ .
Sin pupiles 7 sordo a lo estramacido ciante. i L

Venir desde cuslynisre obseuiidad Y
Simulando la propis memoris

En geguimisnto de pis hgero

0O de ligero olvido

Venir venir asl pars un tinico peligro .

Y Inego quedarse agusrdando

En uns costumbre de regpiracion o noche

) Seguimos eonlos Edwards. Este ea
un Edwards viyn. Es, oada menos, gue el
padre de la chica del Crillén. Este ‘es un
film mal oliente, pues trata de demostrar
que toda In burguesia chilena es hedionds
Pasa sin jamis ignalarse a sobaco. Bs, pues, un reclame del jabém

Defendido invisible : Vardejo.
Con un color destrnide en cads mano de-
(molada i
Pasa cumpliendo adentro su adio final La pelen Torres Riosaco, en la que sata se-
El ea'punl‘-u : fior asegura qoe no hny poetas en Chile,
El ojo y su maligno vapar - es upa pelea de parros. Nosojros la eom- *
Loa dientes para vencer templamos como una polémica de ladridos. o
Guando llegue el tiew po negro
Da alguns manera A
Conduce s
Y por fin penwtra en la eangra
Sol y sombra que caen
Cusndo el cansuncio sobrevisne ' La Cabeza de Francla
Si-ciertamenta an esencis 1 i
En una huella apenas ds ramor Yome habin habituado a nua cifra que se : _%
Todo lo resplandecicate iretuarce 4 l'm
Todo lo quv dista del vértigo . Hocia lo que llamamos-este techo este -
Fs lento . (phiaro absurdo A2e8

Y gira entre los pasas B s e
Gustavo OSSORIO0  Fn 1a punts do las niaves y que rie al
i {dessrtar

Da piestras miradas pues él girs )

Esté on Chile el poeta sspsticl Ma- El herrero que me nlnd-. 1:'ueatrb leog
puel da Gongora. Este seiior es perfecta- 3 (diantes
mente dessonocido en sn tierra entre lps - ¥ en el aceite dal plste hay una moses
escritores, aunque éstos son de Ia bajs re- (muertn
len fn.ninué No la conocen ai{no alguons  Par sl Gltimo ealor :
pirvientes ds mane, porque ofsctivamente
_es uu posts para huypoo.q Ba Chile, el pije- Quo eopla sn vnlnu] s
rio y el beatario xs hian unido en un mismo Cusndo. yo me vuelvo eatre los _FIHPDIM 73
coro de slabanzas. Afinidades electivis. (de la cima '
Ry - - Veo Ins marcas de mi mano habituada

s 0

Ag ,_ (V7 N TpL Y

‘ Que busca su guante . b
El Sr. Pemin es ten - infeliz que i Como una mano en ol bolsille i
siquiera 88 acaddmico por sus propios mé  Dauna vieja amaricans gris
ritos, Esaeadémi o por un deersto de Fran-
co. Mas o menos como si fuera diputado
termal, \

Que a8 para miun vano gastu da tormenta
Habituads al tapiz marcanario
{(Jue sa repite por disz sobre la mesa de

= % cugrb
oot n Al Un Bails s un g de i b g

-ﬁﬂq’(@i;ﬁ@&ﬂﬂ. £0Y YO? Como una hormiga.

d #g lo qua todo el munde sibe
BE%IL.

 quees: UNIN

iy
Jorge CACERES 1

. " o ;
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silencio. Los péjaras ga callan, los peces se
aquistan; porque estdn unudosie fomar,
© B@AT ¥ cagar.

| snsfio  do el eansancio de lo sambticn es ensi ab-

feo', esta - soluto. Sieate cansincio fusrs completo, sa-
: 5 “sin  ria que estamos muertos, Luego, el cansan-
nervioso cio es fusnte de libertad, Después de la
. voluntad musrte estd todo, solements que no estamos
ibera cusn-  nosotros, porque nos hemos muerto.

- desoansar ni  ecuslquier cosa, sismpra que ni uno lu
el dtl ‘para  acuerde o dispongs

o,
‘fﬂm“lu pi-' poliz. Eats felicidad serd omnipotents ¥ es-
el mundo serd tard sobre Ia fscundacion -y Is prouralumn.

=}
—_—

I‘lﬁmun ra. Por en0 la orquides es la flor qua pre-
. am- fiers la mujer,

ral* Dios 82 va a la guanera da donde salis.
El embrién de Dios se formé en el cerabro
del ser mds inapso de la crencion. Yo soy
uns ldmpara, Dios nads tiens que hacer con
mi laz.

e

quemo. momentineaments, con qua todo termina,
'y tam- ma apago, Ms apugo. Firmo por s’ limpu-
' n. EUGEHIO;

Eugenio VIDAURRAZAGA




Mandrégora Ne 7

(Nota de los editares): Este niimero de Mandrdgora
fue redactacdo y publicada por Envigue Gomez-Co-
rrea. La reproduccidn es de tamario facsimilar.
Hemos omitido las dos paginas en blanco al princi-
pio de la revista y al interior de las cubiertas.
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" esta compelida 4 pransigic con

PROLEGOMENOS A UN TERCER MANIFIESTO
DEL SURREALISMO O NO s B sk

Sin duda hay demasiado norte en mi o A
adhesion completa. Aun & mis ojos, ese nmgm 1'},}.";@;': o m&*“uﬁ

3

titicaciones naturales de granito y de bruma. Si me siento cipaz de pe-
ure-

dirselo todo a un ser gue considere o puedo !
dito a esas mnsmcgmneam& a,uﬁsw Lo g s
ellos mi fervor decrece, es evidente que el resorte del amor no tunciona
mas, Si, puedo seducirme por un sistema, pero nunca hasta arme el
punto fauble de lo que un nombre como yo considera verdadero, pun-
fo talible, aungue no esta situado ne nente sobre l&ﬁmtnml du-
rante su vida por el fundader de un sistema, siempre se me aparece mas
o menos lejano sobre la prolongacian de esa linea a través de otros hom-
bres, Mientras mas grande sea el po _ese hombre, mas limitado estd
por la inercia resultante de la veneracidn gue inspirara a los unos y par
1a incansable actividad de los otros, que pondran en accion los medios
inarle. Inde; es08 dos casos de de-

mis retorcidos para arruinarle. Indeps !
Eéneracion, quize toda gran idea esta
nerse desde el instante gue entra en. gg

charlatanes y falsarios reclams
Hobespierre y Saint-Just; el

entre sus acerrimos partidari
monumentales en el seno del r
tolicos y reaccionarios se
cerca de nosotros, la muerte
venir de las ideas psicoanalis
de liberacion amenaza trans

neofalangista-velador Avida Dollars, Con todo esto, es mucho que, aun
hoy, el surrealisma pueda cubrir todo lo que se emprenda en su no :
abierta o secretamente, desde los mis profundos “tées” de Tokio a los
mis fluyentes escaparates de la Quinta Avenida, aunque ambos paises
estén en guerra. Porgue, en un sentido definido, se hace se parece bien
poco a lo gue ha sido deseado. Aun los hombres mis notables deben con-
formarse con pasar menos nimbados de luces que arrastrando una larga
cola de polvo.
- - - e

Mientras que los hombres no se den cuenta de su condicién —no digo
solamente de su condicién social, sino que de su condicijn misma como
nombres y de la extrema precariedad de ésta: duracion jrrisoria comipa-
rada con el campo de accion de la especie tal como el espiritu cree abar-
earla: sumision mds o menos escondida a instintos muy simples y muy
poco numerosos; poder de pensar, si, pero de un orden infinitamente cos-
toso e infectado por la rutina, que la sociedad trata de canalizar en
direcciones ya definidas en donde su vigilancia puede ejercerse; agemas,
poder sin cesar desfalleciente en cada hombre y sin cesar equilibrado por
un poder mas o menos igual de no peasar (por si mismo) o de pensar
mal (s6lo o, preferentemente, con los otros); mientras que los hombres
e obstinen en mentirse; mientras que ng sean la parte sensible de lo efi-

_meéro ¥ de lo eterno, de lo no razonable y de lo razonable que les domi-

nan: de lo inleo celosamente preservado en ellos y de su difusién enfu-

¥ j ; [ il



G
.ﬁmﬁwmwmmmmm mwmmmyw fs a it

i 5 u.u 3 g 83 8FE% -m 3
i S
: w.wump mu “mnmwmaM¢ m mm 3 uthm ' _u .Wm— nm
m,. Mm 1 um mmmmm mm“ mu 3 »— : u_ﬁm. 3 i ¢m |
-:m.“m _. m hmm- .ﬁ_. p_

_mu m -h m mh umﬁwa —M&
m .n....— n@-—h M ».a ‘& &*—n

‘w.-mmnwu~dﬁ —na -.anﬁ_ .u-— h—u- —a*m:-u -

128



-unh.-_.-_.: u.m. AFEER 2 wwmn.
i,
__ _w.m“: u: - Wum %mwmmm ar

“_:m i ___m il “_,_* il M?? i

i % i ..m__ Al i

m_mw% ,mm_m _m_ mwﬁmm.m," i Mwma L
mmu ___...rm_&u F“rh_m rmmmmmmwﬂ mrn

179



s o

.mmmm :

g

haces
pasar,
llnoml
si
Asi pobres
diablo, lo
me veo en la
e en contra de
un cierto conformismo surrealis-

te, demasiados cuadros circulan hoy en el
mhuynmﬁadnudaaluinuummbl-n—

del

i
pero

tii me
“dm
y las
vano,
quien sabe
tiempo,
afios,

b i .._n

i
wmmq ;m HEH ]
.wmmmwmm i wmmmmm
mm muummhw § o mmnm_—
wﬁ i et
mmu_ 3 mu meu m _*_ ‘_
3 _

% ___:

o_ﬂ.mhm —.m&._ -

30

)



m“mm,

HitH;

,uhu

_—u*n * _u- “mmm_ mmm “mMUdmmm mma ﬂ.u

_ #m ! 1534 mmmm mhuumnu
_m_mx__ mﬁw e um “m ik w,,

mm‘ m___r_m ﬁ Ll MF.
_mm_n_ i “ww.mmr.
it .W_EW: i
_mrmn Bt wmm 1hai] __m_m B .&um_ il mw i

i e, \lr!i:d.hlm.t PRI gf.&i

231



I

225
m,:-»

mﬂ

ik _ﬁ
h m

umummwwww



Eﬁb., B e ek SR SRR & - undtl.

e B __.n_

| m- __— h_ —:
¢ sl .ﬂ.‘ | a_ _ .
mz__ “_: m_:_ m i
- m_-mw—u*“m_h ..u_ _.m__ nmm n __M —*—

m :___ .mmh .m# mwmm{ __—r. r:




| : m H R4 ....n.. n-_.
R il i
h_.._“....r.%__: = ~
-

m m 1 m Wmmm“:r_.i_ _*
| N * *_m___:__ :__
; +“m o ____ __“. __r ~
PICE A __ i

























SOIREE
SURREALISTA

Sanflage de Chile
Junioc - 28 - 1942

PARTICIPANTES:

Braulic Arenas, Joerge Caceres,

Reberic Matta y Erich 6. Schoof
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“Alguncs imbéel

del
cidn”, el futuro

_h.

est muerto, que es preciko sobrepasarle —dice Charles

crec que nadie nl nada

io que entre los “menores
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_podido

he
surrealizmo

M,mm

ﬁ

? En efecto,
y la imag
ﬂl.l-:l.!ﬁ.'ﬂneld-ml}mn'him

“La poesia debe ser hecha por

una gbre",
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Colombes bruissement du sang .

Soleil serpsnl o#il [ascinani mon oeil

ol la mer poullievse dles craquen! au doigi des roses

lance-flammes et mon corps intact de foudroyé '
l'esu mxhausse Ies carcessas de lumidre perdues dens le coulair yans pomoe
des rourbillons de glacons aurdolen! le coeur juman! des corbesux

nos CoBuPs

c'esl in woin des [oudres apprivoiskes lournan! sur leyry gondes de lézarde
fransmissian d'anclis au paysage de verre cossé

cest |ms [leurs vampires monten) & |8 reléve des orchidéss

elixir du [ew central

leu jusie few mangyier de nul couvert d absilles

mon désir un hasard de ligres surprs sur soufres

mais | &vedt siannsux se dore dés gisements enjaniing

el mon corps de galel mangeani poi

A Mmangean!
colombes el sommeils
le swere du mat Brésil ay Jénd du marécage

Aimé CESAIRE

ERICH G, SCHOOCF
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ROBERTO  MATTA \

¥
El dia 25 sostuve la siguiente conversacién con Peter:
—{Se puede complementar la participacién del diablo en el proceso

de los amantes?
—8i. Tomandose

la cabeza a dos manos y resoplando con viclencis.

- 1 después de ha-
o ol L&mlnmmﬂnygupmh espués de ha

de parte de ella?



idiota del dia 23. h ;
Repentinamente £l se levanté y me en  rostro, Yo p

mmmﬂﬂpm.mm.%mﬂmpn.

Procedia como un de, estaba probado. Los clicntes se agolparon al- 5
rededor de nuestra mesa. Yo continué tomando mi helado tranquila- v
m.mwmdmmpmﬂmam

de, se retiraron desilusionados. Yo nuevo pro-
cedimiento. Este rol pasivo me agradaba en aquellos dias, debido, sin N
un uefio party, con el objeto de despedirnos
mﬂmmummmm.m

Por el grillo que canta, -
Por la comadreja que ¢scarba en €l fondo de un cojin.
Ha recurrido o unas ociedad de ratas,
En la cual él se siente muy bien, . ¥




UL g

Arengs

Mujeres

_ Transfiguracién del Amor

Hila, 1a heroina de los infiernos,
Degenvuelve ¢n &l hombre
Virajes de la cabeza

Coimo 108 reyes en una postal.

* En un ple la esquﬂ;di:lna nifios,

En mi boea una punta de gol frenético
Como la mancha dorada .
En'la muerte,

Comao el mensaje de log parafsos J

En las tinicas dormidas con libertad
Transforma el bosque en guantes ‘de ruisefior,
En uvas de nicve,

En- la conspiracidn

Que mecionan sus manoes,

El que barniza Ia sombra .alli esth el més puro enigma
Para esconderla en el interior del océano:

Las sienes devueltis al aire feérico

Bajo una playa trazé sefiales en el desencanto,
Espirando c] vért'go que flula de esa crisis nupcial
O rcada extravig entre bahiag florecientes,

En las oleadas que gravitan al alba

O una copa llaméante a 1a izquierda para alcanzar el
Misterio,

JUAN SAMCHEZ PELAEZ
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Fernando ONFRAY.



COLLAGE = * IORGE CACERIS

PRIMEROS TRANSPARENTES

A CHARLES DUITS

- Chmo quieres. que Jas bala: salten squi una ver mis

He aqui la glbis quo-se acoda en ls venlaph con, un gesto de desafio

X aqui w0 sabiendy dpode desplegar s resp nndem e oeja . de fizinfari la
El clown dei eclipse fodp de blange

Las ﬂjcl en s bolsilig

Las mulml cienten la nuez moscaia

Y "los 'prinli;un mp:ﬂJ ntg; leslefin n 31 hermana ¢ weals

Qm ha pevestjdo de Erandis luces su Uaje de tornguete

Mrm con Gatones de brojulas’ lozas

s-leu.u loa lrd n: de pape. 5e |ludm de arr 'b| a abgjo de las cass

ANDRE BRETON,

Troduccidn-de E Rosend el

- A‘ILJ
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“Los rulseflores que entregan ¢ perpetuldsd el delirio de sus colores
4 alﬂﬂﬂ-hmﬂhﬁm B .
En las ecquinas R
'H*Mhmhndnl _
A . Que es el ave protegida del clan
e Como un bruceo despertar en medip de vlaleros de nebuloras
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.- Aquellas mujeres d su; pequefios sexas it
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Dernier Malheur

Derniere Chance

Sous la barbe soignée d'une terre de giteau d'anniversaire
qui 'admire de touwtes ses chandslles saturdes de cline d'yeux
i dissiper lea ombres rongeant leurs ongles tordus de crampes
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sigmal de la victoire imminente des crétes sur lo chrysantime suffocant
-m—h-ﬁu-,—bl.-

eoulant d'un visage suwssi vite apparu que perdu

dans wn dedale dsiles sombres qui exigent de le farder d'un dimanche pulvérisé
wn som de trompe qui serait un tentacule de pieuvre tide

s'étrangle dans le pitge des rochers qui se tendent les grottes de leur face
—-hﬁﬁ‘

dont s'émeuvent dans un cliquetis de métaux encore vagues

les ruines de plantes i bajoues d'eunnugues

mais saillissant

"T"" des horizons qui dre lear de sel g
les chivres des chandes brumes molles
-hbﬁ--_ﬁ-d—nhmﬁh-nﬁ-i

poings d'émeute dressés vers la cendre du ciel

yui cornes en avant

charge Passemblée des murmures brisants des fauves contemplant leur maitre
qu'absorbe une éponge meuchetéc de fraises des bois

Aux nuages suzs nuages

Liincendie

n-ﬁ.“-_ & bannizres étincel F
s'étand

empereur d'en monde pullulant de flites ivres d'an mare d'artives
sur une échine qui fuit entre les doigts

tente de s couvrir d'un chile de rosée pas encors vagisiante

e dérobe

cataracte de la nuit




Lite frileuse roulée en bouls . .
pour consentir blantit malgré des rusdes
qui la révilent gal vors la d'un eri

en échange d'une chemise d'étincelles

qui 'snchante misux que le plus léger tapis de vols - ]
dévidant l'échevean de pollen de sem soleil

qui se voudrait bien loin des vieux airs } entrainer les frégates

ai loin que la frégale se sent rependre entre des sauls de pelotes agiles

une place de grand-pire qui lui était gardés :

Mhlm-ﬂehmilminh-h_.
saluent i la mousquetsire d'un bras de giboulée
le chef apache qui +'svance vers eux comme une marée d'équinoxe

22 Rand Bellés da L e 1

Vincarnat de sa coiffure ruisselant des grands crus des capitales en féte
qui cueillent au passage des millions de prunelles sauvages

phares jamais éteints de greniers inépuisables

Et le duel & la loyale s'engage sur un coup droit du muage
dressé sur ses ergols

mile protégeant un troupesu promis au vaingueur

D'ane lance fraichs i cervells de laitue

il che 3 I" i é pour un bond d'astre

qui veut s'échapper d'ume orbite sans surprise

pour bonder parmi les diers en fleurs

que sa turbul habille en mégires aux ti fourmillantes d'injures

-—,I-hhbmmiulhﬁmi}mhd--—u’l—
i soulever le jais de feuves qui b d' bl e Pénand

d'imp

' les & Hamis qui los fusch




| & resusciter les lacs exiléa dans des paysages 3 perrugue
 sews due plowrs Farbres piquis au vl
L TR,
| dams un cachot s étroit que tes dénire
| ar un second qui mouse au bout du premier
| fumie de pine qui ne vest pas phu o'étcindre
: que la mer ne vewt s'arréter de caresser les cimes
Fombres n'mspirant qu'i les charmer d'un ballst de ssins aveuglants
Oui ses désirs éclatent en jots de sels brilant de leur soule ferveur
#t retombest lits damoursuses que dore Pattente
ﬂﬁm-—ﬁh_mmrm
wur uss neige bindbreuse de souterrain dont Iissuwe reculs
liche fuyant Piclat du coutean & bannidre d'insurgés
jmsqu'i se perdre en une orsille sourds
eiliers des nerfs qui allument des brasiers
ot grillent des fantémes sans Gile et sans bras
et projetient des gerbes d'lles couromnies de cristal
ai-hdlhn-h“-hd-ﬁ—
de cristal au chant de premier baiser



u—.—_.__ - s < ._.u‘

Que los ires des profond !

dus plans de tranches de melon plus denses quiun sort

jeté aux sspoirs des murs barbus qui croiemt am Prophite

pour entraver leur course échevelie de rasde-marée gobant des peuples sans fromt
Que les chevelures couvent d'imperceptibles ceufs de mains lentées

rayens disloques ch des hy Tares do Wiemph

se brisant en baisers émerveillés de lewrs chaines
# qui tourbillonnent parmi des éclats soulewés dams la towr d'une trombe
oi veille un flamboyant rapacs armé jusgu'aus demts -

de fl douces ot . une esu-de-vie couleur d'antipeds
et plus qu'une fond, i de rosee

a de plumas e e sl sliasust da leav stms - gine
Que Ia démarche de I' b

plus insatisfaite que le palais tanne

de dunes appelant de tous leurs weux

les sauts d'émerande qui bes séduiraient

Ia duise en une pr de de méros hallucinant le un

emporté par la tempite des wivos st des un

wers Taiment da terre promise tyran de som un

menti en pendestif qui fait trembler sa voix de quarts famé
weind da sisl pur comme wn pils 3 dicouvrir

par un qui T S i Sanbealll e asn pus

de S. O. S. & vol brisé de condor effondré dans une vallée de train de marchandises

Le Aot inw des haleh ilées sans prunelles et sans woix
plongeant parfois dans des gouffres interdits aux étoiles

qui les pourraient ronger de leurs dents sigiies d'sirs salubres
temps de ruines sucé par un temps de mesanges

gue gustte T'oeil fixe de Tagats voilie de eripe

pourra bien o'scouler de la coupe tramsparents
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T EX T RS

1. —.EL AMOR DEJA UNA VACANTE

Amor dificil significa: tengoe amor dificil. Amo dificilments, soy amade con di-
flicultad. Las dificulindes del amor. El amor y sus trampas

Yo estoy en medio de un salén de mimosas. Yo te amo. Yo susio. Scstenge mi
amor con energins que me han sido dadas para eso, Abandono ese salén. Yo cambio
Tomeo, en fin, la direccion de las calles exactas.

La calle se abre a pico.

Mujeres puntusles en toilettes de eristal . Ellas buscan los colores de los hombres
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hﬂhpﬁ.ﬁl.ﬂ*ﬁ&uﬂlr‘h.cﬂhhmﬂl—-
do de sus ojos.

La tempestad del amor bate a mueve.

Es por sus sence que todos los desiertos ve hacen piblicos.

Bien entendids. Ellas buscan los colores de los hombres, en las rifagas de los

"*ib-n-hbh-uh

de carbén blance. Mancs adorables. '

Ellas han perdide ol sire de las miradas del primer encuestro. Sus gestos son mis
m-h_*hh’_‘m“ Bien entendido. Los dias pasan.
Las noches se marchitan. Sobre las balaneas arden otras somrisas disimuladas.

Estrar & la sombra de todas las muj Para verificar In semejanza de los dins
con las grandes fuestes de la mieve, escondidas en los bosques. :

Para verificar la semejanza de los dias

Para werificar la semejanza

*h-—ﬁ-h

Para ver.

Balcén @nico. Entrar ahi. “EMPRENDER EL PROBLEMA™.

Yo astoy tendids juste » t; Percibe sl clo da ta ssxo. Vive pars los olores que
amo. Ma levanto; corro a la mesa. Tomo una caim que contiene maix y una copa llena
de leche. Juego a equilibrar sobre tus nalgas estos objstos. Consiguiéndolo, yo esparzo
arena blancs sobre tu espalda. Asi yo he confecciomado el molde de mis suefios. Sin
esperanza. A muerte.

Balcén dnico. Salir de ahi. Tomar las armas del camaleén que regresa.

2, — EN LA BALANZA DE LO5 EXCESOS

winje ha side empremdido. Otros smedios. Otras palabras. Las manos se ocu-

sus semejantes.
.pd“kuﬁﬂnﬂmulﬂm-ﬁau-w,mw es porgue
las chin " p "-lnml-m.dunrquhncmbm
*m.h“hﬂ fan a los p con doras .
Yo he tido. Un imo b hr'u. Gente desconocda. Preferentements

africanscs que cantan ests canciom idiota:

’hll““l_fhl-hh“w
Porque el Kaiser y su mujer faman
En la ventana de nuestros hijos mutilados™.

hﬁh#.—“‘_“qﬂeﬂ.ﬁrm“dﬂhn?h‘nm.
wiin llega a ser paulati s Quimi El placer y &l dolor se confunden. El
suefic refugia la vigilia. Ellos se confian sus abismeos .

Y yo jusgo al “crake - roade™ en uwn campo totalmente abandonado, donde nin-
guno de los animales sonrie. Ellos son ciegos. — Jorge CACERES.

wakl



usy BOI JOBGE CACERES

MATTA

Imaginate uma planchm econdmics sobre una docema do camie: bien planchadas
Formasds uns pirémide unilateral comestible armdnica
Coloccda fremte & H todos los diss en tu mesp mieniras Tagns tu sops
Que no cambiark jamis de tugas
Ells serd tu compafiers de jusgo que pedirs -0 allmento a las horas indicad:s por el miZion
‘Entre un Juego ¥ ofro
Tl la tomards en tus bruzos enire pesho ¥ camba
£lla te pedird um Tegaders de mmimnlo que W le doris
Sa’driy en seguida a tu trabaje como todos los dlas
¥ ensefiards al vecing a sembrar U Campo
A espuntar lrs mosces de enzalads
A wambrer sanshoriss bia tlaneas en la arena blamca
udsy #s n casa sin penssr en el mafianm
Te sentaris delante de tu wlile favorfto
Imaginste ump doceny de servilietss bien planchadsy
Unidas todas por sus extremos
Como lns orejas dg dos mujeres que aman 3 =n mimmo hombre
T4 te babituards a exte pequsfin cambio
Porque 1n mesa serd unas mosca larnmsol L

JORGE CACERES.

263






mmﬁ.u wmmm mmwma .pumbau mamu
it il 1
i mmm%y m_,mw...m_ i
.?_mm. -2 mmm mmm nmm.__.m mmmm umumm
il mwﬁ
LR O m_m.m._.m.
mm i fl it
i ﬁa@r«

al mgo':um;mn- de realided y mater'a, nos haga

insdil

mm

el

&
5
»
a
.

265



parecidas :
frases, que me shsorben, que me qui-
gue son-ellas las mejores:pruebas de la ausencia, del
o, del terror. Y las ordeno hasta producir’un asom- -
ellas defenderme de estas locas manifestaciones
nea ban podide extralimitar su razén . poética. Aco-
sto en esta zona.neutral, de nadie, donde
la vida se rechusa a si misma, grata d= scn-
el phau!'r : .u&éigs’%‘;“%"' S 5%

0 por ! . Helada, e or o
‘conservacion o que el arco al iris, la vida se
un_juego dm&lndn antido, v las palabras

pal nos fué robada g la saljid de] castillo por un mal-
. Mmm% | topografiada, hace re-
“de su ausencia. Entonces

-“-x&mwu.muuw ars. ae. 4. 'n-edm:ir : fu
- ,Ww@%hug@ﬁ? l{s'form‘n%:%ﬂ;

“do nmestro se dirigio pr B, T di-

——l—:m Riwche e’ aguich, 4+ rsi v | -
rd&hﬂ:ﬁwnﬂ:m al v “rpdq;- '.-“'L:.
s actualmegle la burguesia, cimo en el aprovechamientd de lns -
maﬁ_ cusntos extroviados suplemental sdlamerfte. por shora Se podra- llegsr a @
dslicioso éxtasis
rsos estados flusorios que

enmyn
 dos, tratinde de extrser de ‘clios el edloulo “normal” de h que el debe
1a vide el miximo de amor, volupt yosidsd y de destino. Esta

aque. ¢l problema olrece.

i
.
1
&
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sibilidad actual que esa dimedfm involueraba. No quiero olvidar por wm
mstante las alucinatorias seducciones gue por esos afios tenia para nos-

la i i . ! modificar }
:Iu;aua‘.o mm d;“mwm 1 mm? a dar re- 3
pent'np golpe a-ﬁ.mdh-gﬁa de la politica revolucionaria. Sin em- A

bargo, acacy por no prear de presuntuosca y animados de la busna vo- et
1mw£mm(aﬁommw‘mmm

desempefiur disidente a que el desarrollo de lo h‘ﬁﬂ:
ﬁ%@wx&m.n
por cso que- pudo tarde peinar algunas canas,

anmmm'd:--Mnmmmm:.m

1 L ;

Me seria inmensamente doloroso tener que ren ala ]
i ¢l fantasma de la mujer qu: iy
el veredicto inescrutable 2 ;




[

@ludjwesuay 12 auqos enajen o) ap ayaeuwygs
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EL MARQGUES DE SADE (1) O EL AMOR CONSIDE.
RADO COMO UN VICIO ESPLENDIDO e

1. Céceres

La gbservaclén atenta de la naturale-
£a del hombre y s de los tendmenos soclo-
16glcos, necesariamente nos lleven a con-
siderar e] amor como un elemeato Im-
prescindible, pars el estudio de cualquier
;nmm“ expresibn de la vida humanra,

toda allerzcifn, toda rebellim de las for-

mas de soclal, =
manifestacitn primaria e o, que o
otros amor, ¥ p

otras, como eujetos ¥, a la vex, comg
pecladores de un devenlr Ialnbrlno p'm-
dipso, nos vemos frente a una encrucijads
establecidy por visjos convencionslismas
¥ por cauces luminosos, qus ¥a despun-
tan, ¥ que :imil han
do en toda; las épocas tronaitorias de Li-
beracién humans, Son, pues, estas conij-
deraciones sobre ¢l amor las de un hom-
hnqnen!éulmagqunnﬂneam
cledad, ¥ ou-
¥a remoclén y unnucu&n de sus funda.
mentos se anuncian g corto pla o, Some-
tidos ante esta evidencia —¥ no por uma
suette de atar cuslquiera— hemas elegide
nosotros 2l Marqués de Sade, después de
haber corridy dosclentos afios desde su
nacimiento, coms una de los mis poders-
tog cimientos para la dormulacidn de unz
protesta contra un estado de comas que
se proponia eternizame, merced 3 un ri-
gimen ya, felizmente, en franca deca-
dencia,

No tralamos de rehabilitar la memeo-
ria de un hombre gue, por descontado, no
necesita, parg subsistir de ninguna natu-
ralezy de rehabilitrcidn. Un hombre que
ha pagadp la firmeza de sus conviccio-
nes daycerca de treinta afios de profon,
no admite eta clase de filantroplas. Sus
exigenclas van mucho mis alli de este.
Por otra parte, el mismo en vida foméd
sus disposiclones ¥ su desquite: “Cémo me

(1} Donsclans Alfonsc Francisco, Marqués de Sade. maeid en Paris el 2 de Junie

de 1740. Entre sus an
de su vida, Sade,

tepasndos se cuenta a Laura de Petrarca. En la primers ctapa
pertenecid al ejército, llegando ol grude de capitin. Tomd purte en

Alemanin en la guerra de Siete Afios, Fué obligade por sus padres, en 1763, a casarre

con i joven Cordier Mnontreuill Mas tarde

adora. Ella muere wrlo tiempo después.

u fuey 3 Naliy con su cunada, 3 quen 6@
Desde 1777 a 1700 permanece ¢ncarcelado, a

ia de la ién de plgunns de sus obras ¥ por actos de libertinaje, cuyn

efectividnd es bastante discutible

Debldo a 1n publieacidn del folleto thulado Foled ¥

wns des medlites, en el cunl tlgnr:m Napoledn, Josefina de Benuhurnmg ¥ Barras, es Jde-

tenido nuevameats en 1801 para

de Dicétre. Sade murid o1 2 de Diciembre de 1814,
tro ¥y discursos, Entre sus obras principales se destacan:

car trasladado luego en 1803 a! hospitsl de allen .dos

Escriblé novelss, narraciones, tea-
“Justine ou Les Malheors de

Ia Vertu™; Julletle ou La soite de Jusiine™ (ambas reunidas, después, bajo el titulo de

*La Nogvelle Jusilig ¢ Le« Ma'hears de 1% Vertn, suive de hivioire de Jullelte, s soeur
on Les prospérités du vice™); "Aline et “Valcour en Le roman phllosephigue™ “Les or-
mes de 'amour g Le déli dos passlone®, ¥ “Zoloé et ses deux scolylfhes ou Qaclgues |
décades de Ia vie de trols jolles femmes” (MWistolre veritable du siecle dermler, par =

esmtemporain). Véase Dr. Eugenio Duchren, “E1 Margoés de Sade™.
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borrard ] gtro, s« han encargado de en-

dsl ‘..'w_:luea '.l;’uwus'.:umr.;m--uvm. i¥Ya

-glﬂ-ﬁumw gml:.:nrlnw-:ﬂ:ﬂfﬂ?mﬂm:
que re opune a

e R T R R O e

h peoes malditos. vida!

E “A-. -- ﬂ-tl. y ain dentro Es evidente q: nosotros, al in: :.:s: en
# nslrumentos - Is vids y en In obra del Marqués de Sa-
E‘. — d lp:. un cﬂ':;! de.'n-u ’mh el propdsito dellbeicdo de
74 i 2 @7 su cerebra habrin colozar @ ambai, en primer término, en
¥ ae J las mbs puras Mems revo- el lum‘":unr queh:u;:rmrupokunde. em-
\Pias, ousles dewrergon- Ppre que ya ha = n e to-
I adoa ~'-~ —q-: ‘dacpajarie das los (dlomas con alguncs afios de Inted
§ n ‘nasdle, de preclard 1) hambre de vale; Bwinburne, en la lengus Ingle o
B e miglo, de esp sigho que, en Fus estefio- Apollinaite ¥ los surreclistas, en la fran-
tes finales, llega s ser magnifico. cesa, ;-I 2l grups MANDRAGORA. en in

B ‘Parque ol algle XVID es un sglo Ver- espaficls.

b daderamente materialints ¢ impregnado de En cegundo lumar, noy gufa el propo-
Iirsarfs. Nunes como sntan=a:, ge ha ren sito de hascer uma mrel{nreuelan pslco-
dide un culto miy sbundanie y mis re- gica del gmor, a la luz de su pensamien-
finade & la naturnles. Por los poros de ta ¥ de Iss principale; teorias de exos
mﬂ—tﬁnﬁ“ a m& elén en todos 'nﬂ;"e; n que&:mu- : ]' .

coRgt Sade K el amor, e, parte del quebran-

a “ﬂmnu-v:}?ﬁ:: tamiento de 1y norma, produzido s Im-

"t un afio anies del gran e to- pulsos de] principic del placer. Para &

Ode- “Una gran rewo'uclin se prepars Ia naturalezs ha creado a, hombre dni-

sn Fraocis; lor crim de 0 pary que s embrigfue de los

¥ s crueldades, sus ibertinajes placeres. del mundo. Bin embargs. pars
T sus han zsolads el suely pa conveguir ¢ placer perfecto no es nece-

y e s g e g R e e . & oame vor
&n que Tomperd, al- “real” acto, que, & menudo, bas:

rada, sus esdenas”, ta con el anilisis antizipsdo o con pos-

i Sade, en &1 deci - d de dicho scto, Como & diee

1 ra la suerte de Franch y mﬁ.l: textualmente: “A veces oo mis gratw pen-
encuentry recluldo en ung celda sar que ejecutsr,

- mw-mam:: Iﬂ.u::qr;hn‘;m;«:m. los mctos
tremece ‘hombres. Paris entero aAmerosa: inc! &) placer ¥, en ge-

i l:.*-d—-:_um me;::gmm.:uummn;mm.-

" a minuto. Bl semen en today par- sos, que todos los sctos humana,

4 tes. Lay murallas estén bimedas de & ¥ ya dei de. Evlcuro
ml;iz.h-hml'l--ﬂ_mu- El decla, en el libro De las Elecclanes: “E|
Fmn ctp- §oce ¥ e regocijo, se ven en ¢l acto,

fan lad priméras lenguss del fuego de la gin ¢! movimiento® tbmau; m-m:'
Revoucldn, porque ella s reallza pri- Mi: larde, es expuesta por Lucrecl, y
meramente o o vids sewusl - rewividy en ol siglo XVIIL pero con més
En esie terrens, sadle comg Sade, ha spego.a la tlerra, par Young Lewl:s Hal-
hecho uny descripeibn mis completa y mis bech, La Mettrie. Los doa Giimos, maes.

kumm tros directos del Marqués de Ssde.
Intulcibn admirable, anticipin. Holbach identufied la felicidad con el

dose por mis de un sigly poca,

ha penetrado a log mﬂ-‘l:ﬂ'- d: :"..fw'.,'i: mm“ﬁm;:rﬁ;
Toncomscient: |y &2 ¢l que logra prove-  sus Obrie Mllesifless, que “cl impcrio del
--“‘.-N‘—lﬁ——ﬁ- mor mp reconoce otros imMe; que 'os
?ﬂh todo escrilor— por cada de loy placere ™. Por encima de las po
una de las lness escritas por s mane. tencida intelectunles, —pero sin darcona-
:ﬂ_‘:h‘“ﬁh“:. <er s valides— puso él » log placeres
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scnsusles, por la ex:lusiva razbn de ser
ellos muchos; mds accesibles a todo el

@) POLES JANTN, “Le Mwre". Henri Plon, Imprimeur-Editeur, Parls, 1870

Q) BARON DE HOLBACH, Slstems ds s Kaburaiess ' notas s
‘s Didasot), Matas Desputy ¢ Hijo, Gerasa 1883, 1 11, iz, 100, gt

) F. A LANGE. “Mistslre du Maierh

wt 4 »
fovfee”, Chet C. Remwnd et Cie, Librairles-Elitear:, Ps tl,.‘.ll? phg. M7,

a molry
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trumentos superiores de la  voluptuosi-

La nruu'-mh-

jda erdticy”, tradvecidn de Luls Lépes Balles-

(8) 8. FREUD, “Psicologis a¢ la v

terps y Torres, Biblioteca Nueva, Mndrid 1920, pag 35

(#) DIDEROT, LACLOS, MARQUIS DE SADE, RESTIF DE LA BRETONNE, CA-

“Au Sié-le des Libertins et des Follew Marquises”. Edi-

tlony Georges Anquetll, Parls, 1025, phg 267.

BANOVA, GRECOURT, etc.

(7) HAVELOCK ELLIS, ‘ L'lmpulsion sexvelle”, Mercure de France, Purls 1911
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inclinsds hacly strds, de maner

que iy cabellos togquen las mancs del

smente, apoysdas en su espalda, o cuan-

dp tods su cuerpo semeje un castilly de

¥, en fin, cuando ella entera se

en mil imigenes resplandecien-

tes, entonces sl permitidme creer en la
mujer:
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con Camille Bos, en considerar al plecer
como un lujo (8), perg silo cuande ha-
blamos de] amor espiéndide. No podemos
de ar la re-
lacion directa entrg el amor, por ung par-
te, y la mitologia, ¢l sstaniimo, la megia,
Ia astrologiy ¥ la religién, por la otra.
En cuanto a los mitos, ls simbologle
de que estin compuestos, no tonstituyen
olra cosa que la expresién figurada de
la vida sexual del hombre, especialmen-
te de la funcién generadora, transmiutada
por los elementos; de la natiraleza. Es
ella —a naturaleza— la que qulere im-
ponernos su porma, sus designios, e] pe-
8o de gus fuerzas. Perg si esty fuerza, par-
te no de Ia naturaleza, sing del espiritu,
enloncey estamos ya en presencia del sa-
tanismo. La creencis, tan en bogs en la
Edad Media, de los incubos y los idcubos,
explicaron la impulsidn sexual deliran-
te. Segin las afirmaciones de Bodin y Del
Rio (“Disquisiclones Migicas™), los ineu-
bos o demonios masculingg bajaban a) sue-
fig de las mujeres y realizaban zctos car-
mnales con ellas ¥y, por su parte, los sicu-
bos, o sea, los demonlos hembras, lo; elec-
tusban con los hombreg en las mismas
ciccunstanziar. Agregsban que el semen
perdide por el hombre durante el suefio
era recogidg por el fneubs, para emplear-
1o #n el acto carnal con lag mujeres. Los
pactas con el disblo tenfan eal sempre
un pretext; amoroso. Era, sin lugar a du-
das, €] deseo que —ain a riesgo de per-
der el alma— arepteba este pocto, como
1y tltima esperanza de satisfacer la sed
devorante. Por :u lado, la magia erdti-
ca agolaba todos sus recursas para hacer
irresitible un ser g las miradas de otro.
En =l encantamiento, intervenian, para
cady caso, determinados filtros y férmu-
las cabalisticas. La imag.naclén estaba de
ledo del emor, bajo etas formas prohi-
bidas Nunca s¢ tuvg ung conviccldn mis
fuerte del poder de las estrellas wobre los
hombres. Jerénimg Cardin, sl confeceio-
nar su prepio hordscopo, parece estar des-
cribléndonoy el destino del Marqués de
Sade, dos sigo: antes de su época: "Cuan-
do Mercuris retrégrad, estd on la via lie-
tes ¥ l& pequefia estrells de naturalezs
propls ectd en el signo humano de Ve-
nus, ef gl inditip de una conversacidn
agradable, de un genlo excelente ¥ pro-
fundo, perg tardis e inquleto. Si los ra-
ryas de Szturno se encuentran con las es-
trellas brillantes, anuncian, ademis, una
memoria profunde, estable, pero engafia-
dora. Cumnds Venus doming a la Luna
¥ a Mer:uric, de modo que ella esté fuer-
tements mezslads 5 este Qlttmo ¥ un poco
a Saturno, ella anunczia que el hombre
que nace bajo este signo serdi bromisia,
desorezitdor de la religién, vengative, en-
wvidwao, triste, tramposo, traidor, mago,
heshicers, empuests o frecuentes desdi-
chas, rebelde a los dioses, entregado a

vergoncosas, celoco, lascl-

(8) NOVALIS, ‘Fragments Inédites”, Librairies Stock, Parls 1927, pég. 172

(9] CAMILLE BOS. Du Plasic do la D

et 1902, pig 0.

y Revue Phil hique, Parls, ful-
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‘gue el amor— ey tan
llega & hacerles adquirir la

encon!
d.h?lm!. ¥y como tales, exentns

dw.hh

muw_mﬁ

fi::

wt

mmﬂ

ﬂo-kn no pecos lugares pro-

L]

Sade g la psicologiz moderna, log
de la teorfs de los complejon,
€] Marqués de Bressac,

odlg o su madre lo lleva hasta e} crimen,
Entonces, & rompe los lmites de toda

enq.tlw.-o.

m

m

i

moral, gpareciend; subyugante 8 los ojos

_

de Justine: “El pérfide Bresse —iice

BRI B 1
i m_mm..,.mm LI mm
R T H O HE R R
R
[t sheiiidng et il o
sttt et mm mw
| g
a.n umm FH m MMu
£
_wmm_m _ .uu__ n.m mm _“_, mnmm
..*“~u u*.u mumu u_umm

uma“&mm« mmw_&,

pig. 3.

n-‘

=,

274



\
i
H
§
|
B

sdivinada en todos los tiempos, nog lo
demuestra Ia historia en sus mejores mo-
mentan Un Gilles de Raiz, despudy de ase-
sinar gchocientos nifios, en su caria di-
rigida al rey Carlos VIL le explica que
se ha wisto induclde asi “por

8

:

._E_
:

te sta joven, | &n una de ias

juego toda la se_va de afrodisizcos que le tiendas de Inglaterra, escribe, de regieso
ofrece ¢] mundo ¥, en particular, los que de ung de suy paseos, ¥ con la mayor na-
bajo d del mundo, sohre s3 1hroty da

:

(200 8.
1930, pédg. 365.

trados por el fuegy interno, por I o'z
tor de In stia, las ! da
uns moraj enlodada hasta el exceso, se
desvaneceriin ante el furor de ‘s ofos
Yo Insisto, uns vez mis, en que Ia con-
cepelén sidiza del amor, con todo el en-

118) LUCRECIO, ‘Niguraless de las eosas”, versiin ce Manuel Rodriguex Navas,
Madrid 1863, phg. 13. Véac, ademés, HOLBACH, “Sistema de la Naturalera, pig. 110, .
“  seres sensibles loy curlas Jespués de haber existido algin tlempo bajo una forma
particuiar, s¢ ven en la cblgacién de contribulr con su ruina 5 la. formacién de ofras

FREUD, ‘Mis aili de¢l principls del plazer®, Biblioteca Nueva, Madrid

BRONTSLAW MALINOWSKL, “La vida sexual de los malvajes del nareeste

. an
@ Ia Melanesia®, Javier Morats, Editor, Madrid 1932, phs. 240,

REC ;1#--_—1 BALL. “La Folie érotique”, Librairie J. B. Bailliere et Fils Pari; 188

DR, KRAFFT-EBING, “Psychopatia Sexualls”, pig-. 87 y 98
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SADE, “Jusiine”, pig. 60.
“Al bablsr Ssde de hospitales, se referfa a los manicomios,
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- ‘do, rllos de un salto se proclaman i
‘positarios de la cultura, sus def!nmre&

- mismos creadores. Y para que el pue

ke ‘crea,. se escudan bajo las palabra:
gradas de Revolucion, Libertad, P
‘Cultura, © igual a los monederos falsos
frazan sus intimas ambiciones, rodeando
las de citas de grandes autores, que

fican por ignotancia ¥ por mala fe. Por
“cjemplo, ¢qué derecho ticnen para hablar
de  Lautréamont,  Baudelaire, Rimbaudy
Keats, Jarry, Eluard, Rilke, o de Picassp:
para permititse dudar de la autenticidad
"~ de un Mallarmé; o de un Stra.wig_'._'a_kl;, o
para denigrar a André Breton, Bemjamin
Péret, Salvador Dali, Vicente Huidobrs,
Pablo de Rokha y a un grupo de joven:
que répresentan la poesia de la acteml ge-
neracion ?

Hasta el momento, no sc han Juclo‘
‘conocer. los nombres de esos usnfractda
rios de los auténticos trabajadores de
‘Revolucion. Se habia hecho solamente alu=
sién a ellos en forma muy velada, en ab
cion al lt“o de inmupidad que Ies p’oﬁ‘-'
gia. Creo que stria una cobardia moral
‘guir silenciando sus nombres por mayor
tiempo. Denuncio,  en este séntido, @in.

~ mayores consideraciones, ¢ caso de Pabl

5 Neruda, de Gonzilez Tufén, de Tonids
» Lago, de¢ Ditgo Mufoz, de Gerardo Se-

4 sﬁe!. ¥ de tantas otros, quUE, COTMO ﬂﬁp 3
ductes de los anteriores, obedecen ses
denes, bajo la reserva, sc entiende, de
partit los frutos del maravilloso juegh

Hago un formal llamado a los Partidos
SMTM Comlmuta. en cupas manos -

la Revolucién Sn&hl’ par.
un l'.'lm itu - de alta Immm 2




o el :n;i
e adhesion a la Espana Re-
¢Carresponden,

¢ hechas para este obicto, a
jue en vetdnd fueron reci-

que hasta el momento
dirigieron estas colec-

ar.-_‘s erribles dudas, en vez de
; ¢ le lnﬁco. una’ exposi-

la siterte de este dinero:

 esto no se haga, ¢no es verdad

hemscn calificativos  que puede

contra de ellos, ts el de LA-
del pan y acaso de la misma vic"
- Espana, cuyos -dez!:hou decian

mbargo, alguna de ellos.

ndup— estos ‘clamores y como.

) elmcutnte. no tardé en ha-
e sumas da dmero no del

":mogeneuh:i
| distinguir en ella

en 'lug mianifestacio-

| precisaments,

resucitar unos pob:es viejos :}:_ 3
do valor y de significacidn, y qu
ban por definitivamen

* nas de reir a carcaj

‘del Valle se hace ilusiones
la ATianza ha dlnl:&m:hdn al
hacer llegar a €l la cultora
que preguntarse si sc ha o
pétuamente al pueblo a rec
tos por cultura. De lo conl
se me senale un sdlo trabajo
haya hecho sobre el fascis
problerhas de la Revolucién, s
sia, sobre ¢l sentide del crimen,
minaciones oniricas, del ar_r.iu‘r
la magia, del mal_congénito,
nes y de tantos otros pmblem
gustiosa incomprensién,  no
considerar en estas lineas.
Cuando se dice que la labor
za queda probada por €l sélo he
no hay sindicato que no soliei
peracion — aunque tsto fuera
prueba, en realidad. una autént

- ¢Qué se sacard con esto ‘cuando

za designara para ello a un seno

lo Gonzalez Tunon L — que-

) cuanta ~werdad sea, contraria & |




sélo perderlos, ahogar esa

- Se le presentaba asi al jover
tual la falsa disyuntiva, o se renu
esa voeacién, stdimentada a costa

no. En otras palabras, por un lade se e~
invitaba a-la banalidad mas -icst_'lp(!xan -+
se le simplificaba su labor a tal extnmor 34
que clla s reducia a representar. el tnalz
papel de transcriptor de consignas! De
'umlmgn“mg, adoptar ¢l otro camino, se caia en lo qas
métodos de los ellos e:tupldamf:ntc Hamaban la “Torre de
r la actitud de Marfil” ]
: .Reape.clo al contenide de esta expe
i6n a los jéve- sidn, se ha vertido toda clase de imprope-
e ella, para ¢s- rios, en estos dltimos tiempos. Debo a -
un amplic de- vertir que s ha obrade con demasiada
el. que les nie-  gereza. ¢En dltimo término, qué es lo que
significa la adopcion de esta actitud, la ma
yor de las veces, sino la comprmuqn de
un verdadero destino, al cual sélo se pue-
de arribar mediante el conocimiento ‘Pro-
fundo de los mas arduos problemas del
. espiritu? En verdad, se ha confundide las-
timosamente  entre e} indiferentismo, en
contra del cual siempre tendré yo que Tom-
per todas mis lanzas, y el reconocimiento
de una voz que habla demasiado fuerte al
fondo de si mismo. El que se coloca en es-
ta barrera esti respecto a la Rwoluain, ;
‘en un mismo plano, que el que to
fusil ¥ lucha a brazo partido por com
_ tar centimetro por centimetro ln zona wa
gica del peligro. Son estos complementos
_inseparables, los que abren el inmenso abis—

El pmhlemn que recién acabo de enum—
e'.q!, existe todavia en la hora presente, en
8u mayor intensidad, Aun no sc ha hecho

¢l menor intento de una cucmimmﬁn en-
re la tia individual y el contenido de
6n . Nﬂ se ha lngra.dn <ol

: .'u el u en un momcntn m h




4,#‘ o demasiado Hostih i Tag cireunstan
. servill iy, ‘demasiada gagde ta ‘hm
dobertimos hablis en acpstumbrado periodn itsgal s o dzrﬂ.
bietiva: posible, pa- pnmr i zmtm los, que en; las: ho-  atras.

unpleirm di- mummu.a sa Totln sintiénddse Una pos
a-.rradp

¥ de

Aariin . venenpsa’ - aleanga, acostumbrada &l peligri inmédia- .
3 jormulida pof ellds, to; ¥ por tse fmismo puede pasar  despunt
“de “4na confe- por entre las ‘'mis-bajds v negras teo €
A nosotros ewmsmn!s de los earacteres de: Tos stglos.
claur defisii- 113 vida, ‘como la tupa por la; mo- “ron
i esti “che, sin mnnd'mse -k\,(famrz‘ ue

n enturbiar 3 att-nt 1a marcha progresiva e -

. ﬁlw- t'llq. en medio ‘de Jas mis atroces verdadera i

as v -pruebas, sin o gue jtides poétic

'd‘e liga £n mngun :mlant: I’ hayamos [rreales dﬁ}

r von wsehales de desfu- cid a,gc;_

su ol de ien- llu::mu:nms v hemos conssguido. der qut'F\
Al servicio ae un vasto' aporte de! up«:eunms. ' comsgieatent




"‘h Iﬂ; :muu tle la rew‘tudun.
Si recordamos A T AT que,
Jt- €0 [ntlalerr!, maygnraron—y o
rﬁth‘b 5 repe Agaso sin dar-
-le cuenty de Jy imiportancia de. ha hecho R
atE du.al:nm ertos, i 1o hacen
= nfkpudenna de ima \rrﬁa
ra wide realy de un Eeoerd 3o
“wrexdadbr e Pn:u: un extado de
COgCiEncia . en ali-eli mondo
nuncy habis participade, creands
tm-'::unvu sent
del jm_m-:r y-de
1 de 105 cosad; veremos que liag
agites . malograron . su egipres
seambiando 165 roles, a
los sustentadores del
c ria. ed. SMPTES
tiv I3 Poesia en una
. dad de sprorros mutnos de menti-
* tas yodealabanzas Evcon asom-
i bro’ gue ung  lee, hoy que este
;wmuiiu creador tiende 3 su apo-
_&ta; las “obras de aquells TES,
2 los cuales yolveremos a dar =1 l"-f'-!"l' LH
nom‘bn de  extraordinari y ndividus de
o donde no = ve sino la R:tllud Gonzdlez
E Suya gk va desde 1o alto.a 1o
ajo, prm:n'im!o a las capas mas
nﬁmdu de la :onu:rcla.. ricf

v de ana motal Burguesa, de
afal medineval, desaparecen

una vez mis
da- niestra  ddhesidm,
pues, ‘les valdrd  escon
tris de las |-c|L[er.1$ de
babra. ¥
- wildra su
aparentar ser Inbo
do''a fa imice 4

i pro pirar £5 8 seriin




fabra de Raymond Roussel, pon:
EAmOS -por tasu? El e de los
qne 11:: c-:nmhuido & encerfar
a Sade, y quién ha coniribuido
® quemar vive a todos los {ilé-
sofos o poetis que; en algin mo-
_dio; s¢ hin opucsto a que se si-
g2 perseverando en el error, tan
“canveniente ‘a todds los Gomza-
lez Tufién del wnivéeza. El, o ja-
d.w-!dm semejantes. 3 6L ha si-
do_quien ha entregado a la po-
licka a todos los poetas gite, a lo

di  large de las historia reveluciona-

" tia del peesents, han estado siem-
Pre atentos a- pacticipar en clla,
El es de aquellos que malogran
toda: empresa Ie-gmm y preten
den apular todo intento légico
de renoyacion de la poesia.

Este mediocre, este calumnia.

¢¢r d: baja estofs, ha preten-
dido manchar con. s baba in-

@ munda de ::ract.ﬂ fa reputacion
‘'de los mis legitimbs escritores
det prrsrn'lr. x s cinismo ha
legado hasta pretender atacar a
Jos surrealistas, ¥ hacerse pasar
come un surrealista disidente. Ja-
n?ig, yoestoy en coml}r.!n!l!s de
demostrarlo, jiumis este pequefio
“individuo ha tenido mzda que ver
con el surrsalismo; en primer Tu-

ferencia pasada.®
de e!!oi qne los

“blén ‘demulada alb

la pueda alcanzar,
dose’ sobre ey
dén. 3

Con - todo 1o W
mente  hemps weldu
fehacivntemente bn
tal: La Poesia, in'?h-u
randose v éreando unk
dad moderna, ha sido
de &l primer instantese

to con valentia, vatiéndo

dmlw:_i.,a. propra, al a
un eapiralismo ot
birguesia cstipids

sme, 35U Te
atracr a so wh

!-‘




ejas conlradicciones de poesia y realidad,
absorden totalmenle el panorama individual

rigor exclusivista g casi cruel, es posible refe-

lares de esla misma revolucion que a“lan-

Se escribe para vivir en exceso; para vivir

o que conslituye la poesia, y no para encon~

"a priori” conociamos. El arle es esie guia alroz,
‘anite los maviles, enganosos, espejos de una rea-

¥ si el arle, o lo que para muchos imbécilés pares
con esta labor andrquica, subslancialmente con-

dn los esfuerzos del arlista por llegar a la ribe-
nilro en que se halla sumergido, Es justamente,
mo_las confradicciones propias, como se arriba
ﬁaimcm que fija todo valor revolucionario. Es
eslas fuerzas intimas, delirantemente razonado-

o de somelerse a una viva equimosis del espiritu, u
ravisoria, por resucllo el doloroso’ dilema personal.
g0 que ya estaba proporcionado en elementos
irrupcion de ciertas palabras, por el simple conlaclo
e cierfas palabras de orden sobrenatural. Acaso sean
adas de transmilir nuestro pensamiento, sirviéndose,
 pasmoso, de las enunciaciones mds puras del

cn = Maestcos en las colectas 2 fa-

_iq!‘ de lo% nifios espafioles, maes,

una’ tros.em la direccidn de revistas
qu:‘_lfe_ agenles de policia, desde una
“han i de las cuales Diego Mufinz con-
s de ella, tribufa’ a divalgar 108" métodas
1o 'd!:'toi‘!lum “para los obreros,
maestros en el arte de robar ta-
£rot " basureros, maestros en €]

te ﬂe:.jﬂﬂg{lr 4 Tos ‘plagiarios,

publicana, Espafia a la cual yem=
div . aprésuradamente  tambiéa;
maestros. en el arte de infamdr
y de corromper la wida, volved
en ¢l fango que”
os dig, origen. Tadss vusstras
todas.
miserias,
exhibicibn de voestras lepras mo-
rales; no han tenido mas wvalor

1 Sumerginos

prOuciias esCaramuzas,

Vucrras pequenas

' de adular Lo mhids bajp que hay
en escritor, como’ ek el ciso de

val G&ﬂﬁ Segnel, ese caso clini-.
de bajeza . moral, ese. maso-*

'@fﬂﬂh Popular, que

a G’Em Marafidn, .

parase Gregario Ma-
ul

que «l de hacernos rdr durante
slgunps momentos; v ante 12 idea
que alglin dia -podais corromper,
«l. mundo con - vurstras emania-
ciones prstilentes nos hemos apo
surado, ‘por higiens social, & ml‘-“:
wentaros hajo noestras plantas. -

BRAULIO ARENAS




uda y Cia.; exige a-un diario de izquicrda, “La Hora
en su. edféi?fn"del Domingo 28 de Mayo, la ufilizacion de medios
as e ingui s, y que este diario se negd a adoptar. No
intelectual puede servir a los intereses de la revolu-
gdn aporte subjetivo, profundamente individual, es nec
an revolucionaria, no podemos olvidar que esle apor=
esariamente condicionado por las pafentes contradiccio-
tu. Y esle problema se hace vivo, urgente o nuevo en
nos. Abacados, como la segunda generacion romdntica
e los mds graves problemas materiales y espirituales, es -
- que la solucion mds de acuerdo con nuestro lempera-
mento ha de ser la revelucidn. Pero no la revolucin que ‘esperan
2 erudas, los Rocco del Campo y los otros abominables sujetos
han introducido en las filas de dlgunos partidos de seria tra-
ucionaria. El espiritu policial que los informa, su pasa-
050y sus mezquinas ambiciones, se los impide 4
_ Para nosotres este cambip de los valores es mocidn mds
elirante espiritu, Y digo delirante, porque ella es la fijacion
erna de lodos esos elementos vividos que flolan en la subsconcien-
fodas esas algas flaccidas de nuestra vida submarina, ele=
dos, algas fldccidas, que al deshordar al mundo, recupe- -
sdlo contaclo de las antinomias exteriores su forma defi-
erdurable . ¥ por eso nos negamos @ emplear la pluma en
sa que no sea la de surtir al hombre su mds prove-
nocimiento de si mismo. No se hace la revolucidn con cie=
este serflido, ‘cuando un Mallarmé adhiere con in-
“a los mds auténticos valores revolucionarios, pese
ar ese periodista inmundo, mal plagiario de un poe-
es Raiil Gonzdlez Tufidn, y que, por eso. mismo,
calcular la importancia de los verdaderos poelas.
A .




a'men!e pm‘ sus_apelitos ‘bestiales.
sanite de la revolue
permilir esla burda mistificacion de los valo-
“asi nos cafﬂprome!ermmos en la mds horrible
invaco el testimonio de los partidos revo=
el juicio de la posteridad este asqueroso ejem=
que se pone en marcha, tralando de sembrar
rivalidad en las filas de los inlelectuales de iz
35 NVeruda plagid a Sabat Ercasty y a olras medio=
‘escudado en su renombre de falso Carducci
-senlimentales de Chile, nosotros permanecimos en
» veiamos hacer con la condescendencia que presta
u mas fina arma de ironia, Pero ahora, que este
— adonde ha ido a gozar de la sinecura conse-
 arrastrarse por el barro lanlo tiempo, hace que sus
‘g mientan, desfigurando hechos e ideas, mosa~
un rol de hombres, no ya de paelas, ni arlistas,
s parlidos como a un falso revelucionario y
del confusionismo y la mentira. A Nerudu,
! #Iﬂ;@ asqueraosos, podriamos concederles un
. En ese senlido ellos no existen. Como no
3 SGII'IIJ'I::!I Lillo, y las ofras momias del siglo
ellos, en nombre de la defensa de la culiura,
del merecido olvido en que se pudren.
de las directivas de la Alianza de Intelectuales,
do el endeble edificio de sus intrigas, han
no que deberia haber sido para todos un
4 : ollas. ¥
en esla hora, a dcc[ﬂrar que ella se ha
il y:%f:ﬂt}p;ro que punca, ni en los momentos
_me e la !raftcda:lon del odio, del veneno
‘_,I.I'l'l vice de sus, fuerzas a olro ob]e!:uo
ﬂd Y que esla sea nuesira unica

W-&em uccionhas -
n Uebls que se orga-




q n pue!m ‘esparcir sus mafns germe- -4
e una vez por 'Jas a smncrglrse enel fmlgo.

Volvemos a repetir. que noad-
wmnmnp. por ningvia motivo, la

" intromision de tlementos  “dere-

| chistas™ en la dilucidacién de e2-
. .19 ssanto. Consideramos, que s
“grita de un “affaire” de (ndole
Ii\mh, que  afecta dnicamente
jerda, ¥ a ella sola, de-

lﬁdud No he:nus pellldn THOS T
“ATOs h rendicion de clrentas de

o fondos recalectados - ‘pata los.
- espafioles [acclosos.
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y el disefio, estuvieron Susana Wald
y Claudia Pineda.
Se imprimié en las plantas

de Productos Grificos El Castor 5. A, de C. V.
La edicién consta de 500 ¢jemplares.

Doce ejemplares fuera de comercio estin
firmados por el autor.






Luis G. de Mussy con Ludwig Zeller

Luis G. de Mussy nacid en Santia.
go de Chile pais y ciudad de cuya
historia habla con gran apasiona-
miento. Sus investigaciones en
historia lo han llevado a sondear
el extraordinario fenémeno que
representa el grupo Mandragora.
Tuvo la oportunidad de entrevis-
tar en vida a uno de sus principa-
les integrantes, Enrique Gomez-
Correa y a muchos otros persona-
jes claves cuyo testimonio da lu-
ces sobre eventos que tanto tiem:
po permanecieron en los pliegues
ocultos de la memoria chilena.
La presente obra, premiada con
la Distincién de Excelencia, es
la memoria que Luis G. de Muss;
presentd para obtener su titulo
en la Universidad Finis Terrae d
Santiago de Chile donde se gra-
dud como su Mejor Estudiante
Académico. Luis G. de Mussy
acaba en 2001 sus estudios de
ingles y economia en Columbia
University, de Nueva York y est:
a punto de iniciar un estudio a
fondo sobre el poeta, bailarin y
artista plistico chileno Jorge
Ciceres.






